


I - Ce DlotLnaair, bong-+an@is eat l e  t r ava i l  dVune 6quipe. 
Au mment de la recherche, y out principalament'travallli: 

- Le P k e  Bertxaia, OM1 , missionnaire d e p u i ~  I4 m a  ahez l ee  IhPoG d6La 
Province de W-g Prabang d'abard, puie de 3m Neua e t  Xieng IUlouang* 

- Yaj Teab, originaire du Tonkin, pula habitant de Xieng-Khouang, t i t t i la i re  
du baacalaur6at f r a n g i s .  

- l h o v  Yeeb Yaj, o r i g i n i r e  de Klu K a t d  ( Iauangarabang j , t r a v d l l a n t  
depuia 14. an6 sans interruption avec l e  PBre Bertrais. - Zam Nob Yaj, de Kiu Katiam auaai, ill8ti-6, mais excellent infomatem. 

- Lauj Taab, Lauj W i v ,  Lie Teev , de la provinoe de Sam Neua. Et dea 
d15ainea dsautres qu'oa ne peut nommer. 

Au moment de l'lmpreaalon, osest  surtout l e  R.P. Charrier, OM1 , miaslon- 
naire depuis plus dw U, an8 chez lee Hmong, e t  Wemoieelle Carmen @ape- 
delaine , OMMI , miaaionnalre &ez lea  b n g  depuia deux y e  qui ont tra- 
vaIll-4. 

2 - Ce t ravai l  nsut i l iae  aucun autre docment p r i eda t an t  aoi t  en hmong blanc 
aoi t  dana un autre dialecte hmong. La ralson p rhc ipa l e  en ea t  qua nous 
n'avona paa t row& de dictlonnaire ou Lexique en bong  Blanc. 
P a r  auite dea 4vBnwenta, noua awns perdu l e ~ i m a i o o l l e o t 6 e a  pendant 
lea onse premikres andea  . En a v r l l  1961 nous avona wmmenc6 L reoollec 
t e r  mote et expreaaiona de la langue, e t  noua amna cesnQ an Novrmhe 1 
ae qui expllque en par t ie  l e s  d6Pauts du l ivree 

a - I1 ne wnt ient  pas tous l e s  mote de la langua hong, per su i t e  dsoublia 
st d'hsuffieance de la reaherche. II faudrait  en particulier p o m i r  viwe 
quelqw temps chea l ea  bang B h c s  de &be.  

b - 11. n'en oontitmt pa8 non plue toutea lea  expressions, il asen f a d  de 
beauodup r . .1 
a - S L  reprdsente surtout l e  IfUiong B a a  de la rAgion de Iouang-Prabang. 
Dsune r8gion ii lsautre,  il y a dea v a r h t e s  qul. ne aont paa toutea rrdt6es. 
On da i t  d i re  cependant que toua l e s  hmong blance depuie la To* jmqu 'a~x 
fmntibrea de Thailand e t  de B b n a n i e  an t  ua lrangage 6tonnammmt mifib .  

d - Lea noms dea animam, nama dsoiseaux, dDinaectez ne aont notha quB.en 
pmtie,  e t  amtout grRoe h Monaleur Deuve qui e'eat ap6cialiad dane l ' i tu-  
de de la faune du Laos. 

e - Lea noma de p k t e s  n'ont paa 4tA m a  plus racherds d'we fagon 
dthodiqw,  e t  beaucaup Beg noma trouda nsont paa pu l t r e  l d a n t f l l & ~  
du f a i t  qu'il ea t  aotuellement hupoeabble de ciouler Libremat. dana lea  
dglone  accupdea par lea brig. 

P - Beaucoup de mota.proprea au rituel e t  du Langage poitique nSanfpaa 
i f 6  M G ~ ,  CBP D Q U ~  MUB r6aervona dry  f a i r e  uu t r ava i l  plus appmPondi 
dnne lea  ann6ee qui viennent. 

g - D 5 l l b A e n t  now awns omis lee  onomatop&es, trbn nomhremeq maim 
aaasi trbs fantaiaiatea at variable0 d'un irrdividu 3t l'autse. 

h - D6Uber&ment nous avoae ddlaissd ce qui Qtait trop malmunant, bien 
que oe f u t  d y m  - p h i  trir~ frQquent ! 

1 - Notre traduction f r a n p i a e  mauque beauopup d'dl6gaace , muvent parce 
qtm now avona voulu res ter  aaaez prha des mots hmndb q u s d l e  tradllit, e t  
wuvant auasi par- que now n'svons paa t rowb Le tanpa de charober la 
mot  te-ue qui aura i t  traduit emrotement. 



4 - Malgrd toutea oea lacunas, n o w  avons pens6 que ce t r a v a i l  t e l  qu ' i l  e a t  
p o w a i t  rendre aarvhoe a pluaieurs. 

a - Lea mota dJusago courant s l y  txouve la plupart, e t  bon nolube d'exprms- 
siona aont a u s s i  notbes. 
Le b o n g  moyen n 'mploie pas beaucoup d'autres mots que ceux qui  sont fi. 
Il a r r i v e r a  m k e  qu ' i l  en ignorera o e r t ~ i n a .  

b - L'orthographe de  la p a r t i e  b n g a  i t 6  d r i f i 6 e  c i rq  f o i a  avant d'8tre 
tap& sur stenayl. Nous a w n s  aussi essay6 de rendre au  miewt Le aens des 
mota e t  axpressions e t  d J 6 v i t o r  10s conatxuctions i n w r r e o t e s  dans la p a r t i e  
h n g  . Noua mavons q u ' i l  r e s t e  des fautea.  Cependant, avsnt  de conclure it 
Ima faute, 11 e s t  bon de  s e  rappeler  q w  ce paut &txe m e  varlante dluue 
d g i o n  b l J a u t r e .  

c - I1 doi t  y avoir  environ 30.000 l ignes  dens ce dict ionnaire.  
Ce qui ne veut pas d l r e  g u J i l  s'y t m w e  30.000 mote e t  expressions. 
Ce qul a auepnantd l a  v o l m e  da ces pages c l e s t  que: 

- n o w  a w n s  voulu donner, dew oxomploa pour dklimiter  l e  sene d'un mot ou 
mntrer l ' i tendue de  son m p l o i .  

- nous a w n s  m u  bon de donner doa phrasos qui indique comment on s e  s e r t  
du mot. 

- qlland une expression m n t i e n t  par exemple t r o t s  mote ca rac t j r i s t iques  noua 
avons mu devoir rapporter  l 'sxpreaaion I ces t r o i a  mots. Ou q w d  un mot 
e a t  oampos6, on le retrouve a m  d e w  p a r t i e s  composmtes. 

- B certaina mots importants, par  exem l a  " phom,," ( f u s i l  ) , '' c w  " ( vent ) 
" n p l a j  ", " mov " , V, txhuv ( riz 7 , " nap ( p l u i e  ) etc..., ncus 
a w n s  pens6 que ce s e r a i t  u t i l e  pour ce lu i  qui  i t d i e  l a  langue h o n g  dlnvoir 
L oea mots. c l i a  me docmentat ion p lus  abondmte. 

5 - L'ordre s u l v i  e a t  l l o r d r e  alpha%tlquo. 

a - Lee conaonnea sont dans l ' o rdre  auivant: 

C . M . D . D H . P . H . H L . H M . W L . H N . H N Y . K . K H . L . M . M L .  
N . NC . NCH . NK . NKH . NP . W H  PH NPL . NPLH . NQ . NQH . NR . NRH . 
NT . NTH . NTS . NTSH . NTX . NTXH . NY . P . PH . PI, . PLH . Q - W . 
R . R H * S . T . T H . T S . T S H . T X . T X H - V . X . X Y - Y . 2 .  

b - Laa voyelles  sont  ausni  mines a lour  plaoe dana l'oledre alphab,?tiqw. 
EdAbtBr ieur  d'une oonmnne, e l l e s  sont dans l 'odre s d v a n t l  

A .  4 1 .  AU . A W .  E . $3. I .  IA . o -00. u . ua . W .  

c - A l ' h t 8 b l e u r  de l a  voyelle, l e a  Bonont sont  placss de baa en haut: 

- fob - ton - ton - ton 
- ton 
- ton 
- ton 
- ton 

NIAM 
MUS 
N E C  
TOD 
U A 
KUV 
NTUJ 
Sf llB 

= +M . 
= $S . 
= fG . 
= +D . 
= + ( pas de s igne ) 
= +v . 
= +J . 
= +B . 

a - Cor*& mots changent de tons dans certain06 cirmnstancea.  Nouu l e e  
avona laiasL6 h la place qu ' i l s  occuuant lvec  l e u r  accent normal. Mais au  
debut de  la  l i @ e  nous a m n s  not8 lb-~tmn. . nowaeu d l  mot . Voir par exmplo 
l a  mot " samn ' ( f o i s  ) . 
b - Guelques f o i s  now auriods dB peut-Gtre pLicer suus l e  mAme mot des expres- 
s ions que now avons a6par6es. nous n'avons pas v o d u  ;Irger des repprochmenis 
Pour t ranaher  l e e  doutea 11 faudxait  des recherche8 tlur chaque cas. 



a - L l ' int irieur d J m  mot, m e  par e-ple " m v  " ( r i 5  ) , l e  alasse- 
nent  n'sat p ~ s  rigornew..  . La patience du aonsultant sera miae h 116prewe. 

7 - I1  y a huit toaa chez lee b o n g  Blancs. Ce eont ceu* mentionn6s Ci-deCIa~. 
Now leur avons donni M nom : oe nom eat  tout shplemant 1111 mot dlusage 
murant. d f o c t i  du ton en question. 

LJaccent " tod " mer i te  une mention sp6ciale. 11 n'dfeate  que dea mts 
por tan t  or ig ine l lement  l e  ton " n h n  : en effet ,  cartaipe moti portant 
ord lmirement  l a  t o n  " niam ' perdent ce Con pour prendre le ton ' tad 'II 

quad ILa ne aont suivia dJauolm aompGrnent ou determinatif. 
Par m p l e :  
Uyob torn teb : Dana l e s  ahampa. 
Waia : 
Itpb t od  I Ih-be.  

lea mots qui out m e  uaplrs tbns  ne portent j d e  la ton "eeg ". 
8 - Ci-apris, la claaamuent dea voyellee e t  das mnsonnea qu 'm l inguis te  - 

bds ieur  Perlus l ichel  - a eu  l J ~ b i ~ l t 6  dJ4tablir  pour mettre au debut 
de oe dictionnaire. 

Xyoo 1978 no, kuv rnv l u m  phau Dict lonnalre m. vim n i a j  hnub muaj h o b  sau ntadv 
tua j  thov korn xs t e j  phau rau lawv. Tab s i s  cov qub uas tau luam thawj zaug xyoo 
1984 nyob Vees Caa mas tas lm. t s i s  tehuav lawm. 
Cov xub tau l b  phau lakm levv hais t i a s  phau ntawv no zoo pab lawv k a m  lua Fab Kls. 
Vim nej  nyob Fab Kia teb lam, hauv nruab slab nej t s e m  xav t e j  yum ua lus 
M o b  uas nej txhais t s i s  tau 10s ua l u s  Fab Kls: yog nej  muaj phau Oict ionnaire 
IW mas nej mus aaib lo  lus h o b  uas mJ xav hauv ne j  nz'uab siab mas nmj yuav pom 
ntau l o  l us  Fab Kls piav txog t e j  ntawd. 
Zoo 11 l o  lus  "ntsus" txhals ua Frapper: tab s l s  nwj rnus salb l o  l us  "ntaus* ces ntaj 
yuav pom t i e s  ntau zaus t a i s  yog 'frapper* XI&. 

Lmkoj  xav piav i b  yam txo$ *cawv' : mas koj nrhiav l o  l us  "cawv". ces k o j  yuav porn 
muaj txog 50 t x o j  kab p iav txog cawv xwb. Lo lun "siab* muaj tshaj  150 t x o j  kab... 
Koj saib phau n t w  no zoo zoo mas ntshal yuev zoo pab kawm l u s  Fab K i s  t iag.  
Cov lus k h o b  muaj tmis t x h l j .  Tsh s i s  t s i s  yog ib.phau n t m v  uas nej xav muab 10s pab 
k m  lus b o b :  cea tab txawn t a i a  muaj cov lua m o b  ko j  t x h i j  mas ku j  t swm zoo pab 
kmnn l us  Fab Kls. 
Kuv vam t i a s  l e e j  twg nquag aaib phau Dict lonnaire no mas ntshai  yuav t x w j  hais ntau 
y m  tshiab sa1 thlsb. 

Yves Ber t ra is  
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AB 
AVS 
AU 
AUV 

AUB 

am pbibl 
av. 
ib CF av. 
i b  pamg av. 
ua ) ib  thoo j  pob a. 
i b  t h o o j  av. 
w)ib lub  pob a. 
ev  ua pob thooj .  
av l a  PC. nrmea. 
kuv lo a v  tan. 
av  lua j .  
av  l u a j  dag. 
av luj t a b u .  
a* l u e j  tlul.a. 

av l i a b .  
av l u a j  nchi. 
hv, 1ua j ntsha neea. 
av  h u b  r i b .  
av s txheev ham. 
av auab puam. 
a v  &oo teeg. 
av  tsuag. 
av  aiav. 
s o  taw av. 
av cem peev. 
av  thwv aab. 
av s i j  aab. 
av  hum. 
i b  t h j  av. 
i b  koog av. 
av  lue j qua6 n r s  . , 

mu8 hauv av. 
plua av. 
hmoov av. 
pa av  ncho. 
a t  qhuav. 
av tang pleb n r i b  nrus. 
av nyam sane. 
a v  yeeb sab. 
av ye j mab. 
Ntuj  ta im l u b  n t i a j  t a b  mmj av  
nyob eaum npoo av. 
u a ) r o j  a  
aj  1 
a j l  t x a j  muag. 
abltam tseeblyuam he* l a m l  
aun npwm. 
miv qua j m l a  aul 
plab auv. 

mob plab auv team. 
eub ncaug 
ver)  ob ncaug 
6 r )  qaub ncaug- 

c ' e s t  s a l e l n e  touche pas celA(1.e. ) 
t e r r s .  
de l a  t e r r e .  
ua t a s  de t e r r e .  
une m t t e  de t e r r e .  
id .  
Id. 
l a  t e r r e  e s t  en mottes. 
Btre t o u t  macul6 de t e r r e .  
j e  s u i s  t o u t  couvert d e ' t e r r e .  
t e r r e .  
t e r r e  a rg i l euee .  
t e r r e  couleur  cendre. 
t e r r e  que l e e  t l g r e s  m n g e n t ( 8 e r a i t  
sucr8e)  
t s r r e  rouge. 
t e r r e  t r b s  compacte. 
t e r r e  rose.  
t s r r e  miil6e de racine8,de rad ioe l l ea .  
t e r r e  f r i a b l e .  
t e r r e  sablonneuse. 
t e r r a i n  bien p la t .  
t e r r s  maigre,6puie8e. 
t e r r e  bien bral6e. 
s l s s s u y e r  l e a  p leds  t e r r e w .  
t o r r e  durc le  par  La pluie .  
t e r r a i n  non c a l c a i r e .  
t e r r a i n  c a l c a i r e .  
la t e r r e  s ' empl i t  d1eau1ee gonf le  d'eau. 
un t e r r a i n - u n e  i tendue de t e r r a i n .  
un t e r r a i n  i eo l i (ex :au  mil ieu d'une mare 
la t e r r e  l e  8Bpare de n o u s ( = i l  e s t  m r t )  
a l l e r  i p i e d ; a l l e r  par  voie de t e r re .  
poussl8re. 
pouaaLLre. 
la pouasl&re vole. 
t e r r s  d6ssdch4e. 
t e r r e  craquel8e. 
t e r r e  boueuse. 
tmrre des versanta  nord. 
t e r r e  dee veraan t s  eneo le i l l68 .  
l e  C i e l  a cr66  l a  t e r r e  f a i t e  de t e r r e .  
s u r  l a  su r face  du s o l .  
p l t r o l e .  
i n t e r j e c t ~ o n .  
a h l j l a i  honte! 
a h l c ' e a t  t r o p  f o r t l j e  me s u i ~  trom+l 
boire(1. e. ) 
l e  cha t  miaule. 
sensa t ion  de ven t re  p l e i n  aans a v o i r  
mtlngd. 
s o u f f r i r  de c e t t e  facon. 
s e l i v e .  
s a l i v s .  
ea l ive .  



6 

AUB 

AUB 

AAS 

AWS 

A d V  
APV 

nto aub ncaug. 
nti aub ncaug. 

tus aub. 
aub tom. 
nub!aub! 

oub yaub! 
aub yaub,puas lawm! 
BWG. 

koj mus ua teb mog. 
-RWB! 
ntuev aws iam. 
ayn)ntutrv uj ism. 
mob awn. 
qaib mob nws. 
npua tuag ews. 
stoo awv. 
oa Liav npue ewv. 

cracher on projetant 1e salive. 
cracher on 1ais.jant rornbcr la eali- 
VC 
le chien(1.e. ) 
le chien va ts mordre. 
interjection pour nppeler ou chnsser 
le chien,suivent le ton. 
interjection. 
oh! il eat dPtdriorb!(ex:ovcirtombd) 
oui,d'nccord. 
sa  au chmmp- 
-d'accord! 
nvoir des vomisnements rbpbt6s. 
id. 
pdste dee animux domestiques. 
les poules ont la pesto. 
le porc eat  mort de la peste, 
esphce d'erbre. 
le canard est nrriv4 .3. 1'3ga oh il 
va pousser toutcs 60s plumea. 



CAM cam. 
lnwv :;is cam. 

me nyuam cam thewj. 
neea  cam thawj. 
cam yeuj swb. 

cam ;,.om dhau. 
cam kcm y c e j .  

CAM cam. 
nplaim qee j cam. 
npla im cam aub  ncaug. 
p laub hau cam nrhab. 

musb z i a  cnm noog. 
sis cam. 

CAM l u b  b u g  cam. 
v a r )  l u b  Log cam. 

C A S  tits. 

ko j h o i s  Li cos?  
nws xov h n i a  li c n s  kuJ t a u .  
k o j  ua zoo li cna'! ' 

n e j  pom l u b  nrooE zoo li cas?  

k o j  nyob eoe li C ~ S ?  

k o j  mob zoo li c a s ?  
kuv ts1s pitub uo 1i ca6  
n t a u s  ntawv. 
npaum L i  c a s ?  
yam no lauirj nqe li cas?  
t im li cns?  
vi.m li cns?  
k o j  munE yeeb ,ko j  m u g  li cas?  . ..li cas . .  . .li cas .  

kuv h a i s  l i  cns ,nws ua li ctls. 
k c j  muaj npnum li c n s ,  
k o j  pub n[laum li ctbs. 
k o j  paub zoo 11 c n s , k o j  
qh l a  zoo li cas.  

CAS ua ccm cas .  
vor)cn  xycm xyrv. 

GAG nns  nyob nws i b  cng. 
nws us t sev  nyob ntzlwm 
i b  ca&: n tug  20s. 
l u a ~  t e j  ob cag. 
kuv hnov l a u g  t o j  ob cnK 
h e i s  xwb. 
hnov l a u g  Lad "loo c u s  ob cag 

8 t r e  o b u t i n i  fiilns son  y o i n t  de  vue. 
ils s ' o b e t i n e n t  dans  l u u r  p n i n t  dn 
vue. 
e n f a n t  in.:uci lc ,  
c h z v a l  r & t i I .  
s ' o b s l i n e r  jusqu': c e  qu ' on  gnyne 
c u  pcrde. 
s ' o b o t i n e r  jutiqu'ou bout. 
s l o b s L i n e r  j u s q u ' i  c c  qu ' on  ait 
g a i n  do cause .  
enlslui , c n l l f .  
l 'nnchn Ou qeeJ n o t  englude.  
l ' ancha  e s t  on;<lu,ie de n e l i v e .  
Les chevosx s o n t  n g g l u l i n b s  nvcc 
10s grninc:; du nrhab. 
enfflrler l e s  o i s enux  J V C C  poi:. 
on<luSs  e n ~ c m b l e .  
Ic b i l l o t  b hacher  La viande. 
i d .  
s n  cumposicion s e r t  pnur l ' i n t e r r o -  
ya t i o n .  
comment d i s - t u ?  
il pcu t  d i r e  comme il veu t .  
comment f n i s - t u ?  
qu ' ez t - ce  que vou:; pensez de l a  
v j l l e ?  
com..~enl ~ 2 6 - t u ?  
conmcnt uouffres- tu?  
je nc :3ain pas  comment t a p e r  d 1s 
machine. 
q u c l l e  quan t i tA?  
q u e l  e s t  l e  p r i x  dc  c c c i ?  
pcurquo i? 
i t 1  . 
s q u e l  p r i x  vends- tu  l 'opium? 
!our former  cles p r o p o s i t i o n s  i 
s e n s  conn8cu t i f .  
il f n i t  t o u t  cc qua j e  d i s .  
donne Gelon cc quo t u  a s .  

dLs l e g  chosos  comme t u  l e s  cnnnn i s .  

h d s i t e r .  
id .  
il e s t  i l ' i c a r t , i l  e s t  b por t .  
i Z  fait s n  msiaon A l ' d c a r t  a u  bord 
du v i l l a g e .  
l e s  n u t r e s .  
j ' n i  seulement  cnlendu d i r e  c o l a ,  
c ' e s t  d e s  on-di t .  
cntenr l re  1 rumcur publ ique  d i r e .  

haic- 
lawv nyoh qhov no,nyob r s u  il; -ant ~ $ i , m d l s  ils ne 6e t r o u -  
ob c39 lnwv t sx6  nyob. vent. p;os .nsllc.urs. 
nws nyoh i b  cng  n t s i a  peb. 11 nour: r e f p r d e  . l T 4 c u r t -  
kuv tsis n rog  lnnv  psb ne j, je ne vous aide pas  avec l e s  a u t r o s .  

kuv pub sej r n u  i b  csg .  c ' u s t  sGpargocnt que  j e  vous a ide .  



CAG 

CAV 

CAV 

CAV 

CAY 
C A J  

CAJ 

C b J  

cag. 
t u s  cag  ntoos. 
cov cag xyoob. 
cov cag n ro j .  
tua t w m  cag. 

t u s  thawj ceg. 
ib cag qhiav ncau n tau  - n t i v  

ntoo nkoj  cag. 
ntoo n r h u  cag. 

ntoo h l a  cag. 

i b  t u g  d e j  cag. 
de j cag huam. 

s i b  cav. 
cav ncauj. 
c a r  kcm dhau. 

cav ncauj  ue n t s a  za j .  
c a r  y e e j  swb. 

cav ncauj  qhiev qhiav. 
cav ncauj  l i a b  vog. 
cay. 

lawv cav txog yue l u b  npe. 

kuv cav lawv l u b  koob meej. 
cav txog Huab T a i s  Ntuj lub  
koob rneej. 
i b  t c g  cav. 
i b  ye cav. 
i b  ye cnv taws. 
t u s  cav c m .  
i b  t u g  ceg cav. 
l u b  cav nrflas. 
h b  laurn cav. 
c a j  spab. 
c a j  ntnrrn. 
t x l v  caj ntswm. 
mlun-J ca j . 
caJ si.n'D ntrhuav. 
cov n iag  c a j  s inb.  
glmuaj cag. 
c a j  . ~ o b  xais. 
ca j nkbaxs nkhoo. 
l u b  ca J  dat .  
l u b  c n j  qwb. 
lax7 c a i j  p ~ b  c a j  qwb. 
lawv lcaws peb t aub  hau 

l u b  cad pas. 
l u b  ca3 qaum. 
l u b  c a j  qaum roob. 
l u b  c a j  qaum dav hlau. 
l u b  c a j  t w .  
mob i b  sab  c a j  t w .  
t x h a i s  c a j  hlaub. 
i b  c a j  hmab. 
i b  txog c a j  hmab. 
c a j  qhua l o s  taev. 

ib ceegcaj  qhus 1x3 teev. 
t--;; c a j  thaum mua 3 . .  - 

recine.  
l a  rac ine  de l ' a rh re .  
I e s  r a c i n e s  du bambou. 
l e a  rac ines  de l 'herbe. 
In r a c i n e  unique(de c e r t a i n e s  plan- 
t ee ) .  
la r a c i n e  p r i sc ipa le .  
une rec ine  de gisgembre pouese de 
de nombreux tuberculea. 
l ' a r b r e  e a t  Lomb6,racinea en  l ' a i r .  
l ' a r b r e  pousse des rac ines (au  des- 
BUG du ~ 0 1 ) .  
l ' s r b r e  pousse des raeines(dans l e  
s o l ) .  
une aource i n t a r i s s a b l e .  
la source ae met B couler  plus  a- 
bondamment . 
diecu te r .  
rdposdre indocilement. 
d i e c u t e r  juaqu' l  ce  que l ' a u t r e  s e  
t a i s e  . 
d i s c u t a r  sans cease. 
d i s c u t e r  jusqu ' i  ce qut 'on l'ern- 
gorte  ou p,erde. 
d i s c u t e r  cans vouloir  cdder. 
d iacu te r  nornbreux avec animation. 
propager((renommie)asnoncer a tou t  
vent. 
iLs par len t  beaucoup de rnoi,ils 
publ ient  partout  mon nom. 
je propage l e u r  bonne renommie. 
g l o r i f i e r  Dieu. 

un t ronc d ' e rb re  abat tu.  
une b i l l e .  
une blche. 
l e  l e v i e r  du p i lon  B r i z .  
une branche d 'arbre abat tu.  
l a  ca lose  du tambour. 
espGce d ' insecte .  
1% bras. 
l e  nee(on g8n i ra l ) .  
id .  
see  bpat l .  
s e e  d r o i t  f o r t .  
l e e  Blancs ( l1 t t .  10s grande nez) . 
a v o i r  un nez bien dessin6. 
nee f i n .  
nez aqu i la in .  
l e  cou. 
la nuque. 
i l e  nous exp lo i t en t (1 i t t . i l . s  nous 
montent sur la nuque,noua mordent 
l a  t 8 t e ) .  
l e  goeier .  
l e  dos. 
l ' a r 8 t e  de l a  montagne. 
l m  don de l ' av ios .  
l e  post8rieur .  
a v o i r  ma1 P une reuse. 
la jambe. 
une l i ane .  
id .  
l e  se rpen t  e s t  e n t r i  dens l a  rnni- 
a o s ( 1 i t t  .une H a n e  secho.. . - I .  
id. 
il h t a i t  une fois.. .(au d ibu t  dlun 
conte) .  



CAB 

CAB 

CAB 

CAB 
CAB 

CAB 

CAB 

CAB 

C A I S  

CAIS 
CA IS 

cab. 

cab twm. 
t i a  qhab cab nyuj. 

t a o  tvm rau  l a w *  cab. 
cab hmab. 

k o j  cab hlua nus txog tu4 
n c e j  tod. 
cab xov. 

taum cab hmab. 

cab xov un cuab nab. 

kab b u g  aab cab nab. 
yeeb cab sab. 
cab. 
nyuj  cab tsheb. 
nyn)nyuj luab tsheb. 
t x o j  kev cab tsheb. 
cab. 
i b  tug  oab. 

i b  t u g  cab l i s b .  
mob plab cab. 
mob cab. 
t ahua j  mob cab. 
t s h u a j  tua cab. 
kab cab qauj. 
cab1 

cabllamv txswj ua zoo nlreuj 
diaml 
syn)caubl . . 
cablkhuv d m  h v  tsis t a u  musl 

t x i v  cab tho j .  
v a r ) t x i v  cuab thoj .  
v a r ) t x i v  cob tho j .  
i b  t s o b  t x i v  ceb thoj .  
uyuj cab nyuj  kau. 

tua  de j Vwb Cab. 

ceia .  
ca ia  tun d e j  kom tu. 

c a i s  ntserr. 

c a i a  d e j  l i ag .  

neeg rog  heuv a i a b  c a i a  kwJ 

c a i s  dab. 

c a i b  me nyuam mia. 
c a i s  po j  aiam. 

m u a b  ob tug  niam t x i v  eia cnis .  

l u b  n t i e j  t e b  n rag  oaia .  
nyob nram qab cub qab ca ie .  
l u b  qab cub qab ca i s .  

conduire par devant en t i r a n t  der- 
r i e r e  aoi. 
conduire un buf f le  avec une l a iase .  
conduire l e  boeur avec un baton a- 
joue a l a  l a iase (pour  que l e  boeuf 
ne f a a s s  pas de m a l l .  
l e u r  p a r l e r  ironiquemest. 
conduire ,poser  une l iane(d 'un en- 
d r o i t  un nu t re ) .  
t i r e  la l ione  d a l l e r  Jusqu'B l a  

, cololme lb-bas. 
I - tendre l e  fil d'un endro i t  6 l ' au -  

tre. 
2-fnire  un t r a i t  de couture. 
le h a r i c o t  pousse s e a  t i g e s  grim- 
pantes. 
f a i r e  des  t r a i t s  de couture de 
t ravera.  
l ' a ra ign0e  t i s s e  aa t o i l e .  
l'opium e s t  f i landreux.  
t i r e r  un v4hiculc. 
l e e  boeufs t i r e n t  l a  chare t t c .  
id .  
chemin par ofi pnssent lo3  c h a r e t t e s .  
v e r s  i n t e s t i n a l .  
un v e r  intest inaY.(aurtoct  l e a  asca- 
r i e l .  
un aecar ia .  
a v o i r  des  vers. 
id .  
m4dicements pour vex6 in tes t inaux .  
id .  
espbce d ' insec te .  
i n t e r j e c t i o n  dtadmirnt ion ou de re- 
g re t .  
oh1 i l e  savant  f a i r e  do be l l es  cho- 
sea l  

ohlque je r e g r e t t e  de n 'E t re  pas 
a116 1 
lo goyave. 
id .  
id .  
un goyavier. 
eapPce d'animal sauvage dont on - 
parlo dona l e s  chamanories. 
nom d tun  f leuve que ce r ta in6  iden- 
t i f i e n t  d l o  Nam Ou. 
sBparer , f a i r e  d6rivar .  
de r ive r  l a  r i v i k r e  pour ass icher  
Eon lit. 
d6river  l a  r i v i e r e  pour prendre l e  
Poisson. 
d i r i v e r  In  r i v i c r e  pour q u ' e l l e  
coule dans l e s  r i z i i r e s .  
l e s  pcrsonnes g r a s s e s  ont  un sil- 
lon eur l o  po i t r ine .  
interrompre le commerce avec l e s  
e s p r i t s .  
sevre r  un enfant .  
a ' a b s t e n i r  de rappor t s  sexue l s  avec 
ee femme. 
~ , + ~ a r e r  doux 6 p 0 w ( ~ u i  ne a'enten- 
dent  pas) .  
la t e r re (po6) .  
d e r r i k r e  l e  foyer. 
p a r t i e  de l a  m i s o n  d e r r i k r e  le 
foyer. 



CAI i b  t x o j  c a i .  
t x o j  kev ca i .  
nws paub kev ca i .  
nws t a i a  paub kev c a l .  

tsis m u  j kev c a i  ua l i c  
ntawd. 
aawv dnws muaj i b  txog kev c a i .  
sawv tlaws muaj i b  tug  kev c a i .  
aawv dawa muaj i b  zag kev c a i .  
peb ua tna  kev t a s  ca t .  
peb ua kawg kev kerg ca i .  
peb ua txhua kev txhua ca i .  
t a i a  seem kev seem c a i .  
seem kev seem c a i  yo8 peb 
qhia neJ. 
kev c a i  peb n o j  au thaum 
kaum ob moos. 
Zewv hnoos kev c a i  xwb. 

c o j  Nluj kev c a i .  
oh t u g  me nymm S ~ Q  n t a m , i b  
tug  muaj c a i , i b  tug tsis muaj 
c a i .  
kuv tsis t s e  l e e j  twg c a i .  

nws swb c a i .  
lawv tsis leem c a i .  

t a l a  kav ca i .  
nom q h u  kuv c a i .  

nom yuam kuv oai. 
CAI pov cai..  
C A I V  caiv.  

peb caiv.  
hnub caiv.  
c e i v  Huab T a i s  Ntuj  hnub. 
c a i v  qsv. 

c a i v  s thab.  

hmoob y a j  c a i v  ph,wv. 

c a i v  nqa i j .  

c a i v  t x a j .  
lawv tshuam muas phua,lawv 
cs iv .  
n e j  puas ca iv?  
-peb tsis caiv.  

C A I J  c a i j .  
c a i j  neea. 
c a i j  tsheb. 
c a i j  skoj .  
c a i j  dav hlau. 
lawv c a i j  peb c a j  qwb,lawv 
h w s  peb taub hau. 

C A I J  l u b  c a i j .  
syn l lub  s i j  hawm. 
syn) lub  z m  txwv. 
txog lub c a i j  n o j  mov. 
thaum txog l u b  c a i j  n o j  mov, 
m a  k o j  t u a j .  
l u b  c a i j  n t u j  so. 
lub  c a i j  no. 
l u b  c a i j  n t u j  no. 

une loi,un uaage,la coPtum. 
la lo i . l ' uaage , l a  coatume. 
il cosne i t  l e a  uaeges ; i l  e s t  po l i .  
il e s t  malpo1i; i l  n'a pas de savoir-  
vivre . 
il n'y a  pas d'usnge qu i  permette 
d ' ag i r  a i n s i .  
tous on t  l a  mlme co(ltume,dme l o i .  
id .  
id .  
nous evone accompli tous  l e s  usages. 
i d .  
id .  
ce n ' e a t  pa6 permis par l a  coutume. 
l ' u sage  veut que ce  a o i t  nous q u i  
vous enseignolle. 
habituelloment,nous dfnons i douze 
heures. 
ils ne toussent  paa beaucoup,comma 
tou t  le mundo tousse ordinairement. 
l l r e  c h r i t i e n .  
qmnd deux enfan t s  s e  ba t t en t ,14un  
n ' e s t  p a s  f a s t S f , l ' a u t r e  l ' e a t .  

je ne prenda p n r t i  pour aucus(danrr 
une dispute) .  
il e perdu au procbs. 
ils prennent de (mes) biens sans 
(me)consulter. 
i d .  
l e s   chef^ m'obligent a accep te r  
l eur  eo lu t ion  d 'un d i i f l r e n t .  
id .  
eapPce d'herbe. 
obaerver u s  i n t e r d i t .  
nous observons un i n t e r d i t .  
un jour i n t e r d i t .  
observor l e  jour du Seigneur. 
observer dea i n t o r d i t s  a l imentni-  
rea.  
obsorver l ' i n t e r d i c t i o n  de monter 
au g ren ie r .  
leB Hmoob-Yaj s ' abs t i ennen t  de man- 
gar l e  coeur des betee. 
s ' abc  t e n i r  de vionde(p8r Lnterdi t  
r i t u e l  ou mddical). 
obeerver l a  continence en t re  Bpoux. 
ils on t  m i s  uno poign6e de f e u i l l e s  
( d  La p o r t e ) , i l s  s e n t  en i n t e r d i t .  
8 t h ~ - v o u s  en i n t e r d i t ?  
-son!(forrnulo pour demander 6'11 
e s t  permis d-'entror dass  une maison) 
s e  mettre  i cheval  sur. 
monter B chevn1,ol ler  & cheval. 
a l l e r  en vo i tu rc .  
a l l e i  en barque. 
a l l e r  en evion. 
ils nous e x p l o i ~ e a t , ( l i t t . i l s  nous 
montent s u r  l a  nuque,nous mordent 
la t & t e ) .  
l e  temps. 
id .  
id .  
c ' e s t  l e  moment de manger. 
quand ce  s e r a  l ' heure  du repas. 
v iens  
l a  sa i son  chaude. 
la eaison f ro ide .  
id .  



CAUM 

C A M  

CAUS 

CAUS 
C A W  

l u b  cai j n t u j  qhua. 
lub  c a i j  n t u j  nag. 
l u b  c a i  j  nple  j s i av .  
l u b  c a i j  n t u j  stnug. 

lub  c a i j  n tuJ  tahiab.  

lub  c a i j  thaum ub. 
t a v  lub  c a i j  twg mam n o j  mov? 
nws mob muaj c a i j  muaj thaum. 

i b  hnub peb kawm ntawv ob 
l u b  c a i j .  
dua c a i j .  
dua c a i j  due nyoog. 
due l u b  c e i j  cog nple j  Lewm. 

rau  caum. 
rya caum. 
yim caum. 
cunj  cam.  
glpeb caug. 
glplaub caug. 
g ) t a i b  caug. 
g l n o j  peb caug. 

g ) txog  peb caug. 
gldhia peb caug. 
g)ua peb caug. 

zaum khaum l a j  caum. 

caum. 
caum kauv. 
kuv c a m  t a u  lawv. 
caum kauv kom 10s. 
dhia muas caum. 

ayn)teo mos cnum. 
i b  Iub pob caus. 
ue pob caus. 
dews pob caus. 
ntoo ue pob caus. 
cov hmoob ntawd ua pob caua,  
lawv t x h i e j  li c i a  caub. 
noog caus yaum. 
ceua yaum. 
n t i v  t e s  caua yaum. 

mum quav ceg,ceg caus yaum. 

kua txob ntaim loo8 loog caua 

lub  hauv caug. 
ob lub  hauv caug. 
txhoa c a w .  
k i n  caug. 

lub  pob heuv caug. 
lub  log  hauv caug. 
txhos caug r a m .  
k h  csug r e v .  
them nyLaj qhwv niam b u a  
hauv cauu. 

l a  sa iaon  sdche. 
la se iaon  des pluiea.  
1'8poqlie oh l e  r i z  e a t  m U r .  
l a  rtaison des b rou i l l a rdu  f ro ida(qu1  
auivent  l a  moieeon). 
la sa i son  oh l e e  p l u i e s  recom- 
mencent. 
l e  temps ancien. 
i q u e l  moment mangeons-nous? 
i l e a  unlmal q u i  r e v i e n t  81 i n t e r v a l -  
l e s  rbgu l ie ra .  
noun 6tudions deux l a p s  de temps 
per  jour. 
avo i r  paas i  l e  temps de . . . 
i d .  
la sa iaon  du piquage du r i z  e s t  
pass i s .  
soixante.  
soixante-dix. 
quatre-vingC. 
quatre-vingt  dix. 
t r e n t e .  
qus res te .  
cinqunnte. 
f a i r o  l o  repaa du premier de l ' a n  
( 1 i t t . d ~  t ren t i ime  jour) .  
Btre  a r r i v d  a u  premier de l'an. 
f e i r e  l ea  f e t e s  du premier de l l a n .  
accomplir tou tes  l e e  coutumea de 
f i n  e t  de commencement d'annie. 
Btre a s s i s  une jambe c ro i s6e  sur 
l ' e u t r e .  
pourchasser,poursuivre. 
pourchasser l e  chevreul l .  
je l e s  a i  r e t t r epbs .  
r a b a t t r e  l e  chevreui l .  
f a i r e  li danse r i t u e l l e  dovant 
l tb tag i . r e  du chaman,i l a  f i n  de 
l'nnn6e. 
i d .  
un noeud(de cordeId8arbre ) .  
f a i r e  u s  noeud. 
d6fa i ra  le noeup. 
l ' a r b r e  e des noeuds. 
cea Hmong ont des d i f f 8 r e n t e . c ' e a t  
pourquoi i l a  gardent  xancune. 
espbce dlolseeu.  
sensa t ion  de f ourrnillement. 
s s n t i r  des fourmillements dans l e e  
doigta .  
quand on e a t  a s a i s  l e s  jambes c ro i -  
s&es,on a  des fourrni l lement~ dens 
l e s  jambes. 
l e  piment pique fo r t .p rodu i t  un 
fourmillement dens la t e t e .  
1% genou. 
l e s  deux genow. 
s e  mettxe genoux. 
f a i r e  une g6nuflexion;f l 4 c h i r  Le 
genou. 
le genou. 
id .  
s e  t e n i r  A genoux. 
reeter un genou an terre. 
f a i r e  un cadeau A l a  eoeur plus 6- 
gee non marike quand on prend l a  
eoeur p lus  jeune en mariage. 



CAU 

CAUJ 

CAUB 

CAUB 

CAWM 

nwe cau p l i a j .  
ceu p l i a j  cau nyoa. 
swa ntoo b u s  mom cau p l i a j .  

txha ia  cau. 
r aug  ko j  t x h a i s  cau. 

raug koj txha i s  cau devl 
mob t x h a i s  cau nab. 

ceuj. 
pob kws cauj .  
maum npua cnuj. 
g lnp le  j caug. 
g )  i b  hom d i b  caug. 
cauj .  
n t s a i e  m u g  c e u j  cauj. 
nyeem ntawv c e u j  cauj. 
mus kev c a u j  cauj .  
c i a  caub. 
rov ceub. 
t u e  swb c i a  caub.nws yuev 
rov  mu8 rob  caub. 
caubl 

caublhw-r ua zam zoo t s i e  
2001 
cayb! ko j ! 
cawm. 
cawm s iav .  

d e j  cawm s iav .  

no j mov cawm aiav.  
cawm i b  t u g  neeg n o j  yeeb. 

cewm t u j  lub. 

t u a  Buab Tais cawm lub  n t i a j  
teb.  
cawa. 
caws phom. 
cows ntxiab.  
caws h e e 7 .  
caw9 cev cog. 

muab caw-. 
nrhinv hlua 10s mmb nwa 
caws. 
cans 
caws t e e  cawe taw. 
aynlnkaum t e s  n b u m  taw. 
pleub hau c a m  caws. 
pw Caws nkoaa. 
n q a i j  caws p l i a i .  
nws l u b  qhov txhab eao 10s 
ua caws p h Y ,  
i b  qho cawe p l i a i .  
Caw6 U dev hlawv. 
pob n taeg  cawe mum. 
neeg caws tea.  
c a r s  muas theem. 
nws n h g  Cuj caws. 

dhia  i b  caws qia. 

nwa caws qhov twg? 

il a un f r o n t  bas e t  pro6minent. 
f r o n t  t r e e  proiminent. 
11 por te  une c o i f f u r e  4 viaibre(ex:  
caaque t te ) .  
l a  main,le pied (mot vh lgs i re ) .  
t u  vas t e  f e i r e  ma1 P la main(for- 
mule b ru ta le ) .  
t u  t ' e o  f a i t  ma1 5 t a  main de chien. 
il a ' e s t  I a i t  mel a l a  main (ou s u  
pied J e  serpent(dn ex-d i spu te r  en- 
fan ta ) .  
prlcoce. 
hi; pricoce. 
une h i e  q u i  a une portde pricoce. 
r i a  pr8coce. 
une eepbce de concombres pricocea. 
rapidement. 
C l ianer  des yeux rapidement. 
l i r e  v i t e .  
marcher rapideoent. 
gardor rancune. 
s e  venger. 
c e l u i  q u i  a 18 flecso~:s garde rancu- 
n e , i l  i r n  6e venger. 
exclamation d'adm;.:ntion,ddtonne- 
mont. 
ohlq~i'i!.o 6-nt blcn k,3bi l l is!  

oh1 toi!(¶ue tn e s  Otonnant). 
seuvzr de la mort ,du melheur. 
prendre une n o u ? r i t r e  q u i  redonne 
vie ,force.  
unm aau qui revogore(dan6 une e o i f  
sxtr lme).  
prsndre un repas q u i  redonne force.  
adminiet-er ~?n traiterr.-nt i c e l u i  
q u i  s'ompoj.conne i l'opium. 
esaayer  de f a i r ?  tourncr  p lus  long-  
ternpa l a  toupie q u i  ua se coucher. 
l e  Seigneur Sauveur Cu monde. 

pibger. 
pieger  l e  f u e i l .  
p i i g e r  une r a t i P r e .  
p i i g e r  une a r b e l i t e .  
mettre  un baton soua l e  l e v i e r  du 
pi lon pour l e  t e n i r  lev&. 
l i g o t e r  quelqu'un. 
chercher  une cozde povr l e  l igo tc r .  

recroque vi1J.d. 
ae r e p l i e r  mair:? e t  piede s u r  801. 
id .  
l e a  cheveux son t  f r i s i a .  
Btre couch6 en chien de f u s i l .  
l a  c h a i r  a  une c i c a t r i c e .  
s a  b lessure  e s t  g u l r i e , e l l e  e a t  , 

c i c a t r i s 8 e .  
une c i c a t r i c e .  
r e e r o q u e v i l l i  cnnae un chien bxPl6. 
l ' o r s i l l e  e a t  tou te  ra te t in&.  
homme main crochue. 
r e l a y e r  l e a  Bt r i e r s .  
11 marche tou t  courbd(ex:un v i e i l -  
lard) .  
s e u t e r  en s e  rec roquev i l l an t  pour 
prendre son Blan. 
oP e a t - i l  fourr&?(fam.). 



CAWS nrs  caws s b v  dm qhov twg? 
CAW caw. 

caw lsnt tun j haw caw. 
p b  lua oar law tuaj noj 
101. 

C A W  oawv ntrrg. 
cam nplsum. 
carv mom. 
c a r t  qab zib. 
cam lav. 
lu)cov thaw3 car. 
cov tr caw. 
cub cam. 

lub tau cub carv. 
tun c h v  aewv. 
lub khar caw. 
cub i b  txawm oaw. 
haw cam U1.. 
cov phuas caw. 
syn)cov q h u v  maw. 
cawv pr lav. 
c a w  qab. 
c a w  trmsg. 
cerv dam. 
cerv i ab  c a m  dar. 
de j  iab c a m  daw. 
c a m  ntsim. 
oawv ton pub.  
cawv us npuns th i .  
X** caw. 

nrwb cam. 
e i a  txhob cawv. 

lub tshav caw. 
m w  haus oarr. 
noj nqaij  haua caw. 
aeem car*. 

nesg qua* Caw.  
neeg qaug caw. 
noag rm caw.  
cawv looj  m a -  

haua c a w  txum pib. 

tub kav caw-  
ce caw. 
cm dej  co cam. 
i b  s t ee s  cam. 
haus i b  pib cam. 
b u s  i b  khob car*. 
aim lm caw. 

haw i b  mag cam. 
l a w  aim l l i m  cam. 
haw cawv tshaa ua a i .  
haua cawv piam t h J .  

~ W V  t X h h l j  h a ~ B  OQW- 
ntsuas dej. ntauas carr. 

noog haus caw. 
C A W  nee6 oar* CUB quj- 

neeg oawv cam qab. 
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o t e s t - i l  fourr6 7 
inviter.  
lea i nv i t e r  Q w n i r  boirr. 
nous allana lea  i n t i t e r  A p r e d r s  
un rspaa. 
alcool d i a t i l l i .  
riz fsrmentb. 
Ld. 
id.  
r i a . e n  t r a in  do fsrmsntar. 
alcool do t l t e .  
also01 do queue. 
d i s t i l l e r  do l l a l c o o l ( l i t t . r ~ c u e i l -  
l ir l ' a lcool  qui tornbe). 
l'alambic. 
?s b o  oh ooule l ' a lcool  d i s t i l l & .  
la cucurbits. 
dietiLLar une char@ dlalaabic. 
boirm do l 'alcool ds jarre. 
l e  marc. 
id. 
l e  rL5 ea t  B fermenter. 
l ' a leool  s e t  for t .  
l ' a lcool  s a t  fade. 
alcool for t .  
i d  
id. 
l ' a lcool  grstte.  
L'slcool b d l a  1'eato*sc. 
l ' a lcool  mowse. 
mettw 4 ria A fermenter dam uu 
Weu tihde. 
enterrer 1s  rib qui ferwnte.  
prier l'un l l au t r e  80 h i r e  de l ' a l -  
cool. 
l 'entonnoir A veraer l 'alcool. 
a l l e r  au rspas de nocee. 
featoyer. 
pr6aester un verre d'slcool A un pa- 
rant  dm ll lpouse ou do l 'ipoux pour 
l 'appeler du nouvasu nom de parenti. 
peraosds alcooliqud. 
personno ivrs . 
id. 
l ' a ~ c o o l  m'alourdit,me rend somo- 
lent.  
boLrs t o w  lea verres dlalcool re- 
quin per la coutumes 
1'8chanaon dea grands repma. 
versar l ' a lcool  dans l e s  verras. 
id. 
un repas ds noeea. 
boire un vsrre d'alcool. 
Id 
concourir P qui b o b s  le p l w  
d'alcool. 
boirs un tour dlalcool. 
11s ae forcent l l u n  l ' su t r e  -8 boirel 
h i r e  de l ' a lcool  entre vist teura.  
h i r e  l l a l coo l  qrund on accepte l a  
gendrs . 
chants des repas de nocss. 
contr8ler e i  l ' a lcool  ea t  fourni en 
quantit8 suffiaente aux r e p s  ds 
nOCeB. 
lea oieausx chhntant nornbreux joyeux. 
praonne p4tuLants,agitis,vive. 
id. 



CAWJ 

GEM 

CEM 

CES 

CES 

CES 

CEG 

c a m .  
cnwv c i a b  mea. 

Ntuj BRU neeg p o b  txha c o j  

ntoo cawj. 
t x i v  cawj. 
kab cnwj. 
cum. 
g )  s i b  ceg. 
lawv cem kuv ue dev ua npuh. 
cem dab cem tuag. 
q)nlam hlob t h i a b  ninm yau 
muaj muaj a i s  ceg. 
c e a  hnyav hnyav. 
lawv cam kuv sab  bwg.  

cem ua I w j  ua l u a m .  
g)lowv sis ceg  ncauj  pauv 
ncouj. 
g l s i s  ceg ib pluag. 
g ) s i a  ceg ob cuam. 
m g  luag cem. 
nws cem cev nus. 
nws cem'civ mus. 
cem. 
cem z ia .  
cem quav. 

ua cem cas .  

av  cem peev. 
D ~ U B  ntoa cem ph i j .  

CBB. 
peb mus n t s i h  suav rog c e s  
peb kbiav. 
c e s  h u m .  
lub  c e s  kaum tawb. 
l u b  c e s  keum tsev.  
g ) i b  ceg bum. 
g l i b  ceg kaum tsev.  

ob t i m  cea b u m  taev. 
x i b  ceg h u m  l i a j .  
g l i b  ceg kaum pieb. 
g l i b  ceg b u m  taus reug kuv. 

g lp laub  ceg  h u m  ntu j .  
g)plaub ceg kaum teb. 
tcrawm i b  t u g  neeg ua dab t u  
ca j t u  ces. 

ceg. 
l b  txhe ia  ceg. 
i b  l u b  r o o j  muaj plaub t u g  
ceg. 
i b  t u g  ceg roo j .  
neeg ceg ntev. 
i b  tug  ceg ntoo. 
ntoo ncau ceg. 
ntoo ncau c o j  nceu ceg. 
muas l w j  tus kub ncau ceg. 
ceg xyoob. 
i b  tug  ceg Cav. 
lub  ceg r i a .  
t s e v  ua pub ceg ruv. 

f a i r e  fondre. 
fondre l a  cixe pour la f i l t r e r  da 
see  Impure tis. 
be Ciel(quend il f e r a  rev iv re  16s 
morts)eiparera l e s  os  de l eur  gange 
t e r reuse .  
espbce d ' a rb re .  
Eon f r u i t .  
i n s e c t e  q u i  v ~ t  dans c e s  f r u i t s .  
d i spu te r .  
s e  d i spu te r .  
i ls m'insul tent  grosijiPrement. 
id .  
1'8pouse preai2.re e t  l a  deuxigme s e  
d i s p u t e s t  souvent. 
i n j u r i e r  f o r t .  
ils m'ont disput6 d'une f a ~ o n  t r e a  
mort ~f i a n t e  . 
i n j u r i e r  rnbchanment. 
11s s'envorent des i n j u r e s  de pa r t  
e t  a nu t re .  
s e  d i spu te r  unc f o i s .  
ae  d i spu te r  I deux repr i ses .  
ae I a i r e  d i spu te r  par quelqu'un. 
il e s t  a l l 6  de Loi-n3me. 
id .  
ae r c t e n i r .  
s e  r e t e n i r  d ' u r ~ n c r  ou anurie .  
s e  r e t s n i r  d ' a l l e r  i le s e l l e  ou 
cona t ipe t i an .  
ne pas sevo i r  que r6pondre ou que 
f a i r e , 8 t r e  d8contenanc6. 
t e r r e  durc ie  par l a  pluia .  
fendre un t ronc en planchea en t ren-  
ches horizontales(non pas a conver- 
ger  Vera l e  coeur). 
a l o r s  . 
nous avons rencon t r i  l ea  ennemis. 
a l o r s  nous nvons Fui. 
coin,angle . 
l o  cc in  du panier. 
le co in  de lo maison. 
un coin.  
un co in  de la mnraon. 
au co in  de l a  mslson. 
us coin Be r i z i b r e .  
un co in  de l 'he?mlnette. 
je me aura b l i s s 6  avec 1~ co in  de 
la hoche. 
l e s  qua t re  co ins  du c i e l .  
l e a  qua t re  ~ o i n t a  cardineux. 
m u d i r e  un mort victime cl'occident 
p o w  q u ' i l  ne v+enne pss  apporter  
son mauvaiG daebin aux vivants .  
jambe. 
une jambe. 
une t a b l e  a qua t re  pieds. 

un pied de t ab le .  
personns q u i  a dea lon$uea jambes. 
une branche d' e rb re  b 

l ' a r b r e  pousse des branches. 
l ' a r b r o  e a t  tres branchu. 
I. ramure du ce r f  e s t  fournie. 
l e s  branches de bambou. 
une branche d ' a rb re  abbatu. 
l e a  jambes du pantelon. 
la maison a t r o i s  a i l eu .  



ache te r  une cu iese  de boeuf. CEG yuev i b  ceg nyuj. 
ob ceg d e j  10s siri tahuam. 

tua d e j  ncail ob ceg. 
ob ceg Re7 a i s  tshuam. 

kev ncnim ob ceg. 
mob ceg. 
lov ceg. 
lub r i a  kr!g i b  ceg. 
neeg Bug ceg. 
ncnR khia.; peb ceg. 
3 ~ 3  nt:,eeh ceg. 

kwv ceg mua fi% si. 
nws cuem ceg dua qhov twg? 
s s v  ceg. 

l a  en j  kwv t x h i a j  txuaa ceg. 

za zab txaao ceg. 
ntakaca ceg. 

h l a i ~ l  qh-r ceg. 
CE3 tx l -  hi; ceg. 

syn) tx!:~ kt-a mia da j .  
CEG d 3 7  ceg :?s. 

dev ceg tavrs. 

ne-7 d t L 3  ceg tawv. 
CE C I .  

ce  cay::. 
ce de? c e  cs-v. 
ce  dej .  

CE n t r r a  Irl..?5 ce. 
Cm C O T .  

m v ~ b  d s j  ce: 108 rau  IEUv. 
nv;; c o y  r21) 111.5 r a u  h w v .  

:to j c-.-? i::a:.. ran  kuv. 

peb ce-r c a r J  r a u  l a w  haus. 

CEV l u b  c-7. 
neeg l r b  ce?.. 
nws 1t1b ce-r 11j .  
nws lub cev npag. 
ca)mob i t  -e. 
--,!nab pl*:aj oe. 

hauv nccz 1113 nrng cev. 
l cb  r rog  cev dav h h u .  
nceg cov yiag. 
cev p1~3-: tx iae .  

ounj mob nrsab cev. 
cev ntog nr:laa daws. 
tud  ee7 ntoo. 
.;eb YUAV c i a b  l u b  cev 10s 
Iran. 
nelkur  ib ce qhob nkaws. 
ua)taam i b  ce  hns. 
neeg qhuav cav- 
mu6 cev qhnav nquas. 
os  nos piav cev. 

t ahua j  nfaus cev. 

l e a  deux bras  de la r i v i i r e  con- 
fluent 
la r ~ v i & r e  ae s i p a r e  en deux bras. 
l e a  deux embranchernents ae r e j o i -  
gnent. 
l o  cbenin s e  d i v i s c  en deux. 
nvo i r  ma1 aux jambes. 
a v o i r  une jambe cosaie .  
il manque m e  jarnbe nu pontalon. 
peraonne hab i l lde  de ha i l lone .  
l e  cheval  cour t  s u r  t r o i a  pe t t es .  
il marche en t r a i n a n t  les jambes 
(par  fatigue). 
a l l e r  saamuaer(faa.  1. 
oh e s t - i l  pass6?(fam. ). 
e v o i r  une jambe f a i b l e  ou m a 1  
conform8e. 
improviser des chansone formdes 
d.3 br ibes  de chansone. 
id .  
f l i c h i r  l e s  j e r re t s (ex :par  fn- 
t igue dens l e s  deticentes). 
tomber l e  pied dens un trou. 
esp lce  de f r u i t .  
id .  
l e  chien boi te  d ' rae p a t t e  de 
devaat . 
l e  chien bo i te  d'une p a t t e  de 
d e r r i i r c  . 
l e  cheval  galope sur t rOi8 pa t t es .  
verser  A boire. 
verse r  l ' a l c o o l  dans l e e  vorrea. 
id .  
puiaer  1 'eau(avec une louche). 
esp&co de poisaon. 
pr6sentcr,ofPrir,poa-er. 
pame-moi d e  l 'eeu.  
il e s t  notre  i n t e r p r h t e  prbs 
d'eux. 
envole-moi l e  bout du l i e n ( i  t r a -  
ve rs  La paro i  que nous at tachon6 
ensemble). 
nous l e u r  p r & ~ e n t o n n  de l ' a l c o o l  
I boire .  ' 

l e  corps. 
l e  c a r p s  humain. 
il e a t  corpulent .  
id. 
evo i r  ma1 par tou t  l e  corps. 
espbce de se rpen t  a u  corps  leg&- 
r e m n t  aplmti. 
6 l ' i n t i r i e u r  du corps humein. 
l ' i n t 6 r i e u r  de l 'avion.  
peraonne de b e l l e  s t a t u r e .  
corps t r o p  mince(cooge une plan- 
che ). 
a v o i r  m e 1  i l ' i n t 6 r i e w  du corps. 
corps boulot. 
l e  t rodc d 'arbre.  
nous prenona l e  t ronc  de mE1Cze 
pour l e  s c i e r .  
je tremble de tou t  man corps. 
f s i r e  m e  sube. 
pereonne d6charn6e at exsangue. 
voyager sene r i e n  porter .  
l e a  csnarda plnrchcst en B e  dan- 
dinant  
1 - d d i c a t i o n  purgative. 
2-m8dication pour a v o r t e m s t  Ou 

aider l 'eccouchemnt.  
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CEV 

C EV 
CEV 

CEJ 

CEB 

C E H  
CEES 

CEEQ 

CXEG 
C EEV 

CZEV 

CEEV 

CEEV 

CEEV 

CEEJ 

CEEB 

CEEB 

yus  tso cev ntog. 
lcuv rue maim cev. 
nchuav cev. 
t i g  cev. 
khau j  khaum cev. 
kuv t s i e  khoom mus,koj sawv 
kuv cev mus. 
u a l i b  c e  r i a  taho. 
nws cem c e t  mua. 
a too  cev. 
t x i v  cev. 
t x i v  cev l aug  cag. 
t x i v  cev ncuav pias. 
t x i v  cev nyuj. 
c e j .  
c e j  iab.  
c e j  qab. 
n c u v  ce  j. 
cob. 
ceb muag. 
neeg cub pleb. 
koj Iub  pleb ceb. 
cob m u g  t x a i j  li p l i a .  

ceem. 
ceem hleu. 
ceem riam. 
ceem txuas. 
t u s  ceem tseem. 
syn l t im khawv. 
c i a  caub c i a  ceem. 
chom ceea. 
nkhaua. 
c a j  npab. l e d  cees. 
ceeg  nkuaj. 
syn) sam ceeel  
i b  ceeg Caj qhua 10s taev. 
ceev. 
l u b  teho ceev. 
t e j  n q a i j  ceev nrees. 
t e j  n q a i j  cesv  npanv ma6 
muaj zog. 
c a j  h b u b  ceev txhav qhi. 
ntawj ncau csov. 
d e j  ceev. 
l u b  tshuab nrov ceev. 
k i v  ceev ceev. 
mu8 CeSV. 
s i a b  ceev. 
s i a b  ceev s i a b  kub. 
seeg  xov taws ceev. 
ceev f a j .  
kuv tsis oeev faj .  
ceev xeev. 
t u s  me nyuam no ceev xeev. 
ceev. 
nws muib n y i a j  rou kuv ceev. 
kuv muob lub  moo r a u  ko j  pab 
CBBV. 
ceev t s i a j  kom txhob n o j  
luag qoob. 
t u e  ceej .  
quav c e c j  zoo ua t a h w j .  

mua j ceeb t h ~ w j .  

t u s  me nyunm no muaj ceeb 
thawj hwg.  
ceeb l a j  ua. 
ceeb laj tis w tau. 

ae  Laiaaer  r o u l e r  par terre. 
je vain me cacher. 
e v o i r  aea rbg l ss .  
ae  tourner. 
l e  sque le t t e .  
je n ' a i  pas 1% temps d ' a l l e r , v e  1 
ma place. 
un complet. 
il e s t  a116 de lui-m8me. 
eapece d'arbre. 
sea  f r u i t s .  
une var i8 td .  
a u t r e  va t i6 t6 .  
a u t r e  vari( t6 .  
s a r r a r i n .  
v e r i e t b  amhre de aerraain.  
v a r i i t L  sucree de se r raa in .  
g a l e t t e  de sa r rae in .  
barbouil ld  ,macul4. 
avo i r  l e  visage barbouil le .  
q u i  a l e  ventre  tou t  barbouill6. 
t u  a s  l e  ventre  tou t  barbouil l i .  
a v a i r  l e  visage b a r b o u i l l i  comme 
1e pelage du cha t  sauvage. 
tremper(m6taux). 
t r enper  l ' a c i e r .  
tramper un couteau. 
tremper une serpe. 
1s t6moin. 
id. 
garder  rancune. 
coupber B romonter vere l ' ex td r ieur .  
tordu Vera l ' e x t 4 r i s u r .  
l e  bras e a t  tourn6 A l 'envers. 
monte i 1 '6cur ie l (aux  chevaux). 
id .  
un serpent  e n t r e  dans l a  mniaon. 
tendu,raide,ferme. 
l o  veste  e e r r e ( t r o p  b t r o i t e ) .  
des  c h a i r s  bien muscl6s. 
l e e  c h a i r s  bien muscl6s oet  de la 
force.  
dee j a r r a t s  aux mueclea dbru. 
to rd re  Ie l i e s  bien szrr6.  
l a  r i v i i r c  coule nvec violence. 
l e  moteur a un b r u i t  fo r t .  
tourner  rnpidemsnt. 
a l l e r  v i t e .  
col6reux;qui s'emporte v i t e .  
id .  
t r i g  i r a s c i b l e .  
e t r e  s u r  s e s  ~ a r d e s .  
j e  ne s u i s  pas sur  18.3 gardas- 
qui acqu ie r t  v i t e .  
c e t  enfant  ucquier t  vi tu .  
g a r ~ i o r  une chose confi6e. 
il me donne do l ' a r g e n t  1 garder. 
je confie  m a  nontre  A t a  garde. 

empdcher l e e  betea de manger l e e  
r i c o l t e s .  
espLce d'animal. 
l e s  excriments du"ceajl'sont un boa 
medicament. 
Btre  lourd(mct r l s e r v 6  pour enfen t s  
v ivan t s ) .  
c e t  enfsn t  e a t  bion lourd. 

p i n i b l e  a f a i r e , d i f f i c i l s .  
id .  



CEEB 

C E Z ~  
CEEB 

CEEB 

CEEB 

CEEB 

CEEB 

CEEB 
CIM 

txheem ceeb. 
r a b  hneev txheem,coeb. 

taeem ceeb. 
qhov tneern ceeb. 

b i a  qhov teeem ceeb'mea kuv. 
pab us i b  txog hau j  1m 
tseem ceeb. 
t x o j  s i v  ceeb. 
daim h u b  ceeb tsho.  

ayn)daim foob ceeb taho. 
ceeb. 
kuv ceeb nkaus. 
ceeb aob. 
nees ceeb sob. 

seea  muaJ ceeb sob. 
me nyuam ceeb. 

tahau ceeb. 

ncaws ceeb. 
khawa ceeb. 
lub  zwj ceeb. 
lewv ua rog  loa  txog lub zwj 
ceeb no. 
ceeb toom. 

kuv t a o  neeg mua ceeb toom 
l a m .  
xa ntawv ceeb toom lawv. 

lawv s i m  phom,lawv xub ceeb 
toom sawv daws l a w e .  
yeeb ceeb. 

y a j  ceeb. 
nee& nyob aaum y e j  ceeb. 

ceeb taheej .  

mu8 pem ceeb t shee j .  
Huab Ta'a Ntuj l u b  cseb  
t shee  j. 
niam t x i v  pem ceeb t u a j  peb 
1awv. 
ntawv ya j khaum caeb Ichaum. 
ntawv y e s j  khaum cseb  khaum. 
ue ntawv ceeb khsum. 
y a e j  ntxna ceeb n t r r s .  
tua  lira cesb. 
o a r ) t u s  l w m  ceeb. 
P e j  ceeb. 
i b  l u b  cim. 
n taus  cim rau. 
nteua cim r s u  t r m  tun kub- 

deb ntaua cim- 

Tsoom Zoo cov cim. 
ntoo cuam l u b  cim. 
cim. 
cirn ntaoov t s sg .  
cim t u s  npe ntarv.  

lnb  cim xeeb. 

reide.eens f l e x i b i l i t 6 .  
l ' a r b a l h t e  e a t  r ig ide (n ' a  pas de 
dhtente) .  
vrai ; important .  
ce q u i  e a t  vra1;ce q u i  e e t  impor- 
t an t .  . pour a r e  l a  v l r i t 8 , e h  bien j e  ... 
noua f a i s o n s  un t r a v a i l  important, 
un t r a v a i l  q u i  a une va leur  durable. 
ce in tu ra  d '8 to f fe  raybe. 
piece d 'b to f fe  a j o u t h  eur  un c a t 6  
au devant de l a  vea te  des hommee. 
i d .  
auranutar .  
je sureau te  d4 enrprime. 
peureux,qui aursaute. 
cheva l  q u i  e l e f f r a i e  st f a i t  den 
6cartn.  
i d .  
l ' e n f a n t  a eu ~ n ' ~ a u r s a u t ~ ' . A  l 'occa- 
a ion  d'une peur.dloh maladie etc..  
( s u p e r s t i t i o n ) .  
tourner du mXa d a m  le  van pour 
d d t r u i r e  le t ' sursaut"  de l ' e n f a n t  
( aupere t i t ion) .  
e n t e r r e r  le"suraaut"(superatition). 
a u t r e  r i t e  pour con jure r  l e  "aursaut. 
l e  temps. 
ils ont f a i t  l a  guerrs  jusqu'8 main- 
tenant .  
a v e r t i r . l n f o r u e r  de se ten- aur  
s e a  gardee. 
j t envo ie  quelqu'un l e a  prbvenir  ds 
s e  t e n i r  s u r  l e u r a  gardes. 
envoyer une l e t t r e  pour l e s  pr8ve- 
air de se t e n i r  sur l e u r s  gardea. 
ila fon t  des exercfcea de t ir,ils 
out  pr6venu tou t  l e  monde avant. 
p a r t i e  Fnf&rieure de l a  terre(st6- 
jour des  e s p r i t s ) .  
p a r t i e  aupbrisure de l a  t e r r a .  
l e s  hommea aont  sur la p a r t i e  su- 
p6rieure de la t e r r e .  
peleis.royeucle heureux dee &me8 dee 
aachtrea.  
e l l e r  au royaume dea anc l t rea .  
l e  royeume de Dieu(chr. ). 

lea e n c l t r e s  q u i  son t  au"ciell '  
v iennent  l e e  e ide r .  
papier  oonnaie des e s p r i t s .  
id .  
id .  
l ' e r g e n t  . l a  monnaio (pol .  1. 
la panae (charpente). 
i d .  
Pbkid. 
un a l e e .  
appoaer un s igne 8 . . .  
f e i r e  une marque Bur l a  corne du 
buff l e  . 
l ' s e p r i t  f e i t  .un aigne(ex.sur l a  vi-  
sage 1. 
l e a  eecremente de llEgLiee (chr. 1 -  
l e  signe de l a  Croix.(chr.). 
ea aouvtnir .  
s e  souvenir  fidblernent. 
ee souvenir  dee corac th res  d 'dcr i-  
ture .  
la mbmoixu. 



CIM 
cia 

C I M  
CIM 

CIS 

CIS 

CLV 
CIV 
CIV 

CIJ 

mua-j cim xeeb. 
cim. 
i b  xyooa lawv ue ob cim qoob. 

i b  t h e j  t e b  ua pleub cim 
qoob. 
peb ua i b  c h  t e b  tam peb 
txh ia  j li ta iv .  
qh ib  thawj cim teb. 
Lb tug  eeeg ua i b  cim hluaa 
nraug . n b .  
plam i b  cim nksu j  nraum. 

plam i b  cim luam. 
nws cim c i v  ua. 
z e j  xob cim kaub. 

mus c i a  f i j  c i s  tom. 

c i s  tub. 
n tau  t e e  c i a  tub. 
muaj nteub n tau  tam c i a  tub. 

dav t a s  c i s  tub. 
dav c i s  tub. 
Vees Cns dav c i s  t u b  dua 
Moos Loob. 
Vees Caa zoo t a s  c i a  tub 
tua  j. 
ze t e a  c i s  tub. 
c ig .  
hluav taws cig.  
lub  t eeb  cig.  
hluav taws t e i a  cig.  
hluav taws c i g  plawa. 
hluav taws c i g  plawv plawa. 
hluov taws c i g  1 u j  l h v .  

l u b  t eeb  c i g  qauJ l ea .  

l u b  t eeb  c i g  plem p l iv .  

c i .  
s t a u b  c i  c i .  
l u b  t eeb  c i  qhov nuag. 
hnub c i .  
c i  nples. 
l u b  pas d e j  c i  nplaa. 
cov hnub qub c i  n t s e i e  iab.  
c i  ntaa iab.  

c i  iab.  
k i  uab. 
c i  nab. 
c i  nchias. 
c i .  
c i  mov. 
c i  nqai  j. 

t x u j  c i .  
nws paub t x u j  c i .  
nws cim c i v  mua. 
kab c i v  l i v .  
c i v  tov c i v  yam. 
kawm c i v  t o v  c i v  yam. 
muaj c l v  tov c i v  yam ua. 

ua l a u s  niag c i j l  

ua lung n iag  c i  j! 

a v o i r  de l a  dmoi re .  
cycle ,r6col te .  
en une annee ils fon t  deux rbcol- 
t e s  de c8r6ales. 
ua ray ou l 'on a d4 ja  f a i t  quatre  
r i c o l t e s .  
nous avons f a i t  uno sa i son  de reP 
e t  noua evona imigrb. 
f a i r e  un raT pour l a  premiere foie .  
un homme n'a qu'une jeunease. 

menquer une pLriode de r o l e t i o n  en- 
t r o  jeunes. 
manquer une saiaon de commerce. 
il f a i t ( c e l a )  de lui-mlme. 
chanson dest in6e Q c o n t r i s t e r  une 
jeune f i l l e .  
a l l e r  de nombreuses Zois(ex:cher- 
cher  d e  l ' eeu) .  
beaucoup plus. 
id .  
il y a beuucoup plus d l d t o f f e a ( i p i  
q u ' a i l l c u r s ) .  
beeucoup plus large.  
id. 
Vientiane e s t  beaucoup lw grende 
que h u n g  Prabang. 
Vientiane devient beeucoup plus 
beau. 
c ' e s t  beaucoup p lus  prks. 
s 'a l lumer . 
l e  f eu  a'allune,Ilembe. 
l a  lampe s'allume. 
le feu  ne b ra le  pas.no flambe pac. 
l e  f eu  s 'a l lume tou t  d'uh coup. 
l e  f eu  e'allumz per in te rva l l ea .  
l e  f eu  n'a qu'une toute  p e t i t e  
f lamme. 
l a  lampe n'a qu'unc f lamme muren-  
t e .  
l a  lamps n ' e  qu'une toutc  p e t i t e  
f lamme. 
b r i l l a n t .  
Ltoffe  b r i l l a n t e .  
l a  lampe i b l o u i t  l ea  yew.  
le s o l e i l  b r i l l e .  
b r i l l a n t  s u r  une l a rge  Otendue. 
l ' d tang  e s t  br i l lant ,Otincwlant .  
l e a  & t o i l e s  s c i n t i l l e n t .  
q u i  b r i l l e n t  en grand nombre(1es 
& t o i l e s ) .  
i d .  
lambin e t  pareeseux. 
id .  
id .  
f a i r e  c u i r e  B n8me l a  braise. 
f a i r e  c u k e  l e  r i z  s u r  la braise .  
f a i r e  c u i r e  da l a  viande sur  la 
braise.  
l a  aavoir .  
il e s t  i n a t r u i t .  
il e s t  a l l 6  de lui-m8me. 
g r i l l o n .  
beaucoup de choaea divereea. 
Ltudier  beaucoup de chosen. 
avo i r  beaucoup de t revaux d ivers  a *  
f a i r e .  
qu'est-ce que t u  f a i a  comme qs!(en 
c o l i r e  
id. 



C I J  
C I B  

C I B  
C I B  
C I B  

C I B  
C I B  
CIAM 

CIA 

CIAV 

C I A J  

CIAJ 
C I A J  
C I A J  

C I A B  

CIAB 

C I A B  

COM 

ua niag cLjl 

kuv haia kom k o j  ua 1l ntawd 
ua niag c i j  U kojl 
me nyuam qnlb qua j  c i j  co j .  
lub  c i b  h u g .  
mu8b c i b  h u g  yawm tsev. 

e v  thwv cib.  
me nyitarn qa ib  quaj c i b  cib.  
lub snb cih. 

xov pwrn cib.  
lub  fwb cib.  
tua ciam teb. 

t u s  c i a j  ciam teb. 
ayn)tue k i a j  kiarn teb. 
ua t e b  dhau ciam. 
nam clam teb. 

c ia .  
c i a  li. 
nws c i a  Ii mue t e i a  aqa dab 
t a i .  
c i a  I w m  .aaus kuv marn ua. 

k o j  c i a  kuv ua ZOO 11 ntaWd. 
c i a  ob hnub tao .  
muab c ia .  
t s o  c i a .  
khaws c i a .  
c i a  caub. 
lub  phiab no c i a  ua dab t s l ?  
ntnwv c i a  r e u  aau ntewv. 
k o j  c i a  r a b  riam no reu  koj. 
t u s  c iav  dej .  
tuam c i a v  dej. 
tua c i a v  cawv. 
hlau ciav. 
c ia  j. 
tseem cia j. 
nws t x s j  s i a  c i a j .  
txhaj tshuoj  cea rov qab 
c i o j  s i a .  
ob tug dev s i e  tog  keer 
c ia3  keec tuag. 
c i a j  ciam teb. 
noog c i a  j. 
r a b  cj.aj. 
xuas c i a j  t a i a  h h u .  
ntoo ciab. 
r o j  ciab. 
c i a b  tx ia  r o j .  
ciab. 
c i a b  ntab. 
c i a b  m$s.  
lrhpwv koob nyuj ciab. 

i b  ciab.  
i b  c i e b  nqa i j -  
i b  con. 
i b  com txhuv. 
i b  lub  tawb corn. 

s i a b  corn viab. 

i b  corn ntawv. 

qu'ent-ce que t u  f a i e  comme~qadilsn 
colkre) .  
je t ' a i  d i t  de f a i r b  comma c s c i l  
qurest-ce que t u  a s  fabriqu8 l&1 
l e e  pouaeina p i a i l l e n t .  
l e  panisr  i ramaeser l e a  balayures. 
enlever  l e a  balaymea a w c  1s pe- 
n i e r  . 
brique. 
l e s  poueeins p i a i l l e n t .  
la 'paseoire a r i z ( ¶ u i  s e r t  i Cgou- 
t e r  l e  r i a ) .  
f i l  de l a i s e ( e n  pelote) .  
l 'evion.  
l a  limite du champ;la f r o n t i h e  du 
pew - 
id .  - 
id. 
f a i r s  l e  rat eu d s U  de l a  lirclte. 
repouaser.d4plecer l a  l i m i t e  du 
champ. 
laiueer ,garder .  
Fa va comme Fa. 
il e s t  p a r t i  comme ~a sans r i e n  
por te r  . 
at tendons la Nochaine f o i 6 , a l o r s  
je f e r a i .  
l a i a s e - m i  f a i r e  a i n s i .  
attendona deux jours. 
ranger. 
h i s s e r  h aa place. 
l'atOa888P. 
garder rancune. 
P quoi s e r t  c e t t e  cuvette? 
l e  papier  a e r t  h BcrFre. 
r6serve ca couteau pour to i .  
la  conduite d'eau. 
poaer une conduits  d'sau. 
l e  bec 03. coule l ' a l c o o l  d i e t i l l & .  
I e r  en cornihre.  
uivent. 
encore vivant. 
il e a t  vivant. 
aprha ~~~~~~~~~~il a r s p r i s  vie.  

l e e  deux chiens se battenf  jusqu'A 
ce que l'un crlve.  
1imZt.e d u  champ,fronti&re du pays. 
espece d r  oiseau. 
les pinces , l es  tenrr>lles. 
pincer l e  f e r  avec dea pincea. 
eapics de n4lir.e. 
r b i n s  de J l b a e .  
le &1&.8ee excre te  ea r6sine.  
c i r e .  
c i r e  d ' abe i l l ee  jaunes. 
c i r e  d s a b e i l l e a  noirea. 
f a i r e  un boeuf de c i r e  st avec une 
incen ta t ion  l 'envoyer tuer  un snne- 
mi. 
un ki lo .  
un k i l o  de viands. 
une meaure de s i x  k i l o s -  
mix k i l o e  de rtz. 
Un panier gui  a une contensnce de  
s i x  Mioe.  
Asofate q u i  pr6fbre d6truixe Cs 

q ~ - i l  p3.ut8t que de I e  donner. 
une grappe de pnpier(pour l e e  en- 
prits) . 



con 

con 
con 

COS 

COS 

COG 
COS 

i b  t u g  nor. 
syn) ib  tug  c o b  t s i b .  
n ~ u j  com kum. 

xyoob con tarm. 
l u b  corn. 
kwv t u a  nvm hauv lub  corn. 
C06. 
l u b  qhov coa. 
t u s  dau j  ooa. 
taw coa. 

tuav coa. 
txheem. cos. 

tun cay coa. 
g lob  t u g  n c e j  cog. 

l u b  nqos cos. 
OQWE CRV C08- 
lawv mas coa. 
lawv tuav coe nrov d a j  daag. 
tho  qhov cos. 
pub thawj tuav  oms tea .  

nab t aub  hau t a a  cos tam 
ntawv. 
nceb qhov coa. 
g ) t u s  d e j  cog. 
g)kub n c e j  cog. 
g l tuav  i b  cog txhuv. 
i b  l u b  coa. 
mob coe. 
l d ~ i  Coe nqeeb. 

cog* 
cog zaub. 
c o g - n p l e j .  
cog lus. 
taw* yim cog tob. 
l u b  cim cog lus .  
tun l.au qa ib  cog. 
l u b  cos  paj. 
l u b  c z s  p a j  n t x i  p l iv .  

t u s  co. 
h l a i s  t u s  co mus ua n q a i j  
l i a b .  
CO. 

co t aub  hau. 
co t aub  hau nto. 
co tea.  
cua nplawm ntaub,ntaub co. 

'co ntawv. 
n p l s o j  ntoo co cn. 
e p l o o j  ntoo c o  ntsuag qees. 

lawv t s i a  t a u  G O  taw ua. 
t a i s  t a u  co tan yuav mu6 ua 
teb.  
lawv mu5 peb co t e e  reu 
h w 7 .  
ib t u g  co. 
l u b  p a j  co. 
kab p o j  co. 

i b  nkawg kau j  co. 

id .  
boeuf d cornea retombant aur la ma- 
cho i r s .  
sspece de bambou. 
palanquin. 
por te r  un chef en palequin. 
pi lon B rie. 
le mortier  du p i lon  B r i z .  
l e  marteau du l ev ie r .  
l ' e n d r o i t  oP 1s pied appuia s u r  l e  
l e v i e r .  
ac t ionner  l e  pi lon.  
mettre  un b t o p  pour maintenir l e  
p i lon  lev&. 
l e  l e v i e r  du pilon. 
l e s  deux co losses  q u i  t i e n s e n t  
l 'axe. 
l 'axe du pilon. 
p i k g e r  u s  levier-bascule.  
ac t ionner  l e  pi lon rapidement. 
ils p i l e n t  l e  r i z , q a  f o i t n d a j  dawg". 
evider  un mortier. 
l ea  phu theng s e  se rven t  du pi lon 
P main. 
l e  serpent  dresse l a  t l t e  comme un 
pilon. 
eapbce de champignon. 
pi1011 ac t ions6  par  un cours  dreau.  
cornes d r e ~ e s e s  perpendiculairement. 
p i l e r  us o o r t i e r  d e  r i z .  
una ver rcs .  
avo i r  dee verrues.  
r i t e  magique:faire un noeud avec de 
l a  p a i l l e  pour y enfermer l ' e s p r i t  
v i t a l .  
p lan te r .  
p l a n t e r  Ces 14~l'mms. 
piquer 1s  r! z. 
promettre;donncr une parole  ferme. 
avo i r  un e s p r i t  profond. 
l e  sacrement dx mringe(chr .) .  
coq e n t i e r .  
Le bouton en flee nos ecloa. 
l e  bouton on f l o ~ r  e a t  ldgbrement 
entr 'ouvert .  
le f i l e t .  
dEcouper l e  f i l e t  pour en f a i r e  un 
hachia cru. 
bouger ,agi ter .  
a g i t e r  la t8 te .  
a g i t e r  l a  t d t e  en s igne de nigat ion.  
a g i t e r  l e s  mains. 
l e  vent souf f lo  dans l ' l t o f f e , l ' i -  
t o f f e  f l o t t e .  
a g i t e r  l e  papler. 
l e s  f s u i l l e s  bougont. 
l e s  f e u i l l e s  s r a g i t e n t  t o u t e s  en- 
semble. 
ils n'ont pas encore commench. 
s e  a ' l t r e  pas encore m i s  on route 
pour l e  raT. 
i l a  s ' e n  vont,nous l e u r  fa i sons  
aigne des mains. 
Ufl YBO. 
un motif de broderie  yao. 
esp&ce d q i n s e c t e ( t 8 t e  bordhe d'une 
l igne  rouge). 
une pa i re  de pendants d ' o r e i l l e s  
yao. 



CO 

cov 

cov 
cov 

C O J  

COJ 

C OJ 
C O J  

COB 

COB 

co hauv. 
noog co hauv. 
me nyuam pub tbawj co hauv. 

qa ib  co hauv. 
cuv. 
cov me nyuem. 
u a ) i b  co dej .  
u a ) i b  co txhuv. 
w ) i b  co me nyuem. 
cov neeg ntawd. 
cov ntoo no. 
n e j  cov neeg t u a j  p w a  t x h i j ?  
cov d e j  no. 
k o j  cov me nyuam mloog l u s ,  
kuv cov t s i e  mloog lus .  
ualob co me nyuam. 
t u s  cov t m v  ntxhw. 
COY. 

ntxhw xuas cov txwv cov pob 
kna noj. 
i b  co hlua a i s  cov ua pob c i r ;  

cau3. 
kev cov. 
cov kawg. 

coj .  
c o j  nyiaj .  

kuv c o j  xauv. 
kuv c o j  nplhaib. 
kuv t e l a  c o j  n y i a j  ntanm kuv. 
c o j  Ntuj kev ca%. 
c o j  dab kev c a i .  
coj .  
c o j  mus. 
c o j  109. 
kuv c o j  nws nus ua teb.  
peb cojnws nralm. 
t u s  c o j  ntug. 
l b  l u b  t s e v  muaj i b  t u g  c o j  
ntug. 
c o j l u s  tus .  
k o j  c o j  l u s  tsis tua. 

c o j  l u s  nraim r e u  lanv. 

g ) s i b  cog no j  s i b  cog haus. 

g ) e i b  cop ua krv ua t i j .  

g ) s i b  cog c o j  z s ia .  

me nyuam q a i b  qua i  c 6 j  co j .  
qhiev nkhaus ua c o j  ua ces.  
ntoo ncau c o j  ncnu Ceg. 
cob. 
t u s  niam cob t u s  ntxhnia. 

cob me nyuam ua teb. 

cob t u b  rog. 
nwa cob me nyuam karm ntawv. 
cob. 
XB r O V  qob mu8 cob reu  tus 
tenv. 
c o j  riam mus cob n b u s  r a u  
t u s  tewr. 
pleub hau t h i a b  hwj txwv 
tua j  ais cob ciam. 
p h u b  hau cob nlreua hwj O m .  

avo i r  unc hukpe. 
l ' o i s e a u  a une huppe. 
l e s  e n f a n t s  Phou Theng por ten t  une 
huppe de cheveux. 
poule B huppe. 
s igne  du p l u r i e 1 . d ~  p n r t i t i f .  
10s entnnts .  
de l ' enu .  
du r i z  d icor t iquc .  
un groupe d 'enPants ,des enfants .  
cea hommes. 
c e s  arbres-ci .  
vos hommes s o n t - i l s  tous  arrivGa? 
c e t t e  eau-ci. 
t e s  e n f s n t s  ob8 issen t , l e s  mien9 
n 'obdissent  pas. 
d e m  groupes d ienfan t s .  
l a  trompe de l ' l lbphan t .  
enroulB(sane ordre).compliqu6. 
l'Bldph,?nt s e  s e r t  de m trompe 
pow s a i s i r . l e  mais st l e  rnnnger. 
des  cordes embrouill6ee e t  nou8es. 

l e  chemin f a i t  des  ddtours .  
c ' e s t  ~ o ~ ~ l i . ~ . ~ d ( e x : u n  c a r a c t i r e  d'6- 
c r i t u r c )  . 
p u r t e - , o b s a r ~ e r .  
I -por te r  des Sijoluc d 'argent .  
2-avoir de l'argell-; su r  501. 

je por te  des c o l l i e r s .  
je por te  des bagues. 
je n ' a i  par; d'ar'gent su r  moi. 
@ t r e  chr8t ien.  
& t r e  anie:.st-. 
cundui-c (en a l l n n t  nvec). 
emmene:. . 
arnene?. 
je l1edmi?ne an raT. 
nous 1e prenona nvec nous toujours. 
c e l u i  q u i  mane Itl moison. 
une maison o  1:ne personne q u i  l a  
d i r igo .  
r b g l e r  un l i t i g e  ddfinif ivcment .  
t u  n ' aa  pas reg16 le l i t i g e  d 6 I i n i -  
tivement. 
conduiro un mossago juequ'aux des- 
t i n a t a i r c s .  
s 'e-ntr 'a idcr  A chercher  la subsin-  
tance . 
s ' a p p l i q i ~ o r  B Ia ire  une fami l l e  
unie . 
s l s n t r i a i d c r  & c e c h ~ r ( ~ ~ u ' u n  t r a -  
SUP). 
l e a  pousslns p i a i l l e n t .  
la gingemb-e e s t  tou t  tordu . 
arbre  tr&s branchu. 
d i r i g e r , c o n s c i l l e r  . 
l a  mbre donne dos c o n s e i l s  I sa 
f i l l e  . 
iduquer l e s  enfanta  a f a i r e  l e a  
r a b .  
f e ~ r e  f a i r e  l ' e x e r c i c o  a u r  so lda te -  
il Lduq.:o l e a  i c o l i e r s .  
rendre.rernettre a. 
rendre s u  p ropr ik ta i re .  

rendre l e  couteau de main B main 
eu p r o p r i l t a i r e .  
l e a  cheveux e t  l a  barbe ee r e j o i -  
gnent . 
Iss cheveur re jo ignen t  l a  bathe. 
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COB 

COB 

COB 

COB 

COOJ 

COOB 

COOB 

COOB 

Cuu 
CUM 

cua 

cuv 
CUJ 
CUJ 
CUJ 

cob. 
cob Piam. 
cob l i ag .  
xwb cob. 
n too  xwb cob. 
cob pob. 
i b  tug  me syuam cob pob. 
nse cob pob. 
aynfroom pob. 
i b  t u g  cob t s i b .  
ayn l ib  tug  com. 
eyn) ib  t u g  nyeb la j. 
cob t s i b  teb. 
t x i v  cob t h o j .  
war ) tx iv  cuab tho j .  
v e r l t r i v  cab tho j .  
i b  t s o b  t x i r  cob tho j .  
l u b  c o o j  qaib. 
l u b  c o o j  nquab. 
g l l u b  r o o j  coog qaib. 
q a i b  scawg cooj .  

xov c o o j  p1is. 

l u b  coo j  nas. 
l u b  coo3 ntxiab.  
i b  tug coob. 
i b  t u g  coob de. 
i b  tug  coob dag. 
i b  t u g  coob zoo. 
lub  kawm coob toeb. 

coob. 
l a r v  t u s j  coob. 
lawv t u a j  boob l e e j .  
coob l e e j  tua j .  
coob tug nus ua teb.  
coob tua  neeg mus. 
i b  tae neeg coob. 
s i a b  coob a i a b  ntau. 
t x o j  y e e j  cum. 
t aug  sraim qub yeed cum. 
rov  qub y e e j  cum. 

l u b  xab cum. 
syn)lub h a .  
yoov t e h a j  cum. 
t u s  t im cum. 
ua t i m  cum r a u  taw phab nsta .  

syn)thob fab.  
lam cum. 
hev zoov l a m  cum nr ig .  
C U E .  
nee6 cus. 
ua tu4  neeg t a l e  CUR. 

neeg cawv cue quj. 
neeg cawv cus  qab- 
neeg cua quj. 
cue. 
cug de j. 
cug c a m .  
cug ntshav. 

muab nphoov t e e  cug s y i a j .  
cug nyia l .  
i b  l u b  t x i a j  cur. 
nkag c u j  caws. 
ua c u j  ca. 
l u b  c u j  pm. 

co l l e r (avec  une r l a i n e  dure). 
c o l l e r  1s couteau dans son meache. 
c o l l e r  l a  f a u c i l l e  dans son mnchs. 
saphce de r i s i n e  durcinsant .  
e r b r e  q u i  donne c e t t e  rbsine.  
q u i  grandi t lentement . 
un enfen t  qui grend i t  lentement. 
pe r some q u ~  grand i t  lentement. 
i d .  
un vietanmien. 
i d .  
i d .  
l e  Vietnam. 
la goyave. 
id .  
id .  
un goyavier. 
l e  p o u l a i l l e r .  
1s colombier. 
l a  porte  du p o u l a i l l e r .  
l e  poulet  s e  souvient  du pou la i l l e r  
( rev ien t  a u  p o u l a i l l e r ) .  
f a i r e  un pou la i l l e r -p i& pour pren- 
dre l e  chat  sauvage. 
une s o r t e  de p i i g e  B r a t .  
id .  
espPce d'oiseau. 
une v e r i i t l .  
a u t r e  vari0td.  
a u t r e  v a r i h t l .  
accesao i re  pour t r anspor te r  l a  
lampe B oplum. 
nombreux. 
i ls son t  venue nombreux. 
i d .  
beaucoup de personnee Gont venue. 
beaucoup son t  a l l 6 8  au  raT. 
beaucoup de personnea sont  a l l8es .  
une f a m i l l s  nornbrauee. 
q u i  veut a v o l r  de t o u t ' i n s a t i a b l e .  
l ' a n c i e n  chemin. 
au iv re  l ' enc ien  chemin. 
r e tourner  par l e  mlme chemln d'oQ 
on v ien t .  
l e  t r l p ~ e d .  
id .  
l e  moustique . 
la p l in the .  
f a i r e  une p l in the  pour encas t re r  
l e  pied de l a  cloleon. 
id .  
clair,diga,pi. 
f brilt  c l a i r e ( s a n 6  b rousaa i l l e )  . 
fringent.remuant. 
cheval  $ringant. 
8 t r e  abettu,dlprimd,languiaaaet. 
personne remuaste,boute-en-train. 
id .  
id .  
r e c u e i l l i r  quelque chose qu i  tombe. 
r e c u e i l l i r  l ' e a u  q u i  tombe. 
r e c u e i l l i r  de l ' e l coo l .  
r e c u e i l l i r  1s seng(de la W t e  6gor- 
gLe 1. 
r e c u e i l l i r  l ' a r g e n t  dans see mains. 
f a i r 9  une co l l ec te .  
une piace de vingt  centimea(ancienne 
s 'evencer  tou t  courb6. 
hhs i t e r .  
l ' spperence ex t6 r ieure . l e  comporte- 
CJII ex t8r ieur .  



C U J  

GUJ 
C U B  

C U B  

C U B  

C UAM 

cum 

cum 

i b  t u g  neeg nwa l u b  c u j  p m  
zoo Li ntao  tiam s is  nwa he 
yog i b  t u g  ruem. 
neea huab cuj .  
cub. 
cub mov. 
cub eeub. 
cub cewv. 
cub nqe i j .  
lub  t a u  cub mov. 
lub qhov cub. 
nyob ntawm ntug cub. 
nyob nram qhov cub. 
nyob nram qab cub. 
l u b  qab cub qab c a i s .  

l u b  traj nram qab cub. 
txhoa n c e j  cub. 

t e e b  zeb cub. 

i b  lub  cub tawg. 
kuv porn peb l u b  cub tawg. 
nyob t i d .  
c e i v  qeb cub. 

ua neeg ntug cub. 

i b  cub-  thee. 
i b  cub nccb. 
i b  cub yub txob. 
i b  cub yub lws. 
i b  cuam neeg. 
nwa h l a  cuam. 

nws dhia cuam. 
cuam. 

cuam eqa i j .  

cuam nqeeb. 
cuam k u j  yem. 

i b  cuam nqeeb. 
cuam t s i b  da i s .  

cuam zeb n t a i s  r a u  phom. 
ib cuern nqa i j .  

cuam pej. 

I b  de ig  pam cwm rwb. 
l u b  t sho  cuam paj. 
cuam t a r .  

i b  t u g  pol  m . a  ouam tan. 
t u s  cuam. 
t u s  cuam kau. 
cuam. 
pw ais cuam. 

ib t u g  cuam i b  tug. 
C U m  C - 8 ,  
nws cuam ceg  dua qhov twg 
lam. 
t u s  n t ~ o  cum.  
.qhor cuam t raov  kab npauj. 
i b  cuam. 
s i b  t u a  ib c u a h  
s i b  ntaua ib c-. 

un hornme-qui a l ' a i r  i n t e l l i g e n t  
mais q u i  e a t  aot. 

cheva l  B tachea blanches. 
c u i r e  B la vapsur. 
c u i r e  l e  r i z  i l e  vapeur. 
c u i r e  les ligumes B le vapeur. 
b o u i l l i r  de L'elcool. 
c u i r e  de la viende & la vapeur. 
la marmite B c u i r e  B la vepeur. 
ln ' foyer 06 on f sit  lo cu i s ine .  
prbe du foyer. 
su foyer .  
d a r r i k r e  l a  foyer .  
la p s r t i e  de la m i s o n  d e r r i e r e  l e  
foyer. 
le lit q u i  e a t  derriere l e  foyor. 
enfoncer des morceeux d e  f e r  q u i  
se rven t  da t r8pied.  
poser des  p i s r r e s  q u i  servent  de 
t r6pied.  
un feu. 
je v o i s  t r o i s  Ieux l i -bas .  

observer l ' i n t e r d i t  de passer der-  
r i k e  la foyer .  
un paresseux qu i  e s t  toujoure au- 
tour  du foyer. 
une fourn6e de charbon. 
uno touf fe  de champignons. 
un ca r rk  de p l a n t s  de piuents .  
us  c a r r 6  de p l a n t s  d'aubergincs. 
un groupe adminiatre  par un chef. 
passer  d'un groupo A 1'autre.chan- 
ger be chef. 
changer de groupe(exprca). 
s e r r e r  p n t r e  deux barres.deux pla-  
ques.. . . 
s e r r e e  la viande e n t r e  deux baguet- 
t e s (pour  l a  r a t i r ) .  
t r a e e r  dea p e i l l o t e s .  
t r e s e e r  des f e u i l l o s  de l o t a n i e r  
sauvaga. 
une p a i l l o t e  t resa6e.  
s e r r e r  l a  b i l e  d tours (en t re  deux 
l a q u e s  d l  vannarie. 
encoa t re r  la p i e r r e  Q feu  d u  fueil. 
une- brocb4@ de viaede a e r r i e  e n t r e  
deux baguettes. 
f a i r e  une courtepointe  avec du Co- 
ton. 
une cour tepo in te  avec du coton. 
veste,manteau en courtepointe .  
cornprimer 18s p i e d s ( f o m e s  chinoi-  
ses ) .  
une ch ino i se  aux p e t i t s  pieds. 
le sibban. 
l e  dibbon hurle .  
croitrd. 
couchEs croiada l e s  uas s u r  l e s  
eu t res .  
1'- e a t  en t r a v e r e  sur I ' au t re .  
c r o i a e r  l e e  jambee. 
ob e a t - i l  pasa&t(farn.). 

l e  croir . (cbr . )  
le grand8 p l e r i e  des LphLmbres. 
une toia. 
a s  combattre une f o i s .  
a s  b a t t w  uns fain. 



24 

CUAM 

CUAM 
CUAM 
C UAM 

CUAM 
CUAM 

CUAM 

CUAM 

GUAM 
C U A S  

CUAG 

CUAG 
CUAG 

C.,.. 
C U A  

lawv tua  i b  cuam rcg .  
lawv h o i s  i b  cuam plaub. 
dev sis tom i b  cuam. 
peb swb cuam. 
lawv sis ceg i15 cuam. 
i b  t u g  nees  tom cuam. 
i b  t u g  t w m  cuam. 
l u b  nyob cuam. 

t u s  cuom txwv. 

i b  hwm nyab cuam nees .  
t u s  cuan txwv npua. 
p h i j  cuam. 

cuam riem. 

i b  cuam teeb.  

l u b  kawm cuam. 
do cuas .  
q e i b  cuas  luem. 
cuag. 
kuv paub cuag  koj .  
kuv l o j  tsis cuag  koj .  
c u a ~  li. 
i u b  t s e v  l o j  l o j  cuag lil 
txom txnm nyem cuag  111 
t a u  t a u  230 cuag nom. 

tsis cueg. 
kuv muob t s i a  cuag. 
kuv ncsv tsis cuag. 
cuag. 
mus ccog nom. 
mus cvag t u s  tswv. 
p o j  c t a g  xob. 
s)yoog cun3. 
p o j  cung. 

cua. 
lnua j cus  . 
cue 103 hnuv t s e v .  
c m  tu .  
i b  co  cca. 
cua nta17.g zog. 
cua ntsawj .  
cua  n t s a r j  no plaK np la s .  
i b  n t s a w ~  cua. - 

cua nplawm. 
c w  nplawm ntws. 

- cue  nplawm n tn j . n twa .  
cua nplawm t s e v .  
cua t c a j  n t x u j  n tx i eg .  
lb nthwv cua. 
cc.a hlob. 
cua l o j .  
curr I i V .  

cua i'iv b a a .  
cua h l i v .  
cue  h l i v  laws. 
cua t u a j  nrov nroo ntws. 
cua d e j  cua dub. 
cua t u a j  i b  vuag due n t a i s  
lawm. 
i b  l u b  lrhauv zeeg cua. 
c w  t u a j  n rov  xuav. 
cua d a j  cua dub nplawm nrov 
n q a j  t o .  
cua moj l u g  ksw. 
i b  l u b  t s e v  t a b  cua. 

ils o e t  f a i t  un combat. 
i l a  f o n t  us procbs. 
Jes  c h i e r ~ s  se b a t t e n t  une f o i s .  
nous avons  perdu l e  combat. 
i l s  s e  s o n t  d i s p u t P s  deux f o i s .  
chevo l  q u i  mord beaucoup l e s  a u t r e s .  
un buff l e  s o l i t a i r e  . 
la p iece  du bLt q u i  e s t  posde i 
mEme lu  chaval .  
l a  p ikce  du bdt  s u r  l n q u e l l e  s ' a t -  
t nchen t  l e s  . pon ie r s .  
l ' ensemble  du bQt. 
porc m8le. 
donner uns d o t  s une f i l l e  q u i  s e  
marie.  
l dnce r  un coutcau(en l e  f a i s a n t  
r o u l e r  1. 
un ensemble d ' u s t e n s i l e s  d fumer 
l ' o p i u n .  
1s h o t t c  p l a t e  B q u a t r e  angles .  
q u i  n ' c s t  p 9 ~  couver t (ex:auto) .  
>poult? q u i  a perdu soa plumes. 

s u t s n t  , i g o l .  
jr :;-is sdssl bien que t o i .  
jc no s u i . ;  p s s  ni grand que t o i .  
t rPs (avcc  cons e x c l ~ n a t i f ) .  
quc La mai.non e s t  qronde! 
que l ' o n  c s t  ~ ~ ~ o l h o u r ~ u x !  
C-lrr o u s j i  h#:urnux C~I I>  des grandti 
n o t a b l e s .  
ne pa5 a t t e i n d r e ,  
j e  m 'a r r ivc  pa:; B !c prendre. 

,,-Jc pen i e t t e i n d r e . .  . j@ n 'a  .--- 
a l l c r  t rnLver .  
o l l v r  l rouve r  le chef .  
a l le :  t rouve r  l e  p r o p r i 6 t a i r e .  
hermaphrodite.  
son1 donnC par  l a  mtire au beau-phe.  
no:. W:.IA: -,.~r 17 cbra  i ld belle-. 
ahre .  
v e n t , o i r .  
il y a  .lu vent .  
l e  vf!ot c n t r o  dnns l a  maison. 
l e  vent  e n t  tomb&. 
du vent .  
l e  vent  s ' n q a i s e  un peu. 
l e  ventsouSf l e  par  A-coups. 
l e  vent  s o u f f l e  en  bourraaque. 
une b o u r r ~ s q u e  de vent .  
I c  vont f ?oppo , foue t t e .  
l e  vent  Soue t t e  f o r t .  
I C  vent  f o u e t t ~  cn m u ~ i s s a n t .  
l e  vent  c i n g l e  l a  naison. 
l e  vent  s o u f f l e  r d ~ u l i e r .  
un coup dc  v e n t .  
l e  vent  s o u f f l e  f o r t .  
i d .  
vont f r a i s .  
i d .  
i d .  
I d .  
l e  vent  eronde. 
l e  ven t  s o u f f l e  en tomp&te. 
un coup dc vent  e s t  passd. 

un t o u r b i l l o n  de vent. 
l e  vent  s i f f l e .  
h tempbte f r a t p e  ot mugit. 

vent  fo r t (pc6 . ) .  
nne m i s o n  expos6e a u  vent.  
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CUA 

CUA 

CUA 

C UA 

CUAV 

CUAV 

CUAJ 

CUAJ 

CUAB 

CUAB 

CUA B 

CUA B 

CUAB 

10s nag xob nag cua. 
hnov Luag l u s  moo cua ob cag  
hais .  
hnov l u s  pa j 1us moo cua. 
t u s  k iv  cua. 
t u s  n p h m  Cue. 
mloog xov cua. 
n taus  xov t o o j  cua. 
hlau muag cua. 
synlhlau nphum cua. 
C U B .  
dev cua pob t x b .  
miv cua pob txha nes. 
cua noob t x i v  dew aeb. 
cua. 
taub dag cua cua. 
d i b  t x a i g  qnb cua phas. 
CUR - 
un neob n t s i a  cue. 

UR neeb xn cua. 
CU8 nab. 
varlcuav neb. 
cab xov ua cua nab. 
kov cunv. 
syn)kov t x b b .  
cuav. 
yoq l u s  cunv 10s yog l u s  
t s e e b  ? 
i b  G O  y ~ e b  CURV. 

uo cuav yeeb. 
ua cunv ny ia j .  
cuaj .  
c u a j  c a w .  
K)xiab cuag. 
r a b  riam cua j puam. 

va r ) rab  riam coo j  puam. 
cuab. 
i b  cuab i b  yig.  
t s a  cuab t s a  yim rau  t u s  tub. 
ib l u b  zos t w j  cueb. 
neeg t w j  cuab. 

nws nyob un t w j  cuab. 
k i b  cuab. 
nwe k i b  cua b hlo un noj .  

yus p ib  nyob yus,yua lrib 
cuab k i b  yig. 
cov xyom cuab. 
i b  lub t s e v  xyom cuab. 
cov hmoob Lauj cuab. 
cov hmoob Lie cueb. 
l u b  cuab y e e j  cuab tam. 
t u s  t x i v  f s i b  swa cov cuab 
tam rau nwa cov tub. 
cov cuab y e e j  toom txeem. 
neeg piam cuab. 
cov cuab y e e j  un neeb. 
cov cuab yeej .  
cov cuab y e e j  h 3 u ~  yeeb. 
cov cuab yee j  sau n t a w .  
cov cuab y e e j  ua tsev.  
lub  t e e j  cuab. 
ko j  lub  tee3 cuab t e e j  yim. 
k o j  tau kuv mas k o j  10s leg 
KUV lub  t e e j  cuah. 
i b  co khau cuab nplua. 

seea cuab nplua. 

pluie  m d l h  de vent e t  de t o w e r r e .  
entendre l a  rumeur publique a-e. 

entendre l a  rumeur pubLtque d i re .  
l ' h6Uce .  
id .  
ecouter  la radio.  
t814phoner. 
l e  f e r  e s t  aimaatd. 
i d .  
broycr avec l e s  molaires. 
l e  chien Bcraae l e e  oa. 
l e  chat  broie  Les 06 du r a t .  
broyer une noix. 
ligkrement s u c r ~ , f a r i n e u x , v e l o u t i .  
l e  paa t ique(cu i t )  e e t  veloutd. 
la c h a i r  du melon a  un  oat velout8. 
euph6rnisme pour d i s igner  l a  c i v i b r e  
du mort. 
esp&ce de chmaner ie  pour i c a r t e r  la 
mort(6carter  l a  c i v i b r e  du mort). 
a u t r e  chamanerie dens l a  meme but. 
ver  de t e r r e .  
id .  
f e i r e  de6 t r a i t s  de couture t o r t u e w .  
racon te r  des chose6 faussea. 
id .  
f a u x , f a l s i f i i .  
es t-cc une chcse feusse ou v r e i e  7 

de l'opiurn f a s i f i 6 .  
f a l s i f i e r  llopium. 
f a i r e  de l a  fnusae monnaio. 
neuf. 
qua t re  vingt  dix. 
l e  seuviime jour de l a  lune. 
couteau dont l e  manche a  deux pla-  
ques d 'os  r iv6e.  
i d .  
fami l l e .  
une m u l e  fanl i l le .  
marier l e  f i l s .  
un tdut  p e t i t  v i l l age .  
permonnes qu i  vivent  i ao lbes ,en  tou t  
p e t i t  v i l l a g e .  
11 v i t  i s o l i .  
fancier une famil le .  
G s lapp l iqu#  P chercher ea subsis- 
?aiii? - 
je commence i wietabiir,j~ - f ~ " . 1  m e  
fami l l e  . 
lea  persmnec on d e u i l .  
.unc maieon en deu i l .  
l e a  Bmhg du clan ~ u J ( J o & ) *  
l e s  Hmong du Clan Lis(poP). 
l e e  b&ess(dlune meison,d'une fami l l e )  
l e  pPre partage see  biens e n t r e  aes  
f i l s .  
l e e  biens. 
peraonne non soigneuse. 
l e e  u s t e n s i l e s  clu chaman. 
l e s  u e t r n ~ i l e s , l e s  inctruments. 
l ee  u s t e n a i l e s  a fumer l ' op~um.  
l e  w t O r i e l  de bureau. 
l e s  o u t i l s  pour f a i r e  une naison. 
l e s  b iens , l a  p ropr id t6  de quelqu'un. 
t e s  biena. ts p r o p r i i t e .  
t u  m'as p r i s  e n  mariage,tu viens t m  
v a i l l e r  s u r  ma pi-opriiti .  
den chaussures  q u i  accrochent bien 
sur  un t o r r a i n  g l i a s a n t .  
un c h e v ~ l  q u i  s a i t . a n a c c r o c h e r  sur 
un t e r r a i n  g l i s s a a t .  
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CUAB 

CUAB 

CUAB 

CUAB 

CUAB 

CUA E 

CUA B 

CUAB 

CUAB 

CUAB 

kuv ou rb  nreg. 

cuab n r e g  n roos  to s .  

cuab pob a t e e g  mloog lawv. 
t ua  cuab fsev. 

qhov r o o j  cuab lug.  
syn)qhov r o o j  q h i b  lug. 
qhov r o o j  cuab nplhib .  
l u b  qhov nns  kos  cuab ntshuv.  
ob l u b  mi6 cuab nplhib .  
cuab. 
cuab ib  zag qab t eb .  

lawv cuab i b  zag  kwv t x h i e  j. 
cuab ua t eb .  
cuab u s  t s ev .  
cuab vam txog  n y i a j  h l i .  
cueb. 
lawv cuab nqe,kuv nyom nqe. 
t x i a v  yeebcuab hub sea .  

qhov cuab hwb sem.yog qhov 
yuav s e a  nus. 

kuv l u j  i b  t x i a g  ua cuab bwb 
sem. 
kuv l u j  i b  t x i e g  cuab hwb sem. 
 nee^  CUR^ hwb sem. 
cuab t i m .  
dsv  h l a u  cuab t a i s  t i n  t s o  
kaua. 
k o j  cunb t a i ~  t i n  tua. 
nws cua:, tim tua,kuv t x h l a j  
li h u  nws t u a j .  
peb cuab t a i s  t i m  ua mov. 

cuab. 
cueb nan. 
cuab n tx i ab .  
cueb y e j .  
cuab noog. 
cuabphia  j s i m  phom. 

cuab. 
r a b  cuab. 
npua c o j  i b  t u g  c w b  t a i s  
nuua c a j  dab. 
auab t u s  cuab 10s cuab neeg. 
muab saw h l a u  106 cuab taw. 
cuab queb. 
muab quab cuab twm. 
muab s a w  h l a u  106 cuab. 
muab aaw h l a u  10s cusb  t ep .  
cuab. 

cuab thoov qos. 
cuab thoov khawb qos. 
cuab thoov Bbawb m a  k06. 

Niam Nkauj Cuab Cues. 

t u s  l i a j  cuab cuae  haus  cua. 

.:uab. 
cuab npua 
po j  q s i b  cuab qhews qhoom. 
cueb qaib .  
cuab nees. 

j e  me nets en  p o s i t i o n  fermecpour 
sousaer , repousser  1. 
a t t e n d r e  on p o s i t i o n  ferme pour r e -  
poueaer.  
p r t t e r  I ' o r e i l l e  A c e  q u ' i l s  d i aen t .  
c e l u i  q u i  I a i t  1@ s a c r i f i c e  a w  an- 
c & t r e o .  
p o r t e  erande ouver te .  
i d .  
i d .  
l e  t e r r i e r  du b l a i r e s u  e s t  uuvert.  
l e a  s o i n s  s o n t  B d6couver t .  
comn~encez. 
commencer i a b a t t r e  une bandc dl. 
f o r e t  pour I a i r e  un c h a p .  
11s on t  comncncd un chant .  
commencer B f a i r e  l e a  champs. 
c-ommencer h f a i r e  une maison. 
commencer A a t t e n d r e  Is soldc .  
:no j o re r  . 
iLe bisjcrent l e  p r i x ,  je rnorchonde. 
couper une p e r t  d'opium en a j o u t a n t  
un peu par dCs6uS l e  march6. 
c e  q u i  e s t  donnb pa r  doasus  l e  cu r -  
ch6 c ' e e t  c e  dont l 'opium vn s e  &- 
du i re  . 
je pese un " txiagt 'par  dessus  1e oiar- 
ch8. 
i d .  
peraonnc q ! )  i exagcre .  
b ien Bva ~t!er(ditl tance, quan t i t 6 ) .  
l9avi .on Gvalu? o m 1  l e  l unce r  d e s  
paYechuto3. 
t u  6vaJ.ue nml t o e  t lr .  
il c a l c u l e  bien son t i . r , c t a s t  pour 
quoi  je l ' a p p e l l e .  
noua ca l cu lons  ma1 In q u a e t i t e  de 
r i z  i c u i r e .  
poser  un pi&ge.  
poser un p i6ge A r a t  . 
poser  une t r appe .  
poser  une t rappe.  
poser de6 pieges B oisenux. 
poser une c i b l e  pour cssayer  l a  fu-  
e l l .  
en t r ave , en t rovor .  
l ' e n t r a v e  l a  canpue. 
l e  porc p&te  un; e n t r a v e  q u i  l u i  
s e r r e  l e  C O U .  

me t t r e  quelqu 'un d l a  cangue. 
e n t r a v e r  l e s  p i e d s  avec des  charnee. 
me t t r e  l e  j o ~ g .  
me t t r e  le joug a u  buff lo .  
a t t e c h e r  a v e c - d e e  cha fnes  de f e r .  
e t t s c h e r  l e s  mains avec des  chafnes. 
o ' y  prendre  de l o i n  pour f a i r e  une 
t r anchee  v e r s  quelque chose. 
c r e u s e r  des  ignames. 
i d .  
s'y prendre  de loSn pour a t t r a p o r  
l e  r a t  de bembou den6 aon t e r r i e r .  
femmes 1Qgenda i r e s  que l e  vent f a i t  
concevoir .  
l ' l ~ e r v i e r  f a i t  du su rp l ace  en  bat- 
t a n t  de6 a i l e s .  
a p p e l e r  l e s  a n i m u x .  
appe le r  lee porce. 
la poule g lousse  s e a  pouseinm. 
appe le r  l e a  puules. 
appe le r  l e  cheval .  



CUAR 

C I S  

CdV 
CIJ 

CNJ 
CWB 

CIB 

muej cueb kav. 
cov neeg me tsis vuaj  cunb 
kav mu6 xyaw l u a ~  cov loj. 
kuv tsis tau pab lnwv ua zaub 
$UV tsis miaj cunb kav noj .  
i b  tug cws. 
ib tug cwa deg. 
i b  tug  cws hav dej .  
d0S cwv. 
c w j .  
tua  cwj mem qhdav. 
muab t u s  cwj mem qhuav sau  
ntawv. 
cwj mem n p l e i g  qnib. 
 US C W j  60 qUaV- 

lov cnj eo quav. 
tu6 c w j  t e n  kev. 

tua cwj s t a s .  
taj cwb chim. 

t s j  tewb tsam. 
pn t e j  cwb Ohim. 
mob t e j  cwb chim. 
mob s i v  cwb. 

05EI. 
l e6  p e t i t s  n 'osent  pas s e  meler e u r  
grands. 
je ns lea a i  pas a i d e s  i f s i r c  la 
c u i s i n e ,  ja n 'ose  pas nnneer. 
une c r e v e t t e .  
id .  
id .  
esp +ce d'oignon. 
ba tonnet .  
l e  crayon. 
6 c r i r e  ovec un crayon. 

porta-plume. 
lratonnet pour s o i n s  de propret6 
apres  l a  s e l l e .  
casae r  un batonnet pour c e t  usage. 
batonnot pour ind iquer  l e  chemin(ri- 
t e  funera i re ) .  
l e  f l i a u ( p o u r  p o r t e r  l e s  charges) .  
I plus ieurs  repriaes,a c e r t a i n s  mo- 
ments. 
id .  
se coucher k plus ieurs  reprirrea. 
l t r e  malade P c e r t a i n s  moments. 
avo i r  des boUPSBs d'eau dens l e  p6- 
r i t o i n e  (porc 1. 



CHAS 

CHI 

CHAV 

CEAV 

CEAIS 

CHAUS 

CHAUB 

SEA WS 

CEAWS 

CRAW 

t u s  chas las. 
ayn) tus  chaws lam. 
myn)tus cheua l ee .  
cha taw. 
me nyuam q a i b  cha ten. 
npua cha taw. 
chav. 

chav tag. 

u a ) i b  cha taev. 
chsv t s e v  no. 
chev txhab. 
chav txhab pob h a .  
chav txhab r a u  np le j .  
i b  roog chav cuab MS. 
i b  Lub tawb chev. 
cha i s .  
r a b  chais .  
c h a i s  plaub heu. 
c h a i s  hwj txwv. 
c h i s  t x i v  ntoo. 
cha ia  dib.- 
then  l e e  n t x h i  c h i e  ChauE. 
syn)n txh i  c h i j  cheuj. 
t u s  chaus l a s .  
chuab laug. 
nws pw chaub laug  due nrem 
taw txa j .  
t s h o j  cav kom chaub laug,  

c h a r s  qab rooj .  
chaws hauv t x o j  hlua 10s. 

chawrr. 
cbaws me nyuam pob ntaeg. 
chawa ntewg. 
chawa t w m  ntswg. 
mueb lawv chnwe atswg. 

tus chaws hs. 
ayn)tua ches lam. 
6yn)tus  chum l a s .  
chaws. 
cov lis s t 0 0  sis chews. 
s i a  chab a i e  chaws. 
i b  chewa ntaub. 
ib chewa ntaub muaj t e i b  dag. 
chaw. 
qhov chaw. 
i b  gbcv chaw. 
' ib  l u b  chaw. 
qyob qhov chaw no. 
nyob qhov chaw trgl  
i b  t h e j  chaw. 
teem chaw. 

le broche B r 6 t l r  la viaude. 
id .  
id .  
mourir,craver. 
l e  poussin e e t  crevC. 
l e  porc e s t  crevB. 
p e r t i e  de la maison comprise e n t r e  
deur fermes; p i l ce  , s e l l s .  
p a r t i e  du mil ieu oh Be t rouvs l a  por- 
t e  du milieu. 
une p iece ,  une a a l l e  . 
c e t t e  pibce-qi. 
p i k e  q u i  s e r t  de g ren ie r .  
~ i P c c  q u i  a e r t  de g ren ie r  B mats. 
piece q u i  s e r t  de g ren ie r  B r i z .  
un piege B r a t s .  
i d .  
r e s e r , ~ o l e r .  
l e  r a s o i r .  
r a e s r  l e a  cheveux. 
raaor  l a  barbs. 
pel.Er un f r u i t .  
pa le r  un coecombre. 
pa r le r  A voix bease. 
id .  
L broche I r 6 t i r  l a  viande. 
g l i s o c r  vere l e  baa. 
I1 dort ' , i l  g l i e a e  au pied du l i t .  

tourner  l a  b i l l e  de bois  v e r t i c a l e -  
ment pour l a  f a i r e  g l i s se r (B  descee- 
d re  le montagne). 
passer  par-deasous,entrer en paseant 
par-deasoufi. 
passer sous l a  t ab le .  
ven i r  en paeaant par-dessous l a  cor-  
Be. 
percer. 
Je rce r  les o r e i l l e s  de l ' en f  ant .  
percer 18 nez. 
percer l e  nez du buffle. 
l e u r  percer  Le nez( i , e .  loa rbduire  
a l rob6 iasence) .  
l a  brocbe B r a t i r  l a  viande. 
id .  
id .  
entrem6lie. 
l e  f i l  du bois  e s t  entrem8li. 
entrem8lis .  
un coupon d14 tof f s (de  5 braaeee). 
un coupon d t 6 t o f f e  f a i t  c inq braesea. 
endro i t  , l i eu .  
l ' e n d r o i t  , l e  l i eu .  
un endroi  . 
un endroir .  
i c i .  
oh? e e  que l  endro i t ?  
un endro i t .  
convenFr d'un endroi t .  



CHAWJ 

CHAWJ 

CHAlJ 

CHE 

CHEV 

GHPV 

CEEB 

CBEM 

CUEEM 

hloov char. 
txauv chaw. 
t s h a i a  chaw. 
lub  phewv tsam chaw. 

kuv t x i v  qhov chaw pw. 
nyob tam qhov txhia  chaw. 
yoa txhua nrho qhov t x h i s  
chaw. 
npa j  chaw ua tsev.  

k o j  puae t a u  chaw zaum? 
muaj chaw tawm rooj .  

tmis tau  chaw ua dab t a i ?  
t s i 6  t au  chaw mueb duas. 

a ) t e b  chews. 
a ) i b  r a b  t e b  chawa. 
a ) i b  t e b  chawa. 
a )  lub  t e b  chawa. 
a ) i b  chee j  taam t e b  chawa. 
s ) i b  puas xyaem t e b  chews. 
peb nyob i b  t e b  i b  chaw. 
alnyob t h w b  t e b  chaws. 
a ) l i i d  i a j t e b  chews noj. 
nyob txawm chaw. 
mab chaw q l s .  
8)nyob pe j  kum t e b  chews. 
s)vaim ku j  t e b  chawa. 
chawj chim. 
muaj chawj chim puag ntxov 
10s. 
auav pom Xeeb ua rog  mas 
suav muaj cawj chim rau  Xeeb. 

chawj. 
tua  t x i v  chawj t u s  niam nyob. 
chawj me nyuem. 

kav chawjl 
puam chawjl 
che. 
kuv t e i s  che r e u  nws. 
chev. 
chev dab tsho. 
chev. 
nab chev i b  pawg. 
nab mu6 chsv y o j  chev yeem. 
chev n lv  chev nom. 
d e j  chev y o j  chev yeea. 
kev chev y o j  chev yees. 
ua ) ib  che kev. 
u e l i b  che dej .  
dev pw chev maum bob. 

nwa chev qhov twg ? 
cheb. 
cheb tsev.  
theum hmoob ua peb caug,hmoob 
cheb nkhawb. 
t x i e v  i b  com ntewv cheb dab. 

c h e u .  
muab daim ntawv r a u  nws cheer  
nws tseem nyob. 
cheer. 

changer de place. 
id .  
id .  
la rSaervoir  I riz prend beaucoug de 
place. 
l e  l i t  de mon p6re. 
gar tou t .  
s e  promener partout .  

pr6parer  un endro i t  pour f a i r e  l a  mei- 
ean. 
a s - tu  un endro i t  pour t ' e s s e o i r  7 
avo i r  une s o r t i e  B fsire(voyage.be- 
s o i n s  na tu re la ) .  
j e  n ' a i  de place pour r i e n  f a i r e .  
I -n ' evo i r  pas de place pour f e i r e  une 
e n t a i l l e  dans l e  tronc. 
2-n'evoir aucun secoura dee chsfs ,au-  
cun moyen de r e c o u r i r  A eux. 
paye. 
un pay6,une r8gion. 
id .  
l e  a y s .  
dans tou t  l e  pays. 
toua l e e  pays. 
nous 6ommes du mime pays. 
daes tou t  l e  peye. 
pays oh l ' o n  cherche s e  nour r i tu re .  
h a b i t e r  de fapon permanente l e  pays. 
avo i r  l e  paludiame. 
i 1 ' l t r a n g e r ; a i l l e u r s .  
id .  
source de malentendu,calne~~d'eversion. 
il y B des  causes de malestendus de- 
puie longtemps. 
l e a  ch ino i s  voient  Xeeb f e i r e  l e  guer- 
r e , i l s  ont une ra i son  de d l t e a t e r  
Xeeb. ' 

p r i e r  , supp l ie r .  
l e  mari supp l ie  sa  femme de cemter. 
ef Friander un enfant  pour l'emp8cher 
de pleurer .  
t a n t  pis!  
id .  
dormer( b r u t a l ) .  
je ne l u i  donne pas. 
f a u f i l e r .  
f a u f i l e r  l e  c o l  de IA veate.  
enroul i ,contourn4.  
l e  se rpen t  e a t  enrould. 
l e  se rpen t  s 'avance en serpentant .  
se rpen te r .  
Is r i v i b r e  a e r p e n t e , f a i t  den m$andres. 
1s chemin r s t  sinuevx. 
une s i n u o e i t b  du chemin. 
IUJ miandre de l e  r ivi i r re .  
l a  chien e a t  couch6 ramass6 s& l u i -  
mlme . 
oh e a t - i l  f o u r r e  l(fam.1 
balayer .  
baleyer  l a  maison. 
au premier de l l e n , l e e  Hmong ba la i sn t  
l a  suie .  
couper une main de papier  pour balay- 
e r  l e a  e a p r i t a .  
p r o f i t a n t  de ce  que... 
donne-lui l a  l e t t r e  p r o f i t a n t  de ce 
q u ' i l  e a t  encore li. 
retenir,emp@cher. 



CHEEJ 

CEIEEJ 
mr;J 
CBEEB 

CHEEJ 

CBEEB 

CAIM 
CHIM 

CHIM 

CHIS 

CHIV 

CHIV 
CEIJ 

CHIB 

cheem l e r v  sis ntaus.  
cheem lub  tsheb. 
lawv cheem kuv nyob. 

c h e e j  hlo. 
-syn)keev hlo. 
nwa i b  l eeg  c h e e j  h l o  l u b  
p h i j  xab. 
huaj  cheej .  
l u b  tha j cvee j. 
i b  cheeb team t e b  charm. 
i b  cheeb tsam no t a i a  mua j 
nee8 ua rog. 
i b  cheej .  
a y n l i b  taus.  
l u b  cheeb. 
l u b  cheeb nyia j. 
lawv lub  cheeb dav. 
lub  xauv cheeb dav. 
l u b  xauv cheeb nqairn. 

l u b  hwj chim. 
chim aiab.  
nwe chlm hwg.  
mua j ahpwj :abim. 
c i a  i b  Lo lu4 ua t e h a r j  ua 
chim. 
neeg chim taus .  

- u s  s thawj chim r e u  law*. 
1 b  chin. 
i b  me chim. 
i b  chim kuv tua j. 
qee chim nwa. .'. 
t e j  chim. 
thewj chid. 
t e j  cwb chis .  
urn pa t e j  cwb chim. 
nws pw t e 5  chwb chim. 
n h h i  c h i s  chaus. 
v a r l n t x h i  c h u j  chiv.  
va r )n txh l  c h i j  chauj. 
chiv.  
k o j  t u s  mob c h i v  hnub twg. 
c h i v  thaw . 
ch iv  thawj mas nwa hnooe. 
thaum ch iv  txoov.peb n taha i .  
thaum ch iv  thawj. 
thaum l u b  hsuv oaue ch iv  
txoov. 
thaun yus c h i v  txoov w s r e j  
mas yue pluag. 
c h i v  peev. 
yeeb ch iv  huam. 

hnub chiv. 

quav chiv. 
t u s  c h i j .  
daim c h i j .  
t s a  c h i j .  
z e j  t s e  c h i j .  
r i a  mua j c h i j .  

chib. 

lueg  c h i b  yus. 
sis ChLb. 
a i s  c h i b  kwv t x h i a  j. 
p a  muaj yus txhob c h i b  t e j  
pluag. 

l e a  r e t e n i r  de me ba t t re .  
f r e i e e r  l 'euta .  
ils me r e t i e n n e e t  chea eux(hospi ts1i-  
t 6 )  * 
por te r  s e u l  une lourde charge. 
i d .  
i lui e e u l  il porte  l a  csisae.  

suffoquer ,agoniser  svec des spsemes. 
l e  benjo, la  mendoline,le violon. 
l e  pays environnant. 
dans l e e  e n v i r o n s , i l  u'y a peraonne 
q u i  combatte. 
un poing(pour mesurer l e e  b8tee). 
id .  
l m  c o l l i e r .  
l e  c o l l i e r  d 'srgent .  
l e u r  collier e a t  large.  
id. 
l e  c o l l i e r  e a t  B t ro i t (pse  ample au- 
tour  du cou). 
l a  m j e e t l , l a  digni t6.  
Btre fCch6 avec quelqu'un. 
il e a t  t r e e  fdch6. 
avo i r  dee motifs de rancune. 
conaerver une parole  d ' i n i m l t i l  qu'on 
resae rv i ra  B son eneemi. 
peraonne q u i  ae  fdche Pacilement. 
ae  venger. 
un moment(ex:une heure). 
un p e t i t  moment. 
dana un moment je viens.  
A c e r t a i n 6  monente il.... 
id .  
a u  dibut .  
B plue ieurs  r e p r i s e s .  
il s e  couche B plue ieurs  repr iasa .  
id .  
p r l e r  I voix basae. 
id. 
id .  
commencer. 
que l  jour  a comrnenc8 t e  maladie 7 
1% dGbut. 
au d6but 11 tousse i t .  
au dbbut nous avons peur. 
au d4but. 
au &&but. 

qunnd on commence B e '4 tab l i r ,on  e e t  
pauvre. 
commencer B ee  f a i r e  un c a p i t a l .  
l e  besmin de fumer llopium commence 
A st f a i r e  s e n t i r .  
l e  premier jour(dlun cycle) . le  d imn-  
che. 
l e  fumier. 
l e  drapeau. 
id .  
l ever  l e  drapesu. 
chant  a u r  couleura. 
pantalon q u i  a une bande ajout4e aur  
l e  c6 t6  extreme dee jambes. 
d i r e  des  parole6 blzseantea'offensan- 
tee.  
ils me d i s e n t  dea parolea blesesntee. 
ss d i r e  dea parolea blessastea.  
me chanter  dea chanaons blessanterr. 
quand on e a t  r i c h e v i l  ne f a u t  pea of- 
f ense r  l e a  peuvres. 



CEOM 

CHOJ 

CHOJ 

CHOJ 
CHOB 

CHOB 
CHOO 

CHOO 
CHUM 
CHUJ 
CHUA 

CHUA 

CAWV 

chom. 

neeg chom ntxws. 
chom cees. 
n t a  hneev chom. 

b u a  hniav chom. 

choj. 
r e u  choj. 
i b  cho j  ny ia j .  
i b  da ig  n y i a j  t a i s  txwm choj .  

t u s  choj .  
tuam choj. 
tuam c h o j  ntaub. 
ua t sev  choj .  

syn) t sev  pov ntesm. 
tua  tuam c h o j  phom. 
yev tawm choj  phom. 

t u s  xov choj .  
l e e j  choj. 
leem thaj leem choj .  

r a b  cho j  txhwj. 
chob. 
pos chob taw. 
hmuv chob tub sab. 
chob koob. 
mueb t x o j  xov chob koob. 

chob hlawa. 
plaub lrab n t a i g  chob kuv 
txha ie  t ea .  
t x o j  p h i j  chob. 
lub choo vov mov. 

n t sea  choo. 
pe j chum. 
n txh i  c h u j  chiv.  
c  hua . 
kuv i b  chua hlua. 
chua khaub ncawa ntawv n t i a .  

lawv chum n t i a  lub  ntim 
stawm kuv tee .  
tuav chue thoob. 

chwv. 
lub  t shsb  l o e  chwv kuv. 
lub  dev h lau  chwv rhuov ev  
ob peb snug. 
t e j  chwb chim. 

ewa pw t e j  chub chin. 

courbh & remonter,ou en dehors de 
l'snaemble. 
personne au pos tb r ieur  pro6minent. 
courber B remonter. 
l e  brae de l ' a r b a l e t e  e a t  courb6 
vers  l ' avan t .  
une dent  q u i  r e s s o r t  ve rs  l ' s x t b ~ i e u r  
ou l ' i n t g r i e u r .  
une l i v r e .  
s i x  l i v r e s .  
une l i v r e  d 'ergent .  
une barre  d 'orgent  q u i n e  d ~ e  pas 
la l i v r e .  
l e  pont. 
j e t e r  un pont. 
j e t e r  un pont d l i t o f f e ( r i t e ) .  
f a i r e  une meiaos B l a  c r o i a i e  des 
chemina. ( r i t e )  
i d .  
l e  grand r e s s o r t  du f u s i l  hmong. 
l e  p i lon  de plomb pour p i l e r  l a  char- 
ge du f::cil. 
l e  p e t i t  r e s s o r t  du f u s i l  hmong. 
l e  p r l t r e . ( c h r 0 t . )  
f a i r e  l a  danse devant l ' u u t e l  du 
chams .  
l e  p ic .  
piquer ,perter , e n f i l e r .  
l1.§pine pique l e  pied. 
I 8  lance t rassperce  l e  voleur. 
e n f i l e r  l ' a i g u i l l e  
prendre 1c f i l  e t  l ' e n f i l e r  dene l ' a i -  
g u i l l e .  
e n f i l e r  des perlee.  
lss p o i l s  de la c h e n i l l e  me piquent 
la main. 
l e e  cour ro ies  des b i t e .  
l e  van qul  s e r t  B codvr i r  l e  r i z  
c u i t .  
la r a i e .  
aluminium. 
pa r le r  a voix basse. 
t i r e r  d 'un coup brusque. 
ja t i r ebrusauement  aur  l a  corde. 
t i r e =  l e s  t ~ i i t s  B tou te  v i t esse (dea  
BtagBres). 
i l a  mlenlPvent bruaquement 1s bo l  
des w i n s .  
mettre de Is f i l a s s e  dana l e a  f e n t s s  
du seau. 
f r o t t e r  contre .caresser . fr61er .  
l ' a u t o  me f r a l e .  
l ' a v i o n  a fr816 l a  terre , repidement  
deux ou t r o t s  f o i s .  
& c s r t a i n s  momento;& p l u s i e w e  r e -  
p r i s e s .  
s e  coucher B p l u s i e u r s  repr i ses .  



DAM 

DAS 
DAS 

UAS 

DAG 
UAG 

DA 

dam. 
ntoo dam. 
ua dam. 
ua kol,~ dam. 
hniav dam. 
dam pob Itaa. 
txha dam. 
dam dams. 
ua l u b  qeeg dam dhua. 
de j npau dug dam. 
de j hlob ntws dug dam. 

t x o j  kev xu dae. 
tub  sab feo  d u j  das. 

q a i j  daa. 
i b  t u g  n c e j . q a i j  das. 
s y n ) i b  t u g  n c e j  q a i j  de. 
q a i b  i b  qaug das. 
t s e v  pheeb daa. 
da g. 
dag luag  t e j .  
dag r a u  l u g  t e j .  
.lam dag kuv. 
k o j  lam dag xwb. 

syn)ko j  l a m  nplob a b .  
j ) k o j  ha ia  da j Los ha ia  t l a g .  
tno dag. 
two dag ua e l .  
lorn nag dag m b .  

ua dag. 

k o j  ua dag h s  ua t i a g  7 

neeg dag. 

k o j  ua ntauas  deg hwv I 
nyob deg. 
l u b  dag l u b  zag. 
thov dag thov zag. 
de . 
da dej .  
t w m  da ham. 
da haw woe .  

que j  da luem. 
n t i  dm d u j  luam. 

t u s  dav. 
dav t x a i j  dnv qhuav. 
dav ye qwv lwg n t x i a j .  
dav tsuab qalb. 

dav rwg n t x i a j .  
dav tsawm taw. 

dav xam n u j  nuv. 
qw dav. 
l u b  dev hlau. 

ca s s B .  
l ' e r b r e  e a t  c a a s i .  
caesar .  
id .  
la dent e a t  caas le .  
coesex 1 ' 6 ~ 1  de mars, 
1'0s e s t  I r a c t u r i .  
casse r  net  ,complt.tement. 
jouer du " q ~ e j "  en rythmant bien. 
l ' e a u  bout a g ros  bouillons. 
l a  r i v i e r e  e s t  5 o a o e  e t  coule a 
f l o t s .  
chernin pea d i r e c t  e t  peu omploy0. 
l e  voleur  f e i n t  d ' avo i r  a I a l r e  
quelque part(pour vo le r ) .  
inc l in6 .  
une colonne pcnchde. 
id .  
le coq a  la c r e t c  L~enchGe. 
la meison e6t  penchPe. 
mentir.  
montir au prochain. 
i d .  
ils m'ont menti. 
ce son t  des mensonges.que t u  racon- 
t e s  1P. 
id.(fam). 
rmrles- tu airieusement ou non 7 
b1aguer;dix-e des mensongas joyeux. 
i d .  --. 

c ' e e t  une p e t i t e  p lu ie  de r i e n i i l  ne 
ve pas vreiment pleuvoir .  
f e i r e  quelque chose sans in ten t ion  
d labou t i r  a un r i s u l t s t .  
e s t -ce  que t u  l e  f a i s  vraiment ou 
aeulement pour l 'apparence ? 
personne q u i  s e n t ;  personne de peu de 
valeur  . 
n'exagire pas t r o p  I 
r e s t e r  o l s i f .  
la force.  
demander d quelqu'un do venir  a lder .  
s e  vau t re r  dans,se r o u l e r  dana.. 
ae baigner. 
l e  buf f l e  s e  vautre  dons lo bone. 
ae r o u l e r  dans un veriiant d'herbes 
"nyom" . 
pleure r  en so rou lan t  par t e r re .  
il fie'tourne e t  r e t o w n e  dens son 
l i t ( ex :un  malade). 
l ' i p e r v i e r  . 
espice d ' ipe rv ie r .  
l ' i p e r v i e r  fonce en planant. 
l ' bperv io r  s a i s i t  l e  poulet  dana sea 
eerrea.  
l ' e p e r v i e r  p a r t  a t i r e  d ' s i l e s .  
l l d p e r v ~ e r  a  l e s  p a t t e s  couvertee de 
plumes. 
l ' l p e r v i e r  obaerve la t e r r e .  
c r i e r  pour e f f rayer  l ' i p e r v i e r .  
l'svion. 



D A J  
D A J  
DAB 
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DAB 

DAB 

D A B  

DAB 

D A B  

dav. 
sub dav. 
i b  l u b  t s e v  dav. 
l u b  t s e v  dav fo. 
i b  txog kov dav. 
qhov dav muaj li c a s  ? 
da j. 
i b  l u b  p a j  ntoo da j .  
d a j  rhob da j rhuv. 
d a j  rhob. 
d a j  zom z lv .  
da j -302- 
lub n t s e j  mueg d a j  tan. 

mu nyunrn da j  n t seg  l i e .  
g)av l u a j  dag. 
i b  co pa j da j vog. 
cua d a j  eua dub. 
ntawv n t s u  ckhawb d a j  rhu-r. 
t a c  dn j  t ao  lung. 
daj .  
ue dnj. 
ua d a j  s a i b  muaj pes toawg 
dn j. 
ua d a j  te: t av  kev. 

l a w v  m::at Yes Xu8 n t s i a  ua 
d a j  teg. 
~ t h u a ~  d a j  hlo. 
mnab r e 5  qws nqus d a j  h l o  
n teus  nab. 
J ~ N V  t r w  COB nrov d a j  dawg. 
d a j  dee. 
xqh Cab zag. 
xob dab l o g  nroo. 
turn mas dab. 
t u s j  dab ros.  
gltuaj dn3 rog. 
c i a  s o i b  dab muag. 
ku? yvav rills l u b  xeuv c i a  
s a i b  dab muag. 
hu dab. 
neeg hu dab. 
neeg t t dab nqai  j. 
nyuj  hl dab ntsev.  
deb tuze;. 
n o j  dab n o j  tuag. 
urr dab tu36 nkig. 
nwa h a i s  dab ha ia  t u g -  
phsm dab ~ k e m  tuag,  
neeg dab tuag. 
dab tsi ? 
k o j  ua dab t a i  7 
tsis l ~mj  dab t s i .  
tua  me cyuam dab tsl yuav 
phem ua lua 3 1 
tue  n ta rd  yog t u e  neeg dab 
t a i ?  
zaum no Luv tsis ua dab t S i  
ntau. 
l u b  c a j  dab. 
l u b  dab tshos. 
nees dab t e s  dab taw. 
me nynam toaug zog low deb- 

i b  sob xdb dab. 
q e i b  ngos pob h e  nc ie  dab. 

hle xauv nqia dab. 

33 
l a r g e  ,spacieux. 
le c6 t4  de l a  largeur .  
la maison @st large .apacieuse. 
l a  maison e s t  apacieuse. 
un chemin large.  
q u e l l e  e s t  l a  b r g e u r  7 
jaune. 
une f  l e u r  jaune. 
jaune d 'o r .  
id .  
jaune p8le. 
jaunes en grand nombre. 
a v o i r  l e  v i sage  jeune m a t  e t  exsan- 
E? 
1 es fan t  e s t  tou t  p i l e .  
t e r r e  jaune. 
detr f l e u r s  tou tes  jeunea. 
vent de temp0te. 
l e  papier  e s t  tou t  jeuni  per la auie. 
s e  f a i r e  des plmisanter iea.  
bresse . 
mesurer combion il y  e de braasee. 
id .  

Qtendre l e s  braa pour ha r re r  l e  che- 
m i h .  
i l e  ont  cl0::6 JBsus l e a  b ras  Btsndus. 

l e sor  l e s  brae pr;ts A frapper .  
l ever  l a  matraque pour f rapper  l e  
scrpent  . 
ils p i i e n t c l e  rie) ,Fa fe i twda j  dawg" 
fa ire  l a  co~.=(eux ~ i l l e s ) ( p o & ) .  
il tonne de t o u t o s  pa r t s .  
id .  
aap4ce de mouche. 
s e  mottre A r i r e  sans  con t re in te .  
id .  
ga rder  en souvenir. 
Je  prends son c o l l i e ?  en souvenir  
d ' e l l e .  
gourmand. 
persoane gourmande. 
personne gourmnda de viande. 
l e  boeuf e s t  gourmand de e e l .  
v e i l l e  que va i l l e -n ' impor te  comment. 
manger ma1,de l e  & a u v n ~ e e  cu ia i se .  
f a i r e  n'imprte comment. 
il p a r l e  en dOpit du bon sene. 
t r b s  mel; t r h  meuvais. 
personne d'aacune valelIr.  
quoi 7 
quo f a i s - t u  7 
il n 'y  a  r i e n .  
qu'ect-.ce que c ' e a t  que c e t  enfan t  
m i  michantl 
qutest-ce que c ' e s t  que c e t  individu? 

m i n t e n e n t  j e  ne f a i a  pas grand'cho- 
88 - 
l e  COT?. 

l e  c o l  do le veste ,de le chemiae. 
l e e  ~ 3 t u r o n F  du chev.31. 
l ' e n f ~ n t ( ~ u i  dor t  sur 1% dos de 88 

mkre)a le t e t e  renrersbe.  
un cCt6 du cou. 
le coq ava le  l e  g r a i n  q u i  accroche 
dens aon oesophage. 
quand on enlhve l e e  c o l l i e r s , o n  a  
le cou e f f i l 4 .  



DAB l u b  dab. 
l u b  dab spuas .  
l u b  dab lug.  

I u b  dab ntxuav t e a .  
6yn) lub  t a t s  n txuav t e s .  
l u b  dab zeb. 

DAB t u s  dab ntub.  
qaug dab ntub. 
kuv dab n t u b  hlob.  
kuv tuaj dab ntub.  
kuv t s i a  tuaj dab ntub. 
vwm dab ntub.  

kuv tsis t a u  dab  ntub.  
nws dab n t u b  n y i a s .  
ncaws dab n t u b  - n r u j  n r i s .  
kuv t s i m  dab ntub. 
nws t s i m  n ruab  dab n t u b  10s. 

thawj  t s i g  dab ntub. 
xwv dab ntub. 

DAB dab. 
UP dab. 

t s h a v  dab. 

r a u g  dab. 
l a i g  dab. 

dab nyob n rueb  yeeb. 

paub deb paub qhua. 
peb kern dab kern qhua. 
ua deb t u  c o j  t u  eon. 

t s o  dab  s a b  c i b .  

kern dab. 

muab dev quas  dab. 
us npue dab. 
ua nyu j  deb. 
; ~ j ~ F i ~ ; f v  caia.' 

qhia dab. 
dab t s u a g  ntsbav.  

t x i a v  i b  corn n t a r v  cheb dab. 

n t u a e  dab n t u a s  qhua. 
n t u a s  deb. 
dab b u s  vom. 
dab neem. 
cov dab  neeb. 
dab  niam dab txiv.  
dab neeb t s h o j .  

dab n o j  h l i .  

dab  n o j  hnub. 
dab naj qyudg heus  t x i a s .  

dab  nriag. 

cov dnb n t u j .  

eov dab nyob t r i m .  

l ' auge  , l e  baquet.  
l ' augo  d e s  porca. 
l ' auge  B r e c u e i l l l r  l e s  e a d p r o -  
p re s  ou s a l e s ) .  
l e  baquet pour s e  l e v e r  l e s  meins. 
i d .  
l ' a u ~ e  qu i , sous  la meule , r e c u e i l l e  
l e s  cCrda le s  moulucs. 
l a  sommeil. 
a v o i r  sommeil. 
a v o i r  l e  aommeil profond. 
j ' a i  env ie  de  dormir.  
je ne p e w  pas  dormir.  
( e n f a n t ) q u i  ne r ep rend  pas s e s  e s -  
p r i t s  e t  p l eu re  quand on l e  r e v e i l l e .  
j e  n ' a i  pas  e u  le temps de darmir.  
11 a l e  sommeil l 4ge r .  
dode l ine r  de l a  t P t e  de sommeil. 
j e  me r C v e i l l e  dans mon sommall. 
il s e  r l v e i l l e  au  m i l i e u  de son som- 
meil.  
l e  premier  s o m e i l .  
f o i r e  un p e t i t  somme(v~:une a i e a t e ) .  
e s p r i t .  
h~norer~~lo~Lcopritn;fnire m e  - ac t ion  
e e  r a p p o r t n n t  nux e s p r i t s ; G t r o  a n t -  
miste.  
a v o i r  une p e l i t e  omladie vcnant des  
e s p r i t s .  
a v o i r  une maladie vennnt dss e s p r i t s .  
h i r e  l e s  o f f rnndes  irux e s p r i t s  d e s  
ancd t r e s .  
lss e s p r i t s  Gont dans  l o  p e r t i e  in-  
f 6 r i e u r e  d s  l a  t e r r e .  
conna f t r e  l e s  e s p r i t s  des  a n c l t r e s .  
nous n 'avens  pas I c s  m€mefi ancg t r e s .  
r end re  un c n l t e  eux a n c g t r e s  s ans  
b i en  l e s  conna i t r e  . 
i n t e r r o g e r  l e s  e s p r i t s  nvec l a  pes- 
e o l r s  5 r i a .  
a r r d t e r  l e s  e s p r i t s  pour q u ' i l s  no 
viennent  $as d6mnger  l e s  hommes. 
a r r e t e r  l e s  e s p r i t s  avec un chien. 
tuek- un porc pour l e s  e s p r i t s .  
t u e r  un boeuf pour l e s  e s p r i t s .  
B t r e  an imis to .  
r e j e t e r  l e  c u l t e  d e s  e s p r i t s .  
enae igne r  le c u l t e  d e s  e s p r i t s .  
l e s  e s p r i t s  s o u f f l e n t  du ssng(ov0c 
l e u r  boache) . 
couper une main de pap ie r  .pour ba- 
l a y e r  l e s  e s p r i t s .  
adnonester  l e s  e s p r i t s  d e s  ance t r e s .  
i d .  
espece d ' e s p r i t  q u i  cr ie"k0us  vom". 
e s p r i t  q u i  a i d e  l e s  chasseurb. 
e s p r i t s  d e s  chamana. 
e s p r i t s  d e s  ance t r aa .  
l e a  e s p r i t s  s o r c i e r s  q u i  v ionnent  
i n s p i r e r ,  d i r l g e r  (un homme). 
il y a  i c l i p 6 8  de l u n e ( l i t t . u n  e6- 
p r i t  mange l a  lune ) .  
il y a  Bc l ipae  de s o l e i l .  
l e s  e s p r i t s  seuvages(qui  mnngent crfl 
e t  bolvent  f r o i d ) .  
e a p r i t s  n a i n s  d e s  p a r t i e s  l n f d r i e u -  
r e 8  du monde. 
I - l e s   esprit^ q u i  vo lcn t  dann l'at- 
mosphhre . 
2-les  enges(chr . ) .  
l e a  dimons(chr).  
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UAB 

DAB 

U A I M  

DAIS 

DAIE- 
D A I S  
DAIS 
UA IS 

M I S  

deb nt-ug. 
dab pog. 
dab poj  ntxoog. 

cov dab qua. 
dab roog. 
dab t a i .  
dab t o j  ntxas. 
ua dab tub nkeeg. 
dab teev. 
dab teog. 

dab t e b  dab chew. 
raug deb tung tahaib,raug 
dab tuag nqhis. 
dab tshaua. 

us dab txawv yeeb. 

dab txoov kab yeeb. 

dab xeeb. 
dab xwm kab. 
h leb  neee dab. 
dab ntaus cim. 

deb mooj nws. 

noog t x i  dab. 
h e i s  dab neeg. 
h a i s  ib zag dab noeg. 
t u s  dab Loug. 
t u s  dab ntxawg. 
deb Zam,koj puas t u a j ?  
tis dab yawm vauv. 

t i 6  dab. 
t i a  dab laug. 
poj  dab yewg ntsuog. 
poj  dab po j  ntauag. 
khnub dab n t s o j  ntsuag. 
d a d .  

muab n t a i s  ua t e j  daim. 

txhoov nqaiJ ua t e j  daim. 
daim ntawv. 
dsim nplooj. 
g ) i b  da ig  l i e  j. 
daim tab. 
g ) i b  d a i g  ntaub. 
g ) i b  da ig  t inb .  
t u s  daie .  
tue  da ia  npua. 

t u s  d a i s  dev. 
d a i s  nees. 
t u s  da ie  tawb lgag. 
d a i s  laus. 

t u s  nab dais .  
cuab n t a i v  deie .  

kab zaug deia .  
t u s  nquab daia .  
muv d a i s  laue. 
no j  du d a i s  lawm. 
du d a i s  du disv.  
i b  oe qhob l a i n  dais. 
syn) ib  ee tahee nkaws. 
i b  c s  qhoh nkars. 

e s p r i t a  q u i  vivent  dans l e  so l .  
ospcce d l e s p r i t .  
e s p r i t s  na ins  IBminioa q u i  vivent  
avec l e s  t ig res .  
l e s  e s p r i t s  sauvages dea fo r8 t s .  
e a p r i t  qui garde l e  l i t  conjugal. 
un mauveis e s p r i t  unnmmi.des femmea. 
e s p r i t s  des cimetibres .  
& t r e  f ihvreux e t  indisposi .  
l e s  e e p r i t o  de l e  mniaon. 
e d p r i t s  qu l  vivent  dans l e s  fonda 
dea val l6es.  
e s p r i t  d'un l i e u .  
l t r e  a t t o i n t  par l ' e s p r i t  mort de 
faim. 
e s p r i t  q u i  d 6 t r u i t  l e a  enfan t s  dass  
l e  s e i n  de la mke. 
f n i r e  une a o r c e l l e r i e  d Txawv Yeab 
(pour j e t e r  des mauvaia s o r t s ) .  
l ' s s p r i t  q u i  f a l t  ceecevoir  l e a  en- 
ran t s .  
e s p r i t a  de c e r t e i n s  nrbres. 
e s p r i t s  dea r i chesses .  
t r e s s e r  l a  c i v i h r e  du mort. 
l ' e s p r i t  qu i  f a i t  une merque s u r  
quelqu'un. 
l ' s s p r i t  l u i  f a i t  pcrdre l a  not ion . 
du temps. 
l ' o i s e a u  chuntonne douco:nsnt. 
r acon te r  des ldgendeo. 
r acon te r  une legende. 
uncle maternel. 
i d .  
oncle  Zem,viens-tu? 
l e  femme du beau- f r i re , l e  f r h r e  de 
lo belle-soeur. 
l a  femme du beau-frkre. 
id .  
un vnuf,une veuve. 
une veuve. 
oxphelin. 
s p d c i f i c a t i f  des o h j e t s  en l e u i l l e ,  
en plequa,des surfaces.. .  
Gasser en rnorcearu(vg:uae plaque de 
chocolat) .  
couper l a  viande en p e t i t e  morceaux. 
l a  f e u i l l e  de papier .  
la f e u i l l e  (de p lan to ) .  
une r i z i h r e .  
l e  ehamp,le ra r .  
une piece d q 4 t o f f e .  
une robe. . 
1' oure. 
esp.d'ours qu i  a un nez ressemblant 
eu porc. 
esp.dlours  a u  p o i l  raa, jauae.  
esp.de gros ours. 
esp.dlsura eu p o i l  velout8. 
I-vieux oura. 
2-surnom dons6 aux personnes barbues. 
eep. de loup. 
poser une 6chel le-pi lge pour l e a  
ours -  
esp.d ' ineecte  & poll .  
esp. de gros piceons aauvaEea. 
e b e i l l o ( p 6 j o r a t i f  ). 
tou t  manger(ll ne r s s t e  p lus  rlen). 
ebsolument l i aae .  
tout' le corpa tremble de f ihvre.  
id .  
id .  
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DAIG 

DA US 
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daig. 
t x h a i s  taw da ig  h b .  
carv  da ig  c a j  dab. 

pob txha da ig  c a j  paa. 
nyeem ntewv d a i g  daig. 
dai .  
mueb l u b  t eev  d a i  ntawm ph8b 
n t sa .  
d a i  npua t s inb .  
t x o j  hmtrb d a i  ceg ntoo. 
d a i  ncuv. 
lub  t e e b  d e i  ncuv saun qeb 
nthab. 
a i a b  d a i  ncuv. 
s i a b  d a i  dhuam. 
a i a b  d a i  ncuv txog  poj  n i e m  
m e  nyunm. 
s i a b  d a i  dhuam t u s  ntard.  
hnub dadr ncuv t l m  npoo n tu j .  
khaub h lab  d a i  ntwg niab. 
t x i  t x i v  ncw ncw d a i  ua nm 
nrees. 
poj  niam me nyuem d e i  yua 
e iab .  
t u s  deiv. 
t u s  daus. 
ib t u g  mab d a m .  
dars .  
daua de j .  

daus mov. 
daus eaub. 
ua dous no. 
ua daus no ntxiag.  
daua. 

l o a  daus. 
daus khov ua n t x u j  rees .  
nyob t e b  c h a r s  no muaj daus. 
lub  aeb daua. 
h u b  zeb daus. 

l u b  zeb daua l aub  nteub. 
da ug . 
l u b  qe qa ib  daug. 
me nyuJm qa ib  daug. 
dauv. 
dauv lawv. 
ceg  ntoo dm+. 
ntoo dauv ceg. 
pob kwa dauv t w  qaib. 

cov t x i v  n tco  dauv ua ntwg 
nieb. 
zaum deuv t e e  dauv taw. 
n t a e j  mwg dauv hwv. 
dsuv muag l o a  n t s l a .  
k o j  deuv tea .  
k o j  ua t x h s i s  t e a  dauv. 
k o j  ua txha ia  t e s  dauv lewv. 
t x i v  dauv ceg. 
dau j . 
t t u s  dau j  cog. 
t u s  dau j  rhw. 
t u s  dauj  tuav t h a q  tom. 
g) tuav i b  daug. 
tuav r e u  dauj. 
t u s  dauj  tuav ncuav. 
tua  dau j  seb. 

accrochi  B qaelque choae. 
l e  pied accroche dens l a  l iane.  
l ' a l c o o l  Eratte(comme s 'il accro- 
c h a i t )  . 
l ' o a  eSt accrochB dana l'oeaophage. 
l i r e  en accrochant l e s  mots. 
auspondu i... 
suspendre l a  iompe a u  mu?. 

suapendre l e  porc au premier de l 1 a n i  
l a  l i a n e  prend d La brenche. 
euspendu en percanence. 
l a  lampe e a t  suspendue au grenier .  

avo i r  l e  coeur a t t ach6  i quelqu'un. 
id .  
penser continuellement A se femme e t  
B aes  enfents .  
penser cont icsel lement  6 cclui- lb .  , 

l e  s o l e i l  e.2: suspendu B l ' t o r i zon .  
Btre habil.18 de h a i l l c n s  pendants. 
avo i r  boeuaou~ d: f r u l t o  pendants 
de tou to  pe r t .  
ma fomn- e t  moa c n f a n t s  nont dans 
men cocur. 
esp.de f r c l n n  qui. v i t  C;I t e ~ r e .  
PIlou l ' h c u ~ ( l 3 j & r e ~ r , e f i t  p i  :o ra t i f ) .  
id. 
t rans- tascr  avec 1.n inti:r!lqent. 
t ransvaaer  l ' c a u  d'un rdc ip ien t  a i l -  
leurs(ovec une loucha ,par exemple). 
trennvoscr l e  r i e .  
t ransvaser  15s 14$oaco. 
avo i r  12 pnlcdisme. 
avo i r  un f o r t  accbs de ptudiame.  
neige(peu do Bcong sovcnt ce que 
c ' e s t  c r a c t e m ~ n " ) .  
il neigz. 
l a  ncige efi t  t:j:lnr.!r6rr en blocs. 
en ce pays-ci  II ; a de l a  neige. 
l a  p i e r r e  i Lcracsr l e  f i l  Bcru. 
f e l r e  ba la r?or  l a  p%orre pour Lcre- 
s e r  . 
la p i e r r e  6c:asn l t O t o f f e  6crae. 
i c  l o r e  - 
l ' o c l i  dc lo t .  
l e  poussin dclqt .  
peedre B redgocendre. 
Id.  
Xes branctec retcabzntec.  
un a rbra  d b333Ghes  retonbantcs .  
l e s  f c u i l l e s  d:: maTz retombent co3- 
me une qrece dc coq. 
l e s  f r u i t s  prnd-z-3 g-s?de quanti- 
t6. 
S t r e  a s s i s  m a i n s  e t  jambas pendantes. 
viaage tourn4 on 5ac. 
i n c l i n e r  l e s  youx i regarder. 
t u  l a i s s e s  pcr.dre t e s  mains. 
id . .  
id .  
sepece de f r u i t .  
pilon. 
l e  pi lon i d4cort iquer  l e  r i z .  
l e  pi lon pour l e  pol lssage.  
l e  p i lon  pour l e  premier p i l ige .  
donner un coup de pilon. 
donner s i x  COUPS de pi lon.  
l e  p i lon  d f a i r e  l a  pate  d ga le t t e .  
l e  maechs crochu de l a  meulq. 
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DAUB 
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OAlHS 
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DANS 

DAWS 

DA lVS 
DAWS 
DAWG 

UAWV 

DAWJ 

DAWB 

hmoob cem neee ua d a u j  ncua. 

noog p u j  daub. 
i b  l u b  dawm. 
danm t sua .  
t r o g  ntawm dawm nqeeb,mae 
ne j rnus s a b  x i s .  
dawm r o o j  ntug. . 

dewm. 
kuv dawm pob ntoos .  
r a u  khau mum hav f a 5  mas 
dewrn taw. 
dawm t a n  n t o g  n r i g  npheu n t s o s  
dc ns . 
daws hlua .  
daws l u b  tshuab. 
dows npe. 
haus d e j  d a w ~  nqhis .  
thov NtuJ dmws m7b daw8 nkeeg. 

dawn txhaum. 

savlv dowe. 
1 . w ~  sawv daws mum tas. 
lawv Eawv daws mob t a n .  
t a a  sx;v dew= huv t i b  si. 
cov n tog  n r u a s  daws. 
dam dsc-.. 
1m q - C  dar-7;;. 

ua dm-?> r:ta..~o. 
l u b  y:ns w d e w 8  ntews. 
daws . 
lewv ?.mj txhans  daws. 

l a n v  ta :a j  tzhaws d u j  dewo. 
tt:!n l~rs h n y ~ . s  d u j  daws. 
tab-  r > g  hnyo dawn. 

dhos  des.7. 
c i s  xya;vz daws. 
dawg! 
n r a ?  d a w I  
l u b  r ~ o j  vau nrov dawgl 
laaTr -:.:ov CCB nrov d a j  dawg! 
t x i v  taw neb. 
daw. 
caw&' davr. 
d a r  n t a o r  
eanb daw n t a e r .  
dew tho!. 
ntcn:tm taa-s txhanr. dawv dawa. 

nwe dawj t u s  kwv t a a  zog kom 
mus t s ev .  
dawn roob  r i a .  

.dawj pob zob. 
hme dawJ1 

hmoo5 cem t 6 h i 6  h a i ~  t i a e :  
"hum dawjl" 
dawb, 
n t aub  darb. 
dawb rhwb rhwh. 
s i s b  dawb a i a b  huv. 
nyob dawb nynb hut'. 

kuv porn lawv mum daub Lauv 
lism,kuw taug Is-v gab. 
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l e s  hmong t r a i t e n t  l e e  chevaux da 
' Ipilona B ga l e t t e " .  
l e  ba rb r (o i seau ) .  
un c o l ( d e .  montegne). 
un c o l  de  c a l c a i r e .  
a r r i v d s  a u  c o l  doe p a i l l o t e s , a l l e e  
B d r o i t e .  
c o l  q u i  ouvro s u r  un a u t r e  hor izon.  
k n r t e r  du pied dells. 
j ' a i  112-lrt6 du pied l e a  souchee. 
quond on po r t e  d e ~  chausaurea  dans  
f o r s t  on accroche dea pieds. 
h e u r t e r  du pied e t  cu lbu te r .  
d 6 f a i r e .  
d6 tache r  l a  corde. 
d6monter l e  motcur. 
changer de nom. 
bo i r e  de l ' e a u  pour sc d d a a l t b r e r .  
demander au  c i e l  de nous e n l e v e r  la 
maladie. 
s c  f a i r e  qardonner sa  f e u t e , e n l e v e r  
son pPch6. 
tous .  
i ls  aont  t ous  p o r t i s .  
iLe 6ont  t o u s  maladcs. 
abso ldc -n t  L ~ u n .  
Btre  t r o p  c 3 ~ [ . x l e n t  e t  i ne lbgan t .  
c a s s i  n e t .  
fai;n des ~r.! '--"r(ex: l a  f o r i n e  dans  
1'eaq.I. 
t r o p  e b o n d ~ n ?  en  l igumes(pas  ee-sez 
en  sauce ) .  
a v o i r  d-- j?::. 
l a  gargot:: a  du jeu. 
i d d s  C? "ran; cesae" ,"sass  f in" .  
ils a r r i r z c :  s ans  c e s s e , s a n a  qu'on 
en  v o i t  l a  f : n .  
i d .  
p n r l e r  t - - - ; r  ler,tcaar.t. 
l e  c - r t e  d.2 13 6.-.ond'rndre e a t  t r o p  
ampl- ,pendant de  pa r tou t .  
q u i  s ' o j u s t e n t  bien. 
complbtement m>16s. 
onomatopie. 
$a f a i t  "dnrg*'!. 
l a  t a b l e  en s e  r enve raan t  f a i t  "dawg". 
ils p i l e n t  l e -  r i z , p a  f a i t ' f d a j  dawgl". 
e space  de  f r u l t .  
f o r t  dans  u.e Gaveur. 
e l c c o l  f o r t .  
t r o p  se16. 
ldgurs-s t yop  sa l5e .  
t r o p  &I- - :-6. 
l e s  f o u r s i s  ~ o z t e n t  i p l e i n  une ou- 
Ver tur  e. 

# i l ; v e u t  e n t r e i n e r  B t o u t  p r i x  son  
f r e r e  pour q u ' i l  r e t o u r n e  I la maison. 
d igage r  avec e f f o r t  p i e r r e s . e t c  ... ' 
pour p rendre  l e  crebe.  
a r r a c h e r  B t o u t e  f o r c e  d e s  p i e r r e s .  
l nauahor  lee chbvrea en  diaent:"que 
l e  loup tla:ra=he! 
l e s  hmxg i n s u l t o n t  l e a  chevrea  e n  
disont :"que l e  l oup  t ' a r r ache l " .  
b lanc . 
L o f f e  blanche. 
blanc immacul8. 
coeur  pa r  , s a n s  t ache ;  bon. 
a t r e  heuFeux,Vivre mans souc i s . s ans  
miohre. 
j e  lee- v o i s  comme d e s  formes blanchea 
st j e '  l e e  su io (dans  Is n u i t ) .  
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dawb peug. 
dawb pawv paug. 
dawb l u j  Use. 
porn kev dawb lies. 
dawb vog. 
cov hnub qub dawb vog. 

nab dewb. 
auav daxb. 
dawb p l i a g .  
ua p lhu  l i a b  dawb l i a b  dawb 
t s eg .  
dawb. 
peb dawb. 
yuav dawb. 

n o j  dawb. 
k o j  pub dawb r a u  kuv. 
t hov  dawb. 

mus t e s  dawv tss np l i ag .  

ue dem de. 
v a r l u a  d u j  de .  
n t s e e g  UQ dem de. 
kuab de  vwm. 
q n i j  de. 
l u b  t s e v  q a i j  de. 
txoob nee0 qaug de. 
i n  t u g  n c e j  q a i j  de. 
dm. 

de  t x i v  ntco.. 
kuv de n rho  i b  l u b  t x i v  c o j  
mu8 no j .  
de mot. 
de auam. 
de h i a b  pov t s e g .  
dev. 
t x i v  dev. 
maum dev. 
ninm dev. 
dev hnyo. 
dev peg hnyo. 
dev yees .  

dev xwn yeen. 
dev l i am txwv. 
lawv rnuab peb un dev raws 
kauv. 
dev  pw chcv maum nob. 
dev pw chev ceea .  
sacs li dev hlawv. 

dev sis tnwb. 
dev tsem. 

dev nyoo j. 
dev  torn. 
dev qun j . 
dev nqov tswb. 
r h o  qwe yos  dev. 
dev pos tw. 

dev  a i b  hue6 n t i n  noj .  

dev  sua  n t l e  tom i b  tug .  

dev  ken t e a  k e s  taw. 

b lenc  Bc le t an t .  
i d .  
forme blanche dans  L 'obscur i tB.  
on comrnen3e i v o i r  c l a i r  un peu. 
b l ancs  nombreux. 
l e s  & t o i l e s  f o n t  un fourmil lement  
b lanc .  
un bLanc(europ6en)(fam.) 
i d . ( p l u s  r e spec tueux ) .  
q u l  a  l e  f r o n t  b l anc . (b@tes )  
r o u g i r  e t  b lemir  (dc  honte) .  

g m t u i t e m e n t .  
a i d e r  g r e t u i t e m e n t ,  
p r end re  s a n s  r i e n  donner en  compes- 
s a t  ion. 
manger s a n s  payer.  
t u  me l o  donnes y ra tu i t emen t .  
demnnder gra tu i temest ( forrnu1e de po- 
l i t e s s e  pour dire:"excuae-moi de t s  
demander a i n s i , e t  merci.") 
n l l e r  l e s  mains v i d e s , s a n s  r i e n  por- 
t e r .  
a v o i r  du jcu (ox :  J e s  pirrcea). 
i d .  
c r u i r e  f a i b l e ~ e n t .  
espPce d 'herbc .  
un peu psnch6. 
la m i s o n  arrt lt.+rement pcnchee. 
l o  c r i n i b r e  du c h e v a l  er;t i nc l i nde .  
pne colonne yench6e. 
c u e i l l i r , p i n c e r  e n t r e  l e  pouce e t  
l ' i n d e x .  
c u e i l l i r  3 e s  f r u i t s .  
jo c u e i l l c  un f r u i t  e t  l'ommPne pour 
l e  manger. 
c u e i l l i r  doa 16gumes. 
s a i s l r  une t i que .  
s a l s i r  l a  eaccsue  e t  l e  j e to r .  
c h i e s .  
c h l e n  m8le. 
chienne . 
i d .  
c h i c n  p o i l ! ~ .  
i d .  
c h i e n  q u i  a deux tzcheti  b lanches  
a u  dossua  d e s  yeux. 
i d .  
c h i e n  pcl8 .  

. i l a  se s e r v e n t  de nous  comme d e s  
c h i a n 8  POUP pou r su iv re  l e  c h e v r e u i l .  
l e  c h i e n  couche - r cc roquev i l l 6 .  
i d .  
r cc roqL*v i l l b  s u r   SO^ comme un ch i en  
brii l6.  
l e a  c h i e n s  se t aqu inen t .  
l e  c h i e n  jappo (on poursuivant  l e  
g i b i e r ) .  
Le c h i e n  grogne. 
l e  c h i e n  aboie .  
l e  c h i e n  hu=le  (qushd on l e  f rappe) .  
l e  c h i e n  g l a p i t  quand l e  cloche.sonne. 
prendre  >un b6ton e t  chnase r  l e  chien .  
l o  c h i e n  r e n t r e  l e  queue e n t r e  l e s  
p n t t e s .  
l e a  c h i e n s  s ' e n t r e  d i s p u t e n t  qUelqUe 
chose  ;i manger. 
t o u s  10s c h i e n s  a ' u n l a s e n t  pour nor- 
d r e  l e  souvesu vanu. 
l e  c h i e n  "p i a f f e "  t?t g r a t t e  la t e r r e  
( e n  voynst  une ch i snne ) .  



dev kuas. 
dev n t a e j  pob lwb. 
dev l iam moj. 
cueb dev no j quav. 

h l a u  quav dev. 
h a i s  l u s  dev. 

rhau  l u s  dev. 
ue dev ua npua. 
cau dev. 
tnwv dev. 
k o j  hloov tawv dev mus. 
lewv cem dev ua:"tsw t a i ! " .  

dev plhu. 
kaus  hniav dev. 
taum dev. 

t u a  dev mub. 
pub dev n o j  dev vwm. 

DSV nab qa dev. 
uEJ de j .  

i b  t u g  de#. 

i b  t u g  niam d e j .  
i b  t u g  me nyunm d e j .  
i b  c o  de j .  
i b  l u b  qhov d e j .  
l b  qho de j .  
de j  hav i ev .  
de j t x i a .  
d e j  nag. 
d e j  qhov cave 

d * j  hauv paua taawb. 

d e j  xyoob. 

t u s  d e j  yeu. 
l u b  pae d e j  nqig .  
d e j  hlob. 
de j  eag  huam. 
d a j  nqhunb. 

%j Z E * d s j  ntsueb.  

d e j  n t u j .  
t u a  d e j  vwb cab. 

nrem d e j  txoos  d e j  I C B W ~ .  

y i s  txwv d e j .  
l u b  y i a  de j .  
l u b  pea de j .  
d e j  teev.  
d e j  kw. taub. 
d e j  t8awa t s ag .  
dej trraws t sua .  

dsj rltwa. 
d e j  txhawv ntwe nto .  
d e j  nrog. 
d e j  tsawa ntxhee.  

cov npuae de j .  
d e j  npwu .  
d e j  n p h u  nphwv. 
de j h l o k  npau dug dam. 

d e j  ntws s i b  laub n i b  lug. 

ch ien  I pelage de p l u s i e u r e  couleura .  
ch i en  a o r e i l l e s  r e p l i i c s .  
ch i en  bon chasneur .  
appe le r  l e  ch i en  pour v e n i r  f a i r e  le 
v o i e r i e .  
rnnuvais f e r .  
d i r e  des  p s r o l e s  1mpudiques.dea i n -  
s a n i t 6 s .  
i d .  
a v o i r  une o w u v a i ~ e  cundu i t e .  
mains(fom. 1. 
los h a b i t s  ( t r e s  fam.). 
change- toi .  ( trea fom.) 
on i n o u l t e  l e  ch i en  en  d i s a n t : " s a l o  
chien!  ". 
f a c e  de  ch ien .  
cnn ine (den t ) .  
espbce de h a r i c o t ( d o n t  l e s  p o i l a  p i -  
quen t ) .  
l a  puce. 
11 ne f a u t  pas  donner de  cadeau B 
c e r t a l n e s  personnes  ind ignes .  
varen. 
eeu. 
une r iv iGre ,un  ruiaaeeu;une eau  cou- 
r a n t e .  
un f l euve .  
un p e t i t  r u i s seau .  
de l ' e a u .  
un p u i t s .  
un peu d 'eeu.  
eau de  mar6cage. 
l ' e e u  cu ln to .  
l ' e a u  de p l u i e .  
eau q u i  s e  t rouve dans  l e s  t r o u s  ues  
t ronca .  
eau q u i  a r r i v e  dnns l e a  pieda de 
brnanLers coupds. 
eau q u i  s*accumule  dans  l e s  e n t r e -  
noeuds de bnmbou. 
l a  r i v i c r e  e a t  basse. 
l a  mare a  b e i s s i .  
l a  r i v i h r a  a g r o s s i .  
l e s  a e u r c e s  r0augmeotent ch volume. 
la r i v i e r e  e s t  d issdch8e.  
la r i v i c r e  s e  perd d i s  a r a i t .  
l e  f l e u v e  Rouge e t ' l a  i i v i e r e  C l a i r e  
(au Tonkin).  
l a  mer. 
nom d 'une r i v i e r o ( l n  Nam Ou ,d i sen t  
c e r t a i n a ) .  
li o~ t o u t e s  l e a  eaux s ' engnuf f r en?  
aous  l a  t e r r e .  
l e  gouf f r e  oii tombent t o u t e s  l e 6  oars-:. 
l e  t o u r b i l l o n  d'eau. 
l ' d t ang .  
l ' e a u  d o r t .  
l ' e a u  q u i  forme UIL d ipBt  rouge. 
l a  r i v i e r e  f a i t  une chute .  
l a  r i v i 6 r e  tombe d e s  c a l c e i r e s  en 
caacade. 
l ' e a u  cou le .  
l ' e e u  ~ e i l l i t  e t  cou le  e n  j e t .  
l l e e u  tombe you t t e  6 ~ o u t t e .  
l ' e a u  r o u l e  sur l e a  g e l e t a  e t  l e a  
p i e r r e s .  
1'Qcume de l ' e au .  
l e  r i v i e r e  e a t  e g i t b e .  
le r i v i l r e  e a t  tumultueuse. 
la r i v i b r e  e a t  p o s s e  e t  boui l losnan-  
to .  
I ' e a u  de p l u i e  c ~ u l e  A f l O t U .  



DEJ d e j  s e l s  eim. 

d e j  f a i b  ua ob ntswg. 
d e j  nceim ua ob  ceg. 
qhov ceev yog e t swg  niem d e j .  

d e j  t u s  t u s .  
sab d e j  t i m  ub. 
a a b  d e j  tirn no. 
d e j  nro .  
d e j  n ro  n p l i .  
t h u  de j .  
q a b  t h u  de5. 
t u s  kwj deg. 
poob deg  tuag. 
kwm de j  h l a  de j . 
d e j  t a u  zoo t eeg .  
d e j  phwj. 
d e j  nyab. 
d c j  nyab y e e s  t x i j  duav. 

d z j  nyab n i a s  t e j  n r o j  tsusg.  

rhaub  de j. 
d e j  lnu. t a a .  

d e j  txhnwv. 
d e j  txheav ntswv yos. 
d e j  t xues  n t a c s .  
de j n t suag  t a u .  
de j t c a j  ib etsawg. 
de j ntvd n t ec .  
d e j  n tns .  
c e i a  de j 1 i a J .  

glnrem qa:, deg. 
pem har;v d e j .  
ua 1-uaa do j .  
p l o s  hauv d e j .  
cug  deJ  nag. 
cov d e j  t s e .  

l u b  phia5 xeu d e j .  
t e i s  t3 qab 1"s l d s  doj .  
l u b  ttihucb nqua d e j .  
i b  t e e  d e j .  
tsis ta;l 1 5  lib d e j  heus. 
ha:?= de j  . 
nqhi.s d e j .  
nqos i b  l e e  dqa. 
t u s  c i a v  d e j .  
haus  i b  phoo d e j .  
t e c a g  de  j. 
de j ny >as. 
d e j  x iv .  
d e j  npau. 
d e j  60'1 67. 

d e j  t x e e j .  
d e j  khu!>. 

d e j  zeb t aub  txuab. 
muab h l e u  r a u s  deJ. 
de j khov. 
t e u v  d e j .  
n t s u a a  d e j  ntrruas cawr. 

mov tew d e j .  
peb wa d e j  haua. 

k o j  haus  d e j  puns  t au?  

l ' e e u  f a i t  un s i l l o n  d 'ondea(derr1d-  
r e  l a  barque).  
la r i v l b r a  s e  d i v i e e  en deux courantr,. 
la r i v l e r e  3e d i v i s e  en deux bras. 
l a  p a r t i e  rop ide  c ' e s t  le p r i n c i p a l  
cou ran t  de  l a  r i v i b r e .  
l ' e a u  e s t  b icn t r a n q u i l l e  , un ie ,  
l ' a u l r e  cjt& de l a  r i v i e r e ,  
cc  c 8 t 6  de  l a  r i v i P r e .  
enu t r o u b l e .  
l ' e s u  u s t  l ig6rcment  t roub le .  
l e  l i t  de l u  r i v i l r e .  
l e  l i t  de l a  r i v i 6 r o .  
l e  fos.56. 
a e  noyer.  
t r a v e r s e r  lv r i v i c r e  en morchant dans  
l o  lit .  
la r i v i h r e  e s t  b ian unie  e t  p s i s i b l e .  
I ' eou  dbborde(ox:cn b o u i l l a n t ) .  
l ' i nondo t  ion.  
l ' i n c n d a t i o n  rnonle jusqu'A la ce in -  
t u r e .  
l ' i n c n d o t i o n  se propoge PLUS l a  natu-  
r e .  
f o i r e  b o u i l l i r  de  l ' eou .  
l ' e a u  e s l  ~ o t ? t e  r 6 4 x i t e (  !ens l a  ca s -  
s e r o l e ) .  
l ' e a u  sour+, l 'eou sox t. 
l ' e n u  jn:.?lit B monter. 
1'cn.l coule  en j e t .  
l ' e a o  r u i a s v l l c  s u r  la:; r oche r s .  
l ' e e u  a r ~ - i . r ~ ?  en f 'rnppant.  
I n  mer ab-t houlcuse. 
I.'CPU fa i t .  dos vagues. 
b a l r c r  l e  c3tlq.s d ' enu  pour l e  f a i r e  
e l l e r  dans  l c s  r i z i b r e s .  
en a w l .  
en arnult. 
nage?. 
plongc: do:.; ! car. 
r ecue i l1 l . r  l ' e a : ~  do p lu i e .  
l ' e a u  r e c u e i l l i e  aux g o u t t i P r e s  de 
l a  moicon. 
l a  c w e t t e  f ~ * . i t .  
la t e s s e  e s t  , e r cOe ; lWeau  coule. 
l a  pompe. 
une gou t to  d 'eau.  
n ' a v o i r  pas une g o u t t e  d 'eau b boire .  
bo i r e .  
e v o i r  s 3 i f .  
e v a l e r  I1?e gorgee d 'eau.  
l a  condn i t e  d'ee'r. 
bo i r e  c.ne j a i r t s e  d 'eau.  
s o u f f l e r  L'eau avec s a  bouche. 
eeu c rue  ,non b c - l t l l i e .  
l ' e a u  chsn to (avan t  d e  b o u i l l i r ) .  
l ' e a u  bout.  
l ' e e u  e s t  t i 4ao .  
l ' e o u  d@borde(du r 6 c i p i e n t  p l e i n ) .  
l ' e e u  l a i s a e  un dOpSt (dans  l a  ce s -  
s e r c l e )  . 
l ' e a u  c e l c a i r o .  
trempe- lo f e r ( rouge )dans  l ' e au .  
l a  g l ace .  
bn r re r  l a  r i v i & r e ( p o u r  Zaire  un &tang) .  
mesurer l ' n l c o o l  eppor tb  pour l e a  
noces. 
I.E r i z  a  l e  goat d ' e a u ( i 1  a i g r i t ) .  
nous prdparons  de l ' e a u  pour f s i r r  
LUI serment. 
eat-oe que t u  peux f e i r e  le s s rmen t l  



DEJ 

DZB 

DEEB 
DIM 

huim dej .  
nwa huam d e j  r a u  peb. 
cov pa d e j  txawj hws. 
l u b  ntim d e j  zag. 

khwb dej .  

t u s  d e j  cog. 
g l l u b  deg pluam. 
d e j  kua ntxhai .  
t u s  nab qa dej .  
t x i v  ntxuag dej .  

g l i b  tug cwe deg. 
kab t s i b  dej .  

ayu)kab t s i b  relrm. 
dej .  
i b  dej .  
g l i b  deg kaua mom. 
l u b  keus mua j r e u  de j . 
g l i b  deg t x i v  I n s  eoov. 
s y n ) i b  n p l a i s  t x i v  lws zoov. 
d e b .  
nyob deb. 
nyob deb ntawm no. 
nyob tlieb kuv. 
t x o j  kev no deb dua t x o j  tod. 

muej deb li qhov no mu6 r e u  
pem Xeev. 
n e j  Lub zoe nyob deb li easy 
nyob tS iS  deb t 6 i S  ze. 
nrug deb. 
deeg. 
n t u j  deeg. 
l u b  t s e v  deeg. 
deeg pauv. 
l u b  y i a s  deeg ntawa. 
deev. 
deev hluaa nkauj. 

kuv tsis m u a j  i b  tug  am nyuam 
10s deev e i e b  li. 
cov h luas  sis deev. 
k o j  mua deev h luas  nkauJ.koj 
puae t a n  nrog tham? 
nqe n t s e t  mus deev nyuj. 
u a l d e j  dee. 
ua)daj dee t u i ~  e i b  tau 1013 
tseg. 
noog daeb. 
dim. 
npua dim. 
dim ntawm qhov phem. 
dim qhov phem. 
kuv t a i s  t a u  kev dim. 
muab Boob hno kom t a u  kev 
dim pa. 
t a t s  dim pa. 
tho  qhov kom dim pa. 
kuv dim ntawm koj. 
qhov ntswg dim pa ntehua. 
dim pe xyuev. 
dim eirr. 
dim quev. 
kuv dim plhuav. 
dim plhuav dim p l e w s .  
kua dls .  
no j kua dim. 
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p r i p a r e r  une eeu r i t u e l l e .  
I1 nouE prdpare da l ' e a u  b&nlte(chr . )  
l a  vapevr d 'eau s e  met en  gouttes .  
l a  t e s s e  d'eau pos6e s u r  l ' s t a g l r e  
du chaman. 
renverser  use t a sso  d 'eau mans que 
l ' enu  tombe(pour l e s  augures). 
p i lon  act ionn6 par l 'eau. 
l a  poche dos eaux so rompt(accouch.) 
eau de r i z .  
la crocrod i le .  
esp. de I r u i t  q u i  a une saveur suer6e 
s i  l ' o n  boi t  par dessns. 
une c reva t t e .  
esp.de cenne d sucre qu i  n ' a  aucune 
seveur ovent d ' s t r e  h metur i t i .  
i d .  
t ranche.  
une t ranche.  
unc t ranche de l a  c a l o t t e  bmong. 
lo c a l o t t e .  a s i x  trnnches. 
une t ranche de pne~leraousse. 
id .  
loin, i loignB. 
l t r e  lo in .  
l o i n  d l - c i .  
l o i n  de eoi .  
ce chemin-ci es:. plr ;  long qv.o c e l ~ i -  
Li.  
il y a la mGme dis tance  que d ' i c i  h 
Xie ng-l<houang. 
P q u e l l e  d i s tance  s o t  vo t re  v i l l a g e ?  
dens l e z  enviro:~. 
& t r e  i bonne dis tanco de quclque chose. 
trembler. 
la t c r e  trsmble. 
la m i s o n  tremble. 
boitc?. 
l a  potle(hu.ong) a du jec. 
f e i r o  I'amoi?:,faire la coer .  
f a i r e  l'amou;. avec les jeunes filles 
(sous tou tes  s e s  formes). 
je n ' a i  paB un s e u l  enPant qu i  s o i t  
un baume P mon coeur. 
l e s  jeunes fon t  l'amour entr 'eux.  
t u  e s  a116 f a i r e  la cour aux f i l l e ~ ,  
ns-tu par14 avec l 'une Q ' e l l e s ?  
emporter du sel pour aguicher  boeuf. 
f a i r e  l'amour. 
si l ' o n  ne pcut f e i r e  l'amour e n t r e  
nous n'en parlons pluc. 
esp.dnoisaau.  
~ 'Bchapyer .  
l e  porc s ' e s t  4chapp8. 
dchepger eu mal. 
id .  
je n ' a i  pas l e  moyen do me sauver. 
percer  avec une o i g u i l l e  pour q u ' i l  
puisse prcndre 1'aj.r.  
l ' e i r  ne passe pas. 
f a l r e .  un t r o u  pour que l ' a i r  pasee. 
j e  t ' a1  Cchepp&. 
l e  nez(bouch6) s 'ouvre , resp i re  bier,. 
q u i  a une f u i t e  d te i r (ex : l e"qee j" ) -  
incontinence d 'ur ine.  
incontinenee de s e l l e  - 
je s u i a  l i b r e ( e r :  l e  t r a v a i l  fini). 
i d *  
b o u i l l i e  de riz. 
manger'de l a  b o u i l l i e  de ris. 



DIS 
DIG 

DIG 

UIG 

UI G 

UIG 

DIB 

n o j  kuo d i a  zaub. 

kue d i 3  hmoov n p l e j .  
kua d i s  hm;!cv kws. 
kun d i e  r o j .  
a y n ) r o j  pob kws. 
n too  kun d i s  np l e  j. 
d ig .  
syn ) r l i s .  
d i ~  pov t sng .  

die: quov hniav.  
d i g  r a u  t ea .  
d i g  quov ntswg. 
d i ~  quav n t s e J .  
d i g  koa. 
pas  d i g  hniav.  
dig kuum v n j  knum t s e v .  

d i g  h luev  taws. 
d i g  h lunv ncnig .  
d i ~  pos. 
d i g  s aca .  
d i g  s a u s  muag. 
d i ~  mUbg. 
nws qhov muag d ig .  
nws d i g  i b  s a b  qhov muag. 
un dnJ d i g .  

maub d u j  d ig .  

yus  d i g  cov neeg  n txeev  s i a b  
r a u  C O Y  nom. 
zoo d. 3 .tig. 
zoo do8 pes  d i g .  

neeE un dog d ig .  
d i .  
d i  ncauj .  
i b  d a i g  d i  ncauj .  
i b  s a b  d i  ncau j .  
s a b  d i  n c a u j  hauv. 
aab  d i  n c a u j  snud. 
di ncou j  n y i a s  n t a a i a .  
d i  n c a u j  t u a b  npowv. 
d i  n c a u j  ua pa j  pews. 
d i  n c a u j  l i a b  plaLm. 
d i  muag. 
syn) tawv mung. 
d i h .  
d i b  keuv. 
d i b  muas lwj .  
t s h n a b  n p l r o j  d i b  kauv. 

tua q n i b  d ib .  

mueb q e i h  nyeg d l b  q a i b  qua. 

d i b  h l u a s  nknu j  

yog kuv xu* d i b  t u s  h l u a s  
nkau j  no ,ko j  t xhob  t u e j .  
l u b  d ib .  
l u b  d i b  pag. 
l u b  d i b  t x a i g .  
l u b  d i b  tog .  
d i b  caug. 
d i b  dab pag. 
knus d ib .  
n o j  i l ~  t xaug  dlb. 
phua d ib .  
c h a t s  d ib .  

monger de lo b o u i l l i e  rnPlie do 
ld,;umes. 
b o u i l l i e  de r i z .  
bou i   lie de m i s .  
b o u i l l i e  de l a i t  de mars. 
i d .  
e sp .  d ' a r b r e .  
c u r o r  nvec une baguet te .  
i d .  
r e j e t e r  quelque chose avec une b o ~ u e t -  
te(comme an c u r a n t ) .  
s e  cue re  l e s  den t s .  
s e  c u r e r  l c s  on~{lcs .  
s e  c . r e r  l o  nea. 
s e  cue re  i e s  o r e i l l e o .  
e n l e v e r  l e  l r d p i e d  3vec un bston. 
cure-dent .  
c u r e r , n e t l o y e r  l e s  rnco lno  do 1.3 m s i -  
son. 
bouqer l e  f e u  ovec un b$ton. 
t i r e r  les b r a i s c s  du feu .  
e n l e v c r  une >?pine(nves  une o i g u i l l e ) .  
en l avn r  unc Bchordc. 
e n l e v e r  une t i a l s t i  de l'oeil. 
aveugle .  
il e s t  evcugle .  
il e s t  borznr?. 
t s t o n n e r  de:r pi.cds e t  d e s  mains com- 
me un evcuglc .  
a l l e r  en  t , l tonnant  d e s  p i e d s  e t  d c s  
mains. 
Je d6nunce l c a  t i - n i t r e s  aLut che l8 ,  

&.Jiocre , p a s  finmoux; moyennement bicn. 
s e  condu i r c  m4diocrement;se m l  coc- 
du i r e .  
personne q u i  s e  c o n d u i t  mal. 
l b v r e  . 
l h v r e  de l a  bouche. 
une 18vre .  
i d .  
h l e v r e  i n f e r i e u r e .  
l a  l h v r c  s u p l r i e u r e .  
l b v r e s  f i n e s , d d l i c o t e s .  
l i v r e s  &pa i s s e a .  
l e e  i b v r e s  s'agitent(ex:discussiun). 
l b v r e s  rouges .  
paup ie r e .  
i d .  
cheaae r  i L'appeau. 
e p p e l e r  l o  c h e v r e u l l .  
e p y e l c r  l e  c e r f .  
s n u f f l e r  dane m e  f e u i l l e  pour app?- 
l e r  l o  chevreuq.1. 
coq domestique s achan t  a p p e l e r  l e s  
coqs  anuvagos . 
6e s e r v i r  d 'un  coq domestique pour 
nppe l e r  l e s  coqs sauvages .  
a p p e l c r  une f i l l e  I v e n i r  f a i r e  1's- 
mour . 
c ' e s t  moi q ~ i  n i  appe l e  l a  jcune f i l -  
I t , n e  v i e h s  pbn, 
I e  concombre. 
esp.de maLon i peau biancho. 
melon ray&.  
concombre t a r d i f .  
concombre prbcoce. 
cornichona sauvages .  
g r a t t e r  la pulpe du concombre. 
manger une t r anche  do concombre. 
ouvr i r .couper  un concdmbre. 
p e l e r  un con combre. 



D I A U  

U I A S  

D I A  

DlAV 

D I A V  
DIA J 

D I A  J 
DIAJ 
D I A J  

D I A B  

DIAB 
DOS 

DOS 

IUG 

d i b  munj n q a i j  tuab. 
d i b  yu j .  

~ i i b  meej. 
diam. 
zoo diam. 
muaj peb t u g  diam. 

di96. 
d i a o  Kuf tbuh hau. 
kuv d i a s  t e u b  heu. 
d ioe  kuv t a u b  hau d u j  dawa. 
r e u g  kuv t e u b  hnu mob d i a s  
daws. 
d io  . 
kuv nyob d i s  lawv. 
nws syoh d i a  cov nee1 t s a .  

t u s  kwv nyob d i e  t u a  t i j .  
r a b  dlav.  
r a b  d l a v  hmuv. 
~ y n ) r a b  t suab  txwv. 
r a b  d i s h  y a j  n tshuab.  
d i a v  ntoo. 
d l a v  xyoob. 
d i a v  n y i a j .  
d i a v  p l h a u j  tmub. 
d i a v  h w b .  
d i a v  plim. 
n h u g  dlav.  

ue )no j  i b  d i e  mov. 
ua )no j  i b  me d i a  mov. 
ua)ua neeb d i a .  

k o j  d i e 5  qeeb. 
i b  n k x g  d i s v .  
t u s  d i a v  zeb. 

du d a i s  du diev.  
d i a  j. 
d i a j  t ~ s  n c e j  kom Ua Zog. 
d i s j  t.ls n c e j  kom xo3h. 

lawv :'la phom doog d i o j .  
me nyuam ca d i a j  ua do. 
d i a j .  
d i n j  krm nws saw*. 
d i a j  kcrn n r s  hhov. 
tcs nrog diab.  
t u s  d i a b  dog. 
t u s  d i a b  ntfiuab. 
t u s  d i a b  kunm l o o j .  
syn)fv.s d inb  k h u m  l a u j .  
-1ub t a i n  qe dieb.  
dos. 
l b  dds. 
uo d c a .  
rou  d r s .  
h i s b  ua d c s  mus kev. 

don. 
i b  l u b  d s .  
i b  teab dos -  
do8 r a J .  
doa p lua j .  
dos  cwv. 
i b  pob txwv dos. 
ua dog d ig .  

zoo dog dig .  
zoo dsg  pee d i g .  

1e concombre a  une c h a i r  i p s i a s e .  
concombre de s a i a o n  a v a n c l e ( l & g e r ,  
peu dc c h i i r ) .  
concombre mar d po in t .  
pa r t i cu1e : sena  de f a i t  b ien ecqu i s .  
c ' e s t  vra iment  bien. 
il y en tl t ro i e ! (v ra imen t  e u t a n t  que 
c e l e ) .  
cOpha1i.e. 
j ' o i  ma1 P La t l t e .  
i d .  
e v o i r  un ma1 de tOte  ma1 d j c l a r 8 .  
j e  me s u i s  cogn i  l a  t s t e ,  j e  s u i s  
a besourd i  . 
v i v r e  A la charge do quolqu'un. 
j e  v i s  i l e u r  charge. 
il v i t  i l a  charge de  l e  parent;  de  
la femme. 
l e  c a d e t  v i t  d la charge de  l ' a t n i .  
11 c u i l l e r .  
l a f o u r c h e t t e .  . 
i d .  
i d .  
c u i l l e r  de  bois .  
c u i l l e r  de bembou. 
c u i l l e r  d ' a rgen t .  
c u i l l e r  en  crofite de courge. 
la c u i l l e r  e a t  'rop recourbbe. 
l a  c u i l l e r  e a t  t r o p  d r o i t e .  
p iquer  violemment l a  c u i l l e r  dans  l e  
ris qusnd on e f i n i  de  manger(impo1i). 
manger unc c u i l l e r b e  de r i z .  

une p e t i t e  c u i l l e r i e  de  r i z .  
f a i r a  unc cspPce de chamanerie avec 
use c u i l l e r .  
t u  mnnges lentcment.  
un paquet d'une d i z e i n e  de c u i l l e r a .  
le b r a s  de b o i s  q u i  e s t  f i x 6  dans  l o  
meule. 
abaolument l i s s e .  
bnltlncer,secouer pour donner du jeu. 
ba l ance r  l o  oolonne pour q u ' e l l c  bouge. 
ba l ance r  l a  colonne pour que l e  t r u u  
e o i t  18che. 
i l 6  t i r e n t  de  t o u t e s  p a r t s .  
l e a  e n f a n t s  f o n t  un b r u i t  tumultueux. 
~ e c o u e r ( ~ u e ~ u ' h ) .  
l e  aecouer  pour q u ' i l  s e  1Pve. 
l e  s ecoue r  pour q u ' i L  entcnde. 
e s p i c e  d ' o i aeau .  
v a r i P t 6  d'oiseou"diab". 
a u t r e  v a r i d t b .  
e u t r c  v a r i 6 t 6 .  
i d .  
t a s s e  do p r r s z l a i n e  h mot i f s  d icor6e.  
empan. 
urr empes. 
mesurer en  empan. 
s i x  empans. 
la sangsue avonce comme en  f e i s a n t  
l'empnn. 
oiEnon. 
un oignon. 
un p i e d  d 'o ignona-  
otgnona 5 f e u i l l e a  rondes. 
oignons Q f e u i l l e a  p l a t e s -  
id. 
une poignOe d ' o i ~ n o n s .  
f a i r e  v a i l l e  que v a i l 1 e ; s e  ma1 Con- 
d u i r e  . 
pas  t r b s  b i e n ; d d i o o r e .  
i d .  



DOV 

DaB 

t a a  j d u j  dog. 

mus kev t s a j  d u j  dog. 
t s a j  dog. 
t shag  n t u j  kub npaum twg.tai6 
b v  nws lawm t s a  j dog. 
dn. 
do zaub. 
duav do npua qhauv. 

me nyuam us si  ua d i a j  un do. 
do. 
do hau. 
do heu dus. 
taw do. 
syn)tew pl iab.  
mus taw do. 
nplowm taw do mus. 
kev do dn. 
do p l i a  j. 
do cues. 
t s e v  do cuaa. 
pod nlam t a i s  s i n  aev mas c a j  
t w  do cuae, 
i P  l u b  t sheb  do cuaa. 
nws plab do cues. 
l u b  roob do cuea. 
pw do cuae. 
hav eoov do cuaa. 
do dus. 
hav eoov do due. 
d0V. 
dov l u j  l a m .  
l ub  kawm dov l u j  lam. 
peb dov cav. 
qhov muag dov. 
qhov muag dov l u )  lam. 
nwe taub heu dov lud l a m .  
dob. 
dob nroj .  
dob nple j. 

doh pob h a .  

dob t e b  yeeh. 
dob qeih. 
dob plaub. 

s i b  doh plnub. 
muv doom. 
aynlnkewj quav p l i a .  
doog. 
n t s e  j m w g  doog. 
n t e e j  muag doog nka-V. 
me nyuam doog. 
.)me nyuam aoom. 
ua n t a a j  dub ~ t l s g ~ d o o g .  

doog ntshav. 
ib q h ~  doog ntahav. 
l i a b  doog. 
d0og. 

doog me nyuam. 

doog kawm. 

doog. 
nms n t i v  t e s  t r s w j  doog raj .  

a l l e r  s a s s  ee l a i a s e r  a r r & t e r , q u t i l  
vente ou pleuve. 
i d .  
id .  
euissi chaud q u t i l  f a a s e , i l  p a r t  eena 
ae  l a i s s e r  a r d t e r .  
remuer (quclque chose dana un r k i p i e n t )  . 
remuer l e s  16gumea. 
la spo tu le  a remuer la pitnnce des 
cochona. 
l e s  onfan t s  jouent bruyamment. 
c hauve . 
t l t e  chauve. 
t & t e  compl6tement cheuve. 
pieds nus. 
id .  
a l l e r  pieds nua. 
a l l e r  pieds nus. 
chemin sans herbee. bien d6geg6. 
f r o n t  ddgnge haut. 
ddcouvert . 
m i s o n  non couverte. 
quand une femme n'a pas de t a b l i e r .  
a l l e  a l e  post6rieur  ddcouvert. 
une au to  dicouvertc ,  
il e l e  ventre dbcouvert. 
une montagne sans  v6gGtation. 
ae coucher ddnudb. 
f o r &  c l a i r e  , sans  f e u i l l i s , d i g e g i e .  
d8gog&,c la i r ( fo r&t ) .  
Fore't c h i r e .  
r o u l e r  quelque chose ; fe i re  r o u l e r -  
r o u l e r  en va e t  v ien t .  
l a  ho t te  rou le  sur  l e  doe. 
nous roulona une b i l l o  de bo&. 
l e a  yeux roulent .  
i d .  
il tourne la t e t a  sans  cesse. 
orracher  avec L main. 
a r racher  de l 'herbe.  
o r r scher  l ea  meuvaiaes herbea dans l e  
riz. 
ar racher  l e s  meuvaisea herbes dens 
l e  mals. 
arracher  l e a  herbea mh'lees au pavot. 
plumer Ze poulet. 
I-plumer. 
2 - r e s s e r t i r  des  v i e i l l e s  disputes .  
se r e a s c r t i r  de vieux l i t i g e s .  
eap.de bourdon. 
id .  
brono6,basan6,db t e i n t  foncb. 
visage broned. 
viaaga t r P s  bronzl. 
enfant  bron.6. 
id .  
avolx un visage renfrogn6,de mauvaiS8 
huheur . 
du sang meurtri.  
unz cloque de sang meurtr i .  
rouge foncei. 
donser un coup da doe bxusqua pour 
remonter l a  charge. 
remonter l ' e n f a n t  p lus  haut su r  l e  
doe. 
remonter l a  ho t te  plus  b u t  Ellr le 
dos. 
avo i r  un bon doigt4. 
sea  d o i g t s  sont  h a b i l e s  B toucher l e e  
instruments. 



DO& 
DOOB 

JUS 

UUJ 

DUB 

UUAM 

t xawj  doog qee j .  
phom nrov doog d i a j .  
doob. 
doob pob t s i b  xyocb. 

doob pob xyoob. 

l u b  roob do dus. 
hav zoov do dus. 
tawm hws sis dug. 
dug dam. 
hauv t o j  hauv pes  sawv du&: 
dam. 
hmoob t u a j  dug dam. 
lowv r i a  n r a  dug dam. 
d s j  npau d u s  dam. 
d e j  h l o b  d e j  npau dug dam. 
du. 
i b  d a i g  t x i a g  du du. 
l ub  t e e v  du. 
du d a i s .  
nws tawm r o o j  nws hnsv du d a j  

cheb t s e v  du d a i s .  
t x o j  kev du l u g  h i a v  nciab .  
du lug. 
peb ffiaub d u j  d ig .  
mus kev t s a j  d u j  dog. 

mus d u j  duam. 
them l u s  hnyos d u j  daws. 
J o n v - . t ~ a  j bfhanp d u j  daws. 
q a i j  d u j  de. 
n r a  nee6 q a i j  d u j  de. 
mua kev q a i j  d u j  de. 
maj mam mu6 n txeev  d u j  de. 
mua kev q a l j  ntxws d u j  de. 
ua d u j  de .  
t u s  Boa ua d u j  de. 
t u s  t u b  s a h  f e e  d u j  das .  

dub. 
neeg dub tawv. 
dub nciab .  
k h e j  tawv dub nc i ab .  

neeg dub muag. 
dub vog. 
nws n t s e j  muag dub lu s .  
neeK n t s e j  muag dub t x i g .  
neeg dub musg t x i g .  
hla  dub muag t x i g .  
ua qhov muag dub nciab .  
ua n t a e j  dub muag doog. 
cua d o j  cun dub. 
dub hnyoo. 
t e b  dub hnyoo. 
n t u j  dub n c i a b , t e b  dub ncoo. 
txhawj  txhawj  p lhu  dub t a s .  
dpb lu s .  

qhov ntawd dub l u s .  

zaum t e j  thooj dub lux.  

s i s b  dub. 
s i a b  dub s i a b  t x i e  n t shev .  
mu6 d u j  duam. 
sys)rnus d u j  dog. 

a v o i r  un bon do ig td  a u r  l e  "qeejt '  
Le f u s i l  reaonne A coups  r6p6t6a .  
percer(inembranes).  
pe rce r  l e e  c l o i a o n s  J e s  noeuds de 
bambou. 
pe rce r  l e s  c l o i s o n s  d e s  hoeuds  de 
bambou. 
l a  montagnc e s t  dBnud6e. 
l o  f o r e t  est  C l a i r e .  
r u i a s e l e r  de Hueur. 
dC t o u t e  pa r t .  
il y a l e s  montagnes de t o u t e s p a r t s .  

l e a  Hmong a r r i v ~ n t  de  t o u t e s  p a r t s .  
ils p o r t e n t  d e s  sacs , tous ,nombreux.  
l ' e a u  bout I g r o s  bou i l l ons .  
l a  r i v i i r e  e s t  g roose  e t  bou i l l onnan te .  
l i s s e .  
(me planche bien  l i a s e .  
une maison nu s o l  l i s s e .  
s a n s  d k h i r u r e , p r o p r e .  
il f a i t  une s o r t i e , i l  e a t  h a b i l l 6  pro-  
prement. 
bo l aye r  1e  m i s o n  proprement.  
chemin l i s s e  e t  s a n s  p o u s s i i r e .  
gropre .  
nous  a l 1 o n s . i  t G t o n s , i  l ' o v e u g l e t t e .  
marcher s a n s  s e  l e i s e e r  a r r l t e r  p a r  
quoique c e  s o i t .  
marcher bon t r a i n , b o n n e  a l l u r e .  
p a r l e r  lontoment ph ra se  aprPa phrase .  
a r r i v e r  nombreux,sane ccsse . .  
o s c i l l e r  de c 8 t 6  e t  d ' a u t r e .  
l e  bBt o s c i l l e , s e  balance .  
marcher lentemont  en  s e  balanpent .  
m r c h e r  en  s o  b a l a n ~ a n t ( e x : u n  vieux) .  
marcher en  r.?moant l e  p o s t i r i e u r .  
q u i  a  d u  j e u , q u i  va s e  d h f a i r e .  
l e  manche e s t  b r a n l a n t .  
l e  voJ.eur f e i n t  d ' a v o i r  a f f a i r e  qque 
p a r t ( p o u r  v o l e r ) .  
n o i r .  
personne a l a  peau n o i r e .  
t r & ~  n o i r .  
l e e  i n d i e n s  on t  le penu t r e s  no i r e .  

personne. a v i s age  t r i s t e  ,ferm0. 
nr!irs nombreux. 
il a l e  v i s a g e  renfrogn€,sombre .  
personne s u  voaage r en f rogne .  
i d .  
pa s se r  IC v i s a &  dic id imt%nt  ferm8. 
r e g a r d e r  d 'un  a i r  m6content.  
a v o i r  un vLsage d  mauvaise humneur. 
ven t  de  tempate.  
t o u t  n o i r  ,de  charboe.  
uhamp t o u t  n n i r .  
l e  temps e s t  t r 8 s  sombre. 
v i s e g e  v i o l e t  d tapprChension.  
q u i  e s t  comme un p o i n t  sombre i n d i s -  
t i n c t .  
lk-bas  on v o i t  qque chooe de  noj.r.de 
sombre . 
11s s u n t  a s s i s  i m m o b ~ l e s  s a n s  p a r l e r  
( e x :  les  v l s i t r u r s ) .  
rnauvais,mGchant. 
michant , c r u e l .  
mercher bon t r a i n . d  une bonne a l l u r e .  
i d .  
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UUAS 

DUAS 

DUA 

DUA 

l lUA 

DUA 

IJUA 

DUA 

DUA 

DUA V 

i b  d a i g  duas  ntoo.. 
deim t e b  mua j duaa. 

n too taw8 duas  zoo. 

n t n o  n t i  duns  zoo. 
n t o o  d h i a  d u a s  zoo. 
tsis t a u  chaw muab dues. 

t x h i j  dua kom t u s  yees .  
l u b  duaa ntoo.  

k o j  txo l u b  duaa  l u v  dhau. 
cuab  duas  s l a b .  
n t s i a b  duae, 

dua t au .  
dua t a u  n t i .  
kuv mua n t l  i b  kawg due t au .  
daim dua yua j. 
mueb du* yue j 10s pua phawv. 

dua. 

kuv n o j  due lawm. 
kuv t u a  dua cov auav dawb 
larm. 
kuv tsis t a u  u s  dua i b  zaug. 
yuav s r h i a v  dua lwm tua .  

tseem inuaj dua i b  tug .  
kuv ua dua i b  zaug lawm. 
kuv rov  qab  ua due. 
h e i s  due l n a  zaj .  
dua. 
dua c a i j  n o j  pob kws t s h i a b .  

dua c a i j .  

dua nyoog. 
duo taw. 
t x i v  puv l u j  dua tow lawm. 
yeeb  due taw. 
h l a i s  yeeb dua taw t a a  Lawm. 

r a b  r i am dua qhov twg lerm? 
Lewv t u a j  i b  vueg dua n t a i s .  
kuv tab porn. 
kuv porn nws i b  p l i ~ g  due 
cue  t u a j  i b  vueg dua n t a i s .  
lawm. 
due. 
dua etnwv. 
muab ntawv due. 
due n t aub .  
muab ntawv due pov t s e g .  
dua pob kws. 
a y n l n t a i a  pob kws. 
t s i a  dua ntawin koj .  
tsis dua ntawm n e j  zav. 

dua. 
kuv me dua ko j .  
n e j  mus nrswm due peb. 
~ U R V -  

paw t S i 5  dUeV- 
pam dua i b  t u g  tsis duav i b  
i b  tug .  

un 4 c l o t  de  bois(A l a  hache).  
l e  champ a  beaucoup de ma t i e r e  h b r b  
l e r ( a r b r e s , e t c . .  .). 
tdn a r b r e  uont l e s  d c l a t s  s e  de t echen t  
b ien .  
i d .  
i d .  
n ' a v o i r  pas d lnppu i , dc  a o u t i e n , d e  
pu i s sance  q u i  e i d e .  
f a i r e  unn e n t a i l l a  b i e s  p l a t e .  
l l e n t e i l l e  f a i t e  i l a  heche pour a -  
b n t t r e  l ' o r b r n .  
t u  f n i a  une ~ n t a i l l e  t r o p  B t ro i t * .  
I s i r e  une e n t s i l l e  l o r ~ e .  
f a i r a  l a  p n r t i e  s u p s r i e u r e  de l . e n -  
t a i l l e  1e  moins l n c l i n e e  pos s ib l e  
pour a l l e r  p l u s  ?rofondZment. 
p laques  d ' s c o r c e  dBssBch6e. 
1 ' 6co rcc  aeche se d8tache.  
j ' a r r o c h e  une h o t t e  d ' i c o r c e  s ixhe .  
f c u i l l e  tie noeud d :  bambou. 
t a p i a s e r  l e  r 5 s e r v o i r  de r i a  nvec d e s  
f e u i l l e a  de bambou. 
i d e e  de d i j b  f a i t  une f o i s  ou de r e -  
f s i r o .  
j ' e n  P i  d4jA mang&. 
j ' a i  d d j h  combattu l e ~  blancs.  

j e  n ' a i  encore  .inmeis f e i t  ce lP .  
i1 f a u t  en  che rche r  de nouveau un 
e u t r e .  
i: y  en a  encorn un a u t r e .  
j ai d e j d  f a i t  c u l a  uee fois. 
j e  recommence,je r e f a i s .  
d i r e  une a u t r e  h i s t o i r e .  
dbpesser  . 
l a  s a i s o n  o i ~  on mange l e  l a i s  nou- 
veou e s t  passde ,  
l a  s s i s o n  e s t  p a s s d e , l e  moment e s t  
pasti6. 
i d .  
l a  s a i s o n  e s t  passbe .  
l a  s a i s o n  des  nnonao e s t  pasaie .  
l a  a a i s u n  de l ' up i am e s t  peaa6e. 
l a  s a i s o n  dc  l ' i n c i s i o n  du 2avot 
e a t  perre0e. 
o i  sst pas36 l e  couteeu? 
ilii n ' o n t  f o i t  que; .poSser , j*  ne l e s  
a i  pas  vus. 
j e  ne l ' a i  vu pas se r  qu'un i n s t a n t .  
l e  v e n t  n ' a  f a i t  que poase r -  

u i c  h i r e r .  
d i c h i r e r  du pap i e r .  
i d .  
d d c h i r e r  de 1 'B to f f e .  
d 4 c h i r e r  u u  pap i e r  e t  l e  j a t e r .  
o u e i l l i r  du mais. 
i d .  
Fa t e  r e g a r d e ; c l f s t  ton a f f a i r e .  
$a vous r e e a r d e ; c q e s t  comme vou3 vou- 
l e z .  
comparet i f  d s  s u p 6 r i o r i t b .  
je s u i a  p l u s  p e t i t  que t o i .  
vous o l l e z  p l u s  v i t e  qu? nous. 
cunten ir , embms~or . cuuvr ir .  
l a  c o u v e r t u r e  nc couvre  pas  t o u t .  
l o  couve r tu re  couvre  l ' u n , p a e  l ' a u -  
t r e .  



d e j  tsis duav n q a i j .  

nyob ntawm kuv l u b  y e e j  huam 
duav. 
kuv hwj huam duav t a u .  

UUAV l u b  duav. 
kuv mob duav. 
i b  s a b  duav. 
duav nqia .  
duov nq i a  n q i b  xws duav mos 
a i a s .  
duav rog. 
duav npeg. 
txheorn d w v .  
ualncab dua. 
taowv dW?V. 
mob sawv duav. 
s a v  duav. 
u e ) a a j  dua. 
p o j  niam h l auv  duav. 
phom l o v  duav. 
daim t i a g  duav. 

t u s  nyom duav n t x i a b .  

u a ) t u a  ne-e d a j  dua. 
UUAV r o b  duav. 

r o b  duav tshom mov. 

duav do npus qhauv. 

r a b  duav yeeb. 

duev nquam nkoj .  
duav l o  I l a  j. 

r a b  duav hlnu. 
ayn ) r ab  tshav.  
duav pu. 

DUAV duav ruv.  
duav r u v  t aev .  

UUAJ t x i v  dua j .  
n too t x i v  dua j .  
t x i v  d u a j  kub nyug. 
t x i v  dus j z i a .  

t x i v  d u s j  khub tXha. 

t x i v  dua j n t i  txhn. 

K i v  dua j l o b  l a i g .  
t x i v  l u a j  rheeb.  
t x i v  .Aua j l i a b  nco. 

DUAB t u s d u a b .  
kuv t u s  duab. 
kaw dueb. 
s au  duab. 
t hnu  dueb. 
yeea duab. 
duab t ehav  n t u j .  

DWS nwa t a u  t e s  dws lawm. 

l ' e a u  ne  couvre  pae  l o  ~ i a n d e ( ~ u i  
bout) .  
Fa d$pend si mon pouvoir  peut 6 '6-  
t c n d r e  jusquz l i ( l a  eu6r ison) .  
olcn ~ c u v o i r  peut  eccompl i r  oela. 
l e a  hnnches , l a  c e i n t u r e .  
j ' a i  ma1 oux hanches. 
w e  hanche. 
l a  t a i l l e  f i n e .  
. n i i l e  f i n e  cornme une 8uEpe. 

t a i l l c  f o r t e .  
i d .  
a v o i r  10s w i n s  s u r  l e s  hanches. 
s 8 B t i r o r .  
s e  rembourer l a  t o i l l e .  
a v o i r  ma1 aux r e i n s .  
u t t r a p e r  un t o u r  de r e i n s .  
o v o i r  l e s  r e i n s  c a s s i s  (ex:chevol) .  
lotfemme a  me descen t e  d ' u td rus .  
fusil q u i  sc pl. ie(ex:Robust).  
c o u s s i n e t  quc l e a  femmes n e t t e n t  h 
l ' e n d r o i t  oL r epose  l a  h o t t e .  
p i ece  q u i  op9uie  s u r  l e  r e s s o r t  d u  
pJ.cgc. 
cspPcu l e  chevnl .  
s p a t u 1 e ; q u i  a  l o  forme do  s p a t u l e .  
l a  s p o t s l c  A rcmuer I n  r i z  dens  l a  
elormite. 
s p a t u l c  5 remuer l e  maI8 concass6 
q u i  c u i t .  
s p a t u l e  a r e c u e i l l i r  l e  l a t e x  du pa- 
vo t .  
rome,avi ron.  
p a l l c  l a o  e n  b o i s  pour rOparer  l e s  
d i g u e t t e s .  
l a  p e l l e .  
i d .  
omoplote. 
c o u v r i r  lc f a i t e  de  l a  maison. 
i d .  
l a  p l che .  
l e  p8cher.  
e spece  de g r o s s e s  p l ches .  
ecp. do p&ches  q u i  o x c r e t e n t  uoc r d -  
s l n e .  
p lche  dont  le nogau e s t  co116 5 l a  
c h a i r .  
p@che dont  l e  noyau se d6 tache  d e  la 
c h a i r .  
esp .  de peche. 
esp .  de plche. 
esp .  de plchc  dont  1 1 e x t r 6 m i t 8  e a t  
rouge. 
l ' irnnge. 
mon image;ma photo. 
pho tog raph ie r .  
d e s s i n e r .  
pho tog raph ie r .  
i d  - 
1' ornbre. 
11 est p a r t i ( s a n 6  q u ' c n  s ' e n  epe r -  
r o 1 v e ) ; i l  s ' e s t  d k f i l 6 -  



DHAS 

UHAS 

DHA U 

DHA NS 

DHANV 

UKAIV 
UHEV 

DAEV 

dhaa. 
dhas  pob kws. 
dhaa. 
pob q i j  txha dhaa. 
dhau. 
lawv coob dbau. 
muaj n t e u  dhau. 
dhau nom nrim. 
dhau l u b  c a i j  nod s u  lawm. 
nws dhau lawrn. 
peb dhau plaws. 
peb nyuem qhuav dhau p l ane  
lawv t u a j  txog. 
tsis muaj neeg dhau mu6 tom 
lawv eos. 
mov dhau tau.  

cam kom dhau. 

ntxoom i b  xyoos dheq i b  
xyooe. 
dhau Rev Cai. 

dev tom dhua8 dhaws. 

ncus  dhawv dho. 

c a i j  dev h l a u  pom hav zoov 
ua phuae dbawr. 
q u a j  n c i a  dhawv dhi .  
q u a j  dhu j  dhev. 
s y n ) q u a j  dhu j  d h i .  
s i a  xyaws dhev. 
a y n l s i a  xyawe ntxews. 
sis xyaws pes  dhev. 
dheev. 
r e s  dheev. 
nco dhaev. 
s i a b  r a a  dheev. 
kuv hnov dheev h a i s  t i a a  
lawv t u a j .  
n t s ibb~dheev  t sov .  
sis n t a i b  dbeew. 
kuv t s i m  dheev. 
kuv pom dheev. 
hnov dheev txog.  
kua d i s  npeu d h u j  dh i .  

neeg npau dhu j  dhi .  
qua j dhu j  u h i -  
nkos  dhi.  
q u a j  nc i a  dhawv dhi .  
l w j  kaa dhi .  
dh ia .  
dh ia  hlun. 
d h i a  plhaw. 
dhia  i b  plhew. 
d h i a  mos moa. 
d u e  mus moc me nyunm noog. 

d h i a  i b  caws q i8 .  

d h i a  kaus. 
dh ia  i b  txoom pwm. 
d:v d h i ~  q e e j .  
hmoob dhia  qee  j. 

dh ia  paJ pews. 

dprener .  
Ggrener 1s mars. 
drimis ,d&boi t&.  
une a r i e u l a t i o n  d6miae. 
trop;dGpeaaer.  
ils s o n t  t r o p  nombreux. 
il y en a  t rop.  
d i p a a s e r  l e a  f r o n t i & r e s , l e  l imi t e .  
l e  moment du d i n e r  e a t  pass l .  
il e s t  pass&. 
nous avons  d6pasa6. 
nous venions  de q u i t t e r  l ' e n d r o i t  
quand ils s o n t  a r r i v l a .  
il n 'y  a  personne q u i  a o i t  pasee 
dans  l e u r  v i l l a g e .  
l e  r i z  e s t  tomb$ d t r e v e r s  l e  fond 
Qe l a  mormite. 
e o u t e n i r  son po in t  de vua juaqul8  ce 
qu'on gagne. 
s u p p o r t e r  une maladie a longueur d'an- 
nOe. 
c ' e s t  i x a g i r 8 ; ~ e  d ipaase  c e  q u l  e e t  
permia. 
l e  c h i e n  abo ie  de f aeon  marte lee  ( l a  
n u i t  1. 
a v o i r  une p l a i e  i n f e c t d e  q u i  p rodu i t  
una dou leu r  l anc inan te .  
quand on va en av ion  on v o l t  l a  f o r a t  
comme un moutonnement d 'arbree .  
p l e u r e r  en hoquetant.  
p l eu rn iche r (en fan t  cap r i c i eux) .  
Id .  
( t r e  t o u t  mllang6s. 
i d .  
i d .  
i d &  de souda ino t i .  
O t r e  6 u r p r i s .  
s e  souven i r  aoudainement. 
& r e  au rp r i a . i t oneb .  
j ' en t ends  ~ o u d e i n  d i r e  q u ' i l a  eOnt 

s r r i v h s .  
r e n c o n t r e r  aoudain uu t i g r e .  
Be. r e n c o n t r e r  L l ' improv i s t e .  
j e  me r O v e i l l e  soudafiomest. 
j e  v o i a  subitement.  
a ' epe rcevo i r  aoudain  de quelque chose. 
l o  b o u i l l i e  bout en f a i a a n t  des  groa- 
e e s  bu l l e s .  
personne qui s e  f l c h e  s a n s  cease. 
p l eu rn iche r .  
boueux. . 
p l e u r e r  en  hoquetant.  
6 t r e  en p u t r i f a c t i o n  e t  p l e i n  de vsrs .  
s a u t e r .  
s n u t e r  pa r  des sus  une corde. 
f a i r e  un aau t .  
i d .  
s a u t e r . v i b r e r  r4gul i l rement .  
f a i r e  un bond s u r  un p e t i t  o ibeeu 
pour l l a t t r o p e r .  
s a u e r  e n  se r e c r o q u e v i l l a n t  pour 
prendre  son Clan. 
s a u t e r  en parachute .  
bondir  su r .  
l e  c h i e n  s ' h b a t  .garnbade. 
l e  Hrnong joue du)'qeej" en f a i s e n t  
des  c i r convo lu t ions .  
a l l e r  pa r  bonda;eautar  a u r  place. 



dhia  r a g  r h i .  
dhia  rhees. 

dnia  taw. 
t u b  r o g  dhio taw. 
dh ia  n l ~ g  t o g  log.  
dh ia  cawa qin .  
dhia  cuam. 
knuv dhia  txawb ntawv ntua  
ntoo dhia  duas  zoo. 
dhia  qaib .  
dhia  mos caum. 

d h i s  yas  npawa. 

l u b  plnwv dhia .  
t x o j  h l u b  ntchav dhia .  
nwa t x o j  h l a b  ntahav dhia  
nrawd. 

UROS dhoa. 
sis dhoa. 
ob  yn n too  dhoa dawa. 
y u s  ,twv s a i b  pues h a i a  dhoa. 
h a i s '  mua j chaw dhos. 

DHUJ nqus n t a a g  dhu j  dhev. 
DIlU.7 kua dlli npau dhu j  dhi .  

DHUAM s i a b  d a i  dhuam. 
DHUAS dev t o n  dhuns dhawv. 

3Hl':V va l u b  qeeg dam dhuav. 
ncuw dhawv dhuav. 

DHUAV dhuav. 
kuv dhuav h r g .  
dhcav kuv kawg. 
kuv nyob dhuav. 
kuv oo dhuav lawm. 
ku7 50 t a i s  t a u  dhuav. 

gambader( b8tes) .  
e e u t e r  pour s e  s auve r ,pour  d i s p a r a i -  
t r e .  
a ' e x e r c e r  d marcher a u  pas. 
l e a  a o l d a t s  rnarchent nu pas. 
s a u t o r  lourdement. 
a a u t e r  pa r  deaaus  quelque chose. 
changer  de groupe d t admin i s t r68 .  
l e  c h e v r e u i l  f a i t  de grnnds  bonds. 
l e a  6 c l a t s  de boia  s e  d6 tachen t  bien. 
f a i r e  l e s  jeux du  premier  do l ' a n .  
dansor  davant  l ' a u t e l  du chaman au  
premier  de l ' a n .  
f a i r e  un grand eau t  avec iles pmr 
desautl quelque chose. 
l e  ceeu r  bat .  
l e a  v e i n e s  a e  sou lbves t .  
il e un poule  r ap ide .  

6'encastrer,s'ajuster,s'ernboiter. 
i d .  
deux oorceeux de  boia  q q i  a 'emboi tent .  
j ' e a s n i e  v o i r  s i  j e  v e i s  d i r e  j u s t e .  
p e r l e r  avec un lengage b i en  ba l anc i .  
r n n i f l e r  aa  morve sanfi cesse .  
l a  b o u i l l i e  bout on f a i s e n t  de  g ros -  
s e s  bu l l ea .  
a v o i r  l e  coeur  a t t a c h 6  i quelqu'un. 
l e  ch i en  abo ie  de f acon  rne r t e l&e( l a  
n u i t ) .  
j oue r  dut'qee j" en  rythmant bien. 
dou leu r  Innc inan te (p1a ie  i n f e c t & ) -  
d8goutd. 
j e  s u i a  ddgouf0. 
i d .  
j e  s u i a  d igou t6  d 1 ? t r o  i q i .  
j e  s u i a  auffisamment repoai .  
je ne s u i s  pas  rep086 mon con ten t .  



ES tus mes e8. 
v a r ) t u a  mj  es.  

EV ev. 

ev  me nyuem. 
10s ev e v l  
ev  kawm. 
ev  pob kwa. 

$R eb! 
V neeg eev 3av. 
EEB eeb. 

l u b  e e b  nees. 
s y n ) l u b  nyab ntxwv nees. 
e e b  n e e s  znb. 
l u b  eeb  nees  rnuaj: 
ob  l u b  runs theem, 
ob  txog  h lua  muas thoern, 
t x o j  khiab p h b .  
t x o j  kh iab  t w ,  
txoj kh iab  t x i a ,  
l u b  n t s o v  eeb. 
l u b  qab eeb. 

l a  ch&vre( lang.enf . ) .  
i d .  
p o r t e r  s u r  l e  d o s ( p l u t 8 t  pour l e a  en- 
f a n t s ) .  
p c r t e r  l ' e n f n n t  s u r  l e  dos. 
v iena  s u r  mon dosl  
p o r t e r  l a  ho t t e .  
p o r t e r  l e  ma16 ( s u r  l e  ~ u G ) .  

i n t e r j e c t i o n  pour so  pla indre .  
personne qui aime t r o p  son lit. 
l a  s e l l e .  
l a  a e l l e  du chevnl.  
i d .  
la s e l l e  de v610. 
l a  s e l l e  du cheva l  a: 
deux B t r i e r s ,  
deux c o u r r o i e s  pour l e a  & t r i e r s ,  
use sous  v e e t r t P r e ,  
une c r o u p i e r e ,  
une p a r t  lngalo , 
l e  devant  ro l ev6  d n l a  s e l l e .  
Is s i e g e  de  I n  solle. 



FAM 

FAN 

FAS 
FA 

F A  J 
FA J 
F A J  
F A J  

FAJ 
F A  J 
FA J 
F A  J 
FAJ 

F A J  
FAB 

fam. 
l u b  t e e b  fam kuv qhov muag. l a  lampe m'eveugle,m'6blouit.  
qhov muag fam. f o r t e  o o n j o n c t i v i t e .  
qhov muag mob fem. i d .  
thaum hsub poob qho,rauv taws s o l e i l  t ombe , s i  on allume du 
mas fam t s o v  qhov mug.  f a u , ~ e  aveugle  le t i g r e .  
fam ntxa .  quelque chose  f a u t e  c o n t r e  l a  tombe 

fam t e j  l a u s  ntxa .  
l u b  fam tawb. 
l u b  fam haum. 
u3 nas  f a s  t ua  neeg. 
en. 
i b  t u ~  n h u j  f a .  

ua n k ~ u j  fa.  
nyab ua nkauj  f a .  
nkau j  f e  r auv  t a v a  qha. 
i b  t ug  n raug  fe .  

f a v  s i ab .  
f a v  xeeb. 
syn ln txeev  s i a b .  
yus  f a v  a i ab .  
f a v  s i a b  hlo .  
txom f a r .  
koo j  txom fav. 

n a s  txom fav.  
kua f a j  a i v .  
p a j  f a  j txhov. 
ntewv faj lem. 
n loo  f a j  khaum. 
vn r )  n too  v e j  khaum. 
n reeg  f n j  khoum. 
v s j  khaum ua t s j  n reeg  l o j .  
f a j  z u j  zaa. 
roob  r i a  mus kev f a j  z u j  zas .  
mus Rev f a j  z u j  zaa. 
nyu j  yuav sis nroua nyuj  f a  j 
z u j  zae. 

q a i b  s i a  t o g  mas q a i b  f a  j  
286. 
f a j  s e i b  10s zoo us l u a j .  
f a j  s a i b  t u s  qhov y e e j  zoo 
dua. 
ceev f a j .  
kev phem mas k o j  yuov c e s v  
f a  j. 
nyob f a  j seeb. 

npa j  i b  c o  t s h u a j  f a j  seeb. 

h a i s  f e j  eeeb. 

mob s i v  fnj. 
xyoob f a j  t s w m .  
muaj i b  f n j  auab i a b  DO. 

~b t u g  f a j  t i m  hueb t o i s .  
leej f a j .  
t ua  t a w m  f a j .  

i b  r i b  xub t s w m  f u j .  
i b  t u g  term f o j .  
mob hn iav  y e w j  f e j .  
i b  t xog  p h i a j  fab .  

. . 
de6 ancr*trtrs e t  on a  ma1 eux yeux. 
i d .  
l e  p a n i e r  A r i z  c u i t .  
i d .  
i - a i r e  un 5 o r t i l Z g e  pour t u e r  quelqu 'un.  
v i v r e  seule(femme 
I-une femme q u i  ribs-dc~~ne son m r i .  
2 - f i l l e  q u i  ne se m a r i  p a s  e t  vega- 
bond@. 
ebendonner son mari.  
l a  b e l l e - f i l l e  s ' e n f u i t .  
l a  f i l l e  a ' e n f u i t  s a n s  r i e n  d i r e .  
garpon bon a marier  q u i  vegabonde 
longtemps(p1aisanterie). 
chengor de p o r t i ; t r a h i r .  
i d .  
i d .  
j e  chan3e de  p a r t i : j e  change de cnmp. 
changer de  p o r t i  brusquement. 
d i v a s t e r .  
a a u t e r e l l e a  q u i  d 6 v s s t e n t  l e e  r 6 c o l -  
t e s .  
r a t s  q u i  dLvastent  les  rCco l t e s .  
l i q u i d e  lymphatique. 
a r ch idhe .  
l i v r e s  onc iens ( r z1 ig i zux) .  
&rend banias. 
i d .  
l e s  b i a s  du banian. 
l a  benian a  des  t r o n c s  mul t ip l e s .  
avvncer de t r e v e r a , a l l e r  sur l e  c8tB. 
l e  c r abe  marche s u r  l r  c8t6 .  
marcher commc un crabe.  
l e s  bocufs q u i  vont be b e t t r e  a 'avan-  
can t  de t r a v e r s ( l ' u n  I cBte de  l ' a u -  
t r e ) .  
l e a  coqs  q u i ; o e  b n t t e n t  t ou reen t  l ' u n  
ou tou r  de l ' e u t r e .  
q u ' i l  ? s t  boeu. 
a c e  qu 'on  v o i t , c e l u l - c i  e a t  mieux. 

l t r r  s u r  s e s  gardes .  
1e  chemin e 6 t  mauvaia,tiois s u r  t e S  
ga rdes .  
Otre  ~ U I -  696 ga rdes ;p rendre  e e s  prO- 
c a u t i o n s .  
p r i p a r o r  des  mddicamenta en  gr6vi-  
s i o n  dz maladies.  
d i s c u t e r  d'une a f f a i r e  an i ~ r d v i s i o n  
dc c e  q u i  peu t  a r r i v e r .  
melndie d e  l e  bronche. 
espkcc de bambou. 
l1 y e de  l a  brume apche. 
un r o i .  
Ie  s o u f f r r .  
t i r e r  une f lkche sou f f rke ($our  incen-  
d i e r ) .  
une f l hche  s o u f f r i e .  
un betonnet  de m u f f r e .  
a v o i r  ma1 sur  gencives .  
une chanson c o u r t e  e t  Bmouvante. 



FA B 
PAB 

FA B 
FAB 

FAB 

FA B 

FAB 

FA B 

FAIB 

yua f a b  t h o j  'hlo. 
yua f a b  t h i a j  hlo. 
xyiv fab. 
kuv t u a j  xyuaa lawv,lawv 
xyiv fab.  
peb xyiv Cab ua teb. 
t u s  f a b  n t s i a  t a r  txiag.  

ua neeb f a b  l e j .  
ver)ua neob fav  lam. 
t ehua j  xyooj fab. 
neeg puam fab. 
t x a r j  h a i s  puam fab. 
t u s  f e b  k ie .  
f a b  k i a  teb.  
i b  f a b  ntnub. 
fab. 

kev fab. 

e i e b  fab. 
t x o j  kev fob  hnyo. 
il l u b  hov f e b  feb.  
ua f a b  fo.  
n o j  mov f a b  fo.  
uo h a u j  l w m  f a b  fo. 
t s i e  liem f e b  ua. 
var l l i am f a j .  
l iam f a b  nyob. 
liam fab. 
fab.  
i b  da ig  n t a w  muaj ob fab. 
ua plaub fab. 
ue peb fab. 
un plaub xwm fab  xwm meem. 
xwm fob puaj meem. 
i b  txrvg muaj ob fab.  
f a b  ntxeeb. 
me nyuem Pab ntxeeb. 
f a b  I l m  tiam. 
tuag fab  l w m  tiam rov mu6 
t h a a j  th iab .  

necs f a b  phsub. 
fab.  
nws fab. 
t u s  mob rov qab fab. 
i b  tug  poi niam feb. 

mob hr:av y u j  fab. 
mob hniav yhdj fob. 
mob bniav ywJ fab. 
f a i .  
ko j mua j f a i  tua j mus qhov 
t re? 
s w s  t s i a  muaj tua  f a i  dab t a i ,  
ewa lam tue j .  
ue s t s u a s  muaj fai hrv. 

f a ib .  
f a i b  ua plaub qho. 
f a i b  mov r a u  s a r v  dare. 
l a r v  sis f a i b  ua ob pab. 
f e i b  ntsoe.  
f a i b  zoe. 
nus f a i b  txhuv n t sos  rau  
s a r v  dawa. 
f a i b  clmb. 

5 2  tombe a l a  renverse.  
id .  
avec p l a i s i r .  
ils me recoivent  avec p l a i s i r .  

nous f a l s o s s  l e s  champs avec joie. 
medrier i ra inure  dons l eque l  on en- 
c a e t r e  l e  pied du mur. 
nom d'une chemanerie. 
id .  
esp. de m6dicament chieois .  
heb lew . 
q u i  h l b l e  beaucoup. 
l e  f ranpa i s .  
l a  France. 
un mitre d ' i t o f r e .  
brouasai l leux,envani  par l a  vig6ta- 
t ion .  
l e  chemin e s t  envahl. per  l a  vig6ta-  
t ion .  
p l c i n  de soucis .  
l e  chemin e a t  un peu envohi. 
une va l l6e  brousesi l leuae.  
e 1 a f f s i r e r , f a i r e  avec c b l i r i t i .  
monger mpidement . 
s ' a f f a i r e r  eu t r a v a i l .  
j e  ma moque bien de f a i r e  ce la .  
i d .  
j e  na r e s t e r a i  pos , j e  m'en f i che  bien. 
j e  m'es moque!js m'en f iche1 
fece,c8t6.  
une f e u i l l e  0 deux faces.  
q u i  a  qua t re  faces,qhatx-e c8tds. 
q u i  a  t r o i s  c8tGs. 
l t r e  ca r r6 .  
id .  
un couplet  a  deux s tances.  
touche- i4ou t .  
enfant  touche-a-tout. 
l a  prochmine ex i s tence .  
quand on e a t  mort,dans l a  prochoise 
ex i s tence  on va i l a  rencontre  des 
foe tus .  
l e  c h r v e l  tombe d l a  ranverse. 
r echu te r  dons l o  meladie. 
il rechute dans s a  meladie. 
l a  malodie rev icn t .  
une femme(qui n'obs2rve pas l e s  i n -  
t e r d i t a j a p r e s  accouchement)rechute. 
avo i r  ma1 aux gencives. 
i d  
id .  
o f f a i r e .  
oir ae--tu a f f a i r e  2 

il n'e  aucune e f f a i r e  B r & g l e r , i l  
v ien t  s e  promener. 
t u  n lea  pas a f f e i r e  i ~ i ! ( B  un enfant 
qu'on renvoie) .  
p a r t e g ~ r , d i v i s e r .  
pa r tager  en quatre. 
pa r tager  l e  r i z  e n t r e  tous. 
ils s e  d iv i sen t  en deux qroupes. 
?a r tager  volontiers,rigulierement. 
i d .  
il pertage l e  r i z  vo lon t ie r s - ragu l ib -  
rement e n t r e  tous. 
e ' i t a b l i r  i son compte. 



FANB 

FEEM 

FEE 

f a u a  t eb .  
f a u s  n y i a j .  
muab n y i a j  l o 6  f a u s  hauv av. 
f a u s  nca ig .  
fawb. 
fawb n r ? j .  

fnwb n t x h i b  txhu. 

fowb n p l e j .  

fawb t x i v  ~ O S  ye j ywm. 

ua fern fenb. 

knv f e s .  
vor)kob f eb .  
feem s a i b  10s zoo us l u e j .  
syn )  f a j  s a i b .  
feem. 
peb feem:ib feem them ae ,ob  
f s rm  t s i a  them. 
kaum feem n toub  t x h i a  j mua j  
i b  feem zoo. 
tsis muoj feem, 
kuv tsis muaj fcem k i a g  r a u  
C O Y  nom. 
thnum taws teem teeb,mos 
tnwa teem t h o o j  t a i s  muaj 
feem kiag.  
neeg pecv feem. 

fee. 
f e e  plhu. 
f e e  hlswv h lo*  

them f e e  hlawv hlo .  

f e e  d u j  dae. 
f e e  h l o  lawm. 
feev.  
n o j  f eev .  
f e e v  cho j .  
f e e v  kauv. 
lswv txwv f e e j  10s t s h o j  
txog peb. 
syn)txwv a e e j .  
i b  foeb. 
i b  f e e b  yeeb. 
s y n l i b  f i a b .  
ua fem feeb.  

f eeb .  
f e e b  y a j  f e e b  yeeb. 

t u a  t x i v  neeb yuev nqes  neeb  
mne nwa f e e b  yaj. 
f e l b  l o  l u s  no ua l u b  f o b  k ia .  
f e e b  meej. 
syn ) t e im  n to .  
f e e b  tsis m e e d .  
f im. 

rnus f i n  t e j  nom. 
kuv t x e j  musg mu6 f i r  kUV 
niam kuv t x i l .  

m e t t r e  e n  t e r r e  e t  r e c o u v r i r  da 
t e r r e .  
b&cher 1e champ. 
e n t z r r e r  de  l ' a r g e n t .  
i d .  
c o u v r i r  l e a  b r a i s e s  . l e  f eu .  
i c a r t e r ( e x : l e s  he rbea  pour che rche r ) .  
l c a r t e r  l c s  he rbes (pou r  c h e r c h e r  un 
o b j e t ) .  
cho rche r  l c s  g r a i n s  non pL l&s  dens  lo 
r i z  d i c u r t i q u 6  en  paasan t  l a  mein ou r  
l e  r i z .  
J c n r t e r  l o  rle avec  l e s  meins(pour s e  
r a i r e  un passage). 
che rche r  l e s  pommaa de t e r r e  avec  l a  
main dons  l a  t e r r e .  
v e r t i g e  s u b i t  e t  e n v i e  de  v6anir(ex: 
empoisoonement). 
l e  c a f e .  
i d .  
quc c ' e s t  beau B v o i r l  
i d .  
p a r t i e .  
un t i e r s  o pnyi L'imp8t,deux t i e r s  
n ' o n t  pa s  p n y i .  
sur d i x  p s r t i e s  d T l . t o f f e  il n ' y  e n  a  
qu' une bonne. 
Otre  i n s i  ; n i f i a n t  , s t r e  n i e n t .  
j e  s u i 6  i n a i g n i f i a n t  quond j e  s u i s  
ovec  l e a c h e f s .  
qunn on nllume l q 6 1 e c t r i c l t 8 , 1 a  lam- 
pe de poche e s t  nbent .  

personne t e c i t u r n e  .avard de  ? a r o l e a ,  
( p a r  o r g u e i l ) .  
d e t o u r n e r  l e  v i s age .  
i d .  
t u u r n e r  l o  t 8 t e  de c 6 t i  e t  d ' a u t r e  
4ex:en p a r l a n t  avec  pas s ion ) .  
p e r l e r  e n  t o u r n a n t  l a  t 6 t e  de c 8 t 6  
e t  d ' a u t r e .  
d l t o u r n c r  l a  t 8 t e ( p a r  heine .honts) .  
i d .  
la soupe. 
m.=.=nger l a  soupe. 
vernicella. 
z a l e t t e  e n r o u l i e  en  sandwich. 
11s v iennen t  nous i n s p i r e r . n o u s  ee-  
s e i g n e r ( a n c 8 t r e s ) .  
i d .  
use  mesure de 0.38 g 
un f e e b  d'opi.lm. 
i d .  
v e r t i g e  a u b i t , e n v i e  de vomir(ex:em- 
p o ~ s o s n e m e n t )  . 
ae r c t o u r n e r  v e r s  l e  qonde t e r r e s t r e .  
s e  r e t v u r n e r  v e r s  l e  monde i n f r a - t e r -  
r e a t r e .  
quand le chaman termintr s o  s&ance,il 
s e  r e t o u r n e  v e r s  1s mosde t e r r e s t r e .  
t r a d u i r e  c e  mot-ci e n  f rnnqa i e .  
Utrc  b i en  r6vei118.  
i d .  
(itre ma1 r d v e i l l 6 .  
s e  p r k s z n t e r  B;prBee.~ter  a e s  r e e p e c t a  
a... 
e l l e r  s e  p r > s e n t e r  aux chefs .  
j r a i  hon te  de me g r i a e n t e r  d e v s a t  
me. p e r o n t a ( c a r  j'ai f a u t b ) .  



t a u  n t e v  lnwm mas pob t a i s  
t a u  s i b  fim. 
q h i b  fim. 

F I  f i .  
f i  xov. 
ua)kuv f i  i b  xo r a u  lawv. 

FIV f i v .  
cua f i v .  
Cuu f  i v  laws. 
cua h l i v  lawc. 

FIV f i v .  

f i v  n t u j .  

f i v  ycem s y u j .  
f i v  yeem t w m .  
f i v  i b  Lub yeem. 
f i v  ob l u b  yeem. 
f i v  i b  t u g  nyu j  r a u  dab. 

I i v  hnuv t o j .  

FIV f i v .  
c a b  t u s  niam f i v  t u s  me 
nyuam. 

nws f i v  h l u a s  nknuj  mu6 pw hav fob. 

FIV - f i v .  
f i v  n q i  t s h u n j .  

f i v  n q i  neeb. 

lawv t u a j  f i v  nqi .  

FIJ 

FIB 

FfAV 

FIAB 

FO 

FO 

FO 
FOB 

i b  f i j .  
kwv i b  fij d e j .  
mua t h o u j  i b  f i j  n p l e j .  - '  

t h a u j  i b  f i j  n too.  
mus kwv d e j  c i s  f i j  c i s  torn. 
f i b  kab. 
f i b  Rev. 
rov  f i b  qab. 
r o v  f i b  t a e .  
f i a v .  
f i a v  t e s .  
mu6 kev fiDv to s .  
s y n l s i a v  t e s .  
t x o j  h lua  Piav. 
f i n v  mc nyuam. 
i b  f i a b .  
I b  f i a b  yeeb. 
i b  P i e b  tsoob. 
ua f a b  To. 
n o j  mov f a b  f-o. 
r o v  f o  10s. 
r a i s  f n  10s. 
l u b  t s e v  dav f o .  
fob. 
f o b  mov. 

FOOM foom. 

foom hmoov zoo rau.  
nlrawd sis foom. 
foom kum. 

b)tuti  d i g  nuag Ioob txeem 
lawv. 

il y  s longtemps quc nous ne noua 
sommas pas r e n c o n t r i s .  
f a i r ?  un.? rOunion pour we d i s c u s j i o n .  
e n v o y e r , f a i r e  pnrvenir .  
snvoyer un message. 
j a  l a u r  rnvo ie  un message. 
s o u f f l e r  en r a f r o i c h l a s a n t .  
12 ven t  s o u f f l e  f r n i s .  
i d .  
i d .  
f o i r e  .in voeu d ' o f f r i r  quelque chose 
nux e s p r i t s .  
f a i r s  un vosu d ' o f f r i r  quelquo chose 
eu  c i e l .  
f a l r e  un voeu d ' u f r i i r  un boeuf. 
f o i r o  un voeu f ' o t ' f r i r  un buff le .  
f s i r d  un voau. 
f a i r e  deux voeux. 
promet t re  d ' o f f r i r  Ian boeuf nux os- 
p r i t s .  
f a i r e  1- voeu de f a i r e  une"f3te de 
1s montagnt?"~ 
emmener. 
conduire  unc vache pour q u ' e l l e  em- 
mbne son venu li oh on veut conduire  
l e  veau 
il emmene une f i l l e  coucher dans  l a  
f o r 8 t .  
conven i r , p rome t t r e  un honorai re .  
gromet t re  un honora i r c  pour un mc5di- 
cement. 
gromet t rc  un honoro i r e  pour une cha- 
manerie. 
ils viennant  convenir  d 'un honorai -  
r e .  
un voyage,un tour .  
a l l e r  che rche r  uo voyage a 'eau.  
e l l e r  t r u n s p o r t e r  un voyage de rie. 
f a i r e  un t r a n s p o r t  de bois .  
f a i r e  de nombreux voyages d'eau. 
r a tou rne r (po4) .  
i d .  
i d  
i d .  
be l ance r .  
ba l ance r  l e s  mains. 
morchdr en bs lengant  l c s  mains. 
i d .  
l a  corde balance. 
belrrncer l ' an fae t ( ex :dnns  l e  hamtlc). 
une mesure de  0~38. 
un f i n b  d'ogium. 
una minute. 
f e i r c  rapidemant.  
manger ra>idement,pr8cipitamment. 
r even i r (po6) .  
i d .  
maleon specieuse .  
f e i r e  r e f r o i d i r  an &tendent .  
Stendre  l a  r i z  pour le f a i r e  r e f m i -  
d i r .  
prononcer unc b h i d i c t i o n  ou une ma- 
16dic  t i o n  6W.. . 
prononcer unr bdn6&ction sur.. 
ils s ' e n t r e b e n i s s e n t .  
formule de bSn6dict ion de mort e u x  
v ivan t s .  
l ' aveug la  f s i t  une m a l i d i c t i o n  s u r  
e u r ( q u i  se moquent de h i ) .  



FOOB 

FOOB 

FOOB 

FOOB 

FOOB 
FUAM 
FUAJ 

ua za j f oom kom. 

foom LUS phem. 
foob  txeem. 

syn)cem kora khaum. 
daim foob ceeb  tsho. 

8yn)dairn hueb ceeb teho.  
ua khawv koob foob ntshav.  

i b  foob. 
i b  foob  koob. 
i b  foob  hallv txhuam. 
l u b  foob  xab. 
r aug  fuem. 
tu8 y a j  f u a j  tswm. 
ayn)hauv txhuam. 
lub lam fwj. 
l u b  fwb clb. 
s y n l l u b  dev hlau.  

f s i r e  l o  cirdmonio de b i n & d i c t l o n  
des  v i v a n t s  h l ' o c c a a i o n  d'un d6cbs. 
m-3uiire;oppeler l e  rnlaheur su r .  
p r4d i r e  un mslheur e n  p u n i t i o n  de 
f n u t e a .  
i d .  
pibco d'stoffe s u r  I@ cat6 avant de 
la v e s t e  hmong. 
I d .  
incantation pour a r r 6 t e r  l ' h i a o r r a -  
hie. 
une b o i t e , u n  paquet.  
an pequet d ' a i g u i l l e a .  
une b o i t e  d ' a l l u m e t t e s .  
l e  a o u f f l e t  de fo rge .  
& t r e  pun i . (dco l i e r )  
l ' a l l u m e t t e .  
i d .  
la b o u t e i l l e .  
l ' a v i o n .  
i d .  



HAM 

HAM 

HAM 
HAM 

RAM 

HAJ 

EAJ 

hum. 
ham hlau.  
ham hum yeeb. 
ham s i a  rinm. 
mueb ob yam h lou  105 s i e  ham. 
hum. 
cov hmoob ham. 
l u b  xeom ham. 
dnlm ham t h i j  nees .  
ham. 
hem znub. 
rn~lnh nyu j  ham zaub. 
cov suav r o g  mueb peb ham 
mov. 
N tu j  ham. 

n t u j  ham yeeb. 

l u b  hem khawv. 
v a r ) h a j  khwv. 
l u b  hnm khwv t sue .  
hn . 
noes  hn. 
neeg ha. 
syn)cus .  
i b  t u ~  h l u a s  n raug  ha. 
taw he. 
mov n p l e  j taw ho . 
mov n p l e  j nplaum t s w  ha n tx i ag .  

l u b  hav. 
l u b  hav de j .  
nyob nrnm hav de$. 
i b  l u b  hav qhunv. 
i b  l u b  hnv i av .  
u e ) i b  l u b  kwj ha. 
s a b  hav t i d .  
hev nqeeb. 
hav t a u j .  
hev suab. 
hnv muas txhov. 
l u b  hav teua.  
l u b  hau hav. 
u a ) l u b  hauv kwj ha. 
l u b  hev t a i s  t a i s .  
i b  l u b  loom hav. 
n e j  kawm z a j  nram huv 
hav r u b  tsuag.  
mua tom hav xub tsuag.  
hav t i a j  xwm yeem. 
u s  voa haw s e b  c i b .  
hav zoov. 
hav zoov l aus .  
qab t e b  c i a 3  hav t x i v  fav. 

muaj h a j  huab l a b  oo. 
s y n l f a j  huab. 
b j  yam. 
yog k o j  t a l a  mua s w s  h a j  yam 
yuav ue phem. 

souder  . 
soudor  le f e r .  
souder  Is capsu le  a opium. 
soudar  L- v i r o l e  du couteau. 
souder  dcux morceaux de f e r .  
nom d 'un c l a n  hmong. 
l e s  hmong Ham. 
l c  c l a n  Ham. 
In housse du chevinl. 
p r i v e r  de n o u r r i t u r c .  
p r i v e r ( u n  anima1)de nour r i t u re .  
p r i v e r  12 boeuf de n o u r r l t u r c .  
l e s  s o l d a t s  nous un t  l a i ~ s e  sans nour- 
r i t u r e .  
le c i e l  n 'e t i t  pas  prop ice (h  l a  rkco l -  
te' . 
11 f a i t  un temps qul ne pzrmet pas  
au  pavot de donner aon l a t ex .  
chomie enca i s66  e n t r e  dns.qochera. 
i d .  
chemin enca ia sQ e n t r e  l e e  ca l ca i r e t i .  
fougeux,f r ingant .  
cheva l  fougeux,f r inEant .  
personnc p l e i n e  de v igucur ,bou i l l an t e .  
i d .  
un jeuee hoame p l e l n  da vigueur ,  
q u i  n une odeur npd t i s san te .  
l e  r i z  qul o w e  odeur ~ p i t i s s e n t e .  
r i r .  g l u a n t  q u i  a  une odeur appCtis-  
eante .  
l a  v a l l 8 e ; l a  panto(vue d ' en  hau t ) .  
1- v ~ l l G e ( q u 8 n d  un t o r r e n t  y coule) .  
en bas,danti l e  fond da l o  va116e. 
une v e l l i e  s a n s  eau. 
une v e l l d e  maricagcuse. 
l e  fond de  l a  va l l ee .  
l ' a u t r a  cS t4  de l a  v e l l i e .  
uns pan t s  d e  p a i l l o t e a .  
une pente  de  rosoaux. 
une pente  de . fougbres .  
une p e a t e  d 'herbes .  
w e  penta  de c o l c a i r e s .  
l 'amont de la v a l l i e .  
l 'emont du  fond d e  l a  v a l l i e .  
m e  v a l l i e  t res  encn ia s i e .  
une v a l l P e  l a rge .  
voua 6 t u d i e z  la Ieqan d 'en  baa. 
a l l e r  dans  l a  f b r l t j a l l e r  s e  prornoner. 
a l l e r  fa ire  s e s  n 0 c e a s i t i s .  
pente  f a i b l e  a s s e e  unie .  
q u i  a  l a  forme d'un p e t i t  c i rque.  
l a  I o r d t .  
v i e i l l e  fordt  de groe a rb res .  
un anc len  champ q u i  pouese s n " t x i v  
f av" . 
il y n de  l a  brume,seche. 
i d .  
h p l u s  f o r t e  r a i abn ,encore  plus .  
si t u  ne  v a s  p a 5 , i l  va s g i r  encore  
p l u s  mal. 



EAB 
HA IS 

BAIV 

10s nag mms kev h8j  yam 
nkos. 
nyob haj. 
syn)nyob deg. 
nyob hab nuv. 
ua tun hab nuv. 
qyob t i b  tug hob nuv. 
nwa nyob tug n i a g  hab nuv 
tseg.  
kwv t x h i a j  hab hwm. 
haia. 
me nyuam txawj ha ie  lua  1awm 
h a i s  qhov tseem ceeb rms yog 
zoo li so.. . 
peb ha ie  l u a  hmoob. 
h a i s  l u s  t a u .  
haia  t x i v  xaiv. 
haia  kwv txh ia j .  
haia  z a j  tshoob. 
h a i s  l u s  cuag quev- t s h i s  dhau. 

h a i s  l u s  nqee. 
haia  lu6 t s h w v .  
h a i s  t s i a  ntaub. 
h a i s  tog tog. 
hois  tawm 10s. 
h e i s  1u6 mos,heis l u s  t u a j  
poa. 
ha ie  taus.  

me nyuam mos h a i s  nkrg. 

mu6 haia  qhia nom. 
h a i s  l u s  t u  e r h u j  nrho. 

peb nus h a i s  ma s t s i e  lus .  

peb mu6 hn i s  plaub. 
mus ha le  tsbooh. 
haia  muaj chaw rau. 
h a i s  munj chaw dhoa. 
hn i s  munj t i n  txwm. 
h a i s  muaj t i m  txeev. 
kuv h a i s  rau  ko j  h a i s  t i n s  
kuv mum. 
nus paub h i s  t i a s  kuv yuav 
mus 
kuv porn heia  t i a s  koj uo zoo. 
kuv n t s i a  h a i s  t i a s  yuev t a u  
mum. 
kuv n t suas  h a i s  t i a s .  
i b  da ig  h u g  hais .  
hais .  
haia  de j. 
haia  zaub. 
h a i s  nkoj. 
hmoob heia  ntawv. 

l u b  m a g  hs i s .  

txo j l w  h a i  dun tom. n t e j  
lawm. 
tu6 n q a i j  h a i  t x o j  eab- 
haiv. 
i b  haiv neeg. 
haiv hmonb. 
tun h a i r  l i a j .  
haiv l i e j .  

quand 11 @ l e u t , l e  chemin e s t  encore 
plue boueur. 
r e s t e r  o i s i f .  
i d .  
r e s t e r  bouche-b8e. 
&re  a quia(ne sachas t  PUP ripondre. 
il e s t  bouche-bde(devant un spec tac le ) .  
id .  

c,hansons d'amour cour tes  e t  smusantes. 
d i r e .  
l ' s n f a n t  s a i t  pa r le r .  
pour d i r e  v r a i , c ' e s t  comme ceci.... 

nous parlons hmong. 
esp-de chansons. 
chas te r  l e  chant des marts. 
chanter  des chansons d'amour. 
chanter  des chente de noces. 
p a r l e r  t r e s  v i t e (ga  s o r t  comme des  
c r o t t e s  d i  bique). 
p a r l e r  cloucement en t r a S n m t  i a  voix. 
pa r le r  durement, brutalement. 
p a r l e r  B c d t i  de l a  question. 
pa r le r  t r i 6  lentement ,lourdement. 
d i r e  une chose ; r iv6 le r  une chose. 
t a n t 8 t  il p a r l e  t r P e  aimablement.tan- 
t a t  t r Z s  micharnment. 
il s a i t  p e r l e r , i l  n ' s  pas peur de par- 
l e r  . 
l e  p e t i t  enfant  prononce des pa ro les  
son6 sens.  
a l l e r  i n f  orrner l e s  chefs. 
p a r l e r  par br ibes,sene exposer son 
crf f a i r e .  
nous a l l o n s  t r a i t e r  un p e t i t  d i f f d -  
rent.. 
nous a l l o n s  r 6 g l e r  un procis .  
a l l e r  rOgler un mariege. 
pa r le r  d'uno faqon cchQrante,sens&e. 
id .  
id .  
id .  
j e  t e  d i6  que je veis .  

il a e i t  que je v a i s  n l l e r .  

j e  vois  que t u  a s  b ies  f a i t .  
j e  pesse q u ' i l  va f a l l b i r  e l l e r .  

j 'es t ime que.. . 
un morceeu d ' i t o f f e  brodie. 
puiaer. 
puiser  l 'eeu.  
pu i se r  l e e  l i ~ u m e s .  
ramer(pirogue). 
l e s  Bmong 4tendent l a  p l t e  I pepier  
(cur l a 4 t o f f e  oh e l l e  ve ebcher). 
1@ peigne B den ts  s4rr6es(pour pei-  
p e r  l e e  
l e a  herbee de 1- t r a c e  sont  inc l in6ea  
dana l e  sene de no t re  msrche. 
le g i b i e r  e accrochk l e  fil du piage- 
race -  
une race. 
1~ race hmong. 
Le heree. 
hmrser l a  r i z i b r e .  



ha um 
peb e i a  haum. 
ob t u g  nom sis ham.  

nkawd t a i s  a i s  haum. 
h a i a  t s i a  haum. 
h a i a  haum. 
l u b  e e b  t s i a  haum t u s  neee. 
peb h is  haum t u s  nqe lawm. 

cov xim haum. 
t u a  noog haum vag. 
l u b  Tam beum. 
l u b  pov haum. 
ha us. 
haus  de  j. 
haus  y a j  yeeb. 
haus  luam yeeb. 
ua de j haus. 

k o j  heua d e j  puaa t a u s  ? 

haus  pov khawv. 
haus  cawv. 

muv h8ua paj ntoos .  
i b  heu zaub, 

heu. 
hau zaub. 
heu taws. 

t b u m  yus  xav-muab h l a u  loa 
n t s i a  kab,yus  hau taws kom lo .  
hau. 
l e r v  hau yus. 
laWV heu yU6 kom Y U 8  qnug 
1awv quav. 
n t s e e g  lawv hau. 

l u b  hau. 
l u b  hau p h i j  xab. 
l u b  beu kub t s h u e j .  
v ) l u b  hauv phinm. 

1ub hau yaum. 
l u b  hau hau yaum. 

l u b  hau hwj. 
muaj qab hau. 
t s i a  muaj qab hau. 
h a i a  tsis m m j  qab hau. 
hau. 
l u b  taub hau. 
t x i a v  plaub hau. 
ch.sl6 t a u b  bau. 
c h a i s  p laub hau. 
t s e  hau hlo .  
hlwb hau npheu. 
nyo hau nyes. 
nyo t a u b  hsu. 
ncans  hau nco. 

kauv hau l a m .  

h u v  hau l u j  lam. 
do hau. 
n t o g  n t aaub  hau n t sees .  
t u j  l u b  kir q a i j  hau leg.  

conven l r , e ' a cco rde r  8. 
nous nous accordons. 
l e g  deux c h e f s  aont  d 'accord e n t r e -  
eux. 
ils ne a ' acco rden t  paq. 
d i i c u t e r  s a n s  a a r v e n i r  8 un accord. 
narvenir  i un accord. 
l o  s e l l e  ne conv ian t  pee au  cheval .  
nous sommea tombds d 'accord sur l e  
pr ix .  
l e s  menus a b j e t s .  
ssp. d 'o i seau .  
l e  pan ie r  A r i z  c u i t .  
l a  p i e r r e ( o u  b i jou )  porte-bonheur. 
b o i r e ; e s p i r e r .  
b o i r a ,  b o i r e  Be l ' e eu .  
fumer de  l 'opiam. 
fumer du tabac.  
p r6pa re r  d+ l ' e a u  pour f a i r e  un per- 
ment. 
e s t - ce  que t u  peux f a i r e  serment que 
t u  d i s  v r a i  ? 
b o i r e  son con ten t .  
bo i ro  de  l ' a l c o o 1 ; f o i r e  un r e p a s  de 
noces. 
l e a  o b e i l l e s  bu t inen t  l e s  f l e u r a .  
un p i ed  de ligumea(fermant une touf-  
f e ) .  
b o u i l l i r .  
b o u i l l i r  des  16gumes. 
c h e u f f e r  du f e r  a blane,pr$e d~ l a  
fu s ion .  
qusnd on veut  ~ o u d e r  de l ' a c i e r  6 du 
f e r , o n  l e s  cheu f fe  d blanc. 
endoctriner,enj~ler,circ~nvenir~ 
ils m 1 e n j 6 l o n t , i l s  m'endoctr inent .  
ils m'enj6lent  a f i n  que je s o i s  eap- 
t i v 5  p a r  eux. 
c r o i r e  l c u r  propagand8, leura  propos 
cap t i eux .  
le couvercle .  
Is couva rc l e  de l a  c e i s s e .  
l e  couvorcle  de l a  corne a pcudre. 
lo mesure de poudre q u i  e s t  dans l e  
couve rc l e  de l a  corne i poudre. 
l a  mesure de poudre q u i  pend au  cou. 
l e  couva rc l e  de  c e t t e  meaure de pou- 
dre .  
le couve rc l e  du p o t  Z eau. 
( I t re  u t i l e .  
q u i . d l . e e t  d'eucune u t i l i t i .  
t e n i r  d e s  propol  f u t i l e s .  
l a  t l t e .  
10 ti [ te .  ' 

couper l e a  cheveux. 
r a s e r  18' t:te. 
r a s e r  l e s  Eheveux. 
l e v e r  bruaquemont l o  t 8 t e .  
a v o i r  l e  t l t e . q u i  t o u r n e ( a ~ r 6 s  chu te ) .  
n v o i r  l a  t l t e  balss0e.  
b a i a s e r  l a  t & t e .  
f e i r e  dea  e i g e e s  e p p r o b a t ~ g s  de l a  
t l l te .  
s e  c o u v r i r  l a  tOte  sous  l e e  couver-  
t u rns .  
id.  
chauve. 
tomber l a  t e t e  l a  premiere. 
1. t o u p i e  tourne en s ' i n c l i n e n t .  



HA U 

HAUV 

" 

HAUV 

kIA uv 

HAUV 
aAUV 

BAUV 
HAUV 

BAUV 

HAUV 

r u b  koob h a s  npeug. 

hnooa e t s n u b  hau ntsuav.  
l i j  hau l i a s  r a u  t x h i a  t x o j  
ke . 
l u b  hau kaus  yeeb. 
r a b  r iam n t s a  heu. 
r o b  r j am lov  hau. 
ua heu. 
t u a  hau 20s. 

k o j  yuev mu6 h o i e  txog t u s  
heu twg k u j  mus. 
h l a  hau xub n t i a g .  

cov hou thawj  z e e j  t e b  chawa. 
cov hou txwj  Ious .  
l u b  hnu hnv. 
t u s  hau qav. 
cyn ) tus  ncau j  qav kana. 
n t a  heu qav. 
v ) n t a  l o e j  heuv. 
t xo  heu qav. 

tsis paub qab t o g  hau nchav. 
a o i b  qnb s a i b  heu. 
i b  phaj  l a j  hauv. 

i b  phaj  l e a j  houv. 
daim heuv kiem. 

syn)da:m hauv p h i j .  
l u b  hauv e e e j  phom. 

muab hnob t a e e b  hnob hnuv 
meej. 
t ua  phos txhev hauv. 
daim t t i v  haav. 

l u b  hauv txhuem. 
qws haur  txhuam. 
i b  foob hau'r txhuem. 
l u b  kauv tam. 
s y n ) l u b  tauem tam. 
hauv txho-r. 
l u b  hauv nrob. 
l u b  hauv s i a b .  
l u b  hnuv caug. 
l u b  heuv xews. 
l u b  heuv p l i a j .  
i b  l u S  -tog heuv ncoo. 
l u b  hsuv pleg.  

syn )n rab  plag. 
noog c o  l?auv. 
me nyuar. p3ub thawj  co  hauv. 

lawv ua hacv qhua. 

l u b  hex7 pmus- 
thaum l u b  hauv peus. 
l u b  heuv peue hniav. 
i b  t u g  ua hsuv paue. 
t u s  hauv peua. 
l n b  bauv poua ntoo.  
t s i a  muej l u b  hauv paua. 

t u s  heuv p a r s  xe l u s .  
t o e  hauv pauc. 

l ' a i g u i l l e  e s t  groaae jusqu 'auprhs  
de l a  po in t e .  
t ouase r  beeucoup p l i b  en deux. 
o l l e r  s 'amuser  par  t o u s  l e e  chemins. 

l a  couronne de l a  capsu le  du pavok. 
l e  cou teau  e s t  pointu .  
l e  cou teau  a l a  p a i n t e  casa8e. 
& t r e  che f .  
l e  chef  de v i l l a g e .  
t u  peux a l l e r  d i r e  eu  chef  que t u  
VBUX. 
pa s se r  pe r  d e s s u s  un chef  sour  a l l e r  
I s e e  s u p i r i e u r s .  
les c h e f s  du pays. 
l e s  no tab lec .  
l'arnont de l e  va l l6e .  
l e  ch i en  du f u s i l .  
i d .  
t i r o r  Is ch ien  du f u s i l .  
i d .  
d8tandre  l e  ch i en  du f u s i l  en  l e  r e -  
t e n a n t .  
menquer de bon aena ,de  aegease .  
a s i r  avsc  Gagesee e t  prudence. 
l e  d i s p o s i t i f  d 'a l lumege du f u s i l  
hmong. 
i d .  
g e i n e  de  peau q u i  couvre  l o  d i s p o s i -  
t i f  d 'ellumage. 
i d .  
l a  cheminhe q u i  c o n c h i t  l e  f e u  dana 
l e  canon. 
pousser  l a  poudre dans  l e  cheminde 
evec l ' a i g u i l l e .  
l e  coup f e i t  l ong  f eu .  
v o i l e  dont  l e  chaman s e  couvre l a  
t l t e .  
l ' a l l u m e t  t e .  
i d .  
une b o i t e  d ' a l l u m e t t e s .  
la bombe. 
i d .  
amadou de l a t e x  de bananier .  
l a  p o i t r i n e .  
i d .  
l e  genou. 
l a  f o n t e n e l l e .  
l e  f r o n t .  
un o r e i l l e r ( d a  b o i s ) .  
p a r t i e  c e n t r a l s  de l e  maiaon(oh l ' 0n  
rend l e  c u l t e  aux e n c 6 t r e a . a ~ ~  e s -  
p r i t s ) .  
id . (poe. )  
o i seeu  q u ~  po r t e  line houppe. 
l e s  enpan t s  Phutheng p o r t e n t  une touf  
f e  de chevsux. 
l e e  gens  du dohors  p rdaen ten t  d e s  
o f f r e n d e s  a w  morts. 
l o  d e b u t , l ' o r i g i n e . l e  pied. 
I l ' o r i g i n e .  
l e  r e c i n e  de  l a  dent .  
un chef ;une personne q u i  d i r i g e .  
l c  che f .  
l o  p i ed  de l ' a r b r e .  
il n'y a pea de c h e f ; i l  n 'y e pas  de  
beee. 
1 ' s p S t r e  ( ch r8 t . ) .  
l ' ex t r&rn i t&  en  bas. 





HAWM 

HAWS 

HAWS 
HAWS 
HAW 

HAWV 

HAWV 
HAWV 
AAWV 
H n w v  

HAWV 

HAWJ 

HAWJ 
tUln'J 
HAYlB 

HEY 

HEN 

ESJ 
HEEM 
HEE 

H E E V  

B E E V  

H I M  

H I A V  

hewm . 
hawm nom tswv. 
hews p l i g .  

l u a g  haws him. 
n t s n  j  haws hcem. 
haw quav. 
mob p lnb  haw quav. 
neeg huwv sab.  
6yn)neeg t e u a b  luab.  
a v  n txheev hawv. 
run l o  hawv huav. 
h e m  haws! 
hawv. 
lewv n i a j  hnub hswv h a i s  t i e s  
yuav mus. 
hawv qaws. . 
lawv hawv qaws lawv yuav 
t u a  j  n t e s  peb. 
lerrv huwv qawn quam. 

l u b  Fes  h w v .  
ib ?.!!> hawv twm. 
d e j  pa s  hswv. 
r p c J  t e  hawv. 
t v r m  da hewv. 
haw j . 
cov h n m b  hawj. 
nees  ha7.r.j. 
iS t:.~ l i a 5  twm hawj. 
h a r b  yo5. 
neeg hawb pob. 
miv kawb po5. 
nns  howb e a r s  eom n t s h a i  nws 
~ ~ 1 1 7  :rag. 
t xog  cit;7 hawb a i g  aawg. 
hem. 
l a s t  hcn F3b. 
t s o  t.3a thnwj. 

i b  1x5 he r  t shav.  
peS c o j  s u e  ntawm i b  l u b  hem 
t513.1 du lk- 

Loo? C e j .  
n t s e j  h 3 w ~  heem. 
n e e s  hee. 
nees  heo laws. 
t u s  hoov nyuj .  
~ E S  l ~ e e v  sam. 
t u s  heev n y u j  Sam. 
heev. 
ua hee-J. 
ue h e c j  lwm heev kawg. 
hu7 nyfem t a i 8  t shua  heev. 
nrecm t a i s  heev. 
lawv ua tsis haev pea taewg. 
zoo tsis heev. 
qeb  t s l n  heev. 
he*,-I. 
s i a b  heev. 
ua e i o b  heev r a u  l ung  t e  j. 
l u a g  hews him. 
ua lnwv lias l u a g  ho ra  him. 
l i m  hinm. 
n t u j  hiam. 

t x o j  lzav du l u g  h i s v  nciab .  
t x o j  kev n e s  du h i e v  nc i ab .  

p r d s e n t e r  s e s  r e s p e c t s .  
p r 6 a e n t e r  a e s  r e s p e c t s  aux che f s .  
c j r l m o n i e  pour r e t e n i r  l e s  e s p r i t s  
v i t a u x ( d e s  v i v a n t s  pour q u ' i l s  ne  par-  
t e n t  pas  avec  l e  cadav re  qu 'on ve en- 
s e v e l i r .  
r i r e  eux B c l e t s  de  faqon r d p e t i e  
pousser  d e s  g imissements .  
f a i r e  dee  s e l l e s  l i q u i d e s .  
e v o i r  l o  d i e r r h i e .  
persannz q u i  p e r l e  f o r t .  
i d .  
t e r r e  f r i e b l e .  
b a f l l e r  sodvent .  
cri pour a p p e l e r  l e s  boeufs.  
ansonce r  d'evance 
t a u s  l e s  j o u r s  ils annoncent q u ' i l s  
vont  p e r t i r .  
menacer. 
ils menacent de v e n i r  nous c a p t u r e r .  

ils menacsnt avac f o r c e ( e t  ils vont  
p a s s e r  i l ' a c t i o n ) .  
l a  mare. 
une mere L bl ' f f les .  
ean d e  l a  marc. 
l e  porc s e  v a u t r e  dens  l a  mare. 
l e  b u f f l e  co v a u t r e  dens  l a  mere. 
nom d 'un  c l a n .  
l e s  Hmoq becj. 
l e  c h e v a l  e s t  f r i n g e n t .  
un s ing*  c o l i t e i r e .  
q u i  s o c f f l ?  f o r t .  
personne as thmat ique .  
1~ c h a t  ronronnu. 
il r t l e , i l  e s t  A c r a i n d r e  q u ' i l  n e  
meurt, 
P t r e  e r z o u f f l d  e t  r e a p i r e r  bruyamment. 
e f f r a y e r , i n t i m i d p r .  
i ls nous  f o n t  p e u r , i l s  noua menacent. 
f a i r e  p e u r ( s a n s  e v o i r  l ' i n t e n t i o n  
d1ex8cute?  l a  menace). 
l i e u  de  h a l t e  en  r o u t e .  
nous avons  d in6  B un l i e u  de h a l t e  
b i en  prop:$. 
Nong-Bet . 
pousser  d e s  g6missamente. 
l e  c h e v a l  h e m i t .  
i d .  
l e  b o ~ u f .  
l e  bouuf cost:&. 
i d .  
f o r t emen t . t r 8 s .  
f e i r e  a t o u t a  f o r c e .  
t r a v a i l l e r  beaucoup. 
j e  n'aime p a s  t e l l emen t .  
p a s  t r b ~  v i t e .  
ils n 'y  vont pa s  t r b s  ac t ivement .  
pas  t r P s  bon. 
ps5 t r k s  a g r $ ~ b l e  a u  goa t .  
m6chant. 
i d .  
B t r e  mkchsnt pour l e a  e u t r e s .  
r i r e  e u r  e c l e t s  de  faFon rBp6tBe. 
i d .  
mGchant. 
temps t o u t  e n t i e r  e u  s o l e i 1 , o u  t o u t  
e n t i e r  B l a  p lu i e .  
cnemin b i en  l i s s e ( t r e s  f r6quen t8 ) .  
chamin de  r a t  b i en  l i s s e ( t r & s  f r6quen-  
t 6 ) .  
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H I A V  

H I A B  

HOM 

HOM 

HOM 

HOS 

HOV 

HOV 

h i a v  txwv. 

d e j  h i a v  txwv. 
do nocb nqea hiav .  

h iab .  
h i a b  ?cv. 
h i e b  vob. 
h i a b  kawm. 
h i s b  n t x a i j .  
h i n b  n t x n i j  qhov muag. 
h i a b  l u b  vab t soov  ntom. 
h i a b  n e e s  dab. 
t u s  h iab .  
n p l i a j  h iab .  
h i a b  tom. 
h i n b  rcE. 
h i a b  ncov n u j  nua. 

n c a u j  h iob.  
h l e b  hous n tshev.  
h i a b  n t x a i s  n tshev.  
do h i a b  pov t s e g .  
t x i v  l o o  hiab .  
l c b  ton..  
t s h o v  h?m. 
horn. 
i b  hoz. 
i b  hom t s i o j  txhu.  
i b  hos  cog. 
s n l b  t s ; ~  t a h e e j  thom,yog 
thowj  !131. 
hom. 
hom t c5 .  

::a n.-?;; ~ ! , ! . . o  hom t eb .  

horn a l a s  phua. 
hoe  nya.j. 
t r i e v  p l aub  kom poub yog t u s  
9) I: j $.,?m. 
L .  

hos  r!-~iom no k o j  uo t u s  dab 
t si? 
ho nr: n,;!~,-a. 
npun I.,> mc nxuam. 
ho. 
ua Lj. c a s  k o j  ho mus? 
t i l . 1  li c33 k0.j ho ua? 
1coJ ' 5 0  ho ua s a i b !  
k o j  Sir3 1.0 ?ab kuv no j !  
hcv. 
h0-I r l n 5 .  
ho-I  ti^^; saum l u b  zeb  ho. 

uo)la:h zeb ho. 
un)p3b zcb bo. 
h a 7  rob  kn6 U s  ncU8V. 
daim paj the- hov ncuav. 
npun hov kous. 

hov. 
koj loti t a u  hov ntov? 
k o j  t a u  n o j  p a j  hov n t a u ?  
ko j 106 t x o g  hov n t e v ?  . 
t a u  hov n t a u  li? 
k o j  t a u  hov n t a n  yeeb? 
10s nag t shoub  hov b l o b  diom. 

1s mar; l e  grucd f lcuve v e r s  oB tou- 
t e e  l e s  uaux convergent  (coamogonie 
hmong) . 
l a  mer. 
f o i r e  une chamonerie o i ~  l e  chaman va 
juaqu '8  1s mer. 
t r e a s e r  . 
t r e e s e r  une n a t t e .  
t r e a a e r  un van. 
t r e s s o r  une h o t t e .  
uns f e u i l l e  d e  vanne r i e .  
t r e s s e r  una f e u i l l e  B c l a i r e - v o i e .  
t r e s s e r  la vnn s e r r 6 .  
' c reaser  l a  c i v i c r e  du mort. 
le sangsue.  
i d .  
l a  sansue  so rd .  
19 sangsue e s t  p l e i n e  d e  sang. 
l a  songsue s o  d r s s s e  en  che rchan t  s a  
p r c i e .  
p o j n t  dz oor su rc  de  sz~ngsue,  
1a s a n p u a  h o i t  Le sanR. 
l a  sangsue suce  l e  sang. 
e r r o c h e r  une sangsue. 
espece  d e  f r l i t .  
l a  t r ompe t t c .  
joue:- de la t;cpq-rtte. 
esp8cc , : ,~r tz .  
u r~e  cspl.ce;. 
une e spece  doblte:.. 
une esphcc  d'ho,.inws. 
6 l e  v o i r  i l  n'u I'oir de r i en , rna i s  
il e s t  de premiere c l s a s e .  
f o i r c  uns encoche. 
marguer un chsnp en cochsn t  qutrlqucs 
s r b r c a .  
f o i r c  une ~ n t n l . l l e  ovcc onc b a r r e  
pour r c ton l . ,  1.2 chilnp. 
f a i r s  unc e n l a i l l c  qvec une be r r e .  
f a i r e  ltna cinrquo s u r  1:s boeuf. 
c cupc r  l & n  p c i l h  pocr  qu'on s ache  
que c ' e s t  I T  boeli1 marqud. 
n i n s i , d o n c .  
o i n s i  dvcc mointenont que f a i s - t u ?  

a v o r t o r (  b9 t a s ) .  
l a  l a i c  a nvort%?. 
a l o r a .  
a l o r a  pau rquc i  p a r s - t u  ? 
o l o r s  pourquoi  l ' a s - t u  f a i t ?  
o lar : ; ,c rsnl -  VG:-!. 

a l o r s  a idc-us?  k nancer!  
3igl1j.scr.  
a i g u i s e r  l e  ccuteo~!.  
n i ~ u i s u r  l a  heche s u r  l a  p i c r r e  h 
n i g u i s c r .  
l a  p i n r r e  h sj .guioes.  
i d .  
r e p o r  l e  mays pour  f a i r e  doa g a l e t t e a .  
l a  pL;no.:e B rnpn r  l e  maTs. 
I n  porc  s ' a i g u i s c  l e s  c r o c s ( a g i t e  I n  
mfichoire quand il vcut  mordre). 
q u e l l e  q u o n t i t 6 .  
d e p u i s  cornbien de  temps eti-tu a r r i v b ?  
q u c l  b e n e f i c e  a s - t u  f o i t ?  
d e p u i s  ccmbien de  temps ea - tu  ar r ivG? 
q u e l l e  quan t i tO  as-tU7 
q u e l l e  qunn t i tO  d'opium as- tu?  
il bru ine  a s s e z  fur tement .  



HUM 

HUM 
HUM 

HUS 

HUV 

HUV 

HUJ 
BiJB 

HllB 
HUB 

HUB 

n y i e j  hoj .  
ny i a  j h o j  t xoo j .  
v a r l n y i a j  hob. 
hob. 
xyab txob  hob. 
hwj t xob  tsr hob n t s im  t x h i .  
t x i v  1ws hob. 
n a s  ncuav h o a j  twm. 
l u h  hoob pob. 
nphav . sab  hoob pob. 
xim him. 
va r  )xim hnum. 
l u b  hum yeeb. 
h a i s  tsi s i b  hum. 
v a r ) h a i s  tsis s i b  haum. 
bus. 
hus av. 
hue k~v j t a e .  
hua qa. 
xub hus kwj t e e .  

hu deb. 
neeg hu dab. 
neeg hu dab vum l o j .  
hu. 
hu kom t u a j .  
xa ntaw-r hu lowv t u a j .  
hu t u s v  nrs .  
Lu n:;a 115, 

hu p l i ~ .  
hu uo. 
k u ~  hu 3a Zam. 
peb t is  nvre l u b  npo hu w Zam. 
q k ~ 7  ntoad hu ua li cas?  
t e s  tc? hav. 
t a ~  huv t i b  si. 
hu7 E'.. 

t a s  huv si. 
h a i s  i-a? z e j  t o g  huv n tx inp .  
hu-., . 
n t  nua-r Porn huv. 
L;a eol:b zn mov huv. 
ua hus ei. 
ua hr:.: huv. 
not.? = ~ J S  d a r b  s i a b  huv. - 
nee2 c ;nb huv s i a b  n t s h i a b .  
NyoS da!vh nyob huv. 
ka j n?;?l: hllv. 
ntl:j I;ur n r i g .  
pcm I;ov h~?-r 809. 
nccc  c i s 3  tsis huv t e s  nkhaus. 
i b  i ~ g  neeg t a i s  k inb  tsis 
huv. 
s u s  n o j  t a a  qhov ntawd me8 
tsis huv ~ i - b .  
Huj Min. 
i b  l u b  hnb. 
i b  l u b  h i ~ t  r s u  dej. 
i b  hcb d c j .  
hub l i a b  hub zawm ncau j .  

yun-r rn!zzng nrem hub lieb. 

t a h u a ~  pum hub yu j .  
punt hub txoom. 
pcm hub pccs.  
t x i v  qab hub. 
yeeb q a b  hub. 

p ihce  d e  v i n g t  cent imes( louang-Pra-  
bang)ou de d i x  centimes(Sam ~ e u a ) .  
i d .  
p ibce  de  v i n g t  cent imes .  
i d .  
s aveu r  Bcre. 
1e"xyeb txob" e a t  Bcre. 
l e  po iv re  e a t  l c r e  e t  p iquant .  
l n a u b e r g i n e ( v e r t e ) e s t  Bcre. 
ecp.d1dcureui1 .  
l a  grenade.  
t ouchc r  l e  f i l  de l a  grenade pi&&. 
p e t i t s  o b j e t s .  
i d .  
p e t i t e s  b o i t e  h opium f i l t r 6 .  
ne pas  a r r i v e r  i a e  m e t t r e  d 'eccord .  
i d .  
r a c l e r .  
r n c l e r  l a  t e r r o .  
r a c l e r  l e  canivoau de l a  maison. 
s e  r a c l e r  l a  g o r ~ o ( r h u m e ) .  
prendre  l e s  davanta  pour s e  de fend re  
c o e t r e  une accusa t i on .  
gourmand. 
perronno goc-mande. 
pcrsor.ne e;curma~!!o i n s a t i a b l e .  
a p p e l c r .  
t lppel=>r  I:o'lr q c ' i l s  v iennent ;convoquer . ,  
fm i r e  une convoza t ion  par  b c r i t .  
a p p e l e r  Far con nom. 
chante:(chont r a l i g i e u x ) .  
appele-  I ' e o p r i t  v i t a l ( r i t e ) .  
a'appe!.or. 
j e  m ' appe l l e  Sam. 
n o r s  l u i  donnons la nom de Zam. 
comment ~ ' a p g e l l e  ceci? 
ent i&Ecm2nt ,absolumcnt  toue. 
id. 
i d .  
i d .  
d i r e  I t o u s  l e e  v i l l a g e s .  
propre. 
l e v e r  qze c e  s o i t  propre .  
f a i r e  In c u i s i n e  proprement . 
f a i r e  b i en  propramant.  
f e i r e  t r e s  ?roprement.  
Darsonnc t r e s  d r o i t e . t r b 8  bonne. 
parsonne pxre  , s a i n t e .  ( c h r 8 t . l  
Z t r e  hst1rcv.x. 
il f a i t  b ien  jo!!r(matin). 
l c  c i e l  e s t  t r 6 s  pur .  
il f o i t  a peu p166 jour .  
Gernonne vole:-.:o. 
une perconne i nZLd t l e  h son mar iage ,  
ou q u i  f l i r t e  beaucoup. 
quond j ' n i  mcnge c e l a , j a a i  e u  l ' e s -  
tomac ma1 A l ' e i o e .  
Beno:. 
une j a r r e .  
une i a r r e  6 enc .  

i d .  
l e  v a n t r e ( 1 i t t : j e r r e  rouga p e t i t e  
uuvc r tu re  ) 
j e  u a i s ( l e ) m n n y e r ( l i t t : l u  vendre  l a  
j e r r e  rouge) .  
esp.de mbd~canen t  c h i n o i s .  
eap.de medicament c h i n o i s .  
cnmphre. 
e ap .  Pe f r u i t .  
opium I a L a i f i B  avec due r a c i n e e  de 
"qa b hub". 
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HUAM 

HUAM 

H U A N  

HUAM 

HUAM 

H U A H  

HUAM 

HUAM 
HUAM 

HUAM 

H UAM 
HUAM 

HUAM 

H U A S  

H U A S  

R U A  

H i l A V  

H U A V  

huam. 
d e j  c a g  huam. 
de j s a b  s i v  huem. 
n p l e j  huam. 
t sawb huam. 
yeeb  cb iv  h u m .  

yeeb  huam. 

nws huam yeeb. 
t u s  qub mob huam. 
hunm yuaj .  
pnom nuam yua j .  

huam vam. 

neeg huam vam. 
me nyuam q a i b  huam vam. 
kob hupm. 
p luag  kob huam txwv. 
kob huam txwv Bug nkawn. 
huem kub lub .  

ua hwj huam y e e s  ntxwv. 
nyob ntawm kuv l u b  y e e j  
huam duav - t au .  
kwv huam. 
them kwv huam. 
t h a n  pe j huam. 
noog h o s  h u m .  
huam. 
hmoov zeb  s i b  huem. 
l u b  c  e i j  10s nag a v  huam. 

t s h u a j  huam t a s .  

t x h i a  j  hab huam. 

ua tom huam h e i s .  
nom huam txhuv r a u  cov xov 

i b  s i j  huam. 
ruv t x h i b  taws i b  a i j  husm 
t a u s  twb r a u g  kuv lawm. 
sis huas. 
s i b  huas. 
a i b  huas  mcv n e j .  
npue e i s  h m s  qhauv. 
dev sis huns n rov  n t i a .  

dev sis huee n t i a .  

yus  poob deg  yus  huas  n y i g  
nyiag.  
kuv huas  lawv n t e j .  
ob  t u g  s i b  hues  n t a j .  

huaa pa. 
cua  h l o b  me nyuem hues  pa 
laws. 
hue. 
n t s u a g  xyoob hua. 
taws qhuev huav n r i e s .  

huav. 

t u a  hneev huav. 
hauv pb i a  j. 
t u a  p h i a j  huov. 
s y n ) t u a  yews. 

s u r g i r  , r e v e n i r  en  a bcndance. 
l e s  s o u r c e s  s o n t  en  recrudeacenco.  
l e s  s o u r c e s  t a r i e s  r e s u r g i e s e n t .  
l e  r i e  t e l l e .  
l e  banan ie r  t n l l e .  
l e  S r i n g a l e  de l 'opium comaence a s e  
f a i r e  s e n t i r .  
l e  beeoin  d ' op iun  s e  f a i t  s e n t i r ( I u -  
neu r l .  
il a  l a  f r i n g a l e  d'opium. 
1 - a n c i e n n e  u a l a d i e  r 6 a p p a r a i t .  
be dbclanchor  trot sou l .  
l e  coup de  f u s i l  p e r t ( i n v o 1 o n t a i r e -  
ment).  
s e  r e p r o d u i r e , s e  m u l t i p l i e r  pa r  gbn6- 
r e t i o n .  
l e s  hommee ee  m u l t i p l i e n t .  
l e a  p o u s s i s a  s e  m u l t i p l i e n t  v i t e .  
pauvre e t  d 8 g u s n i l l b ( p a r o l e  du re ) .  
i d .  
i d .  
f a i r e  dbt remper  l a  s u i e  de l a  p ipe  i 
opium( pour I n  r a c  l e r )  . 
f a i r e  d e s  prodiges .  
s u l v a n t  l ' i t e n d u e  de mon pouvoir ,  

l e s  h i s t o i r e s  du ,)ass8. 
p e r l o r  d e s  h i s t o i r e s  du pass&. 
p a r l e r  , bavarder .  
esp .  d ' o i s eau .  
s e  d i a a o u d ~ e  en poudre. 
l a  chaux s e  met en  poudre. 
pendent l a  s s i s o n  d e s  p l u i e s , l a  t e r -  
r e  s ' a m o l l i t .  
l e  mgdicament e s t  t o u t  r 6 d u i t  en pcu- 
d r e .  
esp .ds  chansons  d'amour c o u r t e s  e t  
lu~ouvantee .  
i r o n i e e r ( ~ o . ~ e u a s m e n t  ou non). 
l e s  c h e f 6  d i s t r i b u e n t  du r i z  aux ad- 
min i a t r3 s .  
soudain .  
je  coupe du bo i s , soudo in  l a  hache 
me b l e s se .  
s e  d i s p u t e r  quelque chose. 
i d .  
s e  d i s p u t e r  I n  r i a .  
lee cochons  s e  disputant l a  p i t ance .  
10s c h i z n s  e ' e n t r e  e r r e c h e n t  quelque 
chose  bruynmment. 
l e s  c h i e n s  s ' e n t r a  a r r a c h e n t  quelque 
chose. 
j e  tombe h l ' e e u ,  j e  m ' eg i t e  pour me 
r o c c r o c h a r  & quolque chose. 
j e  l e s  d&posse . (en  chemin) 
t o u s  168 deux s e  dSpa680nt 1'Un 1'aU- 
t r e .  
r r s p i r e r  d i f f  i c i l e m a n t  ,SUP foquer .  
l e  ven t  e s t  t r e s  f o r t , l l e n f e n t  a  de 
l a  pei ne A r a s p i r e r .  
Bcre. 
l e 6  pousses  de bamhou s o n t  I c r e s .  
l e  b o i s  de chauffege  e s t  s ec  e t  du r  
( i l  v i e n t  de shche r ) .  
( p r o j e ~ t i 1 e ) ~ u i  a r r i v e  e u  des sus  du 
but.  
t i r e r  de  l ' a r b a l h t e  t r o p  heut .  
a r r l v e r  a u  deseus  de l a  c i b l e .  
t i r e r  e u  deseus  de l a  c i b l e .  
i d .  



HUAV 
HUA J 

BUA B 

H U A B  

H U A B  
HUA B 

HUA B 
HUAB 

H U A B  

HUA B 

H U A B  

AMM 
HUM 
HWM 
H I M  

rua  l o  hawv huav. 
h u e j  chee j .  
kouv yuov t u a g  kauv h u a j  
chee j .  
h u a j  c h e e j  n t i  nthawv s t h a v  
tuag.  
huab. 
huab lcs. 
muaj huab. 
i b  c o  huab. 
i b  twv hush. 
peb tw huab 10s s i b  sun. 
huab aawv. 
huab sawv laum t shev .  

huab ha sawv. 
huab pw hov. 
hunb n t s auv  tsawv. 
buab n t s auv  tsawv m o b .  

pos huab. 
huab dub. 
huab kh i av  nkeg ntswv zws 
cung pa town. 
huab yo j. 
huab y a j  n t s h i o .  
huab dawb. 
t s a u s  huob. 
huab laum hnub. 
nag hueb zig.  
pos huab niab .  
pos huab n t i .  
kuv qhcv muag porn kev uo 
huab niab .  
mua j h a j  huab i a b  uo. 
t u s  t x i v  neeb c a i j  neos  huab 
CUB. 
t x h e c j  huab saud. 
nyoh li l u b  n t u j  puas tshem 
huab me n t s r  ? 
t u s  huab s e c b  l u s .  
kuv tlis huob s e e b  l u e  m s  
hnub no kuv yuav mu6 Veza Cas 
t x i v  l a u n  huob xeeb. 
i b  hueb xceb. 
i b  l u b  huab xeeb. 
doim huab ceeb  tsho.  

syn)d3im foob c e e b - t s h o .  
Lub huab khwb. 

p e j  xecm huab hwm. 
c c v  t u b  s u b  huah peb cov 
c u r b  y e e j  toom txaern. 
n e e s  huab cu  j. 
t u s  noes  y a j  hueb. 
t u s  hueb t a i s .  
t u s  huab t a i v  l o 8  Tsuaa. 
i b  t ug  f a j  tirn huab t a i s .  
Hueb T a i s  Nta j .  
st00 huab t x h i b .  
kab huab txh ib .  
n t o o  ~ h a b  c i b  huob. 
p e j  xccm huob hwm. 
aam hwm. 
t x o j  onwv hwm. 
pov hwrn. 
N tu j  pov hwm peb. 
tun dab pov hrm.  

b e i l l e r  souvent .  
a v o i r  l e  spasme de  l ' agon ie .  
l e  c h e v r e u i l  va m o u r i r , i l  a d e s  
spaamea. 
s ' a g i t e r  dens  l ' s g o n i e  e t  mcurir.  

nuoges ,  b r o u i l l a r d ,  briime. 
l e s  nuoges e r r i v e n t .  
1e temps e s t  nuagcux. 
dea  nuoges. 
un nuoge. 
t r o i s  nuuges 6e r d u n i s s e n t .  
l e  b r o u i l l a r d  monte. 
l e  b r o u i l l a r d  monte e t  cache l e  so -  
l e i l .  
l o  b r o u i l l a r d  de 1s v e l l e e  monte. 
l e  b r o u i l l n r d  r e s t e  dans  la v a l l d c .  
l e s  nuagcs  r e a t e n t  eccroch8s .  
l e e  nuages  r e s t a n t  acc rochds  i l a  
olontagno. 
il y a du b r o u i l l n r d .  
d e s  nuogcs n o i r s .  
l e s  nuegcs c c u r e n t  c o m e  de  l o  fumde 

l e  nuage s c  d i s s i p e .  
l e  nuage s ' 6vanou i t .  
nuages b lancs .  
l e  t e n p s  e s t  e sacmbr i  pa r  l e s  nuages. 
les nuoges cnchent  12  s c l o l l .  
il b ru ine .  
on e s t  t o u t  anvironnb de  b r c u i l l a r d .  
l e s  nuoges cachen t  l a  vue. 
a v o i r  une vuo f e i b 1 e ; v o i r  i n d i a t i n c -  
tement.  
il y n de l a  brume secho. 
l e  chdman vcyoge s u r  l e s  nuages. 

nu d e s s u s  den nunges. 
oa t -ce  que l a  s a n t 6  ve un peu mieux? 

leG i n t e n t i o n s , l e  dease in .  
mon i n t e n t i o n  c ' e s t  d ' a l l e r  eu jou rd -  
h u i  A Vien t i ane .  
l a  c n c a h u i t e .  
un p o i n t  de  l a  t i g e  de l a  balance .  
i d .  
p i ece  d ' d t o f f e  a j c u t i a  s u r  un cBt6 
nu devant  de  l a  v e s t e  d e s  hommes. 
i d .  
czrc3.e mfitalLique q u i  t i e n t  l e  v e r r e  
de l a  lampe. 
l e s  a d m i n i s t r & s ,  1s peuplc .  
Is5 v o l a u r s  c n t  p i l l 6  t o u s  nos  b iens .  

c h e v a l  B t a c h e s  b lanches .  
chevaX d t nches .  
l e  r c i ; l e  s e i f l e u r .  
l e  r o i  du yes. 
un r o i .  
l e  S e i g m u r  du c i e l ; D i e u . ( c h r i t  
e s p . d l a r b r e .  
l n s e c t e  q u i  v i t  d e n s  c e t  a r b r e .  
e s p - d ' o r b r e .  
les e d m i n l s t r i a , l e  peuple.  
p rbven i r .  
l a  s e r v i e t t e .  
protdger  ,garder .  
l e  C i e l  nous  p r o t i g e .  
l ' e s p r i t  p r o t e c t e u r  . 
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HdM 

HdM 

AWN 
HJS 

HWS 

HWV 

EWJ 

HHJ 

HlnJ 

HPJ 

hwm. 
hwm n t u  j. 
hwm nom. 
hwm niam hwm t x i v .  
h l e  keus  mom hwm lawv. 
n y u j  hwrn h lua .  

i b  hwm. 

i b  hwm t x i a g -  
i b  hwm nyeb khnum nees .  
i b  hwm &b cuam nees .  
i b  hwm t x e e  nees .  
i b  hum k a u j  n t aeg .  
t s h u a j  meej hwm. 
hws. 
tawm hws. 
qhov hwe. 
i b  c o  hwa. 
i b  t e e  hwe. 
tawm i b  ce  hws. 
tawm i b  c e  hws nplaum n t x i a s .  
t e rm  hwe si laws. 
tawm hwa sis dug. 
tawm hw6 lug .  
hwe nrog. 
haug p l i e j  n t o  hwa. 
sov  sov  hwa ntws lug. 
hws qab  n t s e v  nplem n p l i g .  
cov hws DOT. 

cov pa d e j  t xawj  hws. 
lawv n t o s  hws. 
t o a  hwa kauv. 

i b  t x o g  hws khawv. 
hwv. 
hwv nees.  
hwv nyuj .  
l u b  hwj. 
l u b  lam hwj. 
hwj rhaub  d e j .  
l u b  lam hwj av. 
l u b  n t a i a  n taaws hwj. 
l u b  hw' niam. 
l u b  hwj t x i v .  
l u b  hwj t 6 h u ~ j .  
l u b  hwj d e j .  
ib hwj cewv. 
hrh hwj chim. 

muaj hwj chim. 

l u b  hwj huam. 
muej hwj huam. 

kuv hwj huam ouav t au .  

l u b  hwj xyee j .  
hnov r a b  phom n r o v  peb mloog 
mes l u b  hwj x y e e j  l o j  kewg, 
i b  me n t s i s  peb pom mas l u b  
hwj chim me. 
hwj plhob. 

hwj p lhob l o j .  
cov hwj txwv. 
i b  l o  h n j  txwv. 
nws t u a j  i b  l o  hwj txwv. 
r h o  h w j  txwv. 
c h a i s  hwj txwv. 

r e s p e c t e r , h o n o r e r .  
r e s p e c t e r  l e  c i e l .  
r e s p e c t e r  l e s  chefs. 
r e s p e c t e r  l e e  pa ren t s .  
S t e r  s o  c o i f f u r e  en  s i g n e  de r eopec t .  
Le boauf s e  l a i s s e  b i en  condu i r e  e n  
l a i s s e .  
uu ensemble do p i h c e s  q u i  c o n s t i t u e n t  
un t o u t .  
un ensemble de p l e schea  de  c e r c e u i l .  
l ' ensemble  d'un bgt.  
i d .  
une b r i d e  de cheva l .  
une p n i r e  de boucles  d ' o r e i l l a s .  
f a i r e  un d0nombrement,un recensement.  
l a  sueu r .  
sue r .  
l e  pore.  
de l a  suour .  
une g o u t t e  de  sueu r .  
s u e r  pa r  t o u t  l e  corps .  
f e i r e  une s u i e  c o l l a n t e .  
r u i s s e l e r  de  sueu r .  
i d .  
s u e r  abondamment. 
l a  s u e u r  dbgout te .  
l e  I r o n t  sue .  
il f a i t  chaud , l a  sueu r  coule.  
l a  s u e u r  e s t  1igArement aa lde .  
l a  vepeur  condensi  du  r i z .  
l a  vapeur  s e  condense. 
i ls a t t e n d e n t  I l ' a f f f i t .  
a t t e n d r e  Ic c h e v r e u i l  que l e s  a u t r s s  
r a b n t t e n t .  
un chemin h a b i t u e 1  du chev reu i l .  
n o u r r i r  B l ' i c u r i e .  
n o u r r i r  l e  cheva l  &i 1 '4cu r i e .  
n o u r r i r  l e  boeuf i l ' b c u r i e .  
l a  b o u t e i l l e  , l a  b w i l l o i r e .  
l a  b o u t e i l l e .  
l a  b o u i l l o i r e  d eau. 
l e  pot  de  t e r r e .  
l e  bouchon de 1s b o o t e i l l e .  
b o u t e l i l e  d fond p l a t .  
b o a t e i l l e  a fond r e l ev4 .  
b o u t e i l l e  P rnc5dicament. 
une b o u t e i l l e  d 'eau.  
une b o u t e i l l o  d ' a l c o o l .  
l a  d i g n i t i  e x t 4 r i e u r e ; l a  majeet.4 ex- 
t k i e u r e .  
a v o i r  de l a  d i g n l t 4 , d e  l a  majeat6,de 
l a  noblesse .  
l a  p u i s s a n c e , l e  pouvoir.  
e v o i r  un pouvoi . r ;avoir  de l e  puiasen-  
CB 1 

mon pouvoir  l ' e  emport8Cdit l a  cha- 
man q u i  a  g u i r i  quelqu 'un) .  
l ' appa rence  e x t & r i e u r e .  
quend on en t end  le cason,on s e  l e  r e -  
p r j s e n t e  Bsorme,quend on l e  v o i t , i l  
a un p e t i t  e x t 0 r i e u r .  

p l a n t e  aqua t ique  dont  l e e  f e u i l l e s  
f l o t t e n t  s u r  l ' e e u .  
n inupha r  . 
l a  barbe. 
une barbe. 
il p o r t e  une uerbe. 
a r r a c h e r  l a  barbe. 
r a s e r  la berbe. 



HNJ 

H dd 

HWB 

EWE 
HWB 

hwj txwv kom nyos. 
pwj  txwv t x h i a b  xieb .  
t s e g  hwj txwv. 
hwm hwj txwv. 
hwj txwv miv. 
hwj xwm. 
t u s  t ub  hwj xwm nws niam nws 
t x i v .  
hwj xwm cov nom. 
hwj. 

hwj neeb. 

cue hwj sawv. 
hwj me nyunm mus kev. 
hwj s ee s .  

kuv h u j  neea t o i s  t ~ w m .  

hwj txob. 
hwj t xob  hob nts im.  
ua kua hwj t x o b  haus. 

tUS x i b  hwb. 
x i b  hwb qh ia  cov thwj  t im.  
t u s  hwb. 
peb mus ua hwb. 

i b  t u g  10s pav muaj n t a u  t u s  
hwb. 
ua hwb t e g .  

tahuab hwb t6g.  

neeg cuab hwb sem. 
t a u b  hwb. 

t 6 o a  hwb nom tswv. 

ayn)hwj xwm. 

barbe  c c u r t e  l u i e a n t e .  
l a  bnrbe r epousse  tr83 fou rn i e .  
~ a r d e r  l a  barbo. 
i d .  
la barb?  du c h a t .  
n o u r r i r ( l e 6  pa ren t s ) , t j a rda r .  
l e  f i l s  n c u r r i t  s e s  pa ren t a .  

g a r u c r , s e r v i r  l e s  che f s .  
g u i d e r ( p a r  d e r r i G r e  ,cornme on &!A id* 
un c n f a n t ) .  
gu ide r  lc chamsn(duno Bvolur iono ;jlir 
l e  banc , e t c . .  .). 
l ' o c o l y t e  d u  choman. 
g u i d e r  l ' e s f a n t  q u i  opprend A marcher.  
s u i d e r  l e  cheva1 , l e  condu i r e  avec l c s  
gu ides .  
j e  n ' a r r i v e  pas  R m a i t r i s e r  l c  che-  
v a l .  
l e  po iv re .  
l c  po iv re  c s t  Bcre e t  p iquan t .  
p r6pa re r  une s auce  po iv rde (pour  l e s  
femmes q u i  accouchent  l a  premiere  
f o i s ) .  
l c  m a i t r e  on chamaner ie  ou e u t r e  r i t e .  
l e  maTtre nnsolgne l e a   disciple^. 
serviteur,employb,r.~nnoeuvre. 
nuus  a l l o n s  nuus engager  commc em- 
~ ~ o Y & s .  
un g rand  commerqant a  beaucoup d'em- 
p l o y l s .  
j o i n d r e  l e s  mains pour r e c o v o i r  une 
j o in tbe .  
a i f f  l e r  en  s o u f f l a n t  dens  l e s  maina 
j o i n t e s .  
personne q u i  e x a g i r e .  
a sp -do  cou rge (avec  g o u l o t  e t  r e n f l e -  
ment q u i  s e r t  i f a i r e  dea  
donner d e s  marques de  r e s p e c t  aux 
che f s .  
i d .  



HLA 

HLAV 

HLAP 

H U B  

hla.  
h l a  dej. 
hla  l u b  nroog. 
b l a  hauv xub n t i eg .  
l a w  pab peb h la  dej. 
t x o j  kev me h l a  plawa t x o j  
kev l o j .  
kuv h l a  koj. 
kuv h l e  k o j  xub n t i ag .  
h la  dhau s a b  t i d .  
916 h l a  kUV  US. 
Hmoov Hla. 
h l a  cuam. 
hlav. 
r a u  t ea .h lav .  
ntoo hlav np loo j  mos moa. 

np loo j  h lav  teeb.  

n q a i j  hlev. 
h lav  kaus. 
mob qa hlav. 

nqeeb hlav tua  j. 
qhov muag hlmv. 
mob qhov maug hlav. 
mob plab hlav. 
t x o j  hlab. 
t x o j  h lab  ntshav. 
t x o j  h leb  pas. 
t x o j  h lab  ntawa. 
txo  j hlab  phuam. 
t x o j  h lab  ntxhoo. 
t x o j  h lab  nrhoob. 
t x o j  h lab  r i s .  
t x o j  h leb  se.  
teum muaj hlab. 
t e j  h leb  h luas  r o j .  
t e  j h lab  s i a b  h lab  ntews. 
n t a e s  h leb  ce. 
ayn)ntees lee*. 
khaub hlab. 

i b  co kheub hlab. 
hnav W u b  hlab.  
hlab.  
h lab  npua. 
h l a b  qaib. 

h leb  khaub ncaws. 

d e j  kub h l a b  kuv. 
d e j  kub h lab  tawv. 
kua kub hlab. 
h lab  zaub t a i b .  

h l a i s .  
h l e i a  yeeb. 
h l e i s  ncuav. 

t r averse r .  
t r a v e r s e r  l a  r i v i h s .  
t r a v e r s e r  l a  r i v i b r e .  
passer  devant quelqu'un(chef). 
ils nous a iden t  B passer  l a  r iv iPre .  
l e  a e n t i e r  t r averse  l a  route. 

excusez-moi,je passe devant voua. 
id .  
pesser  de l ' a u t r e  c8 t4  de l a  r iv ib re .  
il a pass6 ou t re  .i mea d i rec t ives .  
l a  f e t e  de PPques.(chr&t.) 
passer  d'un groupe I l ' a u t r e .  
repousser. 
l e s  ongles repoussent. 
l a s  a r b r e s  repoussent des f e u i l l e s  
tendrea. 
l e s  f e u i l l e s  q u i  repoussent sont  a r -  
rivBeo P meturit8. 
l a  c h a i r  repousae(ex: blessure) .  
pousser des bourgeona. 
angine douloureuse q u i  empiicha la 
d i g l u t i t i o n .  
l e s  p a i l l o t e s  repousaent. 
l ' o e i l  ea t , rouge  de con jonc t iv i t0 .  
id .  
avo i r  un gros f o i e  ou une grosse r a t e .  
f ib re , f i l . co rdon .  
18s vaisseaux sesguins.  
l a  t r a c h h e - a r t b e .  
l e s  bronches. 
l e s  frange6 du turban. 
l o s  franges dea ce in tu res .  
10s l a c e t s  dea bandee molletibrea. 
l a c e t  du pantalon. 
cordon du t e b l i e r .  
10s har ico ta  ont des fils. 
l e s  v i sce res  du ventre .  
l e s  v i sc&rea  de l a  po i t r ine .  
esp.de Poisson. 
id: - 
guenil1es;habi ts  d8ch i r6s ;@tre  ha- 
b i l l d  d% vatements dichir6a.  
dss  guen i l l e s .  
e t r e  h a b i l l 6  de vl tements  dGchir6s. 
6cheuder ,6bouil lantar .  
dbou i l l en te r  l e  porc. 
Bbouil lenter  l e  ~ o u l e t ( ~ o u r  l e  plu- 
mer) . 
Bbouil lenter  l e a  hebi ts(pour tue r  l a  
vermise) . 
j e  me s u i s  ibouillant.4. 
l ' e a u  bou i l l en te  m'a brule l a  peau. 
l e  boui l lon chuud Bbouillante. 
Bbouil lanter  l e a  l6gumes qu'od veut 
conserver secs.  
inciaer ;couper  avec un couteau. 
i n c i s e r  l e  pavot. 
couper l e a  g a l e t t e s .  



BLJIU 

HLAU 

HLAUV 

HLAVB 

HLAWS 

HLAWS 

HLAWV 

h l a i s  n q - i  j. 
h l a i s  np l e  j. 
h l n i s  l i a j .  
h1ai.a zaub nees .  
r a b  r i am h l n i e  yeob. 
s y n ) r a b  r5.am yeeb. 
r a b  h l au ,  
r a b  hlarr ncuav. 
r a b  h l a u  t s h a v  yog r n b  hLau 
txows n p l e j .  
r a b  h l a ~  yaie,  t a s  t shuav  qwb. 

h lau .  
n t a u ~  h l au .  
nchuav hlau .  
hem hlau.  
h l a u  dawb. 
syn )h l au  quav Qev. 
h l au  c i av .  
hlovir h l a u  kom l i a b .  
ceem hleu.  
peev h l au .  

muab h l a u  r a u s  d e j .  
h l a u  keev kab. 
h l a u  t r h e i s  y i a s .  
h l a u  mua j  kab. 
quav h l au .  
s ) i b  tctr n q a j  h l aus .  
o) l l ;b  l a :  h l aua .  
xov poc h l ao .  
l u b  d a r  hlanl. 
muab quav h l a u  pauv. 

h lauv.  

s y n ) h l c v  n p l a i g .  
dcv hlauv n p l a i g .  
dev h l euv  n p l a i g  l e g .  
ntswg hlauv. 
ntslvg h lncv  l e g .  
p o j  .~ iam h l a u  duav. 
& i v  hlauv nplawg n t i a .  
p l ~ b  hlauv.  
h l auv  qhov ceg. 
nqeeb hlauv.  

ca j ntswm h lauv  nccv. 
ua necb t s a  n t s u j  t s a  h l auv .  

roob hlaub.  
ca  j  hlaub. 
t x h e i s  c a  j hlaub. 
kav bloub. 
l u b  p l e b  hleub.  
hlaws. 
i b  t s h a i s  hlaws. 
i b  l u b  h l ens .  
chob hlana .  
hlawa hlawa. 
t e j  l u b  t x i v  pot? h laws hlews. 

ua qhov muag h l a r a  h lo .  

hlawv. 
hlawv xyab. 
hlawv ntewv. 

t a i l l e r  la viande. 
couper  l e  r i z  a l a  f a u c i l l e .  
couper  lr r i z  d e s  r i z i i r e s .  
couper  l ' h e r b e  des cheveux. 
l e  t r a n c h e t  a pavot .  
i d .  
l a  houe. 
l a  b i n e t t c .  
l a  houe l a r g e  c ' e s t  l a  houe 2 e n t e r -  
r e r  l e  r i z  semb. 
la houe e s t  t o u t e  u s l e , i l  r e e t e  l e  
dos. 
Ic f e r .  
t r a v a i l l e r  l e  f e r .  
c o u l e r  1 e  f e r .  
souder  1 e  f c r .  
f e r  a ens  a c i e r .  
i d .  
f e r  en c a r n i e r e .  
c h a u f f e r  l e  Fer a u  rouge. 
t remper  l e  f o r .  
mc t t r e  de l a  f o r r a i l l e  en  un b loc  
compact. 
p longcr  l e  f e r  chaud denb l ' e a u .  

' p igce  dc f e r  a c i 8 r d e .  
f o n t e .  
du f e r  ~~~~~6. 
c h u t c s  de I e r r a i l l e .  
une bn r r e  de f e r .  
l a  i o r g e .  
barbelb .  
l ' a v i o n .  
v o l e r  q r e lque  chcse (paye r  evoc de 
l a  f  e r r a i l l a ) .  
q u i  d6poosv  B a o r t i r . q u i  pend a s o r -  
tir. 
t i r e r  La langue pendante  comme un 
ch ien .  
t i r e r  l a  langl?c. 
1s c h i e n  t i r e  une langue pendante.  
l o  c h i e n  a l a  languti  pendante.  
a v o i r  l a  morve a u  nez. 
i d .  
l e  vag in  descend. 
l e s  c e i n t u r e s  tombcnt ,descondent .  
a v o i r  un g r o s  f o i e .  
l e  pied p a s s e  I t r a v c r s  un t r o u .  
l e s  p a i l l o t e s  g l i s s e n t  A descend re  
( s n r  l e  t o i t ) .  
nea l c n g  e t  pointu .  
une e s p b c ~ l  de c l~amnncr i e  pour r r l e -  
vo r  l ' e s p r i t  v i t e l .  
l e  dzvant  dc l a  jambe. 
i d .  
la jombe. 
i d .  
l e  j a r r a t .  
l e e  p c r l e a ! ~ ~ e r r o t e r i e  -1. 
una e n f i i 6 e  de  p e r l e s .  
use p e r l e .  
e n f i l e r  d e s  p e r l e s .  
( f r u i t s ) j u e t e  a po in t .  
des f r ambo l se s  b e l l e 8  e t  j u s t 9  & 
po in t  pour  Stre menghes. 
r e g a r d e r  avec de g rands  y e w ; o u v r i r  
de g rands  yeux. 
b r a l e r  . 
br l l l e r  d e s  b l t o n n s t s  de parfum. 
brf l ler  du p e p i e r ; b r n l e r  de l a  monnaie 
r i t u s l l e .  



HLIS 
HISS 
ELI 

h l a r v  n y i a j  t x i a g  xyab 
ntawv r a u  dab. 
hlawv h lau  kom l i a b .  
hlawv teb. 
hhwv quav nro j .  

them quav hlawv. 

h l a r v  thee. 
hlawv t o j .  
c a r s  li dev hlarv.  
h l a r v  hniav. 
ua h l a r v  hlo.  
ayn)ua f a b  hlo.  
fee  hlawv hlo; 

kua d i a  f a b  k i s  hlem hlwj 
nthwb. 
ntawg hlauv leg.  
hle .  
h l e  tsho. 
h l e  khau. 
h l e  keus mom. 
h l e  ntswg. 
h l e  ria..  
plaub hau hle .  
h l e  tawv.' 
tawv h l e  hlo. 
h l e  kaus hlo. 

ua a i a b  h l e  h l o  yuav rov qsb 
m a  taev. 
pus d a b  h l e  nlo. 
yua qhov mukg h l e  hlo. 
hlev. 
h lev  nplaig.  
l u b  hleb. 
thorn hleb. 
ob da ig  sa .  
t x h i b  d a m .  
t x h i b  txiv.  
ob d a i g  l w m  thawj. 
munb t u s  tuag znm hleb. 
m u b  hleb. 
hmab h l e b  zoo lom ntaea.  

hmab hleb* 
h l i s .  
ua p h m  h l i a .  

us hnsev h l l a .  

n t a  npa j  h l i s .  
p a j  noob h l i a .  
ntoo np loo j  h l i s .  
l u b  h l i .  
h l i  t v a j .  
h l i  nto. 
l u b  h l i  poob tog. 
l u b  h U  t u a j  n t o  t i m  npoo 
n tu j .  
l u b  h l i  nraim qnib. 

q n l m  hli. 
qaim h l i  n r ig .  
t shav  h l i .  
taeue h l i .  
h l i  nteeg. 
l u b  h l i  ntsaub. 
h l i  q a i j .  

f a i r e  des offrandes aux sspri ts ;hono- 
r e r  l ea  eapr i t6 .  
chauffer  l e  f e r  au rouge. 
b r a l e r  l e  rai. 
b ra le r  l e s  r e s t e s  d8herOes dane un 
ancien champ. 
f a i r e  l e  nettoyage a p r b  l ' i ncend ie  
du champ. 
f a i r e  du charbon de bois. 
b ra le r  un pan do montagno. 
rec roquev i l l e r  comme un chien bralb. 
b ra le r  une dent(qu1 f a i t  mal). 
f a i r e  en s ' a f f a i r a n t  au plus v i t e .  
i d  
detourner  l a  tSte(fRch6 ou dhaapyrou- 
vant)  . 
la b o u i l l i e  de froment e e t  douce 
dass l a  bouche. 
avo i r  l a  morve au nez. 
en lever ,8 tc r .  
enlever  so veste.sa chemise. 
enlever  s e s  chaucsuree. 
enlever  sa  co i f fu re .  
s e  moucher. 
enlever  son pantalon. 
l e s  cheveux tombznt. 
perdre l a  peau,peler .  
la peau tombe. 
repondre hargneusement(1itt:tirer 
l e s  crocs) .  
penaer sans cease A - re tourner  ehez 
aoi .  
je pense sans cease A une choae. 
lancer  des regards violenta .  
s o r t i r  , t i r e r .  
t i r e r  l a  langue. 
l e  e e r c u e i l .  
c reuse r  un ce rcue i l .  
l e e  deux planches doe ~ 8 t h .  
planche du fond. 
planche du dessus. 
l e a  deux\ bouts du ce rcue i l .  
mettre  1e  mort en bihre. 
eap. de &gumes. 
l e a  lianes'fhlebf'sont bonnes pour em- 
peiaonner l e e  poiasone. 
eepice de l i s n e .  
s e  d i t andre  A contre-temps. 
f a i r e  p a r t i r  un coup de f u s i l  invo- 
lontairement . .  
f a i r e  p e r t i r  la f l&che  invo lon te i re -  
ment . 
1% r e e s o r t  du pied e a t  dbtendu. 
l e  s o l e i l ( f 1 e u r ) .  
esp. d f a r b r e .  
la luse.  
l a  h u e  s e  lave. 
i d .  
l a  lune s o  couche. 
la lune ae lLve B l 'horizon.  

la lune s e  1Bve a p r h  l e  coucher des 
poulea. 
il y a c l a i r  de lune. 
il f a i t  un beau c l e i r  de lune: 
il y a un c l a i r  de lune. 
il n'y a  pas de lune. 
le luue e a t  eon zdnith. 
la lune e a t  b c l i n & e ( a s i a o n  dea p lu iea )  
la lunz eu t  inc l in&e(va  6% coucher). 



porn ksv nruab qaim h l i .  

huab roos  h l i .  
a ) i b  h l i a .  
r a u  h l i .  
i b  t x h a i s  h l i .  
s a i b  yog l u b  h l i  twg. 
s a i b  l u b  h l i -  

s a i b  h l i .  
l u b  h l i  x i ab .  
l u b  h l i  n ra .  
l u b  h l i  nqig. 
t o s  kom l u b  h l i  r o v  qab x i a b  
t s i b  x i a b  r a u s  tan .  
t o 6  l u b  h l i  rov  qab x i a b  
mas kuv man mus. 
l u b  hLi x i a b  i b .  
l u b  h l i  x i n b  Kaug. 
l u b  h l i  Xiab cnog. 
s )hnub no txog  I l b  peb h l i a  
x iob  peb. 
l u b  h l i  nq ig  n e e s  nkaum. 
hnub no l u b  h l i  n q i g  nees  
nkaum. 
hnub no yog l u b  p l aub  h l i  
nqig kaum xya. 
l u b  h l i  nq ig  txog nrab.  
l u b  h l i  t a s .  
l u b  h l i  t a s  s u a j  ksum. 
l u b  h l i  s u n j  keum. 
s)lwm l u b  h l i e .  
l u b  h l i  no t a s .  
l u b  h l i  t a a  nram n t e j .  
s l o b  l u b  h l i sn ram n t e j .  
s ) l u b  ob h l i s  nram n t e j  no. 
rov  l w m  h l i  peb m u .  
xyoo no t e h o o j  h l l .  

e ) l u b  i b  h l i s .  
s ) l u b  ob h l i s .  
s ) l u b  kaum ob h l i s .  
cov nag xya h l i .  
nraug h l i .  
n o j  n y a i j  h l i .  
sws y u ~  me nyuem puv h l i .  
nus  yug me nyuam t s i 6  t a u  puv 
h l i .  
s l p o j  nlam nyob n ruab  h l i e .  

ob t u g  moJ koob n t a i v  hnub 
s t a i v  h l i .  

z a j  v i j  h l i .  
dab n o j  h l i .  

HLI cov hLi  qe. 
BLIV b l i v .  

h l i v  de  j. 
h l i v  r o j  r a u  hauv hub. 
h l i v  caww. 
h l i v  ntahav pua t a b  chnwa. 

BLIV cue hliV. 
cua h l i v  lawe. 

HLIB h l i b .  
h l i b  qhov teheuv. 
t u a j  h l i b  r o j  mu8 haus  yeeb. 

h l i b  mow. 
HLIAS t i e  nco qab h l i a s .  

hnov h l i a e .  

no pas  v o i r  trls clair,Comme a u  
c l a i r  de  lune(ex:un malade). 
l e a  nuages cechent  l a  lune. 
Un moie. 
s i x  mois. 
un demi-moia. 
roga rddr  d q u e l  moia l ' o n  e a t .  
r ega rde r  a q u s l  j ou r  de l a  lune  on 
e s t .  
i d .  
l a  l une  montante. 
l a  p lo ine  lune.  
l a  l une  descendante .  
a t t c n d r e  l e  cinquihme ou l e  s i x i b n v  
jou r  de  l a  prochaine  lune. 
j ' n t t e n d s  l o  prochaine  lune montante 
a l o r s  j ' i r e i .  
l e  p r e n i e r  j ou r  de 18 lime montente. 
lo d h i h m o  # t  I1 TI 1, ll 

Le neuvibme vr tt  U W  I t  #I 1' 

ou jou rd 'hu i  c ' e s t  l e  t ro i s lgme  jour  
du t ro i s ibme  moia. 
lu vingtibme jour  d e  l a  Xune. 
au jou rd 'hu i  c ' e s t  l e  v ingt ieme jou r  
de l a  l une .  
a u j o u r d ' h u i  c l c n t  1s dix-septiGme 
jour de l a  q u a t r i  hloa lune. 
l a  m o i t i s  de l a  l u n s  dzscendante .  
La f i n  de  l a  lunc. 
i d .  
i d .  
l a  prochqlnc lune. 
.i l a  f i n  de c e t t e  lune. 
la luno pr8cidente .  
l e s  deux l u n e s  pr6cedentea .  
il y o delix mois. 
B l a  procheine  lune nous p a r t i r o n s .  
c e t t e  onnie  e a t  une ann6e de  t r e i z e  
mois. 
l e  premier mois. 
l a  deuxieme mois. 
l e  douziime moia. 
l e 6  p l u i e s  du esptii?mo mois. 
l a  lune ( l i t t :  l e  jeunc homme lune ) .  
toucher  un s a l a i r e  mensuel. 
e l l e  a  accouch6 a terme. 
e l l e  a  accouchi  avant  terme. 

la femme eat dans  l e  moia q u i  s u i t  
l~accouchemcn t .  
l e s  deux s n t r s m e t t e u r s  du mariage do i4  
ven t  euppor t e r  l o s  p a r o l e e  d e s  p a r e n t s  
do l a  fills.' 
il y a un h a l o  a u t o u r  de l a  lune.  
il y a  un4 & c l i p s %  de lune. 
l r  b lanc d'oeuf.  
v e r e e r  . 
v e r s e r  l ' e au .  . 
v e r s e r  de l a  g r a i a a e  dans  l a  j a r r e .  
v e r e e r  l ' a l c o o l .  
v e r s e r  son sang  pour son psye. 
l e  vzn t  s o u f f l e  faais. 
i d .  
che rche r  en f o u i l l a n t  evec un baton. 
che rche r  dans  l a  cendre. 
v e n i r  qudmander de l e  gra iarre  pour 
fumer l 'opium. 
qu6mander du r i e .  
j ' o u b l i e  c e  pour q u o i  je viens. 
o u b l i e r  . 
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BLIAV 

HLIAV 
HLO 

H l u  

HLOV 
H W B  

H M B  

h l i a v .  
h l i e v  cwj  mom. 
h l i a v  p a s  c i  n q a i j .  

h l i e v  n c a u j  r ag .  
lawv t e j  h l i n v  yus .  
h l0 .  

kua t xob  n t s im  kuv qhov n c a u j ,  
kuv h lo .  
h l o  Bun txob.  

h lo .  

vau h lo .  
yu6 f a b  t h a j  h lo .  
q h i b  a i a b  h l o  n t s eeg .  

zoo h lo .  
nkaus  h lo .  
nqus  n q a j  h l o  t u a j .  
r h o  h l o  r i s m .  

r h o  r i am h lo .  
Zee hlawv h l o .  

ua qhov mung hlaws hlo .  
kuv keev h lo .  

RUV c h e e j  h lo .  
nqus  h l o  n r i g .  

6am h l o  eaum nees .  
n t h u s v  d a j - h l o .  
k o j  r u a  h l -  qhov ncau j .  
tawv h l e  h l o .  
un s i a b  h l o  h lo .  
zoo s i a b  h lo .  
xynob hlov.  
hlob. 
d c j  h l o b  t u a j .  
h l o b  tewv. 

h l o b  phom. 
me nyuam h l o b  t u a j .  
cov yau t h i o b  cov hlob.  
n c a u j  h lob.  
p lnb  hlob.  

cua h lob.  
l o 8  lawg hlob.  
l o 6  nag hlob.  
lcs nag  t aheuv  hov hlob. 
hmo no  lwg hlob.  
kheev hXob. 
h l o b  t i a v  t x u j  t i a v  C i .  

k o j  qhov muag h l o b  k o j  pom 
deb  t a i  ? 
neeg qhov muag hlob.  

l u b  s i a b  h lob.  
b l o b  c e v  t a i a  h l o b  s i o b .  

pob kws hlob.  

t x i v  h l cb .  
h l0b.  

h l o b  h w g l  'npun. 

a p p o i n t e r .  
a p p o i n t e r  l c  crayon. 
a p p o i n t e r  l e  baton 3. g r i l l e r  l a  v ian-  
de . 
a p p o i n t e r  l 'embouchure du pipeau.  
ils me d i s p u t e n t .  
e a p i r e r  l ' a i r  pour r a f r a c c h i r  l a  bou-- 
che. 
l a  piment rnc p ique ,  j'aspiro l ' a i r  
pour r a f r a s c h i r .  
o s p i r e r  pour r a f r a i c h i r  l a  bouche 
bri3lC.a pa r  l o  p ioent .  
idEe de"complPtcmcntW."brusqucment". 

"rdsolument".  
tombzr dz s u i t c , s u b i t e m e n t .  
tomber brusquemcnt P l a  r enve r se .  
c r o i r a  onns r S s s r v c  ovoc con f i ance  
compl6tc.  
g u i r i  subi tement .  
p r end re  i+aolumcnt. 
< r a d i i  k ~ ~ u c ~ u ~ ( a d 0 1 e s c e n t ) .  
dCgainer 3.. coutocu rSsolument.  
ddgn in r r  1e c o u t c s a  brutiquemsnt. 
i d .  
d O t o ~ r n e c  1.3 t a t e t r 8 c h i  cu ddsapprou- 
v 6 ) .  
r e g u r d e r  nvcc dn erunds :reux. 
je l ' cmpor t e  v i v e w n t  B d o i  s e u l ( n -  
l o r 6  q u ' i l  f a 1 1 a i t  ucu r  po r t eu ro ) .  
i d .  
l e v e r  aoudaineaont  lcs poings  prOL 
i f roppe r .  
s a u t e r  d 'un  coup s u r  l e  cheval .  
o u v r i r  l e s  b r a s  t o u t  grsnda.  
ouvre  In bouche. 
l a  peau [ ; e l k .  
penscr  s a n s  c e s s e  i une chose. 
subi temont  cos ton td .  
e a p - d c  bamboo(ponr f a i r e  In "qec j". 
e r o n d i r , g r s s i r .  
Is r i v i i r e  g r o s s i t .  
g r a n d i r  lenComsnt ,svoir  unq c r o i s s n n -  
c e  l e n t ? .  
o v o i r  une c r o i s s a n c e  rop ide .  
l ' n n f a n t  g r n n d i t .  
l e a  p e t i t s  e t  l e s  Krends. 
p r i d i s u c r  de nalheora .  
e v o i r  l e s  yeux p l u s  g r ends  que l e  
v e n t r e i g r o s  mangeu:. 
l e  v e n t  dev i en t  f o r t .  
il g r 6 l e  f o r t .  
il p l e u t  f o r t .  
il b ru ine  meis  fo r t emen t .  
c e t t o  n u i t  I n  ro sde  @st abondonte.  
q u i  g r a n d i t  v i t e .  
il e  sa matu r i t d  d ' e s p r i t .  
t o i  q u i  a  de  bons yeux,quc vo i s - t u?  

personne q u i  a env ie  de t o u t  c e  
qu ' .e l le  v o i t .  
q u i  a d e s  d E a i r s  v a s t e e  ou immod4r4s. 
il g r a n d i t  physiquement mais pe s  na 
m e t u r i t l  < ' e s p r i t .  
l e  me10 e a t  g r a n d ; l e  male e s t  dhjh  
grand.  
oncla  a fnd  du p&re. 
p r e s s e r  on f a i s a n t  g l i s t i e r  e n t r c  l e s  
d o i g t s .  
n e t t c y e r  l ea  i n t e a t i n s  du porc an  
falaant  g l i s s a r  e n t r e  l e s  d o i g t s .  





HLUAV 

EILUAV 

BINS 

hlua . 
t x o j  h lua .  
n t s w j  hlua .  
i b  ntswg hlue .  
i b  txog h lua  peb ntawg. 
t x o j  h lua  maj. 
t x o j  h lua  t a a j .  
t x o j  h lua  seb. 
xuab hlua. 
nkoov hlua. 
xuab hlua nkoov. 
xuab h lue  t e s  oms qwv hlue .  

s t x i a s  h lua  ris de j .  
keuv hlun. 
t o o j  h lua .  
i b  kaug hlue. 
kauv hlua  ua i b  lcauj 
h l aa  hneev. 
i b  l u b  v o j  h lua .  
t s h i s v  hlua  tawv. 

un hlue  500. 

tvlm t x o j  h l u a  khiab. 

neeo c o j  i b  kaug hlua  nog 
zeub. 
l a j  h lua  nyu j  nag zaub. 

ua hlua  qhau. 

ue hlua  rhaus .  
k h i  h lua  rhaus .  
k h i  h lue  tuag. 

C.?:oj h lua  khau. 
*lees c e e j  hlua; 

n y u j  hwm hlua.  

o)khaab h l a b  khaub hluaa.  
s ) t e j  h l a b  h l u a s  r o j .  
h luav  t p r e .  
h l ~ a v  ncaig .  
ntawv kub hny iab  ua hluav 
taws ca  hluav. 
i b  cub  h luav  taws. 
h luav  tawa c i g  l u j  l i a v .  
ntaw h l u a v  teau.  
h luav  xyoob. 
h luav  teeb.  
t e e b  xeeb ua hluav. 
ntaw hluev t a a u  l i a b  vog. 

taw hluav ncuav. 

n t a e j  muag hluev ncuav. 
l u b  hlwa r i a .  

hmoob l e e s  l u b  hlwa r i a  n tev.  

kua d i a  f a b  k i s  hlem hlw nthwb. 

hlw. 
hlw de j . 
hlw qe nyooa. 
hlw mie nyuj .  
hlw . 
cwj  inem hlw. 

corde.  
l a  corde. 
t r e s s e x  une corde.  
un b r i s  de corde.  
une c o r d s  B t r o i s  br ine .  
corda de chanvre. 
corde de ju t e .  
corde d '6corce  de "seb". 
r o u l e r  t ous  l e s  b r i n s  de corde. 
r o u l e r  l e s  b r i n s  de l a  corde s e r r l a .  
r o u l e r  b ien dur e t  e e r r 6  l a  corde. 
quand on a t o rdu  l e s  brina.on l e s  rou- 
l e  onaemble. 
n s t t e r  una corde pour p u r t e r  l ' e au .  
l ove r  une cordo. 
i d .  
un rou leau  d e  corde lov ie .  
l ove r  l a  corde en un rouleau.  
co rde  de l ' a r b a l b t e .  
un snneau de corde.  
l i s s e r  l a  cardo de c u i r  en l a  Prot-  
t n n t .  
i n s t a l l e r  unz corde cou lan te  sur une 
gaule(pour  o t t r a p e r  l e s  b l t e s ) .  
l a  corde q u i  passe  clan.: l e  nez du 
b u f f l e .  
l e  c h e v a l  poi1  ~ v c c  une corde cnrou- 
15, au tou r  du cou. 
a t t e c h e r  1e  boeuf avec  unc l a i s s e  au  
p i tu rage  . 
acc roche r  l a  co-do sans  f a i r ?  de 
noeud . 
r a i r e  uo noeud d e  s o u l i e r .  
i d .  
f e i r e  un noeud d i f i n i t i f  ,qu'on ne 
peut pea d d f a i r e .  
l a c e t  de s o u l i e r .  
cheve l  q u i  s e  l a i e s e  prendre f e c i l e -  
meat. 
l e  boeuf se l a i a e e  doc.ileaent t a n i r  
en  Baiase. 
guen i l l eux .  
l e u  v i s c e r e s .  
l e  feu.  
l e s  b r a i s e s .  
1s p a p i e r  bra16 f a i t  d e  l o  b ra i se .  
1% bo i s  f e l t  de  l a  bra iee .  
us  feu. 
l e  f e u  , b ra l e  i p e t i t  feu .  
moucher le torche.  
b r e i s e  de  bamb0.u. 
b r a i s e  de  l a  m&che de l a  lampe. 
La mhche b r Q l e , f a i t  de  l a  breise. 
il mouche s a  t o rche ,qa  f a i t  un t a s  
de  b r a i s e  rouge. 
les pied6 e o e t  pe r fo rbe  de  p e t i t s  
t rous (de r&a tose ) .  
v ieege rongd par  l e  vbrole .  
l a  p ibce  e j o u t 6 e  au  fond du panta lon 
hmong. 
l e  fond du panta lon hmong ray6 e a t  
grand. 
l a  b o u i l l i e  de  f romeet  e s t  douce au  
pa l a i a  . 
bo i re  6 p e t i t e s  gorg6es. 
b o i r e  de l ' e a u  a p e t i t e 6  gorgbee. 
humer,gober un oeuf c r u .  
b o i r s  l e  b i t  A p e t i t e s  gorgees. 
q u i  va on diminuant.  
1e crayon ve en a ' appo in t en t .  



plab hlaub hlw. 
tis dav h lau  hlw. 
z a j  hpuaa t aub  hau hln. 

HLYY nas moj hlw. 
ayn) nas moj t x i .  

H tua hlw nqeeb. 
HLWV hlwv. 

sawv hlwv. 

sawv i b  lub hlwv. 
i b  lub hlwv dej .  
muas lwj  cov kub ua hlwv 
n t s h a ~ .  
kob xwv saw* hlwv dej. 

tavrot>ib .111b. hlwv. 
sawv i b  l c b  hlwv qhuav. 

BLWB hlwb. 
p e j  hlwb. 
cov hlwb taub hau. 
hlwb hau nphau. 

hlwb dib. 
hlwb taub. 
hlwb pob txha. 

l e  j a r r e t  va en diminuaat. 
l ' a i l e  de l ' av ion  va en diminuant. 
1e"ea j npuas" e une t l t e  pointue. 
p e t i t e  s o u r i s  q u i  v i t  s u r  l e s  f e u i l l e e .  
i d .  
esp. de chat  aauvage. 
ampoule ,claque. 
s e  f a i r e  une empou1e;avoir des  clo-  
ques. 
s e  f a i r e  une empoule. 
m e  cloque d'eau. 
lea cornea du ce r f  son t  p l e i n e ~  de 
sang. 
l ' i n s e c t e  e a t  pass8,il se f a i t  dee 
cloques. 
i J  s e  forme m e  cloquo. 
s e  f a i r e  une ampoule -&he. 
l a  moelle. 
i d .  
l a  ce rve l l e .  
avo i r  le tGte qi:i tourne(aprbs cnc 
chute). 
l a  c h a i r  du conconbro. 
.la c h a i r  de l a  c i t r o u i l l e .  
moelle d'os. 



i b  tug  t w m  hma. 
cov hma. 
i b  pab hme npoj. 
moj tuam ua quav bra. . 

hma kau. 
ue hma pw 508. 

hma pw zoa. 

HMAB hmab. 
i b  txog hmab. 
hmab l i e b ,  
hmab 800. 
l i m b  uab. 
i b  txog c e j  hmab. 
nce cad hmab mus de txiv.  

hmab t x i v  t w  tahuab. 
hmab t x i v  qiev. 
hmab n t suas  sas .  
hmab cuab keuv, 
hmab cab qaib. 
hmab nyuj kub. 
hmab nreeg ntoo. 
lob  hmab teub  c o j  10s ua i b  
pawg. 
l u b  log  r o j  hmeb. 

H M  hmo. 
hmo no. 
nag hmo. 
hnub hmo. 
va r )  hnoob hmo. 
puag hnub hmo. 
nng hmo t saua  n t u j .  
peb mu6 t e e  hnub t a s  hmo. 
peb mu6 nruab hnub t h i a b  
hmo n t u j .  
hmo n t u j  peb pw. 
nws ua t a i s  teeg, tmiS paub 
nruab hnub hmo n t u j .  
i b  t a g  hmo. 
thaum i b  t a g  hmo. 
zov hmo. 
ue heuj  l w m  txog i b  t a g  hmo 
mam pw. 
a)peb s i a  tham i b  hmoa k a j  
n tug  plare .  
s)mus i b  hmoe k a j  ntug. 
i b  t o g  hmo. 
6)kuv mu6 pw i b  hmoa t i m  
l a rv .  
l r m  hmo. 
n r s  ua hauj  1 w m  t e e  hmo. 
t x h i e  hmo peb mua,hmo no peb 
t ~ i s  mum. 
n i a  j hmo. 
n o j  hmo. 

G s p  .do 'plante m8dlcinals. 
l e  loup. 
un loup s o l i t a i r e .  
l e s  ~ i e t - ~ i n h ( o u  e u t r e s  ennemia). , 
une bande de loupa. 
sa  n e t t e  de cheveux e s t  -ale  e t  em- 
b rou i l l6e .  
l ea  loupa e ' appe l len t .  
colcher  aouvent en dehorn de l a  mat- 
son(dis)ute) .  
l e s  l o ~ p s  couchent en groupe,ae dB- 
p l a ~ s h t , c h e r c h e n t  A ae mettre & l ' i n -  
t 6 r i e u r  d u  groupe. 
l a  l i ane .  
une p e t i t e  l iane.  
esp.de l i a n e  rouge. 
esp. de l iane.  
eap.dc l iane.  
une grosse l i ane .  
monter B l a  l i a n e  pour c u e l l l i r  dee 
f r u i t s .  
esp.de l i a n e  Inrge e t  plota .  
e u t r e  nom de la mlme l i aee .  
esp. de l i a n e  a ig re .  
eep.de l iane.  
esp.de Liane. 
enp.de l i ane .  
1J Liane .grimpe $ l ' a rb re .  
t i r e r  une t l g e  de c i t r o u i l l e  pour l a  
a e t t r e  en t e e  prhs de so i .  
l e  pneu. 
l a  n u i t .  
c d t t e  nu i t .  
hie? 60 i r .  
avant-hier  ~ o i r .  
i d .  
11 y a p lus ieurs  au s o i r .  
+hior s o i r , a  l a  a u i t .  
nous marchon6 jour e t  nu i t .  
nous marchons de jour  e t  de nu i t .  

l a  n u i t  nous noua couchons. 
il t r a v a i l l e  sans  e r r 8 t , i l  ne conneit 
n i  jour n i  n u i t .  
il e s t  minuit.  
B minuit.  
v e i l l e r  l a  nu i t .  
t r a v a i l l e r  jusqu'a minuit e t  se cou- 
cher. 
nous parlone touta  lq n u i t  jusqu'au 
jour . 
marcher tou te  La n u i t  juaqu'au jour. 
use u a r t i e  de l a  nu i t .  
je cbuchs une n u i t  chez sux. 

la n u i t  prochaine. 
il t r a v e i l l e  tou te  l a  nui t .  
t o u t e s  l e e  nu i ta  noua a l l o n s , c a t t e  
n u i t  noun n ' e l l o n s  pas. 
chaque nu i t .  
sauper. 



n o j  p luas  hmo. 
nyob zov hmov. 
hmo n t u j  hmo t e b  n t i  tsis 

' 

pom kev mus. 
HMOV a i s  hmov. 

ob t u g  v i v  neaus  sis hmov 
500. 

HMOB hmob. 
hmob qaib .  
hmob xyoob. 
hmob nas. 
hmob limb. 
hmob l i a b  tom sceg. 

HMO0 k i b  pa j hmoo. 

s y n l k i b  p e j  npleg. 
HMOOV hmmov. 

muej hmoov. 
ve r  ) mue j hmoo ; 
muaj hmoov zoo. 
kuv t x o j  hmoov phem.. 
pab ua koob ua hmoov. 

ta im hmoov taeg.  
ue hmoov t s e g .  
nws yog neeg ua hmoov. 

t u 5  t x i v  t s e g  koob hmov r a u  
t u s  tub. 
hnub no peb ua hmoov. 

Hmoovl Hla. 
foom h o o v  200 r au .  
foom hmoov phem rau .  
yua vam ntowm yue hmoov. 
nyob stewm t x o j  hmoov. 
yus  vem YUE t x o j  hrnoov ZOO. 

HMOOV hmoov, 
hmoov av. 
hmoov n ? l a i .  
hmoov zeb s i b .  
t U R V  UB hmoov. 
n t aev  hmoov. 
hmoov ntoo.  

t shue  j UR hmoov. 
hmoov kab. 

HMOGB Hmoob. 

i b  t u g  hmoob. 
l u e  hmoob. 
paub l u s  hmoob. 
muaj keum tawm xeem hmoob. 
peb yog i b  xeem hmoob,peb 
yuav a i e  pab. 
i b  l o  l u s  hmoob. 
cov hmaob ve j. 
hmoob s t s u e b .  

hmoob quas  npb. 

hmoob quas t e a .  

hmoob tom n ras .  
cov hmoob dawb. 
cov haoob dub. 

f a i r e  l e  r e p a s  du a o i r .  
v e i l l e r  l a  s u i t .  
il f e i t  t r P e  n o i r . o n  ne  v o i t  pas mar- 
cher .  
a ' en t endre  b i e n ; s t e n t r ' u i m e r .  
l e s  daux soeu ra  s ' en t enden t  bien. 

l e  poux. 
l e  poux d e  poulo. 
12 poux dz bembou. 
l e  poux de r a t .  
s sp -de  poux rouges. 
l e a  p o w  rouge6 piquent .  
g r i l l e r  du r i z  pour l a  f o i r e  Q c l a t e r .  
(pour  chamenerie) 
i d .  
la chanco ; l e  m 6 r i t e ; l o  d e s t i n .  
e v o i r  de  lo chance. 
i d .  
i d .  
j ' a i  un mauvais d e s t i n .  
a i d e r  quequ'un S ra tu i t emen t  pour f a l -  
r e  uno bonne oe lv re .  
accomoli r  des  e c t e s  m i r i t o i r e s .  
i d .  
c ' e s t  une personne q u i  f e i t  des  bos- 
nes  oeuvres. 
l a  p6ra l a i s s e  s e s  m i r i t e s  e u  f i l s .  

au jou rd 'hu i  nous f a i a o n a  une f e t e  r e -  
1 i ; t iouse .  
l a  f l t e  de Plques  (chrd.9. 
f a i r e  des  s o u h a i t s  d e  bonheur sur. .  
a p p e l e r  l e  melheur sur. .  
jz  me f i e  A me chance. 
t e n t e r  an chance quelqpe e o i t  x ' i s s u e .  
j e  mc f i e  B mon bon d e s t i n .  
l a  pouss ibra .  
pouss iPro de t e r r e .  
In f e r i n e .  
l a  c h a m  en pousa i i r e .  
p i l e r  en 9oudre. 
e e l  f i n .  
s c i u r e  de  bo ia ; rbs iuus  d ' i n s e c t e e  
q u i  mengdnt l e  bois,. 
m6dicament en poudre. 
pouss ihre  de  boia mangi pe r  l e s  is- 
aec tea .  
un Mio.Lea M&os p rb fk ran t  s t e n t m d r e  
e ppe la r  ttHmong". 
un Hmong. 
l a  langue hmong. 
c o n n a i t r e  l a  langue hmong. 
il y a  p l u s  de d i x  c l a n s  hmong. 
nous sommes t o u s  de  r a c e  hmong; i l  
f e u t  s ' e n t r ' a i d e r .  
un mot hmong. 
l e a  hmong Va j. 
l e a  hmong ver ts(nom qu'on donne sou- 
vent  eux hmong Lees e t  q u ' i l s  prdfk-  
r e n t ) .  
Hmong q u i  coueent  dea  bandee d ' k to f -  
f e  sur  les  menches de  leurs v e s t e s .  
Hmong q u l  coueent  une s e q l e  bande 
d 1 4 t o f f e  e u - p o ~ g n z t  d e s  menches de  
l e u r s  v e s t e s .  
a u t r e  groupe de  hmong. 
l e s  Hmong blancs .  
l e s  Hmong no i r e .  



cov hmoob laen. 

cov hmodb sib. 
h a i v  hmoob. 
cov tsls yog hmoob ma yqg 
mab sue. 

HMUV r e b  hmuv. 
r a b  hmuv hleu.  
r a b  hmuv xyoob. 
rab d i a v  hmuv. 
hmuv nkeug n t aea .  
r a b  hmuv phom. 
r l s m  hmuv. 
hmoob cuab hmuv. 
nkaug hmuv. 
hmuv t e v  pob kwe. 

l e s  Hmong r ey .§s ( i l e  p r s f h r e n t  1% nom 
de"hmong ntsuo b") . 
a u t r e  groupe de hmong. 
l a  r a c e  hmoog. 
czux q u i  ne aont  hmong aont  dea  "6- 
t rasgera" .  
l a  ha rpon , l e  lance, l ' .§pieu.  
l a  l ance  da f a r .  
l a  l ance  de bembou. 
l o  f o u r c h e t t e .  
l a  fouina .  
l a  baIonnet t e .  
couteou I deux- t r anchan t s .  
lee hmong pi6gent  dea lencee. 
t r a n s p e r c e r  d'una lance.  
i n s t rumen t  pour  b u e i l l i r  la mars. 



H U V  qua j hmlerv hmlev. pleurer  sans i c l e t a  de voix avec ho- 
quets(une f i l l e  qui r e v o i t  aa mkre). 

quaj  hmluj hml&v. id.  
BMLAWV qua j hmhwv hmlav. i d .  
HMLEE hmloe hmlee. f l b t r i .  

taub t e g  hmloa hmlee. l e  bout den doigte e a t  f l d t r i ( v g : e s  
levant  1. 

t x i v  ntoo halos hmlee. l e  f r d i t  e s t  tou t  f l 8 t r i .  
H H W  hmlos. caboss8b 

lub  t a l a  hmloe. l e  boi te  errt ceboss6e. 
l i a b  hmloa muag. l e s  yeux du singe sont  renfonc46. 
n q a i j  hmlos. de l a  vlande de einge(famil ier) .  
ntxhr t s u j  av hmlos zar j  5og. quand 11616ghant fou le  l a  t e r r e . i l  

y  f a i t  des t rous.  
neeg hmlos mueg. personne aux yeux renforc8s. 
t e e  tueg n txha i , t aub  te& quend l e e  meins sont  f l e t r i e a . l e a  
hmloe hmlee. bouts des  doig t s  sont  t o u t  boseis( 

vg:  en levant) .  
EMLUJ quaj  hmluj hmlav. pleurer  s a s s  Bclats  avsc hoqueta. 

syn) qUaj nt6huj  ntuhiv. id. 
nKaUj nyab tah iab  quaj  h nouvelle brue pleure aans coase 
hmluj halev. ( fami l ie r ) .  



BNA t x i  t x i v  ncw ncw d a i  nrw ins. 

HNAV hnev. 
hnav ris hsho. 
hnav t i e b .  
hnav ris. 
q i v  r a u  lawv hnev. 
i b  l u b  t sho  tsis zoo hnav. 
hnav t au5  hnav npuag. 
bnav ris t sho  saw n r o j  saw 
nrw. 
hnav ris t s h o  nrwg. 
hnev m a u b  hlab.  
hnav koa EDO nreug. 
hnav kom zoo nkeuj .  
hanv pa.j zam. 
hnev kom t u v  t u a j  t is &urn 
l i e  hlodv. 

ua n o  j ua hnav. 
t x o j  kev uo n o j  ua hnav. 
cov n t x h a i s  hnav t s o o s  ntau.  

hnav hmoob. 
hnav suav. 

hnav zam. 
l u a g  muaj l u a g  tawrn r o o j  
plnwe l u a g  hnav daim t s h i a b .  

HNAV hnav. 
noob hnav. 
p lbu  ua quav hnov. 
npuav hnav. 
k o j  tseem npuav hnav. 

hnav t s u j  l i e b .  
dNAB hnab. 

l u b  hnab r i a .  
l u b  hnab seev. 
hnab- suab  pob. 

hnab t shos .  
i b  hneb np le j .  
n p l e j  txhawv t e j  hnab ncw. 
n p l e  j mun j hnnb. 
hnab t s e j .  
hnab t s o j .  
hnab t i am l e e j  neeb. 

hneb p h i  j tuam. 
hnab ruae .  
hnab thoob puab. 
l u b  hnab n y i a j .  
l u b  n c a u j  hnab. 
t u a v  n c a u j  hnab. 
lufl qeb hnab. 
i b  qab hnab n p l e j .  
l u b  hnab zawm nceuj .  
s t i m  hnab. 

de p a r t o u t .  
v d t i r .  
s ' h e b i l l c r .  
o e t t r e  s a  robe;porte: une robe. 
me t t r e  son ,3antalon. 
l e u r  p r e t e r  das  h a b i t s .  
un h a b i t  q u i  ns  vo pee. 
P t r a  he b i l l 4  luxueusament. 
an1 s ' h s b i l l e r , h a b i t s  >endants.  

a v o i r  des  h a b i t s  t r o p  grands  pour s o i .  
B t r e  h a b i l l d  de guon i l l e s .  
s ' h o b i l l e r  B14gammentfHomme) 
i d .  (femme). 
s e  me t t r e  beau . ( an fen t ) .  
g ~ r d c r  un vatement longtemps sans l e  
~ a v o r ( L i t t :  j u s q u ' i  ce  que 10s poux 
a i e n t  h e s  n i l e s ) .  
cherchnr  s a  s u b s i s t s n c e .  
r e c i e r c h e  de 10 aubais tanco.  
l e s  f i l l e s  usent  de  beaucoup de  vbta- 
ments. 
e ' h a b i l l e r  A l a  hmong. 
s r h n b l l l o r  i l a  maniere du dehor.%(au- 
t r e  que hmong). 
ae  mot t ro  en  t o i l e t t o .  
l e s  r i che8 ,qusnd  ils s o r t e n t , s ' h e b i l -  
l e n t  de nsuf .  
l o  &same. 
g r a i n e  de s6some. 
v i sage  porsemd de p o i n t s  no i r s .  
i n s u l t e  P quequ'dn q u i  ne rdpond pan.  
ppur u o i  na me r8ponds-tu pas?(en to-  
l e r e ?  - 
espbce de  condiment. 
une poche,nn sac .  
poche de panta lon.  
s ac  pour me t t r c  l e  r i e .  
s ache t  a b a l l e s  e t  plombs pour l e  
f u s i l  hmong. 
poche de l a  ves t e .  
un sac  de  paddy. 
l e  r i z  poussent  d e s  & p i s  abandantn. 
l e  r i z  e s t  en 6 p i .  
sac  de j u t e .  
s a c h e t s  6 porte-bonheur. 
l e  s a c  I p o r t e r  l u s  u a t a n s i l e s  du 
chaman. 
sacoche de s e l l e .  ' 

s a c  qu 'on p o r t e  en i cho rps .  
s a c  B dos. 
aum6ni&re(pour l e s  jours de I g t e s ) .  
l u  gueule  du sac .  
t e n i r  la gueule  du sac .  
l e  fond du sac. 
un fond de sac  de paddy. 
s a c  I p e t i t e  ouver ture(fam:le  ven t r e ) .  
me t t r e  dens  l o  sac(f8m:monger). 



l u b  hnab riam. 
l u b  khaub hnab. 

lub  hneb ntarv.  
lub  hneb t a rv .  
va r )  lub pob tawv. 
kuv skag lawv hnab. 

kuv nkeg lawv hneb tshos.  
kuv tsis puv lnwv hsnb. 
hnab l o o j  t e s .  

B1PEM ua h e m  hnov. 
HNEEV r a b  hneev. 

t w  nquab hneev. 
kaus ncauj hnaev. 
t u s  nta  hsoev. 
n ta  hneev. 

sem hneev. 

n t e  hlua hneev. 
tun n ta  hneev chon. 

tsom hnoov. 
ua ) lub  taub hnee. 
ua l t sheb  taub hnee. 

tua  hnaev. 
nyem hneev. 
ua ) tus  q i b  hnoe. 
txo hlua hneev. 
ua).theis q i b  b e e .  

u s ) n t a e j  hnee. 

ua ) tho ia  n t s e j  hnee. 
ua)ob lub  n t s e j  hnee. 

r a b  hneev ntsug. 
r a b  hneev nca j. 
is ucua hneev. 
txo ncua hneev. 

pov hneev t i m  t 0 O . j  poob 
ntawm taw. 

ua hneev h l i a .  

ua)ua n t s e j  hnee li koj l  

r a b  hneev n t i .  

HNEEV hneav. 
hneev taw. 
neev taw. 
tun r a j  tua  heev. 
kuv txua n w s  h e e v  king. 
t s h e i s  r o j  t s h a i s  hneev. 

WEEV hneev. 
mu& j hneev. 

syn)munj plhua. 
k o j  mua j hneev karg. 
muab luag cuab y e e j  ua hneev 
rau  l a rv .  
ua hnesv ua plhu r a u  lawv. 
kuv tsis mu8 j hneev ua zoo li 
ntawd. 

HNIA hnia. 
dev hnis  n txh i sb  Ices*. 

l e  fourreau du coutoau. 
l a  vidux sac. 
la b a l l e  d ' e to f fe .  
enveloppe pour l e t t r e a .  
l e  c a r t a b l e . l a  s w v i e t t e .  
id .  
j 'accepte tout  ce q u ' i l  d i t ( 1 i t t : j e  
r e n t r e  dans l e u r  poche). 
id.. 
j k  n ' a r r i v e  pas i s e  chov i l l e .  
gents .  
douter  si on f a i t  une choae ou non. 
1'arbelGte.  
l a  poignio de l l a r b a l & t e .  
l e  nez de 1 'arbalAte.  
l e e  bras  de l ' a rba lb te .  
tendre l v a r b a l & t e  sous l e e  pied6,A 
t e r r e .  
tendre l ' e r b a l b t e  nvec un pied,un 
bras  A t c r r o .  
tendre l ' e r c .  
l e s  bras  de l ' a r b a l b t e  aont courb4s 
en avant. 
v i s e r  avec l ' a r b a l & t e .  
l e  mancho do l ' e r b e l i t e .  
percer l e  t r o u  dezs l e  manche(pour 
In goche t te ) .  
t i r e r  de l ' a r b a l b t e .  
eppuyor s u r  l a  pachet te .  
l a  gachet te .  
r e lecher  l a  corde de l ' a r b a l g t e .  
f a i r e  I 'encoche pour accrocher le 
corde. 
4tranglement oii o'accroche l a  corde 
B chaque bout du bras  de l l a r b a l + t e .  
f a i re . ce t l6 t rang lbmes t .  
l e s  deva encochea oh s e  passent  l a  
corde tendue. 
1 ' a rba lP to  t i r o  mal. 
l ' a r b a l l t e  t i r e  jus te .  
une p o r t i e  de l tn re ,d ' a rba l -+ te .  
f e i r e  une encoche pour occrocher l a  
corde moing tendue. 
f a i r e  semblant de f a i r e  des remarquea 
B quequPun d ' b l o l  n6 a l o r s  que c e l a  
s 'adrestre ti quequBun de pr&ssnt .  
f a i r e  p a r t i r  l ' a r b a l h t e  invo lon ta i re -  
ment. 
qu'est-ce que t u  f a i s  comme.~a(en t ' y  
prenent si mall.  
p e t l t e  a r b a l h t e  de jeu ou pour pi&-  
ger  un f u a i l .  
l a  t r a c e ,  
t r a c e  des  pieds. 
id .  
l ea  races .  
d i ro  son f a i t  sans  di tour  A quelqu'un.. 
marcher. 
I ' ex t i r i eur , l ' ep lomb.  
avo i r  de l ' e x t C r i o u r , 8 t r e  sans ver- 
gogne . 
i d .  
-tu ea vraiment sane vergogne. 
prendre dee a f f a i r e a  des a u t r s s  pour 
ae donnsr de l ' e x t 8 r i e u r .  
f a i r e  du tape-a- l 'oei l .  
j ' a i  honte de f a i r e  c o m e  c e l a ; j e  
n 'oae peB- 
f l a i r e r  , a e n t l r .  
l e  chien f l a i r e  l ' odeur  du chevreui l .  



kuv hnia kuv t a i a  hnov tsr. 
dab hnia pa nqai  j. 

nws hn ia  cov p a j  ntoo. 
HNIAV hniav. 

i b  t u g  hniav. 
tua  kaus hniav. 
cov hniav puaa. 
b u s  hniav dev. 
hninv 10s yuaj. 
t u s  hniav n tx iv .  
hniev t a b  mee j. 
hniav t a  j. 
hniev cauj .  
hniav n t x a s  k a w .  
i b  t u g  kaus hniev nturs .  
cov hniav chom. 
hniav t u a j  ua n t a a i s .  

lov  hniev. 
kuv i b  tug hniav lor. 
p l h i r  hniav. 
p l h i e  hniev dab. 
hniav khis. 
l u b  hauv paue hniav. 
poe hniav. 
zom hniav q i v  qewv. 

khaia  hniav. 

r b i a b  heiav. 
n t x a i s  quav h i a v .  

n t a i a  hniav khd. 
var)cog hniav kub. 
tua  hniav. 
theev hniav kom dhia.  
rho  hniev. 
n q a i j  ntsaws hniev. 

hlawv hniev. 
kuv mob hniaf. 
mob hniav yawj f a j .  
mob hniav qawj. 
mob pa6 hniav. 
kab n o j  hniav. 

mob hniav kab nqg. 
mob hniav aov. 
nkaw h i a v .  
nw6 elm hniav zaig. 
pas  d i g  hniav. 
hmoov zeb khub hniav. 
quav hniav. 
hniav ncaig. 
nchauv hniav. 
txhuarn bniav. 
muab t s h u a j  txhuam b i a v .  

hniav rim. 
hniav txuas.  
tua  hniav l i a p .  
cov hniav kar. 
pob krs  ua hnisv pos nyuj. 
aeb xob hniav. 

BAO hno. 
muab uIar hno npua. 
r iam hnol 

je s e n s , j e  ne pe rpo i s  aucune odeur. 
l e a  e s p r i t s  r e s p i r e n t  l 'odeur  des 
viondes o f fe r tes .  
il a s p i r e  l 'odeur  des f l eurs .  
l a  dent .  
une dent .  
l a  dent .  
l e s  moleirea. 
l e s  canine~(m8ma pour l e s  bommes.) 
dent  de aagesse. 
i d .  
i n c i s i v e s .  
denta q u i  poussent terd.  
den t s  q u i  poussent pr6cocement. 
den t s  qui  pouasent de t r svers .  
une dent q u i  pousae de t ravera.  
l e a  deeta  sont  penchies en avant. 
den t s  q u i  pouasent t r o p  se r r6es ,pas  
en l igne .  
se c e s s e r  une dent. 
j ' a i  m e  dent cass ie .  
changer de dents .  
perdre des den t s  de l a i t .  
la dent e a t  dbrichhe. 
la r a c i n e  de la dent. 
l e s  gencives. 
f a i r e  bouger l e s  d e n t s ( e x : e s f ~ n t  qu i  
d o r t ) .  
doulaur  dam denta au changement de 
tempdreture. 
g r incer  des dents. 
sucer  pour dbgager ce q u i  r e s t e  ac-  
crochk dans 10s dants. 
ae f a i r e  mettre des den t s  en or .  
id .  
s ' a r racher  une dent  avec une arbalirte. 
f n i r e  s a u t e r  une dent  au burin. 
a x t r a i r e  une dent. 
I n  viande s e  met dans l e s  den t s  crou- 
888. 
ee b r a l e r  une dent  douloureu6a. 
j ' a i  mal aux dents .  
abcbs i l a  rac ine  des dents. 
g ing iv i t e .  
i d .  
avo i r  une dent  c a r i i e ( l i t t : l e s  insec-  
t e a  mangent la dent) .  
iQ. 
avoi r  des gencives i r r l t & e s .  
mourir. (fam.) 
il s e r r e  l e a  den t s  de c o l i r e .  
cure-dent. 
t a r t r e  dea dents .  
dLpots q u i  ae fon t  aur  l e a  dents. 
dent  no i re (de  1 1 i n t 8 r i e u r ) .  
ae n o i r c i r  l e a  den t s  evec un enduit .  
s e  b rosse r  l e a  dente. 
s e  broneer l e s  den t s  avec du den t i -  
f r i c e .  
l a  t renchant  du couteau. 
le t rnnchant  de La serpe.  
1% trenchant  de La f a u c i l l e .  
l e e  denta de la sc ie .  
l e  m i s  commence B former sea,  grains .  
e i l e x .  
percer,transpercer,piquer. 
percer  l e  porc avec un eouteau. 
qus l e  couteau t e  percel(impr8cntion 
eux porcs). 



HNO 
EN0 

HNOV 

HNOV 
HNOB 

HNOOS 

HNOOB 

ENUB 

nka j hno npleum. 
hno. 
npa j hno. 
ua n q a i j  ue hno. 
pam n q a i j  pea  hno. 
e)nkim mov xob hnos. 
hno n p l e j  hno nplaum. 
hnov. 
hnov lawv them. 
kuv hnov k o j  l u s  moo. 
hnov t s eeb .  
hnov tsis tshab.  
hnov l u e  xaiv .  
kuv hnov dheev h a i e  t i a s  lewv 
t u a j . c e s  t u v  nus  xyuas. 
hnov ntscov. 
hnov mob. 
k o j  puas hnov mob? 
po j  niem muaj me nyuam,hnov 
me nyuam s i a v .  
kuv hnov h l i a s .  
h o v  qouj.  

hnov t s w .  
hnov taw qab. 
hnov dheev. 
ua hnem hnov. 
hnob hauv meej. 

t u s  hnob t s eeb .  

syn ) tue  txhob t s eeb .  
hnoos. 
hnoos qhaua qhem. 
hnoos q h j  qhem. 
hnooe a t a e , ~ b  hnu ntsuav.  
hnoos qee-?. 
hnooo qoev nplaum. 
10s hnooe qecv. 
n t o  hnoos qeev pov t s eg .  
n t i  i b  towb hnoos q e e v ~  
nws hnoos t s i a  muaj hnoos 
qeev. 
ihnoob. 
i b  hnoob. 
puag hnoob hnub. 
l u b  hnub. 
nkeuj  hnub n reug  h l i .  
hnub muaj koob c i , n t s i e  t a i a  
t a u s  mas t x h i a j  hu ue nkauj  
hnub. 
hsub team. 
bnub tnwm l i a b  t suas .  
hnub tuwm l i a b  p l i v .  
hnub ntseg.  
hnub q a i j .  
nws pw h u b  q a i J  h u b  s t s e g .  
thaum hnub s i a b  i b  dag mas... 

theum bnub t shuav  i b  ob dug 
t i m  npoo n t u j  m e  peb hov mus 
trrev. 
hnub keg hnub t a r a .  
hnub z isb .  
hnub tewm t i m  npoo n t u j .  
hn lb  poob qho. 
hnub t u a  j. 
hmo peb caug l u b  hnub t h i a b  
l u b  h l i  s i b  cuag. 

eaphce da p len te .  
mete. 
p r i p a r e r  l e  repas .  
p r i p a r e r  l e  repea.  
i d .  
manger s a n s  t r a v a i l l e r .  
l a  mour r i t u re (po i t .  1. 
entendre .  
l e s  ontendre  p e r l e r .  
j " a i  entendu de t z s  nouve l l e s .  
an t endre  c l e i r emen t .  
en t endre  i n d i s t i n c t e m e n t .  
en t endre  l a  rumsur publ ique.  
j ' a i  eoudein entendu d i r e  q u ' i l s  8 -  
t a i e n t  a r r i v i s , j e  e u i e  a l l &  v o i r .  
b ien entendu. 
r e 6  , e n t i r  una douleur .  
ea t -ce  que t u  r e s s e n s  una dou leu r  ? 
l a  famme e n c e i n t e  s e n t  l ' e n f a n t  q u i  
v i t .  
j ' o u b l i e  pourquoi j e  e u i s  venu. 
e v o i r  d e s  oub l i s . des  absences  de  m4- 
moi re t ex : lo s  viuux). 
pe rcevo i r  une odeur. 
pe rcevo i r  uno odeur egr6able .  
en t endre  soudaincment.  
dou te r  s i  on a  f e i t  une chose  ou pas. 
i n t r o d u i r e  l a  poudre dans  l a  chcmin6e 
du f u s i l  evec l ' o i g u i l l e .  
l ' a l g u i l l e  ;?ur g l i s s e r  l a  poudre 
dana 1s cheminie du f u s i l .  
i d .  
t ousse r .  
t o u s s e r  B chaque i n s t a n t .  
i d .  
t o u f i s ~ r  c o m b 6  en deux. 
c rocha t .  
c r a c h a t  a d h d r s n t , c o n s i s t a n t .  
expectore? .  
r e j e t e r  s e s  expec to re t ioea .  
r e j e t e r  un c racha t .  
il t o u s s e  s a n s  axpec to re r .  

j o u r , s o l e i l ( v o l r  Le mot s u i v s n t ) .  
un jou r ,  
l ' a u t r d  j o u r , i l  y a quelquzs  jours .  
le s o l e ~ l .  
l e  s o l e i l  e t  l e  l uee .  
lz s o l e i l  a des  r ayons  b r i l l a n t s  
qu 'on ne  peut pas  r s g a r d e r , c W e a t  pour- 
quo i  on 1 'nppcl le"dumoisel le  s o l e i l " .  
12 a o l e i l  s e  leve .  
l e  s o l e i l  s o r t  rouge. 
i d .  
l e  s o l e i l  e a t  haut .  
l e  e o l e i l  descend. 
il e s t  couch6 t o u t z  l a  journie .  
quend l e  s o l e i l  e a t  hau t  d'une b a s s e ;  
a l o r s . .  . 
quand l e  a o l e i l  e a t  encore  B une ou 
deux b r seaee  a u  deeaue de l ' h o r i z o n  
u l o r e  nous r e tou rnons  A l a  maiaon. 
13s rayons  du a o l e i l .  
l e  s o l e i l  derde. 
l e  s o l e i l  e a t  B l ' ho r i zon .  
l e  s o l e l l  s e  couche. 
l e  s o l e i l  s e  18ve. 
a u  d e r n i e r  jour  d e  l t a n , l e  jour e t  
l a  n u i t  s o n t  9gaux. 



hueb laum hnub. 
hnub t ie  h lo .  
hnub Lig  s e i b  qab. 

a a j  v i j  hnub. 
dab  n o j  hnub. 
ua s i a b  n t e v  n t a i v  h u b  
n t n i v  h l i .  
hnub q n i j  pob t eeb .  
hnub tuam taw. 
hnub pqoh hnub d a i  ncuv t i m  
npoo Atuj .  
hnub ncoo hauv t o j .  
hnub t i g .  

i b  l u b  hnub qub. 
hnub qub ya .  
i b  l u b  hnub qub ya. 
hnub qub t s o  quav. 
hnub qub n t s a i s .  
l u b  hnub qub ya ua n t shua  
n i ab .  
i b  n t u j  hnub qub etsuob. 
i b  n t u j  hnub qub n t a a  i a b .  
i b  n t u j  hnub qub dawb vog. 
q a i b  hu hnub. 
q a i b  xa hnub. 

i b  hnub. 
hnub no. 
hnub kawg. 
n i o j  hnub. 
hnoob hnub. 
hnub hmod. 
puag hnoob hnub. 
lwm hnub. 
t x h i e  hnub kuv mus. 
i b  t c g  hnub. 
i b  t a g  hnub. 
ob hnub taeem. 
ua 1002 hnub. 
u s  h a u j  lwm t a u  i b  hnub. 
nyob dag t s h e e j  hnub. 
pw t s h e e j  q a s  t a g  hnub. 
pw t s h e e j  t n g  hnub. 
t f i hee j  q a ~  hnub. 
peb hyob i b  hnub xom i b  hnub. 

t n a  hnub t e s  hmo. 
nws ne n ruab  hnub hmo n t u j  
huv 65.. 
tsis h a i s  n ruab  hnub hmo n t u j ,  
nws ua h a u j  lwm t s i a  t s e g .  , 

t hawj  hnub. 
hnub tom n t e  j. 
hsub tom qab. 
hnub nram n t e j .  
t x i j  hnub no mus. 
t x i j  hnub ntawd 10s. 
n ruab  hnub n r i g .  
t u i s  ~ a u b  h u b  tom n t e j  yuav 
nyob zoo li cas .  
hnub twg k o j  mam t u a j ?  
u e i b  hnub. 
nyob ntawm t e j  hnub yus  khoom 
yus  t x h i e j  11 turrj .  
hnub puav. 
hnub puav aaum no  mas kuv mus. 
o b  peb hnub saum no peb li nue. 

l e a  nuagea c a c h ~ n t  l e  s o l e i l . .  
l e  s o l e i l  redescend.  
l e  a o l e i l  o s t  couch6 mis  d c l e i r o  l e s  
hou t s  l i e u x .  
il y a  un h n l o  a u t o u r  du a o l e i l .  
il y a  e c l i p s e  du s o l e i l .  
s u p p o r t e r  s a n s  mot d i r e  l e s  i n v e c t i -  
v e s  d e s  f u t u r e  beaux-perents .  
il ?st 3 h e u r e ~  de l ' s p r e s -mid i .  
l c  s o l e i l  d c l e i r c  encc re  1 2 s  sommets. 
Is s c l e i l  s e  couche e t  e s t  j u a t e  ou 
nivoeu de  l ' h o r i z o n .  
i d .  
l e  s o l e i l  change de p a r c o u r s ( s u i v n n t  
l e s  s o i s o n s ) .  
une & t o i l e .  
l ' i t o i l e  f i l o ( u e e  6 t o i l c  f i l e n t s ) .  
une & t o i l e  f i l a n t c  f i l e  dons l o  c i e l .  
il y a  uno O t o i l a  f i l a n t e .  
l e s  Ctoi lef i  s c i n t i l l e n t .  
d to i le-comPte .  

.rl 
un c i e l  p l a i n  d ' d t o i l e s  b r i l l n n t e s .  
i d .  
i d .  
l e  coq a p a e l l e  l c  s o l e i l .  
l e  coq chon tc  avan t  l a  coucher  du so- 
l e i l ( i 1  r e c o n d u i t  l o  s o l e i l ) .  
un jour .  
a u j o u r d ' h u i .  
l a  d e r n i o r  jour . 
chaque j o u r , t o u s  l e s  j ou r s .  
avan t  h l c r .  
a v s n t  h i e r  a u  s o i r .  
i l  y n dcux EU t r o i a  j ou r s .  
demain;d l ' n v e n i r .  
t o u s  1 c s  a u t r e s  j o u r s  j'y v a i s .  
une p a r t i s  du  jour .  
une demi- journie .  
deux jourfi e n t i e r s .  
t r o v a i l l e r  B journee  e n t i h e .  
t r a v a i l l e r  t o u t e  l a  journ6e. 
r e s t e r  i r i e n  f a i r e  t o u t e  l a  journ8c. 
l t r e  couch6 t o u t e  1~ journ0e. 
i d .  
t o u t e  1~ JournBe. 
nous  ne conna i s sons  que l e  jour  oh 
nous  ~ o m e s ( p a s  l ' a v e n i r ) .  
P j o u r n i e  e t  n u l t  e n t i e r e e .  
jl t r o v a i l l e  de  jour  a t  de nuit. 

gue e e  e o i t  de  j ou r  ou de  n u i t , i l  t r a -  
v a i l l e  s a n s  a r r s t .  
l o  premier  jour .  
l e  jour  s u i v a n t  ; l l a v e n i r .  
l e .  landemain. 
l ' a u t r e  j au r .  
B p a r t i r  d ' s u j o u r d r h u i .  
d e p u l s  c o  j o u r - l i ,  
en  p l e i n  jour .  
on ne  v o i t  pea de quo i  s e r a  f a i t  de-  
main. 
q u e l  j ou r  v i ens - tu  7 
r a g e r d e r  aux j o u r s  f a s t e s  ou non. 
e i  j ' a i  d e s  joura  l i b r e 8 , j e  v i e n d r a i s .  

dens  q u e l q u s s  joura .  
dens  que lquee  j o u r s  j ' i r a i .  
duns  que lques  j o u r s  nous  i r o n s .  



t a u  keum hnub saum no. 
ob peb hnub no peb kawm ntawv. 
ob hnub no n e j  ua dob t s i ?  
4w5 t x n i e  kuv t s a b  ntawv t a u  
- l aub  hnub lawm. 
kem ib hnub uo i b  tug npa r s .  

hnub c a j  thaud.  .. 
ue .heu j  lwm l a u g  hnub. 

t hawj  hnub peb tsis seb. 

l u b  hnub nyug. 
teem hnub. 
s a i b  hnub nyug. 

xam hnub nyug. 
tsusm hnub nyug. 
daim g h i a j  s a i b  hnub nyug. 
l u b  hnub nyug Ala. 

il y a d i x  jours .  
c e s  j o u r s - c i  nous 4tudip-s .  
c a a  j o u r s - c i  que f e i t o s -vous?  
il a r e g s  ma l e t t r e  11 y a q u a t r e  
j o u r e  . 
11 f a i t  un coup de f i8v r l :  Bous l e s  
deux jou r s .  
il i t c i t  uno foia. . . .  
f n i r e  t r a i n e r  l r  t r a v a i l  l e  p l u s  
longtemps p o s s i b l e .  
l e  premier  j ou r ,ncus  ne  oommes pas  
f s t i g u d s .  
l a  da t a .  
f i x e r  un jour.  
v o i r  si c ' e s t  un j ou r  f a s t e , r c g a r d e r  
10 do t e .  
i d .  
i d .  
p l aque  d c a l c u l e r  les j o u r s  f a s t e s .  
l a  f 6 t e  de  PBquea.(chrOt.). 



HNYA 

HNYA 

HnYAV 

Hrr YOS 

BNTCS 

BNYO 

hnya. 
n o j  t x i v  qeub hnya. 

hnya pueb hnya txeum. 
hnya cuag  l i a b  t s u a b  quav 
qaib .  

hnye eog. 
lawv hnya zog r a u  KUV. 

hnyav. 
h l a u  hnyav. 
i b  t u g  neeg hnyav. 
nnyav li cam ? 
nnyav i b  cho j .  
hnyav~  t o g  tog.  
nee$ t xhe  hnyav. 
s i a b  hnyav. 

lawv r a u g  yus  hnyav. 
lswv t s i a  r e u g  YUS hnyav. 
nezg  qhov quav hnyav. 
cem hnyav hnyav. 
t e b  t e j  a i a g  l o  1us  hnyav 
hnyav. 
q u a j  i b  p luag hnyav hnyav. 

tswv yim hnyav. 
ua txhaum hnyav. 
xov ntxhov hnyeb ntxhov hnyo. 
t a a j  hnyawv hnyo. 

r o g  r o g  t x e e g  hnyee. 

t x a g  hnyee. 
kub hnyiab.  
t e e v  kub hnyiab. 
t e e  kub hnyieb.  
tnw kub hnyiab. 
taw n t a u b  Kub hnyiab.  
t u b  hny iab  kub hnyoo. 
t u b  hny ieb  t u b  hnyuev. 
hnyos. 
lawv hnyos kuv. 
tkam heyos  d u j  clewa. 

hnyo. 
dev hnyo. 
dav pog hnyo. 
neeg pog hnyo dewa. 

lawv hnev pog hnyo. 
lawv hnev pcg hnyo dews. 
t x o j  kev f e b  hnyo. 
xov ntxhov hnyab ntxhov hnyo. 
mu6 hnyu j  hnyo. 
i b  c e  t s h e e  hnyu j  hnyo. 
t a a j  hnyawv hnyo. 

mu6 hnyawv hnyo. 
mua kev t s a j  h n y u j  hnyo. 

f a i r e  l e  grimace. 
quand on mange du c i t r o n , o n  f a i t  l a  
j r imace.  
f o i r e  beaucoup de grimaces. 
f a i r e  d e s  g r imaces  c o m e  un s i n g e  q u i  
e p r i s  P l a  main d e s  excrements  de 
poule  . 
a v o i r  un mouvement de  co1ere ;gronder .  
11s me grondent .  
l ou rd .  
l e  f e r  e s t  lourd. 
m e  personne l ou rde .  
q u e l  po ids  7 
Ca feit une l i v r e .  
d, f o r t e  d e n s i t & .  
personne p e t i t a  main lourde .  
q u i  o b l i t  lenternent ,qui  e e  dec ide  len-  
tement . 
i l s  o n t  d e s  dga rds  pour moi. 
i l e  n ' on t  pas  de  r e i p e c t  pcur moi. 
1ourdeud;qui  o b b i t  lentemant .  
i n s u l t e r  f o r t rmen t .  
r epondre  fo r t emen t .  

p l e u r e r  longuement en  souven i r  de 
quequ'un. 
e s p r i t  l e n t .  
f a u t e r  lourdement.  
f i l  t o u t  e m b r o u i l l i .  
se b l a n c e r  t r e n q u i l l e m r n t ( e x : s u r  
une branche. 
tres graa .12 c o r p s  b e l l o t a n t  en mar- 
chan t .  
i d .  
brPLB. 
l a  maison e a t  brOl4e. 
a v c i r  une b r a l u r e  i l a  main. 
qe s e n t  l e  brP16. 
Ce s e n t  1 ' 8 t o f f e  br i l l ia .  
t o u t  bril l&. 
i d .  
n e r g u e r ; s e  moquor de  quelqu'un. 
i l 6  me narguent .  
p a r l e r  lentement  , lourdement  en  eBpe- 
r e n t  l e e  mots. 
h i r s u t e .  
ch i en  h i r s u t e .  
c h i e n  aux  p o i l a  longs .  
personne eux cheveux longs  et en dP- 
ao rd re .  
i l a  s o n t  h e b i l l l s  t r o p  amplement. 
i d .  
chemin e s a e z  b rouaea i l l eux .  
f i l  compl&tcment embroui l l8 .  
s e r c h e r  t a u t  -doucsment.., ... . 
t r emb le r  de t o u t  son corps .  
s e  be l ance r  t o u t  dcucement(ax:aur une 
branche).  
a l l s r  t o u t  doucemant. 
a l l e r  t o u t  dcucament en s e  belengant .  



t u  moo nrho r o v  h n y a w  hnyo- 

t u  moo nrhawv rov  lis zaws. 
HNYOO dub hnyoo. 

kub hnyiab kub hnyoo. 
n t u j  dub e c i a b , t e b  dub hnyoo. 

HNYOOV kauv hnyoov. 
syn)quav hlawv. 
lrauv yaim ~ e u v  hnyoov. 

ENYUV t x o j  hnyuv. 
hnyuv qaib. 
hnyuv npua. 
t x o j  hnyuv laus .  
t x o j  hnyuv dub. 
t x o j  hnyuv moa. 
t x o j  hnyuv dawb. 
t x o j  hnyuv tws. 
t s eev  hnyuv. 
zerrv hnyuv. 
k i  hnyuv qaib .  

8 y n ) l i s  hnyuv qaib .  
n txeev  hnyuv npua. 
n t i n  hnyuv. 
n t im hnyuv ntmm. 
ua hnyuv ntxwm. 
i b  ye hnyuv ntxwm. 
i b  txog hnyuv ntxwm. 
i b  kaug hnyuv stxwm. 
hnyuv ntxwm s t ehav .  
hnyuv ntxwm nqa i j .  
hnyuv ntxwm mov. 
hnyuv hlauv ua kej niab.  

HNYUV t s h u a j  kuab tua  hnyuv. 
t a h u a j  kuab taws hnyuv. 

BAYUJ mus hsyu j  hnyo. 
t a h e e  hsyu j  hnyo. 
i b  c e  t s h e e  hnyuj  h y o .  

BHYUAV kub hnyiab t u b  hnyuav. 
, . 

l e a  r e l a t i o r i a  s o n t  coup6es,on S 'en va 
s a s s  enthousiasme. 
i d .  
s o i r - p 6 t r e l e ; n o i r - b l e u .  
completement briilh. 
l a  c i e l  e s t  t o u t  p l e i n  de  nuagee n o i r s .  
branches  e t  r e j e t o n s  ca l c inds .  
i d .  
l e  c h o v r e u i l  l eche  l e s  branches c e l -  
c in8es .  
l ' i n t e s t i n .  
i n t e s t i n  de poule. 
i n t e s t i n  de  porc. 
grocl i n t e s t i n .  
i d .  
i n t s a t i n  g r & l e .  
i d  
L'apoendice. 
n e t t o y e r  l e s  t r i p e s .  
i d .  
avec l a  po in t e  du cou teau  ouve i r  l'in- 
t e s t i n  du poule t .  
i d .  
r e t o o r n e r  l e a  i n t e e t i n s  du porc. 
r e m p l i r  10s boudinn. 
i d .  
f a i r e  du boudin. 
un boudin. 
un i p t s s t i n  de boudin. 
un r o u l e a u  de boudin. 
boudin da sang. 
boudin de  viedde. 
boudin de r i z .  
l e a  v i s c & r e s  s o r t s n t  l ' e x t i r i e u r  
( e x : l e s  b l t a a  6cresBes) .  
eap. de  poison de l a  f o r s t .  
i d .  
marcher t o u t  doucemest. 
t r emble r  de t o u t  son corps .  
i d .  
t o u t  brill8. 





IAV 

U V  

IAB 

I A B  

ZdB 
1P.R 
IAB 

dnim iov. 
h i m  taom inv.  
i b  da ig  i a v  txwa. 
nws mueb inv  tsom nws. 
muab i a v  n t s i a  lung t e j .  
i b  lub  hnv iav .  
i b  lub  pas  i av .  
d e j  hav i av .  
hnv i a v  qhuov. 
hav i e v  nphuab. 
t u s  ntGwg l i a j  ntswg inv.  
ual txeeb l i a j  i a v  t a b  chars  
no j. 
iab.  
t shua j  inb. 
yeeb i eb .  
i a b  ntsev.  
ayn)daw nteev. 
d a j  t s e  Lab nkhawb. 
t a i b  iab.  
i a b  cuag t s i b .  
i a b  hwvl tsis yuav. 
qsav i a b  n#loos. 

c i  ntsn iob. 
c i  tub. 
1;nub qnb stea i eb .  
n t u j  l i a h  ntsn i ab .  

ncoo Lab. 
t s w  k j  i a b  nqboob. 
muaj i a b  00. 

muaj h a j  haeb i a b  oo. 

l a  g l e c e , l e  miroir. 
i d .  
un tou t  p e t i t  miroir .  
il ae  regnrde dnns l a  miroir. 
regerdzr  l e s  a u t r e s  avec une glace.  
un fond rnaricegeux. 
une more mar~cageuee. 
eou de maricage. 
le moricage sst B eec.  
id .  
l a  d igue t te .  
a'emperer d i  l ' e i r e  de oubaistance 
des a u t r e s .  
emer . 
rembde amer;quisise. 
l'opium e s t  amer. 
t rop  sa l6 .  
i d .  
l ' e e u  du t o i t  a un goat  de s u i e .  
l a  b i l e  e a t  amere. 
amer comme de l a  b i l e .  
c ' e s t  t r o p  churl je n'en veux pee. 
excrdments amera de h6riasons(comes- 
t i b l e s s ) .  
b r i l l e r  comme une r i v i & r e  au s o l e i l .  
i d .  
l e a  Oto i l es  s c i n t i l l e n t .  
l e  c i e l  e s t  tou t  rouge e t  r esp lend is -  
s a n t  . 
nombreux. (poet. 
qa s e n t  lo pour r i tu re  in fec te .  
il y a  de l a  brume s k h e .  
i d .  



KAM kom. 
kuv h m .  
kuv t a i a  kom mum. 
kuv t a i s  knm nwa mus. 

KAM us kam. 
kov k a m .  
kuv ua kam t x o j  hnuj l w m  ntawd. 
ynm ntnwd kuv n o j  kern. 
t x o j  kev ntawd kuv mus Imm. 

nyob t e i e  lurp hauv nroog. 

nyob kem t m :  cueb, 
nwe w u b  h m .  
kuv paub kam kuv t u s  npnwg. 
nws mus t a i s  kam kev. 
nws mum t s i a  h m  nce to j .  

kuv i b  txwm ua kam aoo li 
ntawd. 

KAM kam t i o g  knm t i ag!  

ko j  knm t i s g  tom ceum tnu. 

nus Bum t i n g  kom txog. 

KAM t r m  kame 
u3 t w m  lram kwv neeg mob. 

U S  t u s  ka(18. 
k a s  dib.  
Iwa toub. 
kas  nqo i j .  
kaa n t sea .  
kua quav. 
s q n i j  l w j  be. 
mua j k s s  laim luas .  
kos n t i  l a i n  luaa.  
kaa loim ntoom. 
koa npau x i -  
l w j  kaa dhi .  
d i g  Bas. 
n iog  kas tom1 

k a s  tsaub. 

kna n txh ib  txhu. 
U V  kav. 

t u s  vo j  h v  t e b  chars .  
tub kav cawv. 
knv k iab  kav b w .  
kuv t a i s  yog f u s  yuev knv 
lawv. 
t h i  kav l n j  hauv phom. 

kav kub lub. 

conaent ir .  
je consene. 
je no consens pas A y a l l e r .  
j e  ne consens pas B ce  q u l i l  a i l l e .  
uvoir  l 'hobi tude de f a i r e .  
id .  
je a u i e  hebitud f e i r e  ce t r avo i l .  
je s u i a  hnbitu6 $ manger de ce le .  
je suls habitu6 A e l l e r  par ce che- 
min. 
j e  ne s u i a  pa6 habit116 i vivre en 
v i l l e .  
& r e  habi tu8 A vivre  seul .  
il conna i t  de foqon fnmilL8re. 
j e  conneis bien mon ami. 
il n ' e s t  pas habi tue B marcher. 
il n ' e s t  pa6 habi t& i mouter 1es  
montognes. 
depuis toujours  j e  s u i a  habi tue I 
f n i r e  cornme cela .  
a l 1 . u ~ - y !  de toutee vos fo rcee la l l ez -  
y vroiment!(pqur e x c i t e r  au t r a v a i l ,  
A l a  dispute. .  . ) 
poursuie-le de t o u t e s  t e e  fo rces  jus- 
qu la  ce  que t u  l ' a i ee .  
mrchons,mrchona jusqu ' i  ce qu'on 
e r r i v a  . 
uue c i v i i r e .  
f e i r e  une c i v i e r e  pour por ta r  l e  me- 
lode. 
l e  ver. 
ver de concombre. 
ver de c i t r o u i l l e .  
ver q u i  mnnge lm viende. 
ver q u i  mange l e  poiseon. 
ver q u i  v i t  dons l e s  excr4ments. 
l a  viande a  des vers .  
g r o u i l l e r  de vere. 
l ea  Vera g r o u i l l e n t  . 
id .  
i d .  
g r o u i l l o n t  de vers .  
g r a t t e r  l e a  ve rs  evec un batonnet... 
l e e  usrB vont t e  mordre!(invective 
aur  enfenta) .  
enfant  sans  pbrcl(p6ur i n s u l t e r  un 
enfan t  n a t u r e l ) .  
i n s u l t e  pour un enfedt  turbulent .  
gouverner . 
Le r o i  q u i  gouverne l e  pays. 
1'8chnnson dea grands repas. 
a l l e r  nu merch6(achater ou vo i r ) .  
ce n ' ea t  pas a moi A mloccuper d'eux. 

l ' snneeu q u i  t i e n t  l ' n p p a r e i l  d ' a l lu -  
rage du i u a i l .  
1s tube do l a  pips  A o p i u m  



KAY 

KA V 

KAV 

K A V  
KA V 

KAV 

r,A V 

KAJ 

kav. 
i b  hwj r o j  kov nees  nkaum 
hnub. 
l u b  t sho  no kav pea tsawg 
xyoo 7 
t s e v  vov nqeeb knv ob xyoos. 

knv f e a .  
i b  t s o b  kav f e e .  
i b  l ub  noob kav f e s .  
i b  t o i g  kav f e e  m i s  nyuj .  
mu3 j cuab knv. 
nws muaj cucb knv hoie .  
kav chowj. 
kav l i a  m . 
t a l a  kav. 
nws ua phem r a u  k u v , t s i s  kav 
kuv tseem h lub  nws t h i a b .  
i b  tu(5 tuam xeem kav xyuam. 
kav t a i v  xyuam. 
kuv kav tsis xyuam lawv. 
tcs ksv  xwm. 
kav t s i j .  
kom dav h l a u  kav t s i j  t u a j .  

knv t c i . j  na t auag  tsuag!  
kav tsij m e j  zeeg. 
kav ts i j  maj zeeg peb yuav 
ratvm mus. 
knv. 
t u s  kav r.?oj. 
t u s  kcv ..nyloo j . 
kav e p l o o j  tsawb. 
nplc  j  I n s  kev. 
yecS l a =  kav. 
kav >-V:i2. 

kav nphoo. 
nyn) k iv  t h a r j .  
kav POG. 
t c s  ka? n p l e j .  
kav t h e e  j. 
i b  txog kev t h e e j .  
i b  p l c a g  kav t h e e j .  
i b  t s o b  kav t h e e j .  
kav t h s e j  ntxhw. 
t u s  pas kav t h e e j .  
npla lm kav t h e e j .  
i b  t a o b  kav l e j .  
kab t s i b  kav t h e e j .  
i b  t x h a i s  kav blaub. 
kav taw. 
cov kav xyab txhekb. 
peb mus t x i a v  kav xyab txheeb. 

kav xyab. 

phue xyab txheeb. 

t u a  kov pas t u j  lub.  
t u s  kev ntoo.  
n too  t u s  kev. 
ka j .  
t e j  k a j  zaub t s i b .  
g ) i b  kag zaub t s i b .  
g ) r i s  t s h o  khaub h l a b  ka#j 
ntawd kag nraud. 
t e j  kaj  Ithaub hlab. 
g ) l e e j  t n g  hle i b  kag ntewg 
pov rau  qtawd 7 

dure r  . 
une b o u t e i l l e  d ' h u i l e  dure  v i n g t  
jours .  
c e t  h a b i t  dure  combien d 'enndee 7 

unc maison couve r t e  ds p a i l l o t e s  du- 
r e  deux ens. 
l e  c a f i .  
un c n f i i e r .  
une g ro ine  de cofd.  
une t a s s e  de  ca fd  a u  l a i t .  
o s e r , a v o i r , o v o i r  de l ' aplomb.  
il ose  d i r e , i l  e  l ' aplomb de d i r e .  
t e n t  p i s !  je m'en f i c h e 1  - ~ 

i d .  
cependant ,malgr i  c e l a .  
il a ma1 a g i  e n v e r s  moi,cependant j e  
l ' e imo onccro. 
l e  grou2e dipend du tasseng.  
ne pas pouvoir s e  f a i r e  obk i r .  
j e  ne peux pas  me f a i r e  o b k i r  d 'eux.  - 
l e  chef de s e r v i c e  aux g rands  r epas .  
au  p l u s  v i t e i i l  e s t  poss ible . . .  
il e a t  p o s s i b l e  A l ' e v i o n  de ven i r .  
( l e  t e r r a i n  e s t  prGt)  
f a i t e s  v i t e !  
f a i s  Ic p l u s  v i t e  poss ib l e .  
f a i s  au  p l u s  v i t e , n o u a  6ommes p re s -  
ses do p a r t i r .  
l a  t i E e , l e  t ronc .  
l o  t i @  de l ' h e r b e .  
1s cBts  d* lo  f c u i l l e .  
l a  c a t e  dc  l a  f e u i l l e  de  b n a n i e r .  
r i z  t r o p  s c r r d  e t  t o u t  en t i g e .  
pevotn t r o p  ocrrEa e t  e f f i l i s .  
e sp .  de  f c s l l l e  dont  on mange l a  c8- 
t e .  ' 

a u l r e  e ~ p l e o  de f c u i l l a .  
i d . ( m i s  d i s i g n e  l e  p i ed  seulement) .  
la t i g e  de  l ' b p i n e .  
la t i g e  du r i z .  
l e  r o t i n .  
une l i a s e  de r o t i n .  
un b r i n  de c o t i n  fendu. 
un pied de  r o t i n .  
r o t i n  gean t .  
b l t o n  de r o t i n .  
un f o u e t  de  r o t i n .  
esp.de p l an te .  
esp.de canne P suc re .  
une jambe. 
bas du j a r r e t .  
l e e  t i g e s  de  ba tonne t s  d 'encens .  
nous a l l o n s  couper d e s  t i g e s  pour 
be tonne t s  d'encens. 
t e p o t e r  l e s  t i g e s  dan6 l a  poudre o- 
d o r i f k o n t e .  
f end re  d e s  t igos de ba tonne t s  d 'en-  
C B11S. 
1, meeche du f o u e t  B toupie .  
l e  cronc de l ' a r b r e .  
i d .  
une f  c u i l l e  , une bende. 
des f e u l l l e s  de  lkgumee s6chCs. 
me f e ~ i l l e  de  16gumss s6chka. 
les  h a b i t s  son t  t o u t  en d6gueni l l6e .  

d e s  r . ! ~ n i l l e s .  
q u i  a  mouchb une l i g n e  d e  morve 18. ? 





KAJ hj. 
lub  n t u j  kaj. 
k a j  ,tug. 
ka j nt  ug huv . 
thaum k a j  ntug. 
k a j  ntug buv zog. 
k a j  s t u g  txoog. 
i b  hmos k a j  ntug. 
i b  hmorr k a j  n t u g  plawa. 
porn kev k a j  n r i g  t i m  t e j .  
taheb l u b  qhov muag pom kev 
k a j  lug. 
lub  n t u j  k a j  me n t s i a  t u a j .  
k o j  puas k a j  me n t s i s  7 
k a j  me n t a i s .  
nyob li lub  n t u j  puas k e j  
me n t a i u  7 
lub  e i a b  ke j .  
k a j  aiab. 
l u b  s i a b  k a j  lug.  
nyob k a j  lug. 
nyob k a j  l u g  k a j  nr ig.  
t a i b  da ia  lam k a j  zoo. 
hay zoov k a j  tewn nrig.  

hav xgoob k a j  zoo mu6 kev. 

hav zoov lam cum k e j  n r i g .  
lub v i j  team k a j  aaub. 

t s e v  k a j  saub. 

tsom nteub pom k a j  aaub. 

ka j vog lawm. 

g)cov neeg tuag s a i b  n t u j  kag. 

t a s  l u b  qab n t u j  kag. 
pom ntoo me me k u j  zuag. 

KAJ k e j n i e b .  
plue av ya ue kaj niab. 
ntsaum tawm kaj  niab. 
qua j  ua k a j  niab. 

KAB kab t s i b .  
kab t s i b  kev thee j .  
b b  t a i b  daj .  
kab t s i b  de j .  
kab t n i b  ntxhw. 
kab t a i b  yeeb thooj .  
kab t s i b  t a u j .  
lov kab t e i b .  

i b  ya kab t s i b .  
i b  yag kab t s i b .  
t ev  ksb t a i b .  
phua kab t s i b .  
.tea j h b  t a i b .  
nyoj kua kab t s i b .  

i b  qhoo kab t a ib .  
n t suse  kab t a i b  nqoa kua. 

n t i  phuas kab t a i b .  

IUB t u s t a h i a v k s b .  
KAB kab ntxsu. 

syn)*ab ntxaw.  

c l a i r .  
il f a i t  c l a w .  
i d .  
il f a i t  bien c l a i r .  
au l e v e r  du e o l e i l .  
il f a i t  bien c l a i r .  
il commence i f a i r a  jour. 
t o u t e  l e  n u i t  juaqulau jour, 
id ;  
vo i r  c l a i r  au loin.  
le phare de l ' a u t o  i c l a i r e  bien. 

l e  c i e l  s ' 4 c l e i r c i t  un peu. 
est-ce que t u  vas mieux 7 
-us peu mieux. 
eat-ce que Fa va un peu mieux 7 

l e  coeur en paix,epanoui. 
i d .  
i d .  
vivme en paix,dana l a  joie .  
id .  
l a  b i l e  d ' o u r s  e s t  diaphane e t  c l a i r e .  
f o r & t  dont Le sous-boia e a t  bien d i -  
gage. 
l a  f o r l t  de bembous e s t  c l a i r e  e t  f a -  
c i l e  pour l a  mrche .  
f o r e t  d6gag6e e t  c l a i r e .  
14 mouatiquaire e a t  t ransperente,on 
vo i t  a t ravera .  
rnaiaon dont l e  t o i t  e a t  ua6,tranepa- 
r e n t .  
quand on regerda B t r e v e r s  1 ' 6 t o f f e .  
on v o i t  t r avera .  
Fa c l e a t  Bclsirci l (ex:forBt  qu'on 
abat ,ou so lde ta  aprba l a  b a t a i l l e ) .  
l e s  morts,regerdent l e  c iel(quand on 
ouvre' l e  c e r c u e i l  event de mettre  en 
t e r r e ) .  
tou t  l ' un ivers .  
v o i r  l e a  a r b r e s  p e t i t e  e t  c la i raemis  
(ex:au l o i n  eur  l a  montegne). 
idbe de"graed nombre""profuaion". 
l a  pousBiire vole  comme un nuage. 
l ea  fourmis aor ten t  I profusion. 
chan te r ( insec tes )en  t r b s  grand nombre. 
cannu i sucre.  
esp. de canne sucre. 
i d .  
i d .  
i d .  
i d .  
i d .  
c u e i l l i r  dea cannee a suCre . ( l i t t .  
l e s  c e s s s r )  
un bout dm canne B sucre.  
un entre-noeud dc canne B aucre. 
peler  l a  canne A sucre. 
fendre l a  canne A sucre.  
hcraaer  la canna I sucre.  
f a i r e  rhdu i re  l e  jus  de In canne & 
sucre.  
un f e i s c e a u  de canne Q eucre. 
rn6cher l a  cenne 13 eucre s t  e v a l e r  1% 
jus. 
crecher  1s rdsidu(epre8 avo i r  ava l6  
le jus). 
un f o r e t  A fer.(Bmong) 
l 'acn6. 
I d .  



KAB 
KAB 
U B  
K A X M  

KAIS 
lCA IS 
KA IG 

KAUM 

K A M  

hmoov kab. 
kab c a b  qauj. 
kab cawj. 
kab corn kum. 
kab huab txhib. 
kab hlool .  
kab 1i.a. 
kab nces ncas. 
kab laum p i  j. 
kab laug sab. 
kab lwe. 
kab lueg l e i  j. 
kab laug tsov.  
kab l i j  tehooj. 
6yn)laum k iv  t shco j .  
kab neeb. 
kab npauj. 
kab nqoa v ies .  
kab ntsuas.  
kab p o j  co. 
h b  p u j  n t sh iv .  
b b  quaa l i v .  
kab qig.  
kab reus.  
ntsaum kab rwe. 
kab t a i s  tshauv. 
kab tua.  
kmb x i a  niam. 
Lwb zaug d a i s .  
kab zeug t x i e j .  
kab eauv. 
varlkeb eueg. 
varlkab eeug. 
dab ksb yeeb. 
txoov kab yeeb. 
l a j  kab. 
xov l a j  b b .  
dab xwm kab. 
t x i v  tbeeb h b .  
t u s  txheeb keb. 
noog ke in  kauj. 
t sho  kaim t sos .  

kaim muag. 

nplz  j tua  j ua kaim zees. 

pob kws t u e j  ua kaim z a j  eeee. 

qa ib  his. 
n o j  mov k a i s  rawg. 
kaig. 

kuv b i g  i b  puae n y i s j .  
kaum. 
kaum ib.  
txog kuam puaa tiam. 

t e b  bum. 

kaum. 
i b  ceg  kaum. 
i b  ceg h u m  t sev .  
i b  ceg kaum roo j .  
i b  ceg kaum ntu j .  
plaub ceg h u m  ntuj. 

kaum hlau. 
n t x l v  h u m  tswb. 

poues i i re  l a i t ,  par l e s  inssc tes .  
eep.dl insecte .  
i d .  
i d .  
esp. ds haneeton. 
e6p.d1inaec te .  
l e rve  . 
esp .dl inaec t e .  
cancrelaa.  
a ra ign ie .  
eap.d'inaecte. 
i d .  
groase araignhe. 
mil le-pat tea.  
i d .  
asp.d1ineecte. 
l'iph8mCre. 
l a  -:igale. 
esp.d'ineecte. 
i d .  
id .  
l i b e l l u l e  . 
lo rve  . 
punaiae de bois. 
termite .  
esp. d ' insec te .  
esp. d ' ineec te .  
i d .  
esp. d ' a ra ign ie (qu i  v i t  dens l e a  t roue  
id .  
esp.d ' insecte .  
i d .  
id .  
nom d'un e s p r i t .  
i d .  
c lb tu re .  barr icade,parapet  . 
enclore,  berr icader .  
e s p r i t s  des  r i chesses .  
l 'orenge . 
l a  gaffe. 
eap.dlolsaau. 
veste  avec bandea d ' i t o f f e  de diffO- 
r e n t e s  coulsure. 
yeux entour68 de c i l s  touffu.%(hommea 
ou ba tes ) .  
l e  r i z  s o r t  de t e r r e  bien uni comme 
un t a p i s  ve r t .  
l e  mf6 s o r t  de t e r r e  bien uni  comme 
un t e p i s  ve r t .  
poule B plumes blanchea e t  noirea.  
manger l e  r i z  eyec des  baguettes. 
trouver(ex:quelque chose s u r  la rou- 
t;). 
j a i  t r o u v i  cen t  k ips .  
dix.  
onze . 
toujoure( jusqu '8 dix e t  cent  gin8re- 
t i o n e ) .  
q u i  prend beaucoup de.temps.pui f n i t  
perdre du tempa. 
coin.  
un coin. 
un co ln  de l a  mison .  
un co in  da l a  t ab le .  
un co in  du cie1,un c6-• de l 'univera.  
l e s  qua t re  coina du c i e 1 ; l e s  quatre  
po in t s  csrdineux. 
un co in  ds  Zs houe. 
r6par.r LUI co in  du psnier .  



c e s  kaum tawb. 
i b  c e g  kaum phiab. 
d i g  knum v e j  kaum t sev .  
koum muag. 
ob c e g  kaum mueg. 
teem koun. 

i b  kaus  t s e v  ntawv. 
puv i b  koum t sev .  
i b  knum ntaub. 

KAUM aLu j  koum. 
kuv a m j  kaum qhov no t a o  
kuv txh i . a j  li mus. 
l u b  h l i  t n a  s u a j  kaum. 
lub  h l i  no t n s  m a  sawv dawa 
ua t e b  s u a j  knum. 
hnub no peb sunj kaum t e b  m .  

bus kous. 
t u s  k sus  xyoob. 
keus ntoo. 
h l a v  kaus. 
t ua  j kaus. 
nthowv kous. 
ntsnwv kaus. 
t x i v  d n a j  ntsnwv knue. 
pob k ~ s  nthowv kaus. 
keus suab. 

aAUS kaos  taw qaib .  
kaus s i a b .  
kaur; t w .  
t u s  kaus  xouv. 
kaus  ncnuj  hneev. 
kaus  nceu j  0 s .  
xaus txuan. 

kaus  l i a g .  
b u s  ntscrg. 
s y n l t a u b  s tswg.  

KnUS t u s  kaus. 
t u s  kaus hniav. 
kaus  hniav dov. 
hniov ntxn6 kous. 
dev z i o  kaua. 
dev zim kaus nyes. 
h l e  ksus  b lo .  
dev t i g  keus tom yus. 

g)dev tom yus  i b  kaug. 
noes  kaus tshwm. 
keus  nab. 
g)nab tom i b  kaug. 
i b  n t s a i s  kaus. 
ua n t s a i a  kaus  tom. 

KAUS l u b  kaua. 
l u b  kaus  t i v  t shav .  
l ub  kavs  t i v  nag. 
l u b  knuE ve j knue vom. 
l u b  kaus l a j  xav. 
l u b  knue t s o  nre .  
dhio  knus. 
dav h l a u  Leo keua. 
l u b  koua qnv l r g  n t x i s j .  

hAUS l u b  kous mom. 
n too  kaus mom. 
l u b  kous mom txhov. 
l u b  t x i v  kaua mom. 

l e  c o i n  du pas i e r .  
un c o i n  de  18 cuve t t e .  
n e t t o y e r  l e s  r e c o i n s  de  l a  meiaon. 
l e  c o i n  de  l ' o e i l .  
l e s  deux c o i n s  de l ' o e i l .  
mesnrer l 'smplecement de l a  meison 
de c o i n  I coin .  
un wlein  c o i n  de a o i s o n  de  pep ie r .  
p l e i n  un c o i n  de  moison. 
un c u r r i  d ' i t o f f e .  
t e rmine r  . 
j e  termine c e c i  d 8 a b o r d , e n s u i t e  j ' y  
vo i s .  
l a  lan: e s t  f i n i e .  
P l a  f i n  d e  c e  mois-ci t o u t  l e  monde 
au ra  termin4 l a  ray.  
e u j o u r d ' h u i  nous  f i n i a a o n s  l e  reT. 
bourgeon. 
l e  bcurgeon de  bambou. 
l e  bourgeon d 'n rb re .  
bourgeonner. 
i d .  
i d .  
i d .  
l o  pechrr  bourgeonne. 
l o  mays bcsrgeonne. 
f e u i l l c e  t e n d r e s  comaa t ib l e s  du t r o w  
de c e r t a i n e s  p l s n t e s .  
r r g o t  du coq-  
l ' append ica  xiphoyds. 
l e  coccyx. 
I ' e u t r i m i t i  r ep l iOe  du c o l l i e r .  
l o  nez dc l ' e r b a l b t e .  
l e  bec du canard.  
l e  bec de  l a  s e rpe .  
voleor .  
l W e x t i & m i t 8  de l a  f a u c i l l e .  
l e  bout du nes. 
i d  - 
l a  d e n t , l e  croc .  
l a  den t .  
10 cnnine(m8me jour  l e s  hommea). 
dent  q u i  pousse d e  t r e v e r a .  
l e  ch i en  montre l e s  c rocs .  
l e  chien montro s e a  c roca  en  grognant .  
d6couvr i r  s e s  c r o c s  brusquement . 
l e  ch i en  d o m e  urn C O U P  de gueule  com- 
me pour mc nordre .  
l e  ch i en  me donne un coup de  c rocs .  
l e e  c r o c s  du cheva l  s o r t a n t .  
c roche t  du eo rpen t .  
l e  s e rpun t  donne un coup da c roche t .  
manacer d'un coup de c roce .  
donner un -coup de  croca.  
l e  p a r a p l u i e , l ' o m o r e l l e , l e  parachute .  
l 'ombrel le .  
1s pa rap lu i e .  
l e  p e r e p l u i e  de mariage. 
l ' o m b r e l l e  blanche. 
l e  parnchcte .  
s a u t e r  en parachute .  
l ' a v i o n  parachute .  
l e  parachute  s ' ouv re  me1,se met en  
torcha.  
l a  c o i f f u r e .  
p o r t e r  une c o i f f u r e .  
l e  casque de  l i e g e .  
l a  Pointe  nu sommet de l~ C a l o t t e  
hmosg. 



KAUS 

KAUS 

luus 

KAUS 

mAUO 

KA U 

KAU 

KAUV 

KAUV 

KA W 

KAUV 

kaus  mom d i b  t x a i g .  
keus  mom hmoob. 
kaGa mom ceu  p l i e  j.  
h u r t  mom t a o j .  
n txhuav kaua mom. 
keue mom hlau.  
h l e -  keua mom. 
l u b  kaua t s eeb .  
n t aua  ntxheb keus  mom. 

i b  kaus  mom. 
l u b  hau kaus  mom. 
kaus  . 
keus  l a u j  kaub. 
keus  dib .  
knw noob h u b .  
kaus  t a i a  s r o v  nrov. 

keus  quev ntswg. 
keus  quav n t s e j .  
t u a  kaus  vom. 
dab kaus  vom. 
pos keus  n t s a j .  

s y u j  cub nyu j  keue. 

t a a j  kaub kaug. 

kau. 
t u s  cues  kau 
y i j  kau. 
hma kau. 
t u a  kauv. 
kauv l i a b  yo$ kauv t o j  nqeeb. 

kouv dub yog kauv zoov. 

kauv qeib .  
t u s  h u g  keuv. 
t x i v  sua kauv. 
kauv cov qhov si. 
kauv txoom p l i a  j. 
keuv qua j. 
kauv t s h e .  
x i v  keuv. 

d i b  kauv. 
q i v  kauv t x h e i s .  
dev hnov keuv n t x h i a b  taw. 
lawv mueb peb ua dev raws 
kauv. 
k0UV. 
muaj kauv. 
khub kauv. , 

sam kauv. 
neeg n t s u  b u v .  
txhuam kauv. 
t s h o  khub keuv. 
kauv tsw n txh inb .  
h U V  hnyoov. 
kauv yeim kauv hnyoov. 

5yn)kauv yaim quav hlawv. 
ka uv. 
keuv h lua .  
kauv l e v .  
kuv pw kauv pem. 
kauv porn ris. 

c a l o t t e  a t r anche6  mul t i co lo re s .  
la c e l o t t e  hmong. 
c a s q u e t t e  &. v i s i h r e .  
c o i f f u r e  b roeh ie  
l e  pompon da la c a l o t t e .  
casque m i l i t a i r a .  
en l ave r  s a  c o i f f u r e .  
chepoau de f e u t r e .  
f e i r c  l a  d isque den t6  a u  eommet de  
l a  c a l o t t o .  
c a l o t t e  a c r 0 t e ( p o u r  p e t i t e  f i l l e ) .  
l a  couronne de l a  capsu le  du pavot.  
g r a t t e r .  
Era t t  e r  l e  marmite. 
g r a t t e r , r a p e r  l e  concombre. 
g r a t t e r  l e a  g r e i n e e  do c i t r o u i l l e .  
@ a t  t e r  bruyamment l e s  bola(en man- 
gean t )  . 
se c u r e r  l e  nez. 
ae c u r e r  l e s  o r e i l l a s .  
eep.d 'o iszeu.  
e s p . d ' e s p r i t .  
e sp .d1a rb re  nu t r o n c  couve r t  de  g ros -  
s e s  6:jinea. 
esp.d'anima1 aauvage dont on p e r l e  
dens l e e  chamaneriea. 
s e  ba l ance r  s u r  une brenche q u i  f a i t  
r s s s o r t  . 
c r i e r ( comaa  le gibbon). 
l e  g ibbon c r i e .  
lo p e r d i r x  chente .  
l e  loup hu r l e .  
l e  c h e v r e u i l .  
l e a  c h e v r e u i l s  rouges  s o n t  l e s  che- 
v r e u i l e  de  p a i l l o t e a .  
l e s  c h e v r e u i l e  n o i r n  s o n t  l e s  che- 
v r e u i l s  de f o r 8 t .  
asp. de p e t i t  chovrcu i l .  
c h e v r e u i l  mhle. 
i d .  
l e  musc du chevreu i l (dans  l e e  r e p l i a ) .  
l e  c h e v r a u i l  a  l e  f r o n t  p l i s e 8 .  
l e  c h e v r e u i l  c r i e (  b l e s sd ) .  
l e  c h e v r e u i l  b r e w .  
appe le r  l e  c h e v r e u i l ( e n  s i f f l a s t  dana 
lure f e u i l l e ) .  
i d .  
s ' e n f u i r  even t  qu'on s ' e n  eperqoive.  
l a  c h i e s  s e n t  l ' o d e u r  du chevreu i l .  
ils s e  s e r v e n t  de  nous comme c h i e n s  
r a b a t t e u r a  de  c h e v r e u i l .  
c r a s s e .  
e t r e  cresseux.  
a v o i r  une couche de c r e s s e .  
i d .  
personne croseeuae.  
g r a t t e r  l a  c r a e s e , f r o t t e r  l a  c r e s s e .  
vea t a  craaaeuee.  
l o  sueu r  s e n t  .. 
branches  e t  r e j e t o n s  ca l c in8e .  
l e  c h e v r e u i l  lbche l e e  branches e t  
r e j e t o n s  c a l c i s l e .  
i d .  
an rou le r .  
e n r o u l e r  l a  corde.  
e n r o u l e r  1n n n t t e .  
j e  couche enrould  dans ma couver ture .  
e n r o u l e r  Is couve r tu re  pour l a  por- 
t e r .  



XAUV 
LkUd 

KAWS 

KAWS 

kauv hru  lam. 

kauv hou l u j  lam. 
knuv hluo t u j  l ub .  
kouv h l w  ua i h  kauj .  
n tog  kauv zog. 
n tog  k?uv lawv lam. 
t x i v  suob z e e j  kauv. 
knuj .  
kau j  t ooe  npatj. 
k a u j   too^ dab. 
i b  hwm kouj  co .  
cov k s u j  n t s eg .  
l ub  kau j  plua npauJ. 

l u b  jauJ  t ocg  xauv. 
i b  l ub  t a u j  nceu. 
g ) i b  koug hluo.  
t s o  k a u j  vnb k:luj l e .  

t s o  kou j  p l l g .  
l r ~ b  knu j  t sa im.  
nycb trhccm k a u j  t s u i m .  
txheem t a u j  t6aim. 
noog kjim kauj .  
t u s  k a u j  k;>ug zeb. 
s y n ) t u s  d n u j  zeb. 
knuj .  
n e j  n i a j  hnub t u a j  kau j  kuv. 

koub pnnb. 
k i ~ v  txhav kaub pU6b. 
kaub puab n t s ev .  
kouh puab mov. 
l ub  l n u j  kouh. 
l u b  t soob  Baub. 

t c eb  laud kaub. 
t s n  j kat-5 knng. 

i b  l u b  ke~vm. 
,:)ib knv:~ pob kws. 
ris I- ..ni:r3. 

ev knsln. 
korrm l ev .  
kawm rov.  
nrnau RUWJ. 

l u b  n c a u j  kavfrn. 
i b  phee j  kawiu pob kws. 
yuav t s h e e j  kowm. 
l u b  kawm coob t e s b .  

l u b  knvrm t e e b .  
kawm. 
kawm ntnwv. 
!-z-wo kcv c a i .  
kawm nt.;ub '--:m ntawv. 
kawn krvs t x h i a  j. 
q h i b  t s e v  kaxrm ntawv. 
kaws. 
kaws pob txha n q n i j .  
kews pob kms. 
me nyuam kawG m i s .  
lowv kows peb t a u b  hnu. 
Niem Nkauj Kub Kaws. 

var)Niem Nkauj Kawb Kaws. 
tus qav ~ O W S .  

t r ~ s  nkau j  qav kawa. 

q u i  e s t  t o u j o u r s  enveloppO dans  s e  
c o u v ~ r t u r c ( p a r c e s e u x ) .  
i d .  
o n r o u l e r  l a  co rdc  ou r  l a  t o u p i e .  
l o v e r  l o  cord,< en un rou l eau .  
t onbc r  cn r o u l a n t ( e e  f a i s a n t  un t o u r ) .  
tombcr cn r o u l a n t  l o i n .  
c sp .  do f r u i t .  
c o l l i e r , b r n c c l e t .  
brac z l e  t . 
c o l l i c r .  
une p a i r ?  de pendants  d ' o r e i l l e s  yao. 
de6 pendants  d ' o r e i l l e s .  
pendant d ' o r c i l l e  avoc de nombreuses 
p i i c z s  pendantes .  
p e t i t  c o l l . i e r  d ' en fon t .  
un rond en l i a n  de bembou. 
un r o u l e a u  da  cordc .  
p r3sen l e r  l z  van d ' o f l r a n d e  d l 'bme 
du db fun l  qu 'on l a i s s e  p e r t i r .  
i d .  
1.0 machcire  i n f P r i c u r e .  
l e  m;.ntcn appuy:. 
s 'nppuynr  I.? c sn ton  t lvec l a  main. 
esp .  d t o i c ? a u .  
l a  b i c l J c  crochuc dc l e  mcule. 
i r l  . 
qu6rnondcr. 
t ovs  13s j n ~ r ~  vov.s vcncz q u h a n d e r  
chez  moi. 
l a  c r r u t u .  
l a  b l e s s o r e  s e  cauvrz  d 'unc  c r o u t e .  
In c r n u t e  du s,?l .  
l o  c r o u t c  du pa in .  
L7 c o u s c r o l e , l n  marmite. 
m r m i l e  pour cui.re l e  r i z  h l a  va- 
pcnr(avdc  r i ~ o l e  B l ' o u v e r t u r e ) .  
d i s p o a c r  In  mnrmite s u r  l e  f eu .  
sc b ~ l a n c 0 ~  ::ur une branch? q u i  I a i t  
r I ) s so r t .  
unz h o t t o .  
una h o t t c  dc mars. 
p c r t e r  l a  h o t t e .  
i d . (peu  u s i t 6 )  
h o t t e  t r e s s &  douhle .  
h p t t e  t r e s s i e  s a n s  armature .  
l e s  r ayons  de bambou q u i  f o n t  l ' a r -  
matrrre r i y i d c  dc In h o t t e .  
l a  gucu lc  de l a  h o t t u .  
une h o t t i a  de mays h r a s  l c  bord. 
a c h e t e r  unz h o t t 6 c  e n t i e r o .  
couva rc l z  q c i  p ro t&gu  l a  lampo P o- 
pium. 
i d .  
G t u d i e r .  
i d .  
6 t u d i e r  l e s  cou tumes ;6 tud io r  l a  loi. 
6 t u d i e r .  
P t u d i e r  l e s  chansons. 
o u v r i r  une & o l e .  
g r i g n c t r ? , r o r d r e  svcc  l u s  can ines .  
g r i s n o t e r  un os .  
g r i g n o t e r  du mars. 
l ' e n f a n t e  t e t z  a c o n t r e  temps. 
ils nous e x p l o i t e n t .  
personnage l dgen4a i ro  q u i  e a t  devenu 
l a  t a c h e  de  l a  11~10. 
i d .  
It! crepeud.  
d o m ~ i s a l l e  crapa,ud. 



K A I  
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U f l B  
XAWH 
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kewK. 
n t a u  kowg. 
coob kowg. 
zoo kawg. 
knwg. ... xwb. 
k o w ~  k o j  xwb urt t nu .  
t s u n s  kowg k o j  t r h i a j  li 
txowj. 
kaw$. 
hnub keng. 
t u a  ktlwp. 
znuril puog t o o  kawg. 
rlus t x c g  lhnum l u b  n t i n  j t e b  
kawg. 
kewg tswv yin. 
kuwg t x u j  c i *  
pcb ua knwg kev kowg c u i .  

n r a n  d c j  t xoos  d c j  knwg. 
knw. 
kaw t x i u ~ .  
l l l h  krlW. 
muob r i lb  kow kaw n too .  
cuv hniov kew. 
kaw. 
kow qhov r o o j .  
knw p h i j  xnb. 
kaw r o o j  n t i .  
kuw duab. 
kebw fiynj !raw nccs .  
k - 7 ~  11r11a . 
kav~ roo  j coug . qn ib .  
c r o  rluj lv~p; kaw. 
maun kavrv. 
zau koniv ko. 
rnus k w v  KO. 

kawb. 
r o b  h l o u  kawb. 
neag kanb t s o i ~ .  
d i a v  knwb. 
r n b  l i n g  h w b .  
t u s  h o j  kokb. 
t u s  l c j  kawb. 
kern. 
ob lcb t s e v  ken i b  t ug  kwj 
~ S A .  

Enu i b  t x o g  kab kern ob zng. 

ob z a g  ken i b  t xog  knb. 

kern h lunv taws. 
ounb i b  t x o g  saw nqeeb koo 
npnws. 
kern dab. 
muab t x i a g  xov kem. 
kem i b  kern t s e v .  
muej i b  l u b  roob  kern. 
kern i b  kern nyob hauv p h i j  xab. 
kuv kern i b  t x o g  kab t is  snu. 
wb zaurn kern i b  t u g  suav.  
ua i b  t e g  npaws kern i b  hnub. 
cov kern n p l e j .  

cov kern pob kws. 

peb yog i b  cuab  h v  t i j , t i o u  
sis kem niarn kern t x i v  rwb. 
peb yog i b  xeem t i am sia 
t s eem kern d a b  kern qhua thiab. 

t rPs .  
besucoup,inurrniment. 
t r i : s  nos~breux. 
t r ~ s  bon , t rbS  b i cn .  
seulcr .~ent  , un iqudusn t .  
i l  n ' y  o  qlrc t o i  q u i  peu t  f a i r e  ce l a .  
i J  n'y o que t o i  q u i  sncho. 

d i  r n i e r  . 
l a  d c r n i e r  jour .  
l c  d c r n i e r .  
l o  t c u t e  d e r n i e r e  f o i s .  
j u s q u ' i  l o  f j n  du momde. 

8trc i bout d ' s x ) i d i c n t s .  
Gtre nux bouts  d e  s e s  connaissancen.  
nous svons  I n i t  t o u t  c e  q u ' i l  e s t  dc 
cor~tn~mc. 
1.i ou lc:; ueur  s e  rEun i s sen t  t ou t en .  
s c i  or .  
s c i e r  dca plonches. 
In x c i c .  
:;c i u r  1.. brji6 D Y P C  une s c i c .  
l e s  d e n t s  clc I n  s r i c .  
fr.r!ncr. 
f n r s a r  l o  trrl?.te. 
f c r n ~ u r  1-1 cni Rse.  
Is p u r t o  ?r;t t o u j o n ~ s  f e r~ r~ r ' e .  
p h o C o ~ r ~ p h i e r .  
cnfcrmur l e s  hocufs e t  lei; chcvnux. 
;nfe:n:?r l a s  porcs .  
farmer  l i l  por l t !  rill p o u l a i l l e r .  
g-nnd vcnt  (po8 t . )  
e sp .d ' bco r fu i1 .  
B c r i r e  :lisrl.o6nt a t  r op idancn t .  
msr'cher ropidemcnt.  
i ncu rv$ , r ccou rb$  encrmalement. 
l a  houe e n t  t r o p  r c c c u r b i c .  
laenton cn po in t c .  
c i ~ i l l e r  t r o p  r ecou rb i c .  
fuuc  i l l e  l r o p  recourbC.e. 
lo t ranch6u.  
l a  c r o c h e t .  
i n t e r c a l a r  , a d p e r e r , d > 1 i ~ 1 i t e r .  
l e s  deu r  naieonn son1 s i p o r 6 a s  pa r  
un f o s s i .  
t r a c e r  une l i ~ n c  pour s8poror  l e s  
dcux c h n p i t r e n .  
leE deux c h a p i t r e s  sotlt  s i p a r 6 e  par 
une l j g n e .  
a r rG tn r ,dd l imLte r  lc feu .  
a r r e t r e  l a  fj.bvre nvi.0 une cord,: de 
p n i l l o t o .  
o r r 3 t e r  l e s  e s p r i t s .  
f n i r c  une c l o i s o n  ovec d e s  p lanchcs .  
f s i r e  unz sEpare  t i o n ( d a n s  l o  maison). 
il y e une montagna qui s6pare .  
f o i r e  un conper t i rnent  dons l o  c a i s s e .  
j ' a i  l a i s a i  une l i g n e  blenche. 
nous somrlcs s epn r&s  gar  un ch ino ib .  
a v o i r  l a  f i e v r e  t o u s  l e s  deux jou r s .  
l c  r i z  q u i  pousse en Behors de l a  
s a i s o n ( g r o i n a  tornbee). 
lc nays  q u i  pouseo an  dohors  -do l o  
s o i s o n ( g r s i n s  tombda). 
nuus coQ!les pa re f i t s ,ma ie  nous n 'avons  
p n ~  l o  mGme pPre n i  l e  meno ohro. 
nouE sornmss du mlmo c lon,maio  nous 
n'avona pos  l e u  aluss g in i e s .  



wb ob l e e g  kwv t i j  taeem 
muoj i b  t u g  kern nyob nruab 
n r a b  t h i a b .  
mob p l a b  kem. 

KEM mo nyuarn kem txab .  
KES kes .  

kc5 i b  t xog  kab. 
t u a  pas  kea  ntawv. 
t u s  pns k e s  t x o j  kab. 
s u e b  d iov  kes  qab  yiag , thaurn  
dab  n o j  h l i .  

Kes t x i g .  

dav s c s  t o s  kes tow. 

pog l n u s  k e s  tow. 
me nyuom k u t  n t e v  I:le nyuaffi 
Bus koo. 

S k ~ s  qa. 
s y n ) k i s  qa. 

K F; ua kc. 
ua ke mus. 
peb tsi:; nyub I&? kc. 
un kc un t cb .  
gab ua kc nraim. 
peb n rog  lawv ua ke n r ~ i o .  
10s txoos  uo ke .  
ke  s o j  mov Re thnm lu s .  
ke !nus kc saws ntung. 

KEV t x o j  kav. 
t x o j  kev me. 
t x o j  kev t sheb .  
kcv nom. 
t x o j  kev nca j .  
kev ntxhab. 
kev t i a j .  
kev tau .  
kev nce t o j .  
kev nqes hav. 
t x o j  kcv s e e  roob  l e e s .  

kev t a v  zcm zns .  

t x o j  kev nce sis zas .  

t x o j  kev t x i o v  roob. 
t x o j  kev h l n  roob. 
t x o j  kev nqes  hav 1eth L la s .  
t x u j  kcv nce t o j  yam yoog. 
t x o j  kev n t s u  plua p lav .  
t x o j  kcv n t s u  quRv zaj. 
kev nplua  kuv ua l uav  luarn. 

t x o j  kev a u  l u g  hinv nc i eb .  
kev fob.  
t x o j  kev nphob xuav. 
t a u  kev tae. 
~b txop: k e ~  t x a i s .  
kev chev yag chev yeem. 
i b  che kev. 
Rev cov. 
kev t shuv  t o j  

ob ceg  kev s l e  tshuarn. 
kev ncou o b  ceg. 
i b  n t u s  kev. 
i b  s o b  t s a g  kev. 

nous sommes t o u s  l e a  deux f r h r e s ,  
mais il y a un o u t r e  e n t r e  nous  deux. 

O t r e  cons t i po .  
un fen t  p l eu rn i cha rd .  
t r a c e r .  
t r a c e r  un t r o i t .  
la rPg le .  
i d .  
quund il y a  unc Bcl ipee  de  l une  ,on 
f e i t  un t r a i t  s u r  l a  poble  avec une 
c u i l l c r .  
pa s se r  lc d o i g t  s u r  l o  joue (pour  f a i -  
r e  honte  A que lqu lun ) .  
l o  ch i cn  g r a t t c  l a  t e r r e  avec s e e  
q y t r e  p a s t c s ( c n  voynnt une ch i enne ) .  
v l e i l l e  q u i  rouep6 te  t o u j o u r s .  
e n f a n t  p l e u r n i c h s r d .  

n v o i r  d c s  p i c o t a o e n t s  dons  la !:or&e. 
i d .  
cnsc:iblc.  
u l l e r  cnsc.lblo. 
nous n ' h o b i t o n s  pas  ensemble. 
f o i r z  l e  r a y  ensemblz. 
ncus nO!fil2oG con t inuc l l emee t  ensemble. 
ncuii .jolo.nes c c n t l n u e  Llcu~unt avec  eux. 
Me r & u n i r ; s c  rassc ,Xblcr .  
p n r l e r  t o u t  en nangaont.  
a b r u t e r  l e s  f i l s  de chanvrc  t o u t  cn 
mnrchant . 
l e  ches in .  
un p e t i t  chamin. 
chen in  pcur  v o i t u r e .  
qrnnd chefcin. 
l e  chemin e s t  d r o i t ; l o  d r o i t u r e .  
l e  chemin e s t  en pento .  
l e  chemin e s t  p l a t .  
I c  chcnlin s u j t  l a  l i g s e  de  n iveau .  
l c  chemin montc. 
l e  chemin descend. 
l e  chawin pas se  per d c s s u s  l a  monta- 
~ n e  . 
chamin q u i  s o n t c  doucerneet en TlSnc 
do montngne. 
l a  chemin enontc cn  p rcnan t  1s rnonto- 
en. de c 8 t 6 ( p a s  vc ' r t i c i l l enen l ) .  
l c  chzrnin coupe l a  cruntagne. 
l c  chemin t r a v e r s e  ln montagne. 
l e  chen in  desccnd cn pen t e  fn ib l t : .  
Ic chemin monte en  pento  douce. 
chctein poudreux. 
chumin moussu. 
l o  c  hemin ~ l i a s e ,  j e  f o i s  une g l i s s n -  
de  o a s i s  j u squ ten  bas.  
chen in  b i en  propre  e t  uni.  
l c  chemin c s t  p l e i n  de vbgh ta t i on .  
chrmin abandonnb. 
8 t r e  dans  un c h o m ~ n  s a n s  dkbouch&- 
un m c c o u r c i .  
l c  chemin f a l t  do6 l a c e t s .  
un l s c n t  dz  chomln. 
cheoin  s lnueux .  
l e  chemin f a i t  l c  t o u r  de l o  monta- 
gno . 
l e s  deux chemins s e  r e j o i g n e n t .  
l e  cheo in  s e  d i v i s e  e n  deux. 
un bout de  chemin. 
une rampe de chemin. 



t x o j  kov ncaim nplac .  
kev l u g  necs .  
t x o j  kev tsem. 
tho  kev. 
meem kcv. 
l c c n  kev. 
ttihnv kev. 
s o j  kev. 

mos kcv. 
l u o j  kev. 
khawb kev. 
t h c v  n c j  qh ia  peb kev. 

kuv t 3 w  kev P ~ U  nws. 
mus kev. 
nccg nus  kev. 
un ruom kev. 

sawv kav uus Fab Kis t eb .  
nus  kcv schnv. 
yuav ntawv mus kev. 
mus kev ua i b  n t x e i g .  
n t a u s  kcv khiav. 
t a v  kev. 
t o s  kev. 
k o j  q i v  kuv kev me n t s i s .  

q i g  kev. 

kov tahuv. 
rhawv kev. 
n t x u s  kev. 

peb mus t o s  t u b  s a b  kev. 

kuv nyob xu kev. 
t x o j  kev xu das .  
u a I q a i j  ke. 

uu t s e v  t a b  kov. 
nyob n c a j  kev. 
u a l l i j  hnu l i a s  r a u  t x h i a  
t x o j  ke. 
ncou j  ke. 

uo lncau j  xub ke. 
n t u g  kev. 
peb yog i b  eo  neeg t o g  kev. 

n too  tsuem kev. 
them n y i a j  t h a i v  kev. 

hmoob t u o j  kev l o v  ntho.  
t s u a b  kev. 
kab t shaob  kev kos. 
ua)ua t e a  kab ke. 

t x o j  kev c e i .  
t x o j  c a i  peb tsis ua li. 

dhau kev c a i .  
ualqhuab ke. 

t a d  kev plhuav. 
kuv t s o  kev l u g  r a u  k o j  
khiav.  
kev n e e j  kev t s av .  
kev tx.:j  kev laua.  

lc chemin a une b i fu rca t ion .  
d e v i a t i o n  pour chevaux. 
l e  chenin  f o i t  un tournnnt .  
d 5 b r o u s s a i l l e r  un t r a c e  de chemin. 
o p a l n i r  un chea in .  
c h a r ~ e r  l e  chamin(de p i e r r e 6 , e t c  ... ). 
s i v e l e r  le chcmin. 
a l l a r  r e c o n n a i t r e  l u  chemin ,a l l e r  
c o n t r t l e r  l e  cheh~in.  
n l l c r  cn f c u l o n t  h v i g 8 t n t i o n .  
d d b r c u s s o i l l c r  l e  cheain .  
c r e u s e r  I c  chcnin. 
nuun V O U ~  donondonu dc  nous ind iquc r  
l c  chec~ in .  
js l u i  i nd ique  l o  chen in  de  l o  %?in. 
!n;ircher ,vcyayer .  
voyager. 
qu-nd nn s c  runccn t rn  checun s e  rvnge 
du n8oe ebbs. 
s c  l e t t r e  en r u u t c  paur  l a  Frnncs. 
alarcher lourdement a t  bruynmnlont. 
prenclre un . l a i s se r -pas sc r .  
marcher de f r o n t .  
s ' a p  ) r ? t e r  h I 'u i r .  
fcrmer  l a  r c u t c .  
~ a r d e r  l a  rou tc .  
pr&tc-mci  un p e u  d v o r l y n t  ?our quc 
je p u i s s e  payer c o m : t ~ n t .  
f o i r e  bcauc<oup de cht:mi,l en peu de 
tempo. 
l c  chcnin  f o i l  un d i t o u r .  
o u v r i r  un nouvcail chemin. 
couper dea  bronchcs ,dcs  jeunes plan-  
t e s , e t c . .  qui  p n u o ~ e n t  s u r  l e  chemin. 
nous  a l l u n s  n t t e n d r e  lc vn leu r  tiur 
l e  chemin. 
j ' h a b i t e  d 1 ' 6 c a r t  de l o  rou te .  
chemin 06 personme ne passe  p lus .  
s e  r ange r  s u r  l e  chemin(pour lh insc:  
p a s s e r  quelqu 'un)  . 
f a i r e  une maison st:r l c  chemin. 
h a b i t e r  t o u t  preti de l a  rou te .  
& t r o  t o u j o u r s  5 vagabonder s u r  l e n  
chemins. 
l ' e n d r o i  t 06 l e  chemin d6boucho cur 
l e  v i l l a g e .  
i d .  
l e  bord do chemi.n. 
nous sommes en voyage(d8munis de 
t o u t  1. 
l ' a r b r e  ba r r e  l a  rou te .  
payer pour p rendre  en  mariage que l -  
qu'un de ls pa ren t&.  
l e a  Hmon~ vicnnent  p l c i n  chemin. 
b a r r e r  l.e chemin(avcc l e s  a rb re s . .  .I. 
l e s  coutumes du maridge. 
f a i r e  t o u t  ce  q u i  c o t  r e q u i s  par  la 
coutume. 
l a  coutume,ln l o i .  
d ' s p r e s  la coutume nous ne f a i s o n s  
pas  a i n s i .  
c ' e s t  e s g b r 6 ; c e l s  ddpnsse h coutume. 
f a i r e  l e  r i t e  de  l ' e n v o i  de 1'Pme du 
dCfunt . 
l a i s s e r  l i b r o  de  p a r t l r .  
jo t e  l a i s s o  o n t i b r e  l i b e r t 6  d e  par-  
t i r (  pour 1 .  dpouse q u i  veu t  d i v o r c e r )  . 
la paren t6  de l ' bpouse .  
10s coutumes de3 anc iens .  





KEEB 
KEEB 

K 1N 

K I M  
K I M  
K I M  
K I M  

K I S  

K I S  

K I G  

K I G  

I f 1  

K I  

K I V  

l u b  keeb tawb phom. 
np le  j c a b  keeb. 

kim coug. 

kim C R U ~  rnwv. 
txhuv kim. 
l u b  v a s  kim. 
l u b  kim txwv. 
R i m .  
i b  do+ pam kim. 
them nqe kim. 
t h e e  nqe dnv h l au  kim. 
kim li c a s l  
t x o j  kev mus lswv k i s  t ~ u o  

ob t u x  noeg sawv,kuv mua k i s  
n ruab  nrnb. 
nyob ntawd ob l u b  t s e v  kia 
nrunb nrnb. 
un yeeb raws t e j  k i s  n txwj  
zeb n txwj  t s u a .  
t x o j  kev mus ntnwm ob l u b  
t s e v  k i s  n ruab  nrnb.  
t s ~  k i s  no. 
i b  t a g  k l a .  
t a g  k i s .  
nrK Ria. 
vn r lnecg  k i s .  
k i s .  
kis mob- 
ob t u ~  ntewd s i b  k i u  mob. 

k i s  l i e .  
i b  yam mob k i e  neeg. 
zaub Rig. 

znsb k i g  kub. 
snub  B ig  p l ev .  
n rov  k i g  kuag. 

moub Big kuag. 

k i  hnyuv qn ib .  

e y n ) l i ~  hnyuv qa ib .  
ki qo. 
syn )  k e s  qa. 
t u b  ki. 
muaj t u b  munj k i .  
k iv .  
t u j  Iub  kiv.  
l u b  n t i o j  t o b  k i v  l e e s .  
t n u b  hnu k i v .  
t u g  l u b  k i v  t u s  yees .  
k i v  n t o g  zoo. 
t u s  k i v  cum. 
t u s  kub k i v  cua. 
k i v  mos moa. 

k i v  q n i j  l s i g .  

peb t u a  l.inb, l i e b  poob k i v  
l u a s  hauv qab ntoo.  
l r o b  k i v  l u n s  hnuv qab t auaa .  

d i a ~  d i a e  kuv t a u b  hau,kiv  
k i v  kuv qhov muog. 
k i v  thawj .  

le poign4e de Xa c r o s ~ o  du f u s i l .  
l e  r i e  c rbve  du s I c h e r e s s e  de c i  de 
li. 
f l d c h i r  l e  genou ; fo i r e  une g i n u f l e - '  
x ion.  
s e  t e n i r  I genoux. 
espbce de  cBr6ale  sauvsge. 
l ' n rmoi re .  
1s c h a i s e .  
char ,coi l teux.  
una ccuuvcrture c h i r e .  
payer che r  . 
payer l ' a v i c n  che r  . 
qucL p r i x  ? 
I c  chamin s u i t  l ' e s p e c e  e n t r e  l e s  
c a l c n i r e s .  
t o u ~  doux Sont dcbout . je  passe  e n t r e  
eux dcux. 
dans l ' e apaco  e n t r o  l e a  d e w  maisons. 

f n i r e  du pavot  dana- l e s  i n t e r v i r l l e s  
de rochcs .  
l c  chemin passe  e n t r c  l e s  dcux moi- 
sor1s. 
cn mntin. 
une matin6e. 
demoin. 
nprcs-demoin. 
i d .  
c c n t r n c t e r ( u n  ms l lpa r  contagion.  
c o n t r n a t e r  un mel. 
cea  deux perovnnes a e  can t  ~ n s z i 6 c r  
l o u r  milladie e a r  cun tag ion .  
c o n t r a c t e r  l a  gn lo  pnr eontogion.  
une maladie con tag icuse .  
ecp -de  p l o n t e s  q u i  br i l lent  comee der. 
c r t i c s .  
1es"zaub kig" b r a l e n t .  
1es"zaub Big" p iguen t .  
qn f s i t " k i g  kueg"(ex:le c h c v r e u i l  
donr; 1.2 f o r l t ) .  
marcher d n n ~  l o  n u i t  oii l ' o n  entend 
que l o  b r u i t  dc  fle6 p s s  dane l e s  
f e u i l l e s .  
o u v r i r  l e s  i n t c s t i n s  du pou lc t  nvec 
Is p o i n t e  du coutcnu.  
i d .  
a v o i r  d e s  p i co temcn t s  dilna la 8or.q". 
i d .  
l ' e n f a n t .  
nvo i r  d c s  en fon t s .  
t ou rne r  s u r  soi-meme . 
l a  t o u p i e  tnurnc.  
l a  t e r r o  tourne.  
l a  t e t e  tourne(ex:6tourdissement). 
l a  t o u p i e  t ou rne  d 'un rnouvement doux. 
t ou rne r  . 
l ' h d l i c e .  
i d .  
t ou rne r  d 'un mouvement dcux,aonS v i -  
b r a t i o n .  
t c u r n e r  on ee pcnchent(ex: toupio  mnl 
axbe) 
nous  tuons  un s i n g e  q u i  tombe en t o m -  
nnnt s u  p i e d  do l ' a r b r e .  
lc aingo to rnb~  en r o u l n n t  a u  bas  du 
c a l c a i r e .  
j'si mnl d h t e t o ,  j a  v o i s  t o u t  L O U -  
nor .  
L? r a c i n a  du"nphoo". 



KXB 

KIB 

KTAM 
KIAM 

K I A M  

K L A G  

K I A V  

KlAV 

KIhl3 
Y I A H  

K L n U  

K O M  

KU# 

KOK 

KOM 

k i b  ouab. 
k i b  cuab  k i b  y i g .  
po j  niam tsis  Xib cucb. 

k ib .  
k i b  n q a i j .  
n q n i j  k i b .  
kib n p l e j .  
k i b  p o j  kws. 
ua hnyuv k ib .  . 
ki.b ttcunv. 
t u s  k i a j  kinm t e b .  
dn im hnuv kinm. 

synjdaim h ~ u v  p h i j .  
kiam. 

lorn kiam. 
syn)l.am liam. 
lnwv lam kism mu kuv. 

kiag-. 
n t u a g  k ing .  
yog kiog.  
t:;is muu j  kit!^ li. 
k inv  xeem. 
kuv k inv  xcem. 
k i av .  
l u b  qhcv txhob t u s v  k i av .  
cov k inv  ntswg. 

cov k inv  l i g .  
Lshov k i av  r n j .  
t u s  k i n j  kiijm t c b .  
s y n l t u s  c i a j  ciam t e h .  
kin b. 
mun ton, I. i n  b. 
luh k inb  i u b  khw. 
mus ki jv  kiilb k ;~  u k h ~ .  
l ub  Kinb khw- 
ninv kinb. 
syn)pirrv t hab .  
n o , j  n s v  k i ~ b .  
Iciilb* 
no,] ~ t o v  n p l ~ u m  nma kiob.  

k i z b .  

ma n,yll?m ki.ob. 
i b  t u g  hlu:+s k i a  b. 
i b  t u c ~  neer: L:.ii:i k i ; ~ b .  
i b  t u c  neeR L s i : ;  k i a b  t a i s  
IlUV . 
i b  l uq  p c j  ninm tsis k i a b  
tsis kn ig .  
z l  j f ocm kom. 
room kom. 
kom yees .  
d c j  kom YCCS t x i j  xub pwg. 

n p l e j  k o m  y e e s  t x r ~  duL,. 
kcm p l ~ w s -  
I b pa b su3 v rrlg ktlm !,l.lws 
mu:: s:num l u b  y e e J .  
pcb nyusm qhuav h u i s  t xog  
nws t u  nc~gu j  nrhu,nwu kom 
plolnfi t x o g  ntawd. 
i b  tu,y h luan n r a u g  Born plawa 
nrog t u s  h l u a s  nkau j  pOV pob. 
pw kov kom. 

f cnde r  une f a m i l l e .  
i d .  
femme q u i  nc  a ' a p p l i q u c  pns  d s imer  
s e n  mri .  
f r i r e .  
f r i . r e  de  IJ vionde. 
v iando f r i t e .  
f r i r e  du r : i z (pou r  l e  finj.re d c l o l e r ) .  
f r i r e  cfu mai's(pour' l o  t.:aire & c l o t o r ) .  
f a i r e  d e s  g r n i l l o n s  d ' i n t e s t i n s .  
t ' r i r e  une ~ o l e t t c .  
l a  l i m i t e  du t e r r a i n .  
Yourrenu q u i  coav re  In p i ecc  d ' n l l u -  
moge du f u s i l .  
i d .  
p e r t e r  de f a u s s e s  e c c u s o t i c n s ; c o l o o -  
n i e r .  
i d .  
i d .  
i ls p o r t e n t  dc f a u s s e e  o c c u s n t i o n s  
c o n t r e  moi. 
idPe de  broimcnt nccompli.  
d6ch i rb  vrb3iment. 
c ' e s t  vrniment  c e l ~ ,  
il n 'y  en o obsclumcnt pns. 
changer  de c l a n .  
je  chnngc de c l a n .  
c r o k t e .  
13 p l o i o  sc couvre  d ' uns  crot l te .  
l e s  c r o i i t e s  q u i  s c  f o r m e l t  dons  l e  
nez. 
l e s  c rn f i t e s  de 1 ~ 1  p l e .  
r i d u i r c  l>?s g r n i l l o n s .  
l n  l i m i t c  du chornp;lo r r u n t i b r e .  
i d .  
le marchd. 
i i l l c r  a u  m ~ r c h d .  
Ic marchi.. 
a l l e r  nu narche .  
l e  m:lrc116. 
B t o l e r  scs mnrchondises.  
i d .  
:x,nnger d u . r i ~ .  nolili? de  pes t6ques .  
diir i d i r 6 r n r .  
quand cn sang? du r i z  g l u a n t , c q e s t  
dfir i d i g e r e r .  
t r o n q u i l l e , p n i s i b l e .  
e n f n n t  t r n n q u i l l e ,  p i s i b l o .  
un .ieune oage,pois ib l .e .  
un v o l e u r .  
i d .  

unc lcmme pas ~ 6 r i e u s e , i n f i d c l e  d son 
mori.  
un chnn t  do v e i l l i e  p r b s  du rnort. 
f n i r e  c a  chan t .  
n r r i v e r  A h a u t e u r  de .  
l ' e n u  m ' s r r i v e  B l a  hau t eu r  d e s  6pau- 
l e s .  
l e  rlz a r r i v e  :i h a u t e u r  dos  r e i n s .  
n r r i v e r  j u s t e  ii c e  moment. 
Inn groupe dc a o l d a t s  montent rksolu- 
ment :nu camp. 
n o u s  vpnonE de c e s s o r  de  p a r l e r  d e  
l u i , j u u t e  k c c  moment 11 e u t  arrive. 

un jeune hommo a r r i v e  j u s t e  pour  l a n -  
c e r  l a  b a l l e  evac un3 joune f i l l e .  
couche - t c i  t r a : ~ q u i l l e ! ( n u x  p e t i t s  
e n f n n t a ) .  



1W 

KOM 
KOM 

KOM 

KOM 

K AS 

KOS 

KOS 

KOS 

KO 

KO 
KO 

KO 

KOV 

KOV 

KOV 

neee kom txhoj .  
kom taw t e s .  
lawv kom taw t e s  kom l a m  i b  

e zooj. 
:om. 

kuv XRV kom nws mu6. 
k o j  h e i s  kom nws mue. 
qhia  lewv korn lawv ua. 
e o j  kom t a ~ .  
mus kom txog. 
peb kawm ntawv kom txawj 
ntowv. 
n rh iav  aaub kom t x h i j  kom 
txhua. 
t s e e v  kom. 
t6eev kom tau.  
t s e e v  kom k o j  DUB. 

them kom t a s .  
10s nag tshauv kom sis hov 
hl0b.  
lub  kos. 
l u b  cheeb kos. 
cov ceg kos. 
t e e b  kos m u  heuv qhov cub. 
d i g  kos. 
ua tshooh- ua kos. 
kab tshoob Rev kos. 
t x o j  kab kos. 
k0S. 
t o g  khaub kos kuv kos tow. 
nas  n t s o o j  kos plab. 
i b  horn nan kos i b  kab. 

n r o j  kos hlaub. 
hauv peos ntoo kos ceg. 

nns  kos. 
n a s  kos xyoob. 
t u s  ko. 
ko r i a a .  
ko tans.  
ko tshob. 
tuov tua  ko diav.  
t u 3  ko taub. 
t u a  ko nplooj .  
syn)  q i a  nplooj .  
rLam keeb ko. 

tawr. ko riam. 
snu 'ntewv knwv ko. 
ko taw. 
i b  t x h a i s  ko t aw .  
mob ko taw. 
mus ko taw. 
t u s  ko t w .  
dev t u s  ko t w .  
ko t w  dov. 
kor txab. 
t u s  neeg kov txab. 
nws lam kov Cuav. 
t6om kov t m v .  
kuv tsom kov t m v  h a i s  t i a s  
txog c u e j  t e e b  lawrn. 
kOV. 
kov roo j. 
tats txhob kov. 
nwe i b  nyuag kov tun h luae  
nkauj. 
kov n t e v  kov n t a u  taia y e e j  
iuag  t e  j. 

chevnl qui mord dens son rruge. 
f e i r e  la gymnnstique. . 
ils fon t  de l a  gymnaetique pour aesou- 
p l i r  l e u r  corps. 
faire(que);vouloir(que). 
j e  veux q u ' i l  a i l l e .  
d i s - l u i  d ' a l l e r .  
leur ordonner do f a i r e .  
manffer ontihrement. 
a l l e r  jusqu'ou bout. 
nous i t u d i o n s  pour sevoir .  

chercher d e s  lOgumea de tou te  esp&ce. 

f a l l o i r  absolument que. 
11 f a u t  absolument qu'on a i t .  
il f a u t  absolument quo t u  a i l l e s .  
page- complLtcr.~cnt. 
il broine mnis assez  f o r t .  

l e  t r i p i o d .  
I n  couronne du t rdpied.  
l e s  pied6 d!~ t rep ied .  
disposer  l e  t rbp ied  dsna In foyer. 
enlevcr  l e  Lrdpi.cd(avec un baton). 
f e i r o  l a 6  noces. 
l e c  coutumes d ~ n  nuccs. 
i d .  
d r a f l e r  . 
l e a  brnnchoges Bra f len t  mes  pied^. 
eep6cs d ' i c u - ~ e u i l .  
uee espace d ' i c u r e u i l  q u i  e une 6ra- 
f l u r e .  
herbe q l i i  Brafle  l e 6  j e r r e t s .  
lc.- ,ouches .. d ' a r b r c s  Braflent  l e s  
pi.eds. 
C E P ~ C ~  r?e rongenr. 
i d ,  
l e  manche. 
manchc de couteau. 
manche de hache. 
poignde de la louche-courge. 
t e n i r  l e  manck- de l a  c u i l l e r .  
l e  pOdoncule do l a  c i t r o u i l l e .  
le pddonculs de l o  I e u i l l e .  
id .  
couteeu eont l a  lame e t  l e  mancha 
Bont d'une s e u l e  pi8ce. 
emmancher lo  couteau. 
dcrirc ovec r e p i d i t 6  e t  e isance.  
lo  pied. 
un picd. 
evo i r  me1 a u  pied. 
a l l e r  P pied. 
l a  queuc. 
l a  queue du chien.  
i d .  
he b l e w  ; q u i  exat8re.  
personne hoblouse. 
il r a c o s t e  des blngues. 
d i r e  au haacrd. 
au hasard j e  d i s  q u ' i l  e s t  neuf heu- 
res .  
toucher . 
toucher  la tab le .  
ne tocche pas! 
il a touch6 IIU tou t  p e t i t  peu la jeu- 
se r i l l e .  
m i  on r 'occupa de tout ,on n ' a r r i v e  
pee B f a i r e  eu tan t  que lea autrea.  



K O J  
K O J  

KOB 

KOB 

K O B  

KOB 

KOB 
KOOM 

KOOM 

KOOS 

K O 0  
KOOV 

kov t i n u  rau.  

i.ov i t ,  ousm. 
peb twb kov pleub ob tahav 
luwm. 
kov kov. 
kov kov ntev me nttsis peb mom 
mus . 
kov kov n t s h a i  peb yuav tsis 
mus tsev.  
koj .  
k o j  mus. 
yoe: vim koj. 
uo)phau ntawu nyob ntawm ko. 
u a l t u s  ko yog k o j  li. 

ua l lub  r o o j  h. 
nple j tuo j  s i b  ko j  a i b  kueg. 
t s o  khaum k o j  khaum kua. 

kob. 
mueb kub muas l w j  tsawa s o  
Bob. 
neeg kob husm. 
syn) kug. 
pluag kob huam. 
Rob. 

kob zaub. 

kob y u b  c o j  mus cog. 

i b  kob nag. 
10s i b  kob nag. 
Rob swm tshuo j. 
koom. 
peb kocm ua noj .  

peb koom t sev  nyob. 

nkawd koom i b  lub  r o o j  IW 
neeb. 
peb kcom yuav i b  t u g  ntnub. 

pob koorn i b  tug Txiv nyob 
saum n tu j .  
sunv koom tshea.  
sunv koom txhee j .  
koos. 
koos nqa i j .  

nus kooe n q a i j  s n i b  n q a i j  
pUR8 WOb. 
ua zog koog. 
i b  koog zoo-. 
i b  koog ntoo. 
i b  koog nple j. 
i b  koog nqoeb. 
i b  koog nro j .  
i b  koog av. 
xeem hmoob Roo. 
loo j koov. 

nee8 l o o j  koov. 
me nyuam l o o j  koov- 
ua loo j h o v  nteuav. 
t u e  nom ua 100 j koov ntsuav 
reu  peb. 
ue looj koov ntauav r a u  l a r v .  

je l e  touche quand rn8me(pour earguer  
c e l u i  q u i  d i t  de ne pas toucher) .  
se b a t t r e  une f o i s , f a i r e  un combat. 
nous avons d6ja f a i t  deux s iancee  de 
prachs. 
B l a  longue. 
d ' i q i  pas tr&s longtemps noua i rons.  

l a  longue je c r a i n a  que nous ne r e -  
tournions plue & l a  maison. 
t o i .  
t u  vea;va. 
c ' e s t  B cause do to%. 
l e  l i v r e  e s t  k co t4  do t o i .  
c e l u i  qui e a t  par-devers t o i , c t s s t  l e  
t i e n .  
10 t a b l e  q u i  e a t  par-devers t o i .  
l e  r i z  pousse mal,irr6guli&rement. 
l a i s s e r  tomtmr nigligemment sans or-  
dre , brutalement . 
g4la t ine .  
f a i r e  b o u i l l i r  19s  cornes de c e r f  
pour f a i r e  de l e  g i l a t i n a .  
peraonne pouvre e r  gueni l leux(dur) .  
i d .  
i d .  
arracher(de6 p1snts)en l a i s e a n t  de l a  
t e r r e  adherent eux racinee.  
a r racher  des lGgumes evec l e u r  matte 
de t e r r e .  
orracher  du p lan t  pour e l l e r  l a  r e -  
piquer . 
une averse .  
il tombe'une averse.  
It! th6. 
en commun,en co l l eborn t ion .  
nous.cherchons no t re  eubsis tnnce en 
commun. 
nous vivons entieable dans l a  rneme 
m i s o n .  
i ls fon t  18 chamanerie aur l e  mOme 
banc . 
nous achetons en co l l aborz t ion  un 
rouleau dV.6toffe .  
nous avona tous un meme PPre dans l e  
c i e l .  
l e s  communiates ch ino i s .  
i d .  
f e i r e  un tour  d ' i sapec t ion  autour  de. 
f e i r e  un tour  d ' i n s p e c t i o s - a u t o u r  
d'un co in  oh s c  t rouve du g i b i e r .  
a l l e r  i n s p e c t e r  eu tour  d'un massif 
pour vo i r  s i  l a  bate y e s t .  
trembler (ex:une t a b l e ) .  
un bois ,un bosquet. 
id .  
un c a r r 6  de r i z .  
un c n r r i  de p a i l l o t e .  
un c a r r 6  dtherbe.  
un p e t i t  t e r r a i n .  ( i s o l k )  . 
hmong du c lan  "koo". 
8 t r e  exigeant,demsnder sans cease 
toujoure plus. 
parsonne exigeante e t  i n t r o i t a b l e .  
enfan t  exi#earrt. 
Btre  exigeant .  
le chef e s t  axigeant  envere nous. 

Btre  exigeant  envere les au t res .  
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KOOV 

KOOV 

KOOV 

KOOJ 

KO0 J 

KOOB 

KOOB 

KOOB 

KOOB 

KOOB 

KOOB 

dab l o o j  koov. 
niam t x i v  loo j koov. 
koov ny ia j .  
koov kub. 
koov too  j. 
koov hlau. 
ob tug  koov kum. 
synlob tug  phoov kue. 
koov. 
lub  pau t s u  koov. 

pob n t seg  koov. 
t u s  koo j. 
kooj  tx ig .  
kooj tahuab. 
kood np l ias .  
koo j  txom fa*. 

daim koo j tis. 
i b  txha ia  kooj  t i e .  
ua koob ua bmoov. 
t u a  txiv t s e v  foom hmoov 
rnu nws t u e  tub. 
nyob muaj koob tung muaj 
Itrw j  . 
l u b  koob meej. 
muaj koob meej. 
nns  lub  koob meej n t o  moo lug. 
yeeb koob. 
kuv pab  cov pluag kom kuv t a u  
yecb koob. 
koob haum. 
p l~b  koob haum. 
Boob pheej. 
t u s  f a i b  n q a i j  tsis koob 
pheeJ r a u  peb. 
nwE mwb n q a i j  Boob phoej 
r a u  sawv dare.  
khawv koob. 
ua khawv koob. 
i b  zag Wawv koob. 
t c s  mej koob. 
t u s  mej zeeg moj koob. 
koob ncuab. 
cov cuab y e e j   CUR^ tam no 
yog koob ncuab tug.  
koob. 
t u s  koob tsaug.  
koob nploos. 
t aaug  xob koob. 
cov koob tis. 

taw&: koob t i e ,  

koob p n j  ntnub. 
ue rusm koob e txh ib .  
ua ruem koob n tev .  
ua ruam koob luv.  
ue ruam koob mom. 
l u b  qhov koob. 
chob koob. 
rnb  koob npaug. 

l u b  hnub mua j koob. 
l u b  hli tsis muej koob. 
nrhab koob. 

kum tawv. 
n too  k m  tawv. 

10s e s p r i t s  son t  e d g e a n t s .  
l e s  a n c e t r e s  aont exigeants .  
minerai  d'argont. 
minerai  d 'or .  
minerai de cuivre.  
minerai de fe r .  
l e a  deux a r b e l 8 t r i e r s .  
id .  
convexe. 
lc fond do l a  marmite I r i z  e o t  cor-  
vexe . 
o r o i l l e  en cornet .  
10 s a u t e r e l l e .  
esp.de Erosso s a u t e r e l l e  ve r te .  
esp. de s a u t e r e l l e .  
eap.de s e u t e r e l l e .  
s a u t e r e l l o s  qu i  viennent devaster  l e s  
moissona. 
l ' n i l e ( e n  g&n&ra l , cha i r  eF plumee) . 
une a i l e .  
f a i r e  des uct ionc mir- i toircs .  
l e  pero de fami l lo  eppel le  l e s  bB- 
n i d i c t i o n s  scr l o  f i ls.  
quand il v i v n i t  il a v a i t  du meri te ,  
quand il e s t  m o r t , i l  a  eu un ondroi t  
ddcent . 
l a  renommfo. 
avo i r  du renom. 
s e  renommie s ' e t end  partout .  
l c  merite. 
j ' a ide  10s pauvres pour avo i r  ~ C E  mf- 
r i t e s .  
In ricomppense. 
donner une r8compense. 
d g a l , j u a t e .  
c e l u l  qu i  d i s t r i b u e  l a  viande n ' e s t  
pns jus tc  envers noun. 
il pnrtage dgalcment In viande e n t r e  
tous.  
incan ta t ion  pour conju-or dee asux. 
f a i r e  une incontat inn.  
uns formule d ' incan ta t ioa .  
l ' en t remet teur  pottr le mullago. 
i d .  
le ~uvernement.1'administrstion. 
ces  biens sont  des bienn du gouvcrnu- 
ment. 
l ' n i ~ u i l l e .  
l e s  piqunnts dn pcrc epic .  
l e s  piquants  du tiiris-on. 
l e  porc dpic hC1-ist;e s e s  piquants. 
l e s  plumes pour.nent d c 3  si les(pl i1-  
mes non onco-e d8ployfes) .  
los plumes poussmt(non encore d6- 
ploydee). 
a i g u i l l e  i broderie .  
f a i r e  dcs  po in t s  de couture g r o s s i c r s .  
f e i r e  des po in t s  de couture longs. 
f a i r e  des po in t s  do couture cour t s .  
f a i r e  des poj.nts de couture f i n s .  
l e  chnS de I ' a i w . i l l e .  
e n f i l e r  l ' a i g u i l l e .  
l ' n i g u l l l e  grosse preoque j u s q u l i  l a  
po in te .  
le a o l e i l  a  des rayons. 
l a  lune n ' a  pas do rayons. 
esp. d 'herbea q u i  a  des g r a i n s  poin- 
t u s  q u i  s 'accrochent  aux hab i t s .  
dont l a  peau adhbre. 
a rb re  dont 1'Bcorce edhbre au  bois .  
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KUM 
KUM 

KUM 

KIM 
Krn 

KUM 

KUS 

KUS 

KUS 
KUS 

KUG 

KUV 

KllJ 

KUJ 

KU J 

K U J  
KUB. 

kum txha.  
n q a i j  kum txha.  
tvwv bum. 
Bum yocs. 
haus  y a j  yeeb kum yees .  
haus ob kab l u a u  yeeb kom Rum 
yees  t s o  mam mus. 
kum. 
kuv kurn ua t h i a b .  
vaP)kuv k u j  UH t h i a b .  
r aug  lawv khowv t x i v  khawv 
kum. 
rub  nyu j  kurn tshuab.  
ob t u s  phoov kum tsew. 
ayn) ob t u g  koov h m .  
kurn xeeb. 
phua ntoo kurn xeeb.  

tutl t w j  kum. 
p e j  kurn t e b  chaws. 

t x o o j  kum. 

nwe t x o o j  kum un tnu.  
s y n l t x u j  kum. 
d e j  h i a v  txwv nyob pueg nram 
yeeb y n j  kurn h i av .  
khoum k o j  khoum kua. 

pog l n u s  kuc ketl. 

pr ntxcev t i o  j  kus. 
nplo j  = i av  BUS zog. 

mov s j a v  k u ~ .  

kug . 
l u b  ris kug i b  ceg. 

t e o b  xccb tsis txawj  Rug. 
taws Bug. 
i b  t u g  nceg kug. 
.cyn) pluag Bob huam. 
kUt17. 
yog ku-r l i .  
kuv yuav i b  r a b  c w j  mom. 
kuv nlam k ~ v  t x i v .  
knb kuv siam. 
syn lkab  x i a  niam. 
Mia Kuj. 
Taoob Kuj. 
Yeeb Kcj. 
r a i m  Icuj. 
t e b  chaws vaim kuj .  
k u j  yem. 
n too  k u j  ycm. 
n p l o o j  k u j  yem. 
kuj .  
kuv k u j  mua. 
lawv m u s  kuj tall .  

ua zog k u j  koog. 
kub. 
h lunv taws kub t aev .  
kuv l u b  t s e v  kub un h luav  
taws t a a .  
i b  t s o b  pos kub t a i a  txawj  
kug . 
daim t a b  kub zoo. 
n q a i j  kub hnyiab. 

q u i  r e e t e  adhe ren t  nu noyau,P 1'0s. 
visndo q u i  adhhre A 1'06. 
1 ' 6co rce  a d h i r e  B l ' a r b r e .  
son c o n t e s t , b  aa t iG t6 .  
furncr son  c o n t a n t  d'opium. 
f u n e r  quelquos  p ipdes  a f i n  d 1 & t r e  r a s -  
s a s i i , a p r Q s  on p e r t i r o .  
c o n j o n t t i o n , s e n e  de "6galement". 
j e  l ' n i  i a i t  moi e u a s i .  
i d .  
r e n c o n t r e r  d e s  gens  q u i  noua d i s e n t  
du mal. 
l a  l ance .  
l ee  doux a r b u l i t r i e r s .  
i d .  
on r ayons  a u t e u r  du c o n t r e .  
f end re  l e  bo i s  en r ayons  nu tou r  du 
c e n t r e .  
l e  rh i socb ros .  
l i e u , p a y s  a u t r e  que l e  s i e n ( &  l ' dche -  
l on  v i l l a g e  ou poys).  
s r r i v e r  P f a i r e  quelquo chose  de dif- 
f i c i l e .  
il @st arrive B l e  f a i r e .  
i d .  
la mer e s t  h 1 1 e x t r 6 m i t b  de l ' u n i v e r s .  

l o i ~ s e r  tnmbcr en dGsord re ,b ru t a l e -  
ment. 
v i e i l l e  personnc g2 tcuse  q u i  rouspe-  
t c  t on jou r s .  
6 t r c  c o ~ l c h i  s u r  l c  dos .  
le riz a uos  rrz2ps.; nntiirramont mil- 
r P 8 .  

Ic r i a  nst bion c u i t , v i e n t  d ' l t r e  
c u i t .  
consomml,sc conclnss$- , s ' uoe r .  
lc pdn to lon  a pcrdu unc jambe(d6chi- 
rB) .  
1~ mPcho nc s e  conRumc pas .  
l c  bo ia  de chauf l agc  s e  consume. 
une parsonme t r e s  pauvrc. 
i d .  
moi, je.  
c ' e s t  h moi. 
j ' a c h e t e  un s t y l o .  
mes p a r e n t s .  
esp&ca d ' i n s e c t e .  
i d .  
Amdricoin. 
Chinois .  
Ang l s i s .  
O tmnger .  
l o s  pays 6 t rnnge r s .  
e sp .  d a  l a t n n i a r  sauvage. 
i d .  
f e u i l l e  de c e s  l a t a n i e r a  sauvages. 

nlement,aussi.(conjonctian) 
!fy v o i s  Igalement .  
i l m  peuvent y  u l l e r  a u s s 1 , s ' i l s  veu- 
l e n t .  
t r e m b l e r ( s x t  t o b l e ) .  
b r i i l e r  . 
1% f e u  brGle 10 maieon. 
ma maison e s t  t o u t e  b r a l e e  e t  cnrho-  
n i s d e .  
un buiason d 'dpinea q u i  b r P l e  s ana  
se consumer- 
la b r l l i s  e a t  bien brtIl8, 
l a  v i ande  e a t  brOlLe. 



ltrb tasy-kab h u j i a b  t a m .  
taws h b  s i b  luag zon. 
t e n  kub hnyiab. 

KUB kub. 
deJ kub. 
tshav n t u j  kub. 
tahav n t u j  kub koj. 
tshav n t u j  kub vaum vaum. 
kub lug. 
kuv lub  cev kub lug. 
zaub kub lug. 
mov kub lug. 
kub eev. 
kub kub tam i b  ce. 
ua npawa mas l b  ce kub heev. 

kua kub k m  yoe. 
t e b  chawa kub. 
neeg s i a b  kub. 

kub eiab.  
kuv kub s i a b  kewm ntowv. 
kuv kub s iab .  lug. 
n o j  s i b  n tab  mas kub siab.  

s l a b  ceev- s t a b  kub. 
KUB Rub. 

nplhaib kub. 
saw kuh. 
c o j  n y i a j  c o j  kub. 
ntlm nyiaj ntlm kub. 
t s i m  t x i a  j dua nyia j due kub. 

c o j  npauj-kub npouj nyieg. 
KUB kub lub. 

lub kub lub. 
kav kub lub. 
kub lub  tuam t rhab.  
h l e  kub lub. 
t eeb  kub lub nrog nraim. 

huam kub lub. 

kev kub lub. 
l u b  kub lub sam yeeb. 

KIIB t u e k u b .  
kub nyuj  qua. 
t u s  kub twj  kum. 
kub muns lwj. 
ob sab pob kub. 

t x i v  muas lwj  yug kub. 
kub yug eooj. 
kub ncau ceg. 

mues l w j  t u a j  kub rhib.  
t u s  kub twm.  
kub twg. 
r a j  kub twg .  
pwv kub twg. 
tshuab kub tWg nus c a w  da is .  

ayu j  i b  tshab kub rau kuv. 
nyuj  i b  neanri kub r e u  kuv. 
t u s  kub tshunj .  
tus kub txhua. 
kub ua tuam vab. 
nyuj  kUb hmab. 
nyuj  kub corn kum. 

La maison e a t  toute brQl6e. 
la bois  b ra le  bien. 
a a n t i r  l e  brP16. 
chaud,bralant. 
l ' eau  e a t  chaude;l 'eau chaude. 
l e  s o l e i l  e s t  chaud. 
l a  e o l e i l  t e  brfile. 
il f a i t  une c b l e u r  accnblante. 
brdlant  . 
j ' a i  une f o r t e  f iPvre.  
l6gumes brtllants. 
r i z  brfilant. 
avo i r  l e  corps chaud;avoir le f i i v r e .  
nvoir  une f o r t e  f i i v r e .  
qwnd on a l a  f i&vre ,on  a tou t  le 
corps brPlant . 
boull lon t r e e  chaud. 
1% pays e s t  an guerre. 
personne q u i  so fBche vi te ,personne 
vive . 
arden t ,  z.516. 
je  s u i s  p le in  d 'ardeur pour l 'dtude.  
j e  s u l s  tris ardent .  
quand on mange du miel ,cela  chnufffx 
l'estomac. 
q u i  ae f i c h e  v i te Ico l4r ique .  
l ' o r .  
bague d 'or .  
chaine d 'o r .  
p o r t e r  doe bijoux. 
v n i s s e l l e  pr0cieuse. 
q u ~  a plus de valeur  que l ' a rgen t  e t  
l ' o r .  
por te r  des bijoux. 
l a  pipe i opium. 
l e  four:cou de la pipe B opium. 
l e  tube de l a  pipe A opium. 
pipe I fourneau t r b ~  hrge . (ch ino ia )  
d.4monter 10 plpe. 
t ranspor te r  sa pipe avec e o i  e t  uni- 
quement e l l e .  
f a i r e  d6tremper l a  su ie  de l a  plpe 
P opium. 
l e  t r q u  oG s ' encas t re  l e  fourneau. 
To pipe e s t  p le ine  de su ie  d1opium. 
l a  corne. 
l a  corne de gaur. 
l a  corne de rhinoceros. 
corne de c e r f .  
l e s  deux c8t0s du f ron t (o6  poussent 
l e s  cornea) .  
l e  ce r f  n des eornes molles. 
corne mZle  de ce r f .  
l e s  boie du cer f  poubsent dee en- 
d o u i l l e r s .  
l e  ce r f  a une ramure. 
l a  corne du buff l e .  
en corne de buf f le .  
l a  corne(mstrurnent). 
e o u f f l e r  dans Is cotne(enterrcment). 
sonner de la corne quand on va i l a  
chasse i l 'ours .  
l e  boeuf me donne un coup do corne. 
i d .  
l a  corne I poudre. 
la corne A f a i r e  dsa vontouses. 
cornes qu i  font  un rond. 
boeuf .r cornes longuee. 
boeuf dont l e e  cornea deecendent. 



KUB 

KUB 
KUAM 

KUAM 
KUAM 

KUAM 

KUAM ' 
KUAM 
KUAM 

KUAS 

KUAG 

kub n c e j  cog. 
r y u j  kub n tas .  
nyuj kub pub thawj. 
tuhlc, s i o  p los  kub. 
muaj t e j  tug  kab t u a j  kub. 

t x i v  dua j  kub nyug. 
t u s  kub dav hlsu. 
t u s  kub k iv  cua. 
i b  tug kub ncsu peb ceg. 
m l s  nyuj  kub. 
n t s i a  qhov muag t u a j  kub rh ib .  
neeg kub n tev  neeg kus kes. 
syn)ua nyuj. 
nab r a j  kub s a i .  
ntoo xab kub taab. 
roob xab kub tsab.  
Niam N h u j  Kub kttwa. 

nceb kub lo .  
i b  txwg k u a m .  

ntaus  kuam. 
seev kuam. 

nyom kuam. 

kuam ye j .  

kuern yeeb. 

khov kuam. 
kuam xyoob. 
kuam kub twg. 
kuam ye j. 
mov kusm. 
mov kuarn fob. 
mov kuam ua npuv. 

kuarn. 
kuam nro j . 
h a m  npua. 
kuam -xyab ph l  j . 
tua kuam pnv. 

muob h m  PRV l a i j  av. 

kuam av. 
kuam quo tsev.  

ua khnwv koob kuuu plaub keb 
n t s i g .  
i b  kunm t x i v  taawb. 
t u s  d iab  kunm loo j .  
t u j  lub  khov kuam. 

dev' kuas. 
dev t x a i j  dev kuas. 
i b  kung. 
t u a j  i b  kuog n r o j  xynw n v l e j .  

i b  kuep b o o b  i b  kuag suov. 

s i b  kuag. 
pob kwe t u e j  s i b  kuag. 
hav zoov t u a j  s i b  kuag. 
tuaj s i b  k o j  s i b  kuag. 
kua. 
kua txob 

cornes t r i a  d r b i t e a  e t  montantea. 
boeuf I cornes hor izon ta les .  
boeuf i cornes courtee. - 
l e s  boucs s e  f rappen t  l e a  cornes. 
il y a des i s s e c t e s  q u i  ont  den sn- 
tonnes. 
v a r i i t O  de g rosses  p8ches. 
11h61ice de i ' av ion .  
i d .  
l l h i l i c e  a  t r o i s  palea.  
s e i n  pointu. 
l ancer  d e s  regard6 m6chants. 
"corne longuet t( i  un enfont  axigeant) .  
i d .  
esphce de serpent .  
e sp ice  d ' a rb re  qu i  a  t r o i s  t l t e a .  
montagne qu i  a  t r o i s  somrnets. 
personnage 16gendaire qu i  e s t  devenu 
l e  tache de l a  lune. 
espece da champignon. 
uno po i re  de dis(fai t .8  avec m e  cor-  
ne fendue e s  d e w ) .  
j e t e r  l e s  d ie .  
rnonitionner l e s  dOs ovant do l e e  je- 
t e r .  
l e e  d e w  dba tombest c r o i s d s  l ' un  
sur l t a u t r e .  
l e a  d6s tombent f e c e  p l a t e  en haut(  
e t  a i n s i  pe r len t  au consu l teur ) .  
l e a  d8s tombent face  B t e r r e ( e t  a i n -  
si per len t  nux e s p r i t s ) .  
j e t e r  lo6 d4.3 par t e r r e .  
d i s  de bambou. 
d6s en corse.  
support  d e  l a  t rappe(pi&ge).  
maX8 OcrasB e t  c u i t  O 18 vapeur. 
mars d u i t  e s t  r e f r o i d i  e t  dLm416. 
l e  ma56 c u i t  f a i t  des  mottes( t rop 
mouillir) . 
r a c l e r  , r n t i a a e r .  
r a t i s s e r  10s p o t i t e s  herbes. 
r a c l e r  l e  porc . 
g r a t t e r  de l a  poudre dtkcorce(pour 
f a i r e  des  batonnets) .  
l o  plesche I t r a i n e r  l a  t e r r e ( t e r r o 8 -  
semont do La maieon). 
avec l a  plenche B terrasaement  t r a f -  
ne r  l a  t e r r e .  
r e c l e r  l a  t o r r e .  
t r e i n e r , r a c l e r  l a  t e r r e  du t e r rause -  
ment de l a  maison. 
f e i r e  une incon ta t ion  pour r a c l e r  
l e s  p o i l a  de c h e n i l l e .  
une main de banenea. 
espece d to i sesu .  
In toup ie (qu i  va mourir)se couche e t  
s e  r e l h e  p lua ieurs  f o i a  de s u i t e .  
chien q u i  a une t e t e  tachet8e.  
i d .  
rnoiti8.. . 
il pousse m e  mott i8 d'harbes ma18 
au r i z .  
m e  a o i t i 6  de Hmong.une moit i8  ds 
ch ino i s .  
cleirsem6. 
l a  mT6 pousse clairsemh. 
l a  f o r l t  pousse clairi3eCd. 
pousssr c lairaem6 de ~i de 1h. 
bou i l lon , jus . l iqu ide .  
le piment(dme sec  ou c ru) .  



kua qhiav. 
n t s i b  kua qhiav. 
n t s i b  kua sceb. 
t a u  kco nceb hnue. 
10s kua. 

kuv 10s ku3 muag. 
kun muag 10s. 
n q n i j  105 kua. 
kuo mem. 
cwj mom kua. 
kuo t x i v  ntoo. 
kue nploua. 
kua paug. 
kiln ntswg. 
kuo d i s .  
kun d i s  hmoov np le j .  
kuo d i e  r o  j. 
kua mis. 
kuo saub. 
kua zaub iab.  
kua ntnev. 
kun hwj txob. 
kua f a  j s i v .  
kun ntxhoi. 

kua cunb thn j. 
kua t h a j .  
haus kua tho j. 
neeg kca qe. 
nee8 kus tnub. 

KUAB kuab dov vwm. 
t s h u a j  kunb te h y u v .  
t ehvn j  kuab taw3 hnyuv. 
kuob lom tsung. 
tnhun j  h u b  n p l o i s  taub. 
kcab hmns. 
kuob auaj teuns. 
nuob kuob muaj t s w g  10s 
xawG co j .  

KUAB hnj s l u s  nun j kunb. 
thom 111s mua j kuo b muu j 
ntsim. 

KUAB i b  t sob  xvrb kueb. 
i b  lub  xwb kuab. 

oueb lub  xwb Ruab ntxuov 
yias .  

KWM kwm. 
kwm yeeb. 

kwm lwg. 
txhob mus kwm lwg. 

kwm de j .  

KYM tsis l e e j  kwm. 
s y n ) t s i a  l o e j  knwm. 
t r i e  l e e j  knwm qn tau.  

KWS m e .  

kwa ntawv. 

kwc hlau. 
kwe qeej .  

kwa r a j .  

sauce nu gingembre. 
s o  f a i r e  d i spu te r .  
id. 
id .  
qu i  lnis t le  cou le r  du jua,une oxcri-  

- t i o n .  
me6 larmcs coulent .  
l e s  larmcs coulent .  
l a  viande l a i s s o  cou le r  du jus. 
l ' oncre .  
porto-plume. 
jus  d e  f r u i t .  
jus  g luas t .  
l e  pus. 
mucosit6 du noz. 
l o  b o u i l l i o .  
b o u i l l i e  do f a r i n e  de r l z .  
b o u i l l i e  de l a i t  de mis.  
Xoit. 
bouil lon de l&gurnea. 
boui l lon do lEgunes omers. 
s e l  fondu,coulont. 
sauce au poivrc. 
lymphe . 
cau do r i s ( o p ' < i ? ~  ilvoir b b o u i l l ~ n t 4  
Ic r i a ) .  
j c s  de connc A sucre.  
eeu sucre@. 
bo i re  de l ' cau  sucree. 
mcntccr . 
i d .  
ocp- de plonte.  
p len te  poison. 
id .  
poison & r a t s .  
unc plonte wedicinnle. 
i d .  
id .  
por tc r  dut'kuab mso j tauag"dam6 un 
sache t  quj. pend ou cou. 
p s r l e r  bjcn. 
nvo i r  une conversat ion tr&s sansee 
e t  pe r t incn tc .  
esp. dc c u ~ ~ ~ h i t a c ~ e .  
f rui t ;paqt ;ct  de f i b r e s  qu i  r e s t c n t  
aprhs dess ica t ion  du f r u i t  e t  dont 
l e s  hmong s e  servent  comme iponge. 
lover  l a  poele avcc 1'0ponge"xwb 
tun b" . 
so o o a i l l e r  avec quelquo chose. 
mmrcher dnns lm chomp de pavota i n -  
c i s e s  c t  s ' endu i ro  de le tox.  
s e  mouil lcr  da ros8e. 
ne vo pas t e  f a i r e  n o u i l l e r  pur l o  
r0st.e. 
passer  l a  r i v i P r e  en morchant aU 
rond;posser l a  r i v i e r o  i pied. 
ne j n m i s  devcnir capable de . . . 
id .  
il ne se ro  jomais c ~ p e b l e  de f a i r e  
celo.  
q u i  c s t  expert  en ...,q u i  e s t  connnis- 
seur  on.. . 
q u i  e s t  expert  en 6 c r i t u r e ; i n s t i t u -  
t eur .  
forgeron. 
-qui s a i t  jouer du8'qee j". 
-qui s a i t  f a i r e  1ss"qeej". 
q u i  s a i t  jouer du pipeau. 
qui a n i t  f a i r e  l o 8  pipeaUX* 



tutr h e  phom. 
nwa UP k w s ~  
rvws yog tua ha. 
ko j txa4.vj ua kwa. 
t u s  h 6  ntoo. 
tua  h a  tshunj .  

KWS i b k w s .  
f e i b  us ob kwe. 
BWR. 
kws me nyuam. 

kuv tsis kwo i h  tug. 
KWS kws. 

noes kwa zaub. 

nee6 h e  huuv nkuaj. 

nee8 h e  maum. 

neea !we plhu. 

KJS pob kwe. 
i b  roob pob kws. 
tuo  quav kws. 
t e b  pob kwa. 
t e v  pob kwa. 
n t n i s  pob h e .  
l u b  plhaub kws. 
i b  yag q w v  kws. 
dUR pOb BWB. 

pob kwe taem pob. 

pob kw5 team pob tshaws. 
pob h a  txhnwv. 
t w  y e j  pob he. 
i b  p lag  pob kvs. 
Ib n p l a i  pob kws. 
i b  n t6 ia  pob h a .  
muab pob lwe thoob kab. 
i b  kawg n t s i a v  kwa. 
pob h a  dnuv t w  qeib. 

dhae n t s i a v  kws. 
cov txhnia ha. 
t r i v  quav kws. 
txhuv kwa. 

mov t s i g  h e .  

mov txhuv kws. 
tXhuem pob kws. 

r o j  pob h a .  
ayn)ua kua d i s  r o j .  
ncunv he. 
ncuav pob h a .  
pob h e  ua hniav poe nyuj. 

kun mie pob kwa. 
pob kws taeem muaj kua m a .  
cov pob b e  laua. 
pob l a6  ua gob q i s .  

pob h a  muaj yuaj. 
hmuv tev kwe. 
zov kem pob kws. 
xua - w e .  
t x i v  n t s i n v  ha. 

KWV kwr. 
*m ntoo. 

q u i  s a i t  f a i r s  des f u a i l s .  
il e a t  martre en l a  m a t i h e .  
i d .  
t u  t ' y  connaia en c e t t e  mati8re. 
1% cherpen t ie r .  
l e  m6decin. 
une par t .  
d i v i s e r  en deux p a r t s .  
prendre p a r t i  p o w  . 
prendre p n r t i  pour s e s  snfanta .(dnns 
d i spu te  1. 
j e  ne prenda p a r t i  pour aucun. 
honnir ve rs  quelque-chose. 
le cheva l  honnit  en voyant v e s i r  l e  
pi tance.  
l e  cheva l  henn i t  doucement dens eon 
&curie .  
l e  cheva l  hennit  en voyant une femel- 
l e  . 
l e  cheve l  hennit  de f i e r t i ( e n  n r r i -  
vant dens un v i l 1 a g e : i l  e'annonce). 
rneIs. 
unu nontagne de mars. 
la t i g e  de mars (mlme vivant) .  
champ de mays. 
en lever  l 'enveloppe de 1 '6pi .  
c u e i l l i r  l e  mass. 
l 'enveloppe de l ' d p i .  
un entre-noeud de l e  t ige .  
c u s i l l i r  l 'Opi e t  son enveloppe. 
1 ' 6 p i  do mars s e  forme(slpnr6 du 
pied) .  
l c  s e  forme dons tou t  l e  chnmp. 
l a  maf6 f l o u r i t .  
In f l e u r  du mda.  
un chomp de mnis. 
un gxain de mars. 
id .  
Bgrener una l i e n e  de g r a i n s  de meY~. 
une h o t t e  dc m n r s  Qgrend. 
l e  maye a ddja  des f e u i l l e s  retom- 
bentcG comme une queue de coq. 
Ggrener l e  mays. 
mare groaai&rement concass8. 
un mar6 sans f r u i t .  
mars concassd(pour e t r e  mange par  
l e s  hommes). 
kIs c u i t ( f a i t  avec l e  wIs gross ih -  
remest concnss6). 
i d .  
Bgrener l e  mars en Ic f r o t t a n t  sur 
w e  plonche munie drun crochet .  
b o u i l l i e  de l e i t  de me!Ca. 
id .  
g a l o t t e  de mais. 
id .  
1 ' 6 p i  de mar8 commence i s e  former 
(avec des ? t i t s  g r a i n s  equeux). 
l a i t  da mars tendre. 
le meia e s t  encore en l a i t .  
mars de l 'annbe prkcedente. 
maIe dont l e a  &ra ins  ne aOnt Pea 
s e r r e e  n i  g o n f U s  e t  q u i  hougent. 
i d .  
instrument  h c u e i l l i r  l e  mars. 

q u i  pouaaent hora-aeiaon. 
son du male. 
sup. de p lan te  aauvege. 
p o r t e r  aur l ' i pau le .  
porter du boia. 



kww de j .  
k r v  ntae.  
k*v i b  n t a s  taws. 
kwv i b  t auag  taws. 
noog kwv khoub nyab. 

dev kwv nqa i j .  

nws kwv ceg d m  twg lowm 7 
kwv txheum. 
nwa kwv nws qhov txhaum. 

nws mus kwv n t sev  I s w m .  
kwv t a l e  them. 

K I V  t u s  kwv. 
kwv ntxawg. 
t u s  kwv nrab. 
kuv muej peb t u g  kwv yau. 
peb ua knv t i j .  
peb yog kwv tij .  
kwv npawg. 

pub yog kwv t i j  lov  npawg. 
kwv luag. 
kuv cov knv luag. 
yog txhee5 kuv kwv. 

yog kuv t u s  kwv nkaus. 
u a ) t s i e  muaj kw muaj t i g .  

KWV kwv t x h i a  j. 
kwv t x h i ~ j  g lees .  
kwv t x h i e j  haus cawv. 
kwv txh ia  j tuag. 
k w v  txh ia  j ua nysb. 

krv t x h i a j  nteusg. 

h a i s  kuv t x h i a j  rhaub qub 
zaub. 
kwv t x h i a j  hnb huam. 

h a i s  kwv t x h i a j  n rha i s  n r iav .  
un z a j  kwv t x h i n j  txuna ceg. 

h luas  nkauJ h a i s  kwv t x b i o j  
piav yuj yeev. 

KNV kwv huam. 
tham kwv huam. 

KWV l u b  kwv teeb. 
v a r l l u b  khwb teeb. 
i b  lub  tog kwv teeb.  

KWV kwv yees. 
kuv kwv yees  ha i s .  
kwv yees  muej i b  p w s  l e e j .  
kwv ye08 s a i b  muaj i b  txhinb. 
kuv t s i m  paub meej kuv lam 
kwv yeea xwb. 

KWJ kwj. 
t u s  kwj deg. 
tuS kwj. 
t u s  k w j  tee. 
i b  l u b  knj ha. 
thob  hJ. 
l u b  t e n g  kwj t s e .  
k w j  qnum. 
neeg rog h u v  s i o b  cais Imj. 

po j niom mua j mi0 mu8 j kwj 
dab. 

por te r  de l 'eau.  
p o r t e r  l e  f l6eu.  
p o r t e r  un f l6au de bole. 
p o r t e r  un fegot  de bois. 
l ' o iaeau  portedes b r i n d i l l e e  dons 
eon bec. 
l e  chien emporte so viande dans aa 
gueule . 
oh e s t - i l  pass6 7 
garder aes p&chis.sa faute .  
il gorde sa f e u t e ( n m e n  demande pas 
pardon). 
il a s t  mort . ( femil ier)  
ro fuse r  de payer. 
l o  f r i r e  cedet. 
l e  benjemin. 
l e  c n d e t ( s u i v i  d ' a u t r e s  cadets) .  
j ' a i  t r o i s  f r i r e s  cadets .  
nous nous comportons en f rb res .  
nous sommes fr&res,poronta.  
sene s t r i c t : l e s f i l r r  de m. parent6 ma- 
t e rne l1e ; sans  l a rge  :omis. 
noua sommea amis. 
arnis,camaredee. 
me8 camoradas. 
c ' e a t  mon v r a i  f r e r e  cadot(m@ma p&re 
mlme mPre) . 
i d .  
no pea nvoir  do parent&. 
chanson. 
chonson d'amour. . 
chanson de marioge. 
chanson oh on par le  de mort. 
chanson oh on ps r lu  d ' a l l e r  f a i r e  la 
brue. 
chanson o i  1'0n p a r l e  de miebre,d'or- 
phelinage. 
r d p i t e r  l e s  memes chansons. 

chnnsons d ' a m u r  c o u r t e s  e t  imouvns- 
t ea .  
chnnter  ovec aisance.  
composer unc cKoneos de pibccs e t  
morcenux. 
10s jeunss f i l l e s  chantent  ce s e  be- 
Innpant. 
h i a t o i r c s ( 6 u r  l e  pussd.cur voyages). 
r scon te r  des  h i s t o i r e s .  
p e t i t  s i6ge bas en r o t i n .  
i d .  
i d .  
au jugi ,en eppr io lon t  i peu prks. 
je d i e  c e h  d'apr&c, mon est imation.  
11 semble q u ' i l  y a cen t  peraonnas. 
il aemble q u ' i l  y a mil le  personnea. 
j s  ne 981s pas cxactement,jc f a i s  
une estimzqtion UR juge. 
ruieaeeu,caniveau-  
i d .  
id .  
caniveau outour de l a  tunison. 
un fond dz ~ 0 1 1 8 % .  
f ~ i r e  un fos6.4. 
l ?  d l b l a i  do l a  ma~son. 
a i l l o n  dorsal .  
une peraonne garsse  a un s i l l o n  8Ur 
la po i t r ine .  
une femme a des e e b s  e l l e  a un sil- 
lon  aur  Is poi t r ine .  



tu:; kw j xub. l a  r.+inuz-c oh sa  pose  l u  f l & c h e  
tiur l ' n r b a l b t e .  

thcb kwj xuh. f a i r c  1~ rn.in:~re sur  l ' u r h a ! 6 t e .  
c c v  yaj thcm vnv tcev uo kwJ. Jeo t a l e s  aont o n d u l i o s .  
kwj t.?lrob. Ic r a n d  du sonchc d e  l a  louche-ccur- 

ge 
k w j  tw. l e  s i l l o n  f e s t i i , ! ~ .  
tus k w j  l i a ~ .  c n n s l i s e t i o n r ,  d c  r i z i P r e e .  
xub h u ~  k w j  tse Lso. prendre l e s  deventn  pour s e  j u s t i -  

f i , c r  d'uno a c c u s a t i o n  possible. 



KEAS 

KEAV 

K H A V  

K H A J  

KHA B 

K B A B  

KBA I M  

K H A I S  

KnAIS 

quav Was.  
quav yeeb quav khas. 
qab yeem khav. 

mua)zaj nab khas t sev .  
nyob nrem qab khav. 
t h a i v  qab khav. 

khav. 
nws khav hais t i a s  nws ua tau.  
nus khav kawg. 
nws khav theeb. * 

nws khov khav hais t i a o  nws 
mue j aog. 
lub  khav cawv. 
l u b  khav tsom teeb.  
hom kha j . 
s e e s  hom khaj. 
khab seeb. 

i b  lub t e e v  khab se@b: 

i b  l u b  t sho  lchab seeb. 

lub  t s e v  dav nyob khab seeb 
1w - 
zes  nquab ua khab ua khaum. 

t s h u a j  khaim. 

syn) t shua j  khib. 
l u b  khaia. 
turr voom muaj ib lub khais .  
khais .  
khais npua. 

k h a i s  hniav. 

mob hniav m a i o  Ishais. 
khaum. 
ntoo khsum. 
kbum taw. 
uuab taw $ h u m  saum roo j. 
mum khaum laj caum. 

zaum sia khaum ceg. 
Waum Irev. 

phom khed  kev. 
khaum ko j khaum bus. 
s e a  nquab ua khab ua khaum. 

l u b  txhnb khauMI phom. 
sya)keeb tawb phom. 
l u b  nyab kheum. 

i b  hwm nyab khaum nees. 

i d .  
p a r t i e  du t o l t  q u i  depaece l e c  murs 
de ch5que c8tB. 
c8 t6  du remblai dc la maieon. 
du c8t6 du remblai de la maison. 
f a i r c  une p a l i ~ s a d e  pour r e t e n i r  l e  
remblai .  
6s vae te r .  
il so  vante de pouvoir l e  f a i r e .  
il e s t  t r P s  vantard. 
il e s t  vnntard. 
il s e  vantc d ' i t r o  f o r t .  

l a  cucurb i i c .  
l e  ve r re  de  l a  lampc A opium. 
gambader ,exvl.te::. 
1e chevnl  gambade. 
spacioiu,cG l ' un  e s t  i 4  l t a i s e , q a i  
n ' e s t  gPtrJ p n r  rim. 
m e  majson spacieaiie oG l ' o n  e s t  d 
l ' n i s c .  
un h a b i t  yui va hienPo& l l o n  e a t  B 
l 'a iGo.  
l a  meison e s t  grande,on e a t  B l ' a i s e .  

le nid de colombe cfit f e i t  de br in-  
d i l l e s  enchevStrEes. 
r i c i p i e n t  de hamboc pour C c r a ~ c r  l e  
piment . 
id .  
l e  soc de la charrue. 
l a  c h a r r r : ~  a  un soc. 
emprunter(uhc b8te) .  
empruntcr une truj.e(puur en avoir  
unr por tbe) .  
duuleur d e  flcnts al l  chnngemcnt de 
temperature. 
i d .  
q u i  reste euupondrr en 3 ' e i r .  
I ' n r b r e  ret i te  accrochb dans sa chute. 
s l a s s n o i r  l e s  piods s u r  l a  t ab le .  
mettre  l e s  pied6 6ur In  t sb le .  
l t r e  a s s i s  une jflmbe c r o i e i e  sUT 

l ' a u t r e .  
i d .  
q u i  eccroche en c h e m i n - e ~ t  embnrres- 
sen t .  
lo f u s i l  accroche en chomin. 
qu i  eccroche en rou te .  
l e  nid de In colombo e s t  f a i t  de 
b r i n d i l l e s  enchev l t r ios .  
la crosse  d u  f u s i l .  
id .  
lt818ment du b i t  q u i  porte  s u r  l e  
chevei. 
l 'eneemble du b l t .  



KHA UM 

KHAUM 
KHA UM 

KHAUM 
KHAUM 

KHAUS 

KHAUJ 

KHAUB 

KHAUB 

khaum. 

k o j  cern kuv t x h i a  li khaum 
ko j .  
t u s  d i e b  khaum l a u j .  
n too  f a j  khaum. 
v a r )  n too  v a j  khaum. 
ntawv y a j  khaum ceeb  khaurn. 
neog cua j khaum. 
syn )  neeg q ia  dub. 
khaus . 
pob khaue. 
khous khaus kuv c a j  qeurn. 
khau. 
i b  nkawg khnu. . 
i b  t x h a i s  khau. 
r e u  khau. 
khau  tawv. 
khau l i a b  qab. 

khaa khinh. 
khau noog. 

khau nyab. 
khau o a j  khau ntuag.  
h l e  khrru. 
t x o j  h l - a  khau. 
n t x i z  ko taw r a u  hauv khnu. 
khan t e e h  ntxwv. 
kheu nteub.  
kSou xaam. 

nplaFg khau. 
iS l u b  k h u v  zeng e m .  
CUR k i v  UQ khauv aeeg. 
nt5.v kkscj. 
khau j  t s i a v .  

ua M-auj t n i a v  n t e u s  me 
nyvao. 
i h  I:hzirj t r . i av  r a u  taub hou. 

kuv maK i b  khouj  t s i a v .  

kllnuj khn1.m. 
l u b  k a n s j  I.heum t aub  hau. 
l u b  khau j  khaum vaub bib .  
khau j  khauln roob ris. 
l u h  khauj  khaum cev. 
n q o i j  1wj tnrj t6huav khauj  
khnum. 
l u b  khau j  khaurn qwj. 
khaub ncows. 
h loov khoub ncaws. 
hnav khaub ncawe. 
n txhua khaub ncawa. 
n t x i v  khaub nca r s .  
lchaub ncaws ceb. 
tuu nqaj z i z b  khaub ncaws. 
9113 kbsub ncaas .  
t s o  kua khoub ncaws. 
p o j  niam c o j  khaub ncBnf3- 

khaub t sooe .  
khaub t s o o s  maj khaub t s o o s  
ntuag. 

q u i  p r o d u i t  un malheur en  p u n i t i o n  
d 'unc f a u t e .  
t u  rn'ec i n s u l t 6 , t u  en es puni.  

esphce d ' o i seau .  
grand banian.  
i d .  
p a p i e r s  v o t i f c .  
avnro , ch.ic he. 
i d .  
ddrnonger . 
10s buutons dbrnangcnt. 
Fa m e  ddmange dans  1.c dos. 
chauceure .  
m e  p e i r e  dti chaussures .  
une chaussu rc  . 
met t r e  d e s  c h a u ~ s u r e s ; e ^ t r e  cheuosd. 
chaussu res  d e  c u i r  ; s o u l i e r s .  
chaussu res  l0gGrcs  q u i  ne couvrent  
pa6 l e  p ied.  
s anda le s , chaucss re s  & l n n i b r e s .  
chaussu res  pour l e s  m o r t s . ( i  l a  c h i -  
n o i s e  ). 
chaussu res  t r e s s 4 e s  l o c a l e s .  
chausclzres ponr l.cs morts.  
e n l e v e r  l e s  cha~,ssu?oo.  
l e  l o c e t .  
me t t r e  l e  pi.ctl dnns l a  chanssure .  
br0dequi . r .~  f c r r d s .  
chaaofiures en d t o f f e .  
bobouches q u i  t i e n n c n t  peu a u  p i e d  
e t  q u ' i l  f a u t  t r a i n e r .  
la l a n g u e t t e  du s o u l i e r .  
un t o u r b i l l o n  do vent .  
l e  ven t  f a i t  un t o u r b i l l o n .  
12 d o i g t  donne une chiquenaude. 
l e s  n + t i c u l a t i o n s  dos  q u a t r e  d o i g t s  
r e p l i d a  pour f r a p p o r  du r e v e r s  de  
l a  main. 
f r a p p e r  un on fan t  du r e v e r s  de  l a  
w i n .  
donner un coup du r eveFs  da l a  main 
s u r  In  t P t e .  
. j ' a i  r eFu  r.n coup du r e v e r s  de  l a  
main. 
s q u e l e t t e , c a r n p a c s .  
l o  cr3no.  
l a  corapnso dc  la t o r t u c .  
l a  c ro i l t e  dr? crobe.  
l e  squ01e t t c .  
l a  c h a i r  c c t  t o c t c  p o ~ ~ r r l e , i l  r e c t o  
l e  ~ q u o l o t t c .  
l a  c o q u i l l e  de  l ' e s c n r g o t .  
l e s  h a b i t s .  . 
changor d l h a b i t o .  
s (  ha b i l l e r .  
l a v o r  l e  1i.nge. 
raccomoder l c  l i n g e .  
h a b i t s  ~ a l o s .  
1s b a r r e  d I a i r e  skch2r l e  l i n y c .  
rsrnasser l e  l l c g e  i l a  hsite. 
e a e o r e r  l e  l i nge .  
la femme n s e s  r & g l e s . ( c ' e s t  : ' e x -  
preea ion  l a  p l u s  s&rmte  pour parler 
de c e t t o  chose) .  
l e a  h a b i t s .  
l e e  h a b i t s  qu'on se passe  en  h 6 r i t a -  
ge  



KHe IJ D 

KHAUB 

~ H k l l b  

KHAUH 

KHAUD 

KHAU B 

KHAUB 

khutr;, hl.o?>. 
h r ~ n v  ktlnrth h lpb .  
vc>v ktl;, 11 h pa m. 
i h  doil:  lkh>ut pnm. 
i t )  d::i.y khstlb t l a b .  
r i s  t s l ~ o  khnub irlsh I r u ~  rltnwd 
ko({ 11r-lur!. 
r lai l ,  t:;uc.r khnub h l s b .  

kh;lub Iilntr Sh:111b ~ ~ u R F . .  

khunb hlrch dn.1 r t w q  n i o b .  
rloog ccvir:; khnub t i a b .  

n p l o o  j khouh k h i a .  
khoub rwtr. 
khnuh s c c b .  
t & e v  lihia:ib aeeb .  

t s h o  kh;ltlh s u c b .  
n t n u b  khallh a e e b .  
I I I ~  ktlnuh hnab. 

.;ym)lub muaj pob. 
pov Iyhnub hrtab. 
nc?vro kh;inlb hnob. 
- . ~ h  k!t:iul> lu:ah. 
i u b  ir:.ut~h t n w h .  
i l ,  hi!: lrhrr~..b IPV. 
kh7 u:? n,v;tt:. 

:::.1(!; 1%: , J  kl);lul: nyob. 
no(>[: !.'TI k : w ~ t t ~  t)gnb. 

kuv k i v  I-.ttlub lifj. 
J u b  Lou> khaub l ig .  
tun khaub 1i.g u~uil j p l s u b  c c g .  
I-bwv qaiv ntx ta iv  r a u  snnm 
1d1at:b lif:. 
khaub zig. 

k h a u 5  zll: p l n u b  hau ua y i v  
t v m  . 
kuv t ~ i n  tou k e v  khaub Z i p .  
peh tun.) kbnob z i g  k o j .  
hmnb khsub z i g  n t o o .  
npuo k!lnnb h l u n .  
muab h l c e  khoub z ig  t e s .  

khaub z i ~  n t x h i b  txhu .  
p e b  nknsm khauh p l e o s  n k n u j  
nraum. 
kheub d e b  n t s o j  n t s u a g .  

- g u e n i l l c .  
Z t r o  hobil.1: d 'hclbit t ;  d G c h i r 6 s .  
se c o u v r i r  d'unr: v j e i l l P  c o u v a r t u r e .  
urn<- v i . e i l l c  i . c u v e r t u r 6 .  
un c h i f f o n .  
habit ,<,  !I(:chi.r->:-: eL l o g u a t e u x .  

I c r ;  pculc:; plumes f i n # : s  o n t  I '5ir 
d i p c u i l l i r s .  
Ct.1 c (.out. cn ~;u . :o j  l l c s .  
i d .  
o s p . d ' o i s c n u  d v n t  lt:o p:urnan sent 
1 u i : i s n t s s .  
f - c u i l l c -  d;ch:r?cs. (ex :  h o n a n i c r )  
cu t .un(pour  yntioaai)nt) .  
u:;e. 
m:~ison i l .o i t  t r s n s p n r c n t ( p ~ ~ i l o t t e s  
1,rop v i c i  l lc,o) - 
h a b i l  unC,rogb. 
;Loirt-: ii:;;.? 

I n  b s l  ;r :(fo.i?e rli: ~ u c n i l l c s  :ciisucr, 
cn for'm*.: clc L;>l lc) . 
.id . 
jc,:1c: .: ?:, I , > l l # , *  
jc:uor af t  :~:o?-t,-tl I .  
p?!;.rl,... ::>I ; .ax m:.' 1 : .  1 . s l l c .  
vi.at!x :: ::- i :. 5 .!,t;$:. 

vi.a:il 1 . .  r~:ll.l,-- - * . . ' I , .  

p.:'dc:.c~t I :  : <.?. p,.ti.l., :; ~ 3 1 1 1 . ' ~  d.: J i l  

,;,-apr<., ,!.> :'? :,. 
! , r-ie c :  ' ~::.:li rl t :  p , ? t i l r ? s  p n i l l r - 5 .  
l ' c ; r c i c r ~  ::,.,-to *.onr, s o n  bcc rie:.; b r i n -  
 dill^:!; <I(, !>;. i 1-1::s. 
: r i n . l i .  I,.:: J > !  or.is , tncrccour do  b r a n -  
rh;l?c,: .. ':'.. 
i:!,;l3rkl:> ,,!!, :,> :,;. 
~ 1 1 ,  a:;-::. i .; I.,.,.t!,.''ill:?:.(4ui 1 r a i n i . n l  
<!jnr -:,. > ,, 

I ? , ;  1.1.::. ::lci~;,:s q u i  s v n t  dr~rra In 
ct!ilc:h.: :.~:',i.:.j:.!:~ :I? I n  t n r r e .  
2c ? , , t < , , ,  :I ,v.r,,:ll,~~;- ktlilr rlr!lL3r:icr I<!:; 
l,:-I?l<: t>:!{;( . a 

I ' i n l l  I.:-:;-r . ; 1, r t ~ r n n r h a ~ c s  c t  ier;  
k , v : - t ~ < . ~ : .  
1,. tra 1:) i . 
r ~ ! ! ; < ~ ~ ~ ~ :  :I t ~ i  1:~- . 
L,.,;pp.rl'j l ~ s ~ c  l c: q u i  "it don.; l e  r o s e a u  
5 b. 1, ~r <! L ., 

Ic ;r;lntl (!,!v!.do.i.r e n  Torule d c  c r c i x  
poilr I t :  1 ii ~ l r  c h n n v r e .  
j.? I'ni:; t o u r n u r  l u  d s v i d o i r .  
l ' e x r .  d~ d > v j  dhi;.. 
L'n:cd: i b  qu;>l,rc b r ! ~ ~ .  
i1.z r1i.v i.<inl~t l o  fil sur l c  d C v i d o i r .  

36 n'ini pi-.r:.c):ine 5 clui r c c o u r i r .  
n o u s  vcnons  r u c o u r i r  h t o i .  
I n  l i o n c  a ' e n r o u l e  t lu tour  d n  l ' a r b r a .  
I c  p o r c  ~ 'enr .< :u le   don^ s a  c o r d e .  
e n r o u l e r  I n  ccrde q u e l q u e s  t o u r s  Bur 
la mn.in(poar quqeLLc n'icbappe p a s ) .  
t o u r n c r  l a  riz dons  l e  vsn. 
, n o t 5  deuw, jcune  hommo c t  Jewe  f i l -  
l e . ( t e r c r  o f i a c t u e u x )  ( p o e t . )  

o r p h c l i n .  ( p o e t .  ) 



KHAUB 

KHAWM 

K U W M  

KHAWM 
KMAWS 

KHAWS 

KHAYYS 
KHAWS 
KHAWV 

KHAWV 

KHAWV 
KHAWV 

KHAWV 

mob khaub thuas .  
yus  t a u  khaub t h u a s .  
khawm. 
khawm tsho.  
l u b  n y i n s  khawm. 
syn)  nyas  khawm. 
r a b  koob khnwm t sho .  
t u s  Mawm p laub  hau. 
t s h u s v  i b  l u b  ny ins  khawm 
k o j  tsis t a u  khawm. 
khawm. 
sis khowm. 
khawm duav. 
rnuob qhws n t n e j  khawm phuam. 

mc nyunm Rhevm l i n e  ninm t x j  v. 
n t aub  khawm pwm. 
khaws. 
khaws c i a .  
khaws ntawv. 

kuv khans t a u  i b  rab-  c h a i s .  
khaws n txh ib  txhu. 

khaws qe. 
tus v a j  t s h i a b  khnwe nraim 
t u s  v a j  l a u s  t u a  l w j  l w m .  
khaws xyeem. 

lnwv khnws xyeem peb t o j  v a j  
t s e  nyob. 
lawv khaws xyeem n o j  pob cov 
mov. 
lawv khaws n r e  t i o b .  
me nyuam q u a j  Rhnws khiam. 
khawv koob. 

un khnwv koob. 

i b  en?; khkhawv koob. 
uj.9 khawv koob f a o b  n t shav .  

I I ~ I  Irhmv koob t s w m  ntuav. 

u;t kh;lwv koob m i s  txhows. 

khawv kocb nyu j  c i a b .  

un khnwv koob kunm plaub 
knb ntniE.  
un khuwv koob daws dab. 

un khawv koob tun  q c ~ -  

i b  khawv yeeb. 
hnus i b  khawv yocb. 
ntaiej i h  khawv yocb. 

peb khawv yeeb ua l b  tom yoeb. 

t u s  t i m  Lrhawv. 
pov khsnv. 
n o j  pov khowv. 
haus  pov khewv. 
syn)pov l w m  Cxim. 
kuv n t s i a  pov khawv. 
khnwv khunv. 

a v o i r  1n g r ippe .  
j ' e i  la gr ippe .  
f :rmor(sa v e s t e  , son h a b i t ) .  
f e r l e r  s a  ves t e ,ncc roche r  s a  vnste .  
l e  bouton. 
i d .  
Bpingle de  s l r e t l .  
broches  pour t o n i r  l e s  cheveux. 
il r e s t e  un bouton que t u  n ' o s  pas  
boutonnk. 
prendre  A b r a s  l e  corps .  
a ' en l ece r (pe r sonnea ) .  
~c prendre  B l a  t a i l l e  de quelqu'un. 
acc roche r  l e s  pendants  d ' o r e i l l e s  
au tu rban .  
l ' e n f a n t  s ' a cc roche  A s e a  p a r e n t s .  
e s p . d W 6 t o f f e .  
m a o s s e r , r e c e u i l l i r .  
i d .  
ramasser  du gnpinr.(ex:tomb€ p a r  t o r -  
r o )  
j ' a i  ramoss6(sur  l a  rou te )un  coutuau.  
s n l c v e r  l e s  g r a i n s  non d d c o r t i q u b s  
d a n ~  Is r i z .  
ramaaser  l e a  o e u f s ( d e s  n i d s ) .  
l e  nouveau r o i  r e c u e i l l e  e t  s u i t  
l ' exemple  de l ' anc i en .  
s ' n p p r o p r i e r  une chosc  s a n s  l ' a v o i r  
f a i t e , p r n f i t e r  gre tui tnrncnt  d luno 
chose .  
ils s l i n s t n l l e n t  dans  nos  nmisons. 
( e x : l e s  envnh i s seu r s ) .  
11s m n g e n t  l e  r i z  que nous  avoms 
pr6parG. 
e l l e s  f o n t  1 8 s  f r o n c e s  de  l a  jupe. 
l ' e n f a n t  p l eu rn jche  pour d e s  r i e n s .  
formule d1impr6cet i@n pour c o n j u r e r  
un mnl. 
r E c i t e r  un: formule  d'imprdca t i o n  
pcur c o n j u f e r  un mnl. 
uno formulc  4'imprGcntion. 
f n i r e  unc . i n p r i c ; ~ t i c n  pour s r r s t e r  
une h i m o r r o ~ i e .  
f t l i r e  une io lpr6cat ion pour f s i r e  ceo- 
s e r  des  vomis6ements. 
fc l i re  une i .mpr6cstion pour c l d g o r ~ c r  
l c s  s c i n s .  
f n i r o  une imprr 'cotion a v r c  r i ~ u r i n e s  
d -  c i r e .  
f u i r c  imc impr4cat ion pcur  e e l e v e r  
1 ~ 5  p o i l s  d e s  c h c n i l l c a .  
f n i r e  unc impr4cat ion pour ~ h n s s e r  
un e s p r i t .  
f n i r z  une imprdcnt ion pour t'airc d i s -  
p n r o i t r e  un gangl ion.  
unc boulc  d ' o p i ~ m . ( ~ r i - t e  a rumor) 
fumor une b o u i e t t e  d'opium. 
p l a n t e r  le boule s u r  l e  fournoeu de 
l a  p ipe .  
t r o i a  bou le s  d'opium f o n t  un t o u r .  
(apr i , s  quo1 o n  pas se  I n  p ipe  6 l'mu- 
t r e ) .  
lc t6moin. 
son c o n t e n t , "  s a t i P t P -  
s v o i r  mang6 son con ten t .  
b o i r e  son Con ten t -  
i d .  
j l n i  r ega rd6  yon con ten t .  
~ l l e r  s a n s  c e a s e  , s o r t i r  sans CesBe. 



KHAWV 

KHAWV 

KHAWV 

KHAWV 

KHAWB 

KHAWB 

KHAWB 

KHAW B 

KIIKM 

KIlKJ 

KBW 

KHEE 

mob p u b  khaiv khawv khuev. 

rhiav W w v  khuov tom xub 
tauag. 
qab tsis x i s  khewv. 

txhav khaM. 

k o j  txhav khawvl 
syn)txhav h e m .  
thov khawv. 
neeg thov khawv. 
khawv txiv.  
kuv mu6 n t s i b  lawv khawv t x i v .  
s y n l n t s l b  kua nceb. 
yus t a u  ris lawv cov khowv 
t x i v  khawv kum. 
ris khawv y k e j  khewv yws. 
khawb. 
i b  lub  khewb h laur .  
cov khawb xauv. 
t x o j  khawb nyiag. 
t x o j  b a w b  tab.  
t x o j  mawb txooj .  
khewb. 
khawb qhov ntxa. 
l i e b  khawb pob kws. 
khawb qoa. 
lawv khawb qoa noj. 

khawb mb vuag. 

pos khawb kuv c a j  npab. 
t x i v  khnwb. 
t x i v  khnwb nqeeb. 
vum khawb! 
vum l o j  vua khawb! 
txhnv khnm. 

syn)  txhab khawv. 
ua k h e j  khem. 

l u b  khom lwb. 
t x o j  hlua uo pob caua pob 
Ichcm. 
ua khe j  Ichem. 

t u s  khej. 
k h e j  t sb .  
Wee.  
khee mov. 
kheo t e b  UR. 
khee hauj  Xwm ha. 
khee t a i s .  
lewv t u a j  khee qub hnuj l w m .  

kheev. 
kheev kom mus. 
nwe kheov kom peb n o j  mov. 
kheev. 
kheev hlob. 
me nyunm kheev hlob. 
neeg kheev tham. 

necg khosv luag. 
kuv tu6  tub LLLleev n o j  ma6 
nws yuav muej 208. 
epua kheev no j. 

quaad on a me1 a u  ven t re  on cour t  
sans  cesse  A l o  a e l l e .  
c o u r i r  d chaqua i e a t a n t  dnne l a  fo- 
r 8 t .  (pour sea  bosoins) 
n'aimer paa benucoup quelque chose( 
au gofit). 
( l ' a i n d )  jnlouse c e  qu'on donne au 
p e t i t .  
t u  o s  un jeloux! 
i d .  
mendier . 
mendiant . 
p e r c l e s  dc di~putes.d'impr0cations. 
je me s u i s  f a i t  d i s p u t e r  par  em.  
i d .  
j ' a i  essuy8,aupport i  l e u r s  imprhca- 
t iona .  
supporter  l e e  i n s u l t e s .  
maillon de chotne. 
un mnillon de f e r .  
l e s  cha ines  des c o l l i c r a .  
chafne d 'argent .  
chnlne avec mail lons simplea. 
chaine avec maillona doubles. 
c r e u ~ e r  . 
crcuaer  l a  tombu. 
l e  s inge  d e t e r r e  l e  mars. 
e r racher  dea ignamss. 
ils cherchent dcn ignamns pour l e e  
manger. (quelqueIoi8 synorlymn de fa- 
mine ) 
s l y  reprenarc deux foia pour f a i r e  
une t ranch ic  on pento vers.... 
l 'bpinc m'derntigne l e  bratr. 
prunior  c u l t i v i .  (prunus)  
e6p.de f r u i t .  
gourmand 1 
i d .  
( l ' n 1 n i ) j a l o u s e  cc  qu'on donne au 
u e t l t .  
i d .  
f a i r e  un b t rang leaen t ,&t re  de diam8- 
t r e  p lus  p e t i t .  
un i t ranglement ,un retrbciasement .  
la corde o s t  t c u t ~  nou6e. 

f a i r e  un Etranglement ,gtre  do diem& 
t r e  p l u s  p e t i t .  
l ' i s d i e n .  
1' Inde. 
f i n i r  , terminer .  
f i n i r  le riz.(m$nger t o u t )  
f i n i r  l e  c hemp. 
f i n i r  l e  t r a v a i l .  
f i n i r  I n  t a s s e .  
i l a  viennent f i n i r  l e u r  asc i@n t r a -  
ve i l .  
permettre .  
permettre  d ' e l l e r .  
il nous permot de man@;er. 
id6e do f a i r e  facilement,fr&quemment. 
g rand i r  v i t o .  
l ' e n f a n t  g rand i t  v i t e .  
peraonne qu i  l i e  faci lement  conver- 
aution. 
personne q u i  rit facilement,joyeuee. 
mon f i l s  8 de l ' n p p 6 t i t . i l  s e r a  f o r t .  

pore q u i  a bon appCti t .  



KIIE E3' 

KAEEJ 

KHIS 

K H I J  

K H I B  

K H I B  

KHIB 
KHXAM 

kneev lam. 
kheev l a m  10s nag. 

kheev l e m  kuv muaj n y i a j  
mas kuv yuav tug nees n ta rd  
nws kheev lam tua j. 
kheev. 
i b  kheev taws. 
i b  kheev zaub. 
i b  kheev nqa i j .  

khee j. 
lub  khnub hnab khee j  100s 
toos.  
khoej  Lam. 
khee j  kheaj. 
lub  taub hau khaej. 
nqos t s h u a j  khaej .  

nws xav s o  j kheej. 

khis .  
lub  ntim khis .  
khis n t s e j .  
hniav khia. 
hlau khis. 
k h i s  ncauj. 
nploo j W u b  khis .  
kh i s  s inb.  
kuv s i a b  kh i s  rss. 
khi. 
k h i  neeg txheum p h u b .  
k h i  tee.  
k h i  twm.  
mua h lawv kh i .  
k h i  eaub ua t e j  pob. 
k h i  hlua. 
muab hlue khi. 
khi  hlua tuag. 

kh i  hlua rhaus. 

khi hlua pov. 

k h i  n p l e j  ua t e j  t e s .  
qa ib  qua khiav nrov k h i j  
khuaj. 
r a b  khib. 

tun bib. 
r a b  khib r i a  zaub neea. 

ob tug  t a b  khib. 
khib. 
ob tug nism t x i v  6 i 6  khib. 
mun j chaw khib. 

t u s  un tsawg,tucr ua ntau  
k p b .  

lub  t a l e  t e h u a j  khib. 
l a j  !&iam. 

l a j  khiam ntxiag.  
qua j  khawa khiam. 
khiav. 
nwe khiav,nws t S i S  nyob 
hauv t s e v  l a w m .  
t u e  nees khiav nrawm. 
t u e  nee8 khiav tuam pwm. 
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e i  seulement.. . . puisse- t- i l .  
s i  seulement il p l e u v a i t l  
pu iaae- t - i l  pleuvoir l  
s iseulemest  j ' i t a i e  r i c h e , j m a c h & t e -  
r o i a  ce cheval. 
p u i s s e - t - i l  venir!  
gerbe f i c e l b e .  
un fago t  de hoie. 
une bot te  de ligumes. 
un poquet l i d  de viende(en l e n i k r e s  
a6chBes). 
rond, aph6rique. 
l e  bal lon e e t  abeolument rond. 

bien rond. 
id .  
l a  t l t e  e a t  ronde. 
ava le r  un medicament sans  l e  c a s s e r  
ou l e  &cher. 
il vout t o u t  manger meno par tager  
avoc l e s  au t rea .  
4br6ch6. 
In t a s s e  o a t  BbrBch4e. 
q u i  a  l ' o r e i l l e  d ich i rbe .  
dznt ebr8chGe. 
l a  houe e a t  Obrbch6e. 
bec -de-l ievre.  
f e u i l l e s  d&chix6ea(ex:bnnaniers). 
l t r e  c o s t r n r i 8  d'uno chose,pein6. 
je e u i e  t r & s  c o n t r a r i l , t r & s  pein8. 
a t t acher .  
a t t a c h e r  l e  coupable. 
a t t a c h e r  l e s  mains. 
a t t achor  l e  buf f l e .  
l e s  a t t a c h e r .  
n t t acher  lo6  16gumes en paqucte. 
n t t acher  avec une corde. 
i d .  
a t t a c h e r  en f a i s e n t  un noeud indh- 
nounble. 
a t t e c h e r  evec une cordo en f a i s a n t  
un noeud de s o u l i e t .  
a t t a c h e r ( l l e n f n n t ) i  un p a r e n t ( r i t e  
pour demander l a  san t8 ) .  
n t t acher  l e  riz en gerbes. 
l e  coq sauvsge s ' e n f u i t , ~ a  f n i t N k h i j  
khua j 'I. 
l e  porte-chargo(p1at en plancho ou 
r o t i n ) .  
id .  
l e  porte-charge pcur p o r t e r  l ' he rbe  
des chevaux. 
lo8  doux bar res  du porte-charge. 
a t r c  jaloux. 
1 ~ s  doux Bpoux OR ja lousent .  
il y a  matibre A s e  t rouver1iser .A 
ae ja louaer .  
qunnd quelqu'un t r a v a i l l e  peu ,ce lu i  
q u i  t r a v a i l l c  beaucoup s e  t rauve 16- 
56. 
l a  t a e s e  B p i l e r  l e  piment. 
l o  vent  e s t  r a f r a i ~ h i e s a n t ( ~ u a n d  il 
f a i t  chaud). 
id .  
p laurn lcher  pour dee r i e n s .  
c o u r i r , f u i r , p n r t i r  v i t e , a l l e r .  
il s ' e s t  souv8 , i l  n ' e s t  p l u s  a la 
m i s o n .  
l e  cheva l  cour t  v i t e .  
l e  cheva l  cour t  au grand galop. 



KHIAB 

K H I A B  

KHOM 

KHOM 

mon 
KHOM 

KHO 

t s o  t e e  khiav mu6 i b  lub  
t e b  chaws. 
kh iav  ya ntxiag.  
khiav nrewm @is nrawg nroos. 
khiav ya tog. 
lrhiav ya l ag .  
khiav t s o  s a s  ntws. 
s i e  pus khiav. 

kuv plewg yos khinv. 
nee6 khiav r a g  r h i .  
nees khiav xov phov. 
nee6 khiav ceg t a w .  
nee6 khiav tuam phov. 
nces khiav tuam pwm. 
kauv khiav t s e u s  laum rhev. 
khiav nchawv nchiaa. 
khiav nrawm nroos. 
khiav nkhawa nkhom. 

l u b  t sheb  kh iav  nrawm. 
khiav cuag k ~ u v  t u  hlue. 

lub  h l i  khiav. 

huab khlnv. 
huab khiav nkag ewe. 

ua qhov muag l i a b  khiev. 

khiab nqe. 
kuv q i v  r a b  phom kuv nqa j  
mu6 khiob nqe .phom. 
khiob nqe tnw. 
khinb. 

khia  npau khiab tsoa.  

t w m  t x o j  hlua khiab. 
daum khiab t w .  

cov khau khlab. 
t x o j  !&lab pl-b. 
t x o j  khiab t w  nece. 
t x o j  khiab t x i a  nees. 
khom vam. 
syn)Vam Mom. 
t au  chew vaa -om. 
khom. 
k o j  muab taub  hau khom r a u  
saum daim tx ieg .  
muab taub has  khom r a u  l u b  
t o g  r a u  ncoo. 
t a u  kev khom. 
khom. 
khom xub pwg. 

kktom. 
khom muaj l u b  nqc. 
khom nqi tseg. 
kho. 
kho neeg mob. 
ue neeb kho. 

tun qa ib  kho me nyuam. 
kho kom zoo. 
kho kom zoo hlo. 
t u e j  81s kho kom rov  qab t a u  
ua kwv t i j .  
kho chaw pw. 

h i s s e r  tou t  e t  f u i r  dane un au t ro  
PaYa. 
c o u r i r  vers .voler  Vera quelque chose. 
c o u r i r  igalement v i t e .  
c o u r i r  rspidemeet. 
c o u r i r  lhgirement. 
c o u r i r  B t o u t e s  jambes. 
s ' e n t r a i n e r  l'un l ' au t -e  s ' e n f u i r  
pour s e  morier. 
e ' en fu i r  rapidement. 
l e  cheve l  gnmbade. 
l e  cheva l  cour t  bon t r o t .  
l e  chevill cour t  s u r  t r c i s  pat toe.  
l e  cheva l  cour t  d'un t r o t  rapido. 
l e  chcvnl  cour t  au grand galop. 
l e  muntjac fonce d toute  a l l u r e .  
marchar v i t e  en t r o t t i n n n t .  
marcher v i t e .  
c o u r i r  maladroiternent(commo un s j ~ g e  
pnr t e r r e ) .  
l ' a u t o  r o u l e  v i t e .  
s ' e n f u i r  commo un cl?cvrcui l  qu i  o 
c a s s i  s a  corde. 
la luna donne l'imprer;r,ion d'avan- 
cer(avec l e  marchcur de n u i t ) .  
l e s  nuages courent drnns It? c i e l .  
10s nuages cour<!nt,f.i.luxt dnns l c  
c i e l .  
regarder  avec un ?egard ~ l n i . ( d c u x  
porsonnes q u i  ne s ton tenden t  pas ) .  
donnor un s n l a i r e .  
j ' a i  empruntb l e  f u s i 1 , j ' a p p o r t e  un 
morceeu de g i b i e r  en paiemeht. 
donoer un o a l a i r e  au tyuide. 
passer  un;. cordo s u r  une p a r t i e  du 
corps. 
a t t a c h e r  l e  porc cn passant  l a  corde 
moss l ' a i s s e l l e .  
lo corde passbe dans 1c e e z  du buf f le .  
l e  Kba s ' h a b i l l e  dVv.ne bnnde d '4 to f -  
f e  pa8sOe en t ro  l e s  jambos. 
l e s  chaussureti B l an ih res .  
la aous-von t r i i r e .  
le c r o u p i i r e .  
la martinealo. 
r e c o u r i r  d.. . 
i d .  
evo i r  B qui recour i r .  
poser ( l a  t e t e )  su r , (couch i ) .  
pose t a  t e t e  nor l a  planche. 

poser L? ttat e L 7 . r  l ' o r o i l l e r .  

avo i r  un bon l i e u  de ~ O p u l t u r e .  
pousaer avec l 'hpoulo.  
s ' e s t r e  pousser de l '4peule(pour 
vo i r  q u i  se ra  l e  p lus  f o r t ) .  
a 'entendre aur un p r ix .  
id .  
i d .  
soigner  , r epare r .  
soigner  un molede. 
f a i r e  une cham.iorie pour soigner  un 
ma lnde . 
t u e r  un poulet  pour soigner  l ' en fan t .  
g u 6 r i r  . 
g u l r i r  (que1qu'un)subitement. 
vonir  s e  reccorder  pour vivrn en pa- 
ren t s .  
a r ranger  l ' e n d r o i t  oa l 'on va se CoU- 
cher . 



KHO 

KHOV 

K l l O V  
KHOB 

KliOOM 

KHOOM 

KHOO 
KHOOV 

khu I@.,:: tsocrh. 
kho sin.?, 
t h o  ~i:.l. kho plawv. 
ki-.u si. b ni m. 
I .  l ~ r n s  :;:.-*ue kho s i n b .  

khlr oiah. t.r,:nnv. 
khov. 
de.j khov. 
r o j  khcv. 
n t shav  khov. 
s i o b  khov roaj n r u e s .  

l ub  t s e v  khov. 
n t s i a  khov. 
pav khov. 
n t a u b  khov. 
mob p l o b  khov. 
t u a v  khov khov. 
r o j  khnv nkoog nk3ws. 
n t shnv  khov n t s e e g  nkaws. 
khov l u s  r u n j  khov l u s  tawv. 
khov khuam. 

t u j  l u b  khcv khu:lm. 
t u j  l u b  khcv kunm. 
khov ntwwv. 
khob. 
khob 1 - rrrswv n ru .  

khob pub. 
ktlob qhov r o o j .  
l u b  khob. 
l u b  khob h ~ u s  cawv. 
l u h  khob tsom iinv. 
knb khob. 
txua  khob xyoob. 
khob qhov mune nyu.1. 
k o j  t a h a j  khob lnwm tom n t u j  
khob. 
khob cov neeg txhnum. 

muab t u s  nccg txhnum khob 
n i a  j  
kgob i b  tnun mov. 
t u a  hlunti nrnuvl duev t u s  
h l u a s  nkau j  muoj me nyuon, 
lawv muab khob. 
khoom. 
k o j  puas khoom 7 
kuv t s i o  khomm mus. 
khoom. 
l u b  kawm Mourn. 
l u b  tnwb khoom. 
t s e v  khocm. 
p o j  Irhoom. 
p o j  q a i b  khoom. 

maum npau khoo. 
kh00V. 
kuv khoov. 
lrhoov t ~ u b  hau. 
neeg khoov poh. 
t u s  l a u s  khoov nkoos. 
khoov roov. 
khoov pu. 
ua t o b  khoov khoov mob duav. 

r e p a r u r  Is montre.  
t r i s t e , ~ f f l i g & , & m u .  
i d ,  
B t r e  6mu(ex:pnr un beau e g e c t a c l e ) .  
l e  ga r son  a l e  ma1 d t a m o u r , i l  pense  
aux f i l l e s .  
P t r o  un pcu t r i s t e .  
d u r c i , s o l i d i f i C .  
l o  g l a c e .  
l a  ~ r a i s s e  e s t  s o l i d i f i 8 e .  
l e  s s n g  e s t  coogulb. 
8 t r e  B t n b l i  nvec c o n f i a n c e  e t  ossu-  
ronce  d n n ~  une i d h e  ssnti  penser  
n u t r e  chose .  
In maizon e n t  sol j .de .  
p o i n t e r  s o l i d ~ ~ m e m t  . 
u t t s c h e r  sn l i dcmcn t .  
Btoff  o s u l i d c .  
n v c i r  l e  v e n t r e  dur .  
t e n i r  tr&s so l idemen t .  
l a  E r s i s s e  e s t  d u r c i c .  
1e s ang  a s t  b ien  congul6 .  
donnerune pa ro l e  ferme. 
tomber e t  s a  r a l e v e r  sur l e  p o i n t  de 
mour i r .  ( t o u p i e )  
13 t oup io  tomhc c t  s e  r e l e v c .  
i d .  
pnuser un e x m e n .  
f r o p p c r  pour f a i r ?  du b r u i t .  
f r n p p e r  l e  baton c o n t r e  quelquc cho- 
so cn m.?rrinCant dc  h a t t r e .  
f r n p g c r  du tan-turn. 
f r a p p c r  i I n  p o r t e .  
1e  v e r r e  B bo i r e .  
ic v e r r c  it a l c o o l .  
1- v e r r c  en vo r r e .  
buvez!A 1;1 v 8 t r e  ! ( i n v i  Lot ion) .  
f a i r o  un v c r r c  en  hamhou. 
ecpecc  de  v c r r c  d olcooY.. 
f a i r c  p a s s e r  1 e s  v c r r c s  2111s l o i n .  
i(apo6ar une nnenEe(k c - l u i  q u i  f w ~ t c ) .  
imposer use  nmende i caux  q u i  i o u -  
t e n t .  
iwooser un.? anendc en a r ~ e n t  A ce-  - 
l u i  q u i  f o u t e .  
Imposer une arnande d ' un  r epaa .  
quand un jcune homma f o r n i a u e  ovec  
une i cune  f i l l e  a t  a un un fon t , on  
1.ui impose une nmende. 
G t r e  l i b r e , a v o i r  l e  temps de.. .  
c s t - ce  que t u  o s  l c  tampa ? 
je  n ' i t i  p a s  1e  temps d ' y  a l l e r .  
v ide .  
1n h o t t e  e s t  v ide .  
le pon ie r  c s t  v i d e .  
l a  maison e t i t  v ide .  
femme o t A r i l e . ( ~ n s  r eepec tueux ) .  
poule  q u i  a perdu t o u t e  s e  couv6e 
de  pouss in s .  
l a i n  maigre .  
c , ~ , u r b B , ~ e  c o u r h r .  
JP mc cou rhe ;  je s u l s  courbk.  
cou rbe r  10 t e t e .  
personnc voilt6e,oossue. 
un v i e i l l n r d  voiltk ,casaC. 
t o u t  bossu. (pae  ro spec tueux )  
bossu. 
quand on  t r n v e i l l a  c o u r b i  eux champ@, 
on a ma1 unx reins. 
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KHOOP 

KHOOV 
KHOOJ 

KHOO J 

KHOOB 

KHUB 

KHUAM 

KHUAM 

KHUAV 

t x h i a  j khcuv . 
paub li t x h i a j  khoov tsis 
txhob mus. 
l u b  cllam khoov t s ev .  
khoo j . 
khoo j ywb. 
mum khoo j- yvb. 
khoo j  . 
npua mob n p w  rnus khooj.  

khoob. 
n too  Lhoob. 
n too  khoob-plawv. 
mob khoub ntshuv.  

thaum rho  hn iav  t o 6  nos mob 
khoob ntshuv.  

xyoob com t s w m  khoob r eeb .  
mov c i  khoob n t s h o j  khoob 
n t s h i v .  
khuv xim. 
kuv khuv xim kuv r n b  riam. 
k o j  t a i a  t u a j  mas kuv khuv 
xim hwv. 
khu5. 
mov khub l a u j  kaub. 
l a u j  koub khub mov. 

t sho  khub kauv. 

neee; khrlb keuv. 
r o j  nyug khub qhov ncsu j .  

t x i v  duo j khub txho. 
l l e j  z s h  t a u b  txunb khub hniav.  

!:hY?> 106 tX0g. 
khuh 10s txog  yuof l o j  l u a j  
I I ~  j l u b  t s e v  no. 
khua *n. 

lrhunm pan. 

kh1.ur.1 tsllnm t iam.  
muab pan khuam saum nqnj .  

n too  khvam. 
Rhnnm pbom. 

ktnbnl s inb .  
Phunm kuv s i n b .  

p o j  nism !?e nyuam khuam yus  
s iob .  
s y n I p c j  niam me nyuom d a i  yuu 
s i o  b. 
l l lh t s h ?  khnom. 
khzam. 

k o j  khuum kuv. 

h l u a s  r.:'eug khuam h l u a s  
n k e ~ r  j. 

khuav. 

khrav t o g  kev. 
lawv khuav y u s  tog kev. 

il e u t  mieux v a l u  que.. . 
s i  j ' o v n i s  s u , i l  eub - ieux va lu  ne 
pas a l l e r .  
l a  cha rpen te  de l a  maison. 
nccroupi .  
i d .  
Btrc acc roup i .  
ge r c t i r e r  s e u l .  
l a  porc a ma1, i l  s e  r e t i r e  dans 1s 
f o r & t .  
creux.  
a r b r e  creux.  
i d .  
n v o i r  l e  eenea t ion  doulourcuse de 
vide  nu ven t r e .  
quand on st- f a i t  e x t r n i r e  uns den t .  
on a  une s e n s a t i o n  doulourouse de  
vide .  
lc bambou"com tawm"est creux. 
l c  pa in  eGt t o u t  en  t rous .  

r e g r e t t e r .  
j e  r o g r o t t e  mon couteau.  
t u  n ' e e  pas  venu , j r  r e g r e t t e  beau- 
coup. 
q u i  c o l l e  h . . . .  
l e  r i a  c o l l e  I l a  marmite. 
la marmite R du r i z  ~ 0 1 1 6  a sa Pa- 
r o i .  
l a  v e s t e  e a t  endu i t a  d 'une couche 
de c r a s s e .  
personne s n l e  , c r a s seuse .  
l a  g r e i s s e  du boeuf c o l l c  A l a  bou- 
che . 
l a  c h ~ l r  de l a  pPche adhhre au noynu. 
l ' c a u  c e l c o i r e  f a i t  un dbpot  s u r  l e s  
den t s .  
R peu d e  chose pr68. 
i pzu de  chose pr .+s ,c 'es t  grand com- 
me v o t r f  mciison. 
acc roche r  en pas snn t  p a r  des sus  quel-  
que chose  I pcndre de  chaque c8td .  
p o r t e r  la couve r tu re  j e t h e  por destlus 
l ' i p n u l e .  
p o r t e r  In soc  pendant d l ' l p a u l e .  
posse r  In couva r tu re  i pendrc d I n  
b a r r s .  
l q n r b r a  r e s t c  acc roch i (dons  s a  chu te ) .  
p o r t e r  l e  f u s i l  avec l a  c o u r r o i c  pas- 
sCe ri 1 '6paule .  
q u i  r o s t e  dans l e  6ouv@nir .  
q u i  r e s t e  cun t inue l l emen t  dans mon 
e s p r i t .  
ma femme e t  met3 o n f a n t s  r e a t e n t  prd-  
sen tn  dans mun e s p r i t  s a n e  c e s s o .  
i d .  

v c s t e  ,chemise sans  manche . 
f l i r t e r  de longues ann ie s  nvec une 
f i l l c  c t  l ' ahnndonncr  d d j a  ~ g 6 e .  
t u  mtas l a i 6 s 6  v i e i l ~ i r ( s ~ n 6  t e  ma- 
r i e r  avec moi). 
l e  jeune home f l i r t e  longtemps avec 
une ieunc f i l l e  e t  l 'nbnndonne d i j P  
5gAe. 
3 r r ; t e r  quelqutun(en voyoee)-,ret[*nir 
quelqu '  un- 
i d .  
i l 6  rnlont a r r l t i  on route(ex:pos  dc 
pap ie ra ) .  



Kil UA V 
KHUAV 
K i l U A V  

K l l U A J  
KtlUA J 
KHUA B 

KHUAB 

KHWM 

K H l V  

KHWV 

KHWB 

KHd B 

KHWB 

ccv n e c j  t a a  muab tus n t x h o i s  
khuav tneg. 

toev zov khunv. 
t c 6  txw : i txhib  khUnv. 
khinv Wlawv khuav. 

i b  c o  me nyuam ~ h a y j .  
nrov k h i  j khun j . 
t e b  ehaws khuab lueb. 

khuab. 
hmeh lchuab tow. 
thom khwm. 
thom khwm t e s .  
l u b  khw. 
lub  k i a b  l u b  khw. 
knv k iob  ywj khw. 
nquam Lrhw. 
l u b  khw t a h a i s .  
l u b  khw hmo. 
khwv t x h i e j .  
ver)kwv t x h i a  j. 
khwv . 
khwv ue tab .  
khwv koj.  

hmoob khwv dun nplog. 

khwv ua txh ia  j tau .  

khwv khwv dawm taw ntnoa.  
l u b  khwj Lwb. 

kbwb. 
muab n t a u b  t i v  nag lrhwb 
t a u b  heu. 
khwb mov. 
khwb. 
khwb tawh. 
muab vnb khwb y i a s .  
t s o  tawb khwb. 
pw khwb rwg. 
pw khwb rwg n t x i s .  
t s o  p h i j  xab khwb rwg. 
l u b  tbhob khwb. 

i b  tabom neeg nyob qab n t u j  
khwb. 
l u b  khwb t eeb .  
v a r ) l u b  kwh t eeb .  
l u b  huab khwb. 

l e a  beaux-parents r e t i e n n e n t  l e u r  
f i l l e  chez oux(ex:perce que l e  mar l  
l a  ix?t). 
g u i r i t c  de ccntri31e.de s e n t i n e l l o .  
l e a  rnnins e t  l e u  p i e d s  boa t  ca l l eux .  
c o u r i r  i cheque inatant(ex:A l a  forst 
pour s o s  besoins) .  
dea pe tits ga lop ins .  
r,n f a i t l ' l ch i j  khuaj". 
pays ipuia4,pauvre . (ex:par  i n c e n d i e e  
de f o r & ) .  
accrocher .  
l e s  l i s n e s  accrochennt aux p i eds .  
c h a u a s e t t e s .  
l o s  gan t s .  
l e  msrchi.  
i d .  
a l l e r  a u  mnrch0. 
i d .  
l e  march4 du slatin. 
l e  march6 du s o i r .  
chandon. 
i d .  
p e i n f r , s e  donne? dc l o  peine  pour .. 
p s i n e r  P f a i r e  l e  roT. 
t u  t e  donne6 de la p e i n e ( s e  d i t  i 
quelqu 'un q u i  nons a n id8s ) .  
l e a  Hmong t m v a i 3 l c n t  p l u s  pen ib l e -  
ment quc l e e  Laos. 
il f o u t  s e  donnor de l a  ps ine  pour 
l ' o b t e n i r .  
pe ine r  s a n s  r s l i c h o .  
csp. d e  b o i t e  avec l a q u e l l e  on r e n -  
s u a c i t a i t  l o a  rnorts.(l6gende) 
r c c o u v r i r .  
s e  r e c o u v r i r  l a  t 8 t o  avec un imper- 
mhablo. 
c o u v r i r  l e  r i z .  
ronve r se r  , ro tou rne r  . 
r enve rae r  l e  pan ie r .  
r e t o u r n e r  l e  van s u r  l a  po@le.  
me t t r e  l e  pan ie r  a l ' enve r s .  
s e  coucher  s u r  la ventre .  
i d .  
r e t o u r n o r  l a  c o i s s e .  
1s louchc-courge e s t  r o t o u r n i e  dee-  
aus . ( i . e .  j ' o u b l i e ) .  
t o u s  l e e  hommos sous  l e  firmament.  

1e p e t i t  s i bge  en  r o t i n .  
i d .  
l e  v e r r o  de le lampe A opium. 



J A M  

LAM 
LAM 

LAM 

LhM 

L A M  

U S  

lam. 
kuv lam h o i s .  

kuv lam kwv ycec  h a i s .  
k o j  lam kiam r a u  kuv. 

lam t a u  lam p l o s .  

peb lam kawm ntawv. 

kuv l u b  s i a b  tsis xov mus, 
t iam sis lam mua. 
nyob nyob c i a  li lam mob. 

lam nyob lam mob. 
lam nyob lam t a u  n y i a j .  

de  j lam lam. 
t ~ i b  d a i s  lam lam. 
l u b  lam hwj l a m  lam. 
c i  lorn thnb.  
hnav n t a u b  c i  lam t h a b  
l u b  t ~ i b  d a i s  lam thab.  
muaj t x i a b  muaj lam. 
l a m  cum. 
l i r~ ,~  cum n r i g .  
hav zoov lam cum. 
hav zoov lam cum n r i g .  
hav zoov lam cum k a j  n r i g .  
p o j  ninm hmoob l e e s  lam cum 
dhou. 
k;luv hau l a m .  
kauv hau l u j  lam. 
l u b  kawm dcv l u j  lam. 
qhov muaK dov l u j  lam. 
t e b  ChawR l u j  lam. 
t xeev  lam ua. 
nws t xccv  lam un Li i b  t u g  
neeg t s i m  t x i a j , t i n m  sis nwo 
tsis paub d a b  ts i . .  
kheev lam. 
lcheev lam 10s nag. 
k i ~ v  kheev lam muaj nyitlg. 
i b  l u b  lam hwj. 
i b  l u b  lam hwj cawv. 
peem las. 

necg peem las. 

t a s  chaa 1 a s .  
s y n ) t i ~ s  chaw6  la^. 
l a s .  
ltl~ n t sev .  
l a s  n q a i j .  
muab n t s e v  las n q a i j .  

n q a i j  las n t s e v .  
pw las tehav.  

sans c e r t i t u d e  , s a n s  mot i f .  
j e  d i 6  c e l a  s a n s  preuve; j n  d i s  cela 
pour r i r e  . 
j e  d i s  c e l a  approximativement.  
t u  p o r t e s  d e s  a c c u s a t i o n s  s a n s  fonde- 
men t con t r c ,  moi. 
l l r  o~ j e  me t rouve ,  j e  fonce d a n ~  l a  
Uora t ( sans  che rche r  de  chemin). 
nous dtudiona v a i l l e  que v a i l l e , s a n s  
but .  
j e  ne veux pas a l l o r , m a i s  j ' y  v a i s  
s ans  molif sb r i cux .  
un jou r , s ans  r a i s u n  a p p a r e n t e , j l a i  
B t E  mnlade. 
i d .  
un beau jour,santi  r i e n  f a i r c , l l  m'es t  
o r r i v &  de l ' a r g e n t .  
l ' e a u  o s t  t r a n s p a r e n t e .  
l a  b i l e  d ' ou r s  e s t  c k i i r e .  
l a  b o u t e i l l e  e s t  t runspa ren te .  
b r i l l a n t .  
E t r e  v e t u  d ' b t u f I e  b r i l l a n t e .  
L? b i l e  d ' o u r s  b r i l l e  B l a  lumihre .  
8 t r c  mslade. 
pas  b roueea i l l eux .  
pns b r o u s s a i l l e u x .  ( f o r & t )  
f o r e t  c l a i r e  , pas  b r o u s s s i l l e u s e .  
i d .  
i d .  
l e s  ramme8 hm~ng" lees '~son t  h e b j l l e e a  
t r o p  sommairement. 
s ' e n r o s l e r  l a  tG te ( sous  couve r tu re ) .  
i d .  
l a  h o t t e  r o u l e  tiur l e   do^. 
l e s  yeux tou rnen t  de  c 8 t 6  e t  d ' nu t r e .  
l e  pays  n ' e s t  pas  s i k , e t i t  en guc r re .  
s e  donner unr: spparence e x t d r i e u r e .  
il so donne une apparonce e x t e r i e u r e  
d'hummc importnnt ,main il ne s n i t  
r i e n .  
si seulement. .  puisse-L-il . . .  
m i  eoulcment il p l e u v a i t l  
si  noulement j ' a v a i s  d e  l l o r b e n t ~  
m e  b o u t c i l l e .  
une b o u t e i l l e  d ' a l c o u l .  
lourdaud . 
- so t .  
-hommc lourdaud.  
-hornme s o t .  
la broche d g r i l l c r .  
i d .  
f s i r e  une s a l a i s o n .  
f e i r e  une s a l e i s o n .  
f n i r e  de  l a  viande sa lbe .  
s a l e r  l a  v i a n d e ( ~ o u r  f a i r e  une sa -  
l a i s o n ) .  
v iande de s a l a i s o n .  
coucher  sous  l a  v i r enda .  



LAS 
L A  S 
t:.: 

LAS 

L4 G 

LAG 

LAC 
LAG 
LA v 

LIH 1 a j  kah I . . s  , yuj. 
tu:; l a %  z:lil\ kLouS ncawr.. 
I a n  twm. 

lue  l a s  l n j  kab. 

l a s .  
r a u  l e a  yeeb. 
g ) i b  l e g .  
nyiaJ h c .  
lim 12s. 

* 
muab n q a i j  l i m  l e a .  
ya l a g .  
l u b  zaiG ya l a z .  
npua m i s  l ag .  

lag r ~ t s e g .  
syn ) loob  ntxwv,loob pab. 
ua pob n t a e g   la^ zog. 
he: i h  s e b  n t a e j .  
t u b  lag t ub  l i g .  
t ub  l.ag t u b  l i g  ua l u a g  pua 
r o o i  puah n t c a .  

n too  ldg.  
n too  lag zoo txua t s u .  

ncob lag. 
t u o  uab log. 
i b  l u b  h v  npua. 
pua lnv .  
yaws l av .  

ue)sawv daws pw L b  l a .  
neeg etrv l av .  
eyn)neeg auv h v .  
z l s  l av .  

qunv l av .  
cawv lav.. 
cawv l a v  tsis t n u  q ~ b .  

cawv pw l av .  

l u b  l n j  b b .  
xov l a j  kab. 
l a j  kab laug.  
n c a j  I n j  kab. 
la6 loj kab. 

xov l e y  kab n c i g  t s e v .  

xov l a j  kab koos Feb- 
txhim pob zcb ua l e j  Imb. 

cog  n t o o  UR 1 m j  knb- 

ue r o o j  vag la j  kab. 
l a j  ua. 
laj mus kev. 
l a j  xov laj kab. 
l n j  nyob. 
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cochon gzna c a a t r 6 .  
p l e u r e r  hau te  voix .  
o n l e v e r  I n s  plua  granden ha rbes  dane  
un champ do  r i a  d6jA grand. 
q u i  pousse  t o u t  en herbe.en t i g e .  
pavot t o u t  en t i g e , 6 f f i l i , m e i g r e .  
b a r r c r ;  me t t r e  d c s  b a r r e s  t r enve raa -  
l e s  . 
f n i r e  unc c l S t u r e  c o n t r e  l e s  booufa. 
lp bar re  pour f e i r c  adcher  Le l i n g e .  
m e t t r e  d e c  barrof; de  c l 8 t u r e  c o n t r e  
l e s  b u f f l e s .  
l e a  b a r r e s  t r a n v e r s a l e s  de l a  c l 8 -  
t u r e .  
mesure d e  98 grammes. 
s i x  " l a s "  d ' upi.um. 
un " lae" .  
p e t i t e s  b a r r e s  d ' a r g e n t  do 38 grammes. 
me t t r e  su ven t . (pour  r a f r n i c h i r , a i r e r )  
me t l ro  l a  vinnde h l ' a i r .  
v n l c r  a u  T i l  du ven t .  
Ja b a l l o n  vo le  a u  f i l  du vent .  
ICE mnmal.lns d c  l a  l n i e  s o n t  b a l l o t -  
tantes(pnrcuquo v i d e s ) .  
~ o u r d , t r G s  d r r  d ' o r e i l l e .  
i d .  
c e l n  m'c?sor?di t .  (comme l e  canon) 
Btrc  aourd J ' l ~ n e  o r e i l l e .  
l c  bcnjomin. 

~b  pauvre,orphc.lin,molheureux a t  @ban- 
donne di: t o u s + ( l i t t : r e s t e  aux p o r t e a  
de3 gens )  
anp.d 'arbre .  
cc '; arbru"1ae" e s t  bon pour f a i r e  
It :i rnarmi.tctl h r i z .  
ebp. d? chnmpignon. 
l c  c o r b e a i ~ .  
un o n d r o i t  oh cuuchent  l c a  pores .  
prbparc?  un e n d r o i t  o~  coucher.  
r e p l i o r  l e s  c u u v c r t u r e s  a l ' o n d r o i t  
ofi l ' o n  a  couch8. 
toua couchcnt  s u r  una ~ e u l e  C O U C ~ C .  

personne qu i  se l i v e  t a r d .  
i d .  
a v o i r  unc i n c r n t i n c n c e  d ' u r i n e  a u  
lit. 
incontinence de n c l l e s  au lit. 
n l c o o l  dane l ' e n d r o i t  o i  i 1 ferrnontp . 
l ' a l c o o l  cn f e rmcn ta t ion  n ' o s t  p a s  
bon . 
l ' e l c o o l  c a t  dauE l e  l i e u  oil on le 
f a i t  i e rmen ta r .  
Le clDtul-o. 
c l 8 t u r c r .  
c i 8 t u r e  a c o u l i s s e .  
p i cu  d e  c l 8 t u r e .  
me t t r e  106 b a r r c s  t r a n s v a r s n l e o  do 
la c l 6 t u r e .  
f a i r e  une c l a t u r o  e u t o u r  de  l a  mi-  
eon. 
f n ~ r e  une c l a t u r e  e u t o u r  du  champ. 
f a l r e  m e  c l d t u r e  d e  p i e r r u s  auper- 
poa6es. 
p l a n t e r  d e s  s r b r o a  pour f a i r e  une 
c l 8 t u r e .  
fairt une p o r t e  dans  In cl6ture. 
d i f f i c i1 . e  i f a i r e  , p l n i b l e .  
c ' e s t  u h i b l e  d e  marcher.  
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UJ 

U J  
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LhJ 

LAB 

LR IM 

ceeb laj  t is ue. 
ceeb la j  ua. 
kuv l a j  txawj ua. 
laj s iab .  

La j khiarn. 

l a j  khiarn ntxiag.  
ua l a  j ua luarn. 
t x o j  kev ua l a j  ua luarn. 
s e b  l a j .  
neeg la j muam. 
nws ua l a j  muam s t s i n  kuv. 
ua neeb kab kj. 
i b  t s o b  kav l a j .  
rnej l a j  po j  xeem. 
la j  mcj po j  xeern. 
i b  t s o b  too* l a j .  

laj  
la j t s i a  j txhu no j zaub. 
la j hlua s e a s  no j zaub. 

i b  txog hlua la j. 
phom l a j  txhab. 
phn j l a  j hauv phom. 

t h i  kav l s j  hauv phom. 
t e j  l u b  le j  kauv. 

zaum khaum Ls j  caurn. 

l a j  nyeoj 1wm.xyoo. 
syn)::ab nyee j  l w m  xyoo. 
l a j .  

1.ub l a  j roob. 
syn) lub  c a j  qaum roob. 
raws 21: roob mus. 
i b  l n b  l a j  roob dav. 
porn l a j  zoo. 
cuarn l a j  nple  j. 

l u b  kors  l a j  xav. 
l u b  l a j  mom. 

~ U G  p b i j  l a j .  

ntoo peeb lab.  
zom pceb lab. 
n q a i j  laim laim. 

d e j  la im laim. 

n t s e s  laim. 

di ncau j  la im t x i n s .  
d e j  laim t x i a s .  

nrhau laim t x i a s .  

mun j kas laim luas. 
k a s  h i m  ntoom. 
syn)kas npau xi..  
cua nplawm ntaub.ntaub laim. 

xob laim. 
xob laim l i a b  vog. 
b)ib laig xob limb vog. 

d i f f i c i l e  1 f a i r e ; p d n i b l e  A f a i r s .  
i d .  
j e  au ia  bien incapable de l e  f a i r e .  
c ' e e t  f r a i s  A l ' i n t i r i e u r  du corps(  
ex:boisson f r a i c h e ) .  
c ' e s t  freis.(comme un coup de vent 
quand on sue) .  
i d .  
f a i r e  du commerce. 
la cond i t ion  du commerqant. 
d i s c u t e r .  
porsonne q u i  louche. 
il me regerde en louchant. 
unc chamane-ie. 
une plante .  
l e s  s d a i n i s t r d a ; l e  peuple. 
id .  
esp.de l a t a n j c r ( d o n t  l e  f r u i t  peut  
donnor do l ' a l c o o l ) .  
t e n i r  en l a i s s e .  
mettro 10s bOtes en l a i s s e  I pa i t re .  
a t t e c h e r  l e  cheva l  en l a i s s e  pour 
p a l t r n  . 
une l a i s s e .  
f u s i l  i canon. 
l 'ensemble des p i i c e s  d'nllumage du 
f u s i l .  
l 'nnneeu clui a t t a c h e  c o t  onsernble. 
des  groa plombs de chasse(chevrot i -  
nee) .  
& t r e  a s s i s  une jambe c ro i s6e  s u r  
L'autre. 
l ' e n  prochain. 
i d .  
c r 8 t e  i peu prbs hor izon ta le  e t  e s -  
s e a  longlle. 
l a  crlste de l a  montagno. 
i d .  
su iv re  la c r & t s  de Id monttlgne. 
une c r e t e  Inrge. 
on hnut ,dans l a  f o r & t  de la c r e t e .  
plate-forroe pour f a i r e  s4cher l e  
r i z  aux champs. 
l 'ombrel le .  
l a rge  chapeau de f e u i l l e a  des Viet-  
namiens. 
c e l u i  q u i  a ide  l e  nouvoau mariO h 
f a i r e  l e s  p ros te t ions .  
l ' a r i q u i n r  . 
micher l ' s r e c .  
In  c h a i r  tremble.(sur uno p e r t i e  du 
corps )  
l ' e a u  ondule,fr4mit  sous l e  vent ou 
un choc. 
l c s  poissons loncent  des  r e f l e t e  
d 'n rgsn t .  
il p a r l e  sans a r rE t .  
l ' e a u  oedule , f r6mit  sous l e  vent ou 
un choc. 
l e s  rayons(de l a  roue q u i  tourne)  
mi ro i t en t .  
l e a  ve rs  g r o u i l l o n t  . 
i d .  
i d .  
quand 1s vent s o u f f l e  dans l 1 & t o f f e r  
l ' d t o f f e  f l o t t e .  
il y B dee Bc la i r s .  
l e  c i e l  e a t  rouge d'6clairs. 
un d c l a l r  r o u g i t  le c i e l .  



LAIM 

L A I M  
u IS 

LAIG 

LAIJ 
LA UM 

LAUM 

U U M  
LAUM 
LAUM 

xov l m i m  i b  kab. 
d e j  ntws sj. la im.  
d e j  n roa  si h i m .  
Moos h i m .  
ngucb q . ~ u g  l a i s .  
s i a b  qoug I n i s .  

l e i g  dub. 
l a i g  dub niaul ~Pah t x i v .  
ncv l a i g  dab. 
cowv l n i g  dab. 
k i v  q n i j  1,aig. 
noog l o b  l o i g .  
zoo nknuj  li l u b  l n i g .  
t x i v  d u e j  l o b  l n i g .  
h i j -  
l a i j  t cb .  
h i j  av. 
l a i j  av  qua t s e v .  

l o i  j 1i;fg.  
t e b  l a i j  nyop. 

nyob peb t u b  chaws,peb uo 
t c b  l n i j  nyuK. 
l u b  k h a i s  l u i  j  i i o g .  
l e i j  l b  voog. 
l n i j  ob  voom. 
knb l u a c  l a i j .  
laurl. 
ltlun n too.  

n r o j  laum ny lo j .  
hunb laum hnub. 
huab sawv laum t shav .  

uuab xub t&3u5 loum tShaUv. 

S u b  hum.  

sis Ism. 
sis laum sis L i j .  
hum.  
l a u n  qhov. 
t u e  lsum ntoo. 
ouab chaws I n s  ]..sum qhov. 
kab Lmm. 
kob laum cnv. 
Bob h u m  p i j .  
leum kev t a h o o j .  
t x i v  laum huah xeeb. 
qab  lsum l e e s .  

t enus  hum.  
taw laum 100s. 
l aus .  
nws l a u s  lawm. 
i b  t u ~  1 0 ~ ~ .  

i b  t u g  l a u s  noeg. 
t e j  l a u s  h a i a  li- 
t u s  t xwj  l a u s .  
ynv l a u a .  
kev t xwj  Rev l a u s .  
kev t m j  l a u s  neeg. 
nws uo n raug  laus l a u s .  
cov hluaa laus. 

il y a  un Bclair. 
l ' e a u  r u i s e e l l e  en  g o u t t e s  r a p i d e s .  
l ' e o u  r u i s a e l l e  en  un p e t i t  f i l e t .  
Lei-ChGu. 
l e s  p a i l l o t e a  s o n t  couch0es. 
@ t r e  p s s s ionn4  e t  f o u  d'amour pour 
que l q u '  un . 
t 'aire d e s  ofrrandcs,principalemont 
de riz s t  d t a l c o o l , a u x  a n c s t r e s .  
i d .  
i d .  
l a  r i z  qu 'on o f f r e  a u x  a n c e t r e s .  
l ' a l c o o l  qu ' on  o f f r e  aux o n c e t r o s .  
( l a  t o u p i e ) t o u r n c  r n  um1?: l inant .  
u i s aau (1e  P e r i c r a c o t u s ) .  
b e l l e  c o m e  un minivot .  
v n r i 6 t 6  de p lche .  
l a b o u r e r ;  t r a i n o r  l o  t u r r e .  
h b u u r e r  un champ. 
t r a i n e r  I n  t e r r e ( d a n s  un t e r r a s s e m e n t ) .  
t r a T n c r  In  t e r r e  du t e r r a s s e m e n t  dc 
h na i son .  
l a  bou r r r  la r i z i b r e .  
champs(qulon n ' i nonde  pas)qu'on l a -  
boure . 
dnns notre? payn ,n f a i t  d e s  chornps 
non incndes .  
1 d  soc d e  l o  cho r rue .  
l a b o u r e r  un passage de  cha r ruc .  
l abou re r  dcux p s s s g e s  dc  c h a r r u e .  
e s p - d ' i n s e c t c .  
gr impcr  en e n s e r r a n t .  
grimpcr i l t n r b r e ( c n  p renon l  l ( s r b r e  
; b r a s  1~. c o r p s ) .  
L a  he rbus  B tnu f f en t  xi. r i z .  
1+6 nurlyec cachen t  l c  solc i .1 .  
12s nuzEes sc l g v e n t  o t  c achcn t  l e  
s o l c i l .  
A l i s s e r  In  f l e c h u  dons  In  cundrc  
choude (pour  l a  r e d r c s s e r ) .  
n2 p l u s  v c i r  cloir(foiblesse,v~<.dans 
h6mur reg i c . l i t t :Sub  u b s c u r c i t  l a  
vue) .  
se c h a t u u i l l c r .  
i d .  
pe rce r (ovcc  f c r  rouge ou v r i l l e ) .  
I o i r e  un t r o u .  
l a  t s r r i e r c ,  l e  v i l . .hrcquin .  
f n i r e  un t r o u  nvec 1s b roche ( roug ia ) .  
un t4nCbrionidGe. 
i d .  
un c a n c r c l a s .  
s co lopendrc  . 
cncnhubte .  
q u i  a u  goa t  f a i t  une % e n s a t i o n  dc  
E l i s s o n t ( e x : c e r t a i n s  chnmpignons). 
se l a n c e r  l a  t 2 t e  la premiere  dens .  
odeur  f u r t c .  
v i eux , anc i en  ,Pgd. 
il e s t  Bgb. 
un v i r ~ l l s r d -  
i d .  
les a n c l e n s  d l ~ e n t  a i n s i .  
l ' s n c i e n .  
l a  V i e i l l c s B e  - 
l e s  coutueem d e s  enc i ens .  
i d .  
il o a t  v i e u x  gsrGon. 
les granda jeuncs  gens. 



t e j  l:+us n i s  j t x i s  p i v  t x o j  
lu:; l awv  h o i s  t i n s . . .  
t x h e c j  i n u s .  
y ~ w g  l e u s .  
i  h  t u g  p a g  l n u s .  
k u v  b u s  n i a m  1 - u s .  
c o v  n p l e j  l n u s .  
c o v  p o b  kws i n u s .  
c o v  y e e b  l n u e .  
x y o o  1 a u 5  t a n .  
i b  l u b  t x i n j  1 : ~ ~ s .  
p c b  n i a m  sou  l:nun lnwm. 
p e h  t x i v  s a u  l a u e  lnwa. 
l a u r .  lsu:, u a  n k u j  n k c o s .  
nynh I s u s  nknos .  
l i n b  k h i o v  i b  t u g  n k h a n  n k h o a  
Lnus .  
h a i s  t n j  l u b  n i h g  s u n b  l a u a  
n i x h n w v .  
g ) t  i j  I n u g .  
g )phr :u j  I n o g .  
g ) d a b  h u g .  
g )y - i  j l t lug .  
cluv d n i s  l s u l j .  
l a u s  mns! 

r a J  ris  l a u s .  
n c h  l a u g .  
t u s  ~ n o h  I n u g  r;;lwv. 

k u v  :.luaj i h  t u x  q u k ~  n ~ o h  I ; l u ~ -  

h u g .  
l n u ~  s u n b .  

qw h u g  s u o b .  
t o j  l n u g  t a w .  
l u b  roob 1-11lg 7 . ~ 1 1 , .  

t x i .v  c c v  lrtn&: tilt:. 

un l n u g  h n u b .  

c o v  s u n v  r o g  un hixuj lwnl 
l a u g  ni . - t j  l n u r :  xyoo .  
l o  UK. 
I:nj k;ih .li'ug. 
n w s  c h n u h  1;sug dun  nrnlu tow 
t x o  j . 
L s t i c j  c s v  kiim c h n u b  l a u g .  

tnwm Inug .  

i t r  d i t i g  l n u g .  
i b  d n i g  l o u ~  I.awr:i. 
i b  d n i g  l a u g  h o i s .  
uo s e v  l a u g .  
t s o v  n y u j  1 o u ~ -  
k t ~ b  l a u K  t s c v .  
k n b  l o u ~  ezb. 
k n b  l a u g  nab c ~ b  B R ~ .  

J u b  c i b  hug .  

L4u t l n c i c n s  o n t  un o d o g e  q u i  d i t  
q u e  . . . 
l ' a n r i c n  t e m p s .  
I ' u n c l c  inat.rrrna1. 
llnc u i t : i l l c .  
ckl ~1:3nde soeur .  
l o  r i  e  du l i t  r i c u  l t c  d c  I 'nr l  d . , r r l icr .  
l c  n i l i s  d c  L;I r i c c ~ l t t !  d,: l'sn dorni . , r r .  
1  ' rpi! le : l  ilc I;, r C c i l l t c  d c r n i P r c .  
.I ';~rirt+k a-!st V ir!ir: 
Ilrlt: ; ~ n r i + : n n c  p i s * c c .  
r ~ c t r e  a t r c  as1 d G f u n t e .  
n o t r e  p C r c  1st d E f u n t .  
. ? L r e  Lrrs v i e u x .  
g i v r e  L r b s  v i e u r  j u i i < u l k  l ' i a p o t c n c e .  
l e  i;mLnque c c n r t  ct!orbd c t  h n u t  s u r  
p: , t tcs . .  
p a r l c r  :tvcc u n c  vcrix gr:jvc. 

f r i r . r  : l ine clc In f o c ~ i i l o .  
1,::; socur:; ilu K r j n d  'pl .rn.  
f-rerlrs dt! l o  r l t r e .  
m d r l  d e  l o  t a n t e .  
u n c  u.yi.pc. 
i n t c r j u c t i < . t ~  r l ' i n v l  t . a t i n t I , d ' ~ r n c c r u r e -  
k;'!, !(!rlt." 
l ' ;gis-Ic ,voyotbs!  
3 L1.e~-y .vr:ycn&! 
c h o n t ( : z ( u n o  ch;,nsor.)voyr,nt;! ( o u  p n r -  
l e z . v c y o n s ! ) .  
e s p . d ' i n s u c t c .  
rhun:,ti:;nl#?. 
l e t ;  rlbr~r:!.+ I. L:,r:~s::., :BT: l'ont, t i r .  
j 5 i  ( It?:; r-hul!,*ki:;!,.>!,; q : > i  '::st, I I L  (ir 
~~l l~ tL 'C! lp :~ .  
q u l  t r a i n ?  .:n 1 r n l : u ~ ~ u r .  
f - ~ i r c  t r ' n i n e r  1-1 v o i x , n l l u n l : e r  ].-I 

v o i x  l ju r  a n  mot. 
c r i  r!r c n  t r o i n : , l l t  1-8 v o ~ x .  
p c n t c  q u i  d%,cc?nd  tr;.:; l o i n .  
1:) r!~ur~t.a ,;:I*! cit?:,(:c:,~,l ~ ) r o g r c ! ; s i v ~ : i ! ~ c i ~ t  

#:I. l< ! in .  
1 5 :  " ccv"  t ; ! i t  r f , u r i r  :;.:s r , tc i .nus 
l o ~ n  p n r  ILtrrt . 
f:!ir.+ .Iurr!r I.u~it.g: l e  j # : u r n i c ( c x : u n  
t r r x v ~  i .I d ' u r~ :>  I I~ . IA~. ! )  . 
1t.r; s o l d ~ t u  t u c n t  1,. t-;i.lp:i 1 11,n- 

t:ucilr d  ':~nr~C.c. 
f : l i s a u r .  
port.;! dt: c l c t u r e  ~ U I  ~ l i s s l : .  

i l  :I I~ l i s r ; , .>  ( < . n  ~iori :urnt) , ju: :q~l ' ;?u 
p i z d  d u  l i t .  
1:rir:. r:lio,;t.r 1 s :  t r o n c  ( i ' n rb r r .  v t ~ r -  
I j.<:;r lt:!!lcnt n u r  1:n pen tr . 
l)ra)dt:r i< : ( .hvec f i i s , m n : ;  ;npj~.lic>hti<in!: 
< I ' & I . ~ I ~ I ' * s )  " 

f . i . i r ~ .  dcs  br-oclr,ric?n ;ivi.c f ~ l s ( d c , : ;  
d c s s i n t -  d u n  l i l ) .  
l f n j r c  deti broderic! , ( . !vcc f i l t i  r-c~i~r:ie 
dr.5  in ! OIIR) . 
u n c  p i b c e  rle b r u d < ! r i c .  
una  b r -oder i , !  d url f il. 
u n r  b ' o d e r i c  p c u r  g n l o n n t ' r .  
f n i r c  un t a b 1 i r . r  a v c c  b r o d a r i a .  
t i g r c  . 
g r u s s e  ;it-" i gn6u .  
I ' n r :n ign ie .  
i ' n r n i c n b e  rsi t  s n  t o i l e .  
p a r l i e r  B r a m a s s e r  l a s  b a l z i y u r e s .  



u u(i 

Urn 

M U  

UU 

LAUV 
LaUJ 

LAUJ 

LAUJ 

WLUJ 

L R U J  

LRUJ 

LAUJ 
WLUJ 

LAUB 

U W M  

WLWM 

lub  laug cam. 
v a r l l u b  log  ca r .  
laug. 
t u s  hug  t s h i a .  
tun laug b u v .  
tun h u g  Bai. 
lau. 
d e j  lau. 

de j I s u  t a s .  
de j Leu sog. 
lau. 
t u e  l e u  q a q .  
t u e  l e u  qa ib  cog. 
tua l a u  qa ib  aam. 
tun l a u  qa ib  sis. 
l a u  nquab. 
l a u  noog. 
q a i b  t i a v  nksu j  t i a v  lau.  
t u a  lau n r s  j. 
t u s  lnu  y i j  room. 
t x i v  p h a u v  lauv. 
lub  lauj kaub. 
lub  lauj kaub av. 
l u b  l a u j  kaub t o o j  tshau. 
ua mov l e u j  h u b .  

l a u j  vaub. 
plaub hau ua l a u j  vaub. 

moj tuam ua l a u j  vaub. 

t u s  t x i v  nthoa t u s  poj  niern 
h u j  vaub. 
Hsoob huj. 
nws t u a j  tom hmoob l a u j  
t u a j .  

cov hmoob l a u j  cuab. 
i b  t u g  nqe l a u j .  
neeg t e a  ua eqe lauj. 
lub  l s u j  pwm tmwb. 
zaub l a u j  pwm. 
h u j .  
s a b  l e u j .  
glnyob s a b  laug. 
t x h a i s  lauj .  
s a b  l e u j  phem. 
nus t u a j  l a u j .  
t u s  d iab  h u m  'Lauj. 
l a u j  z iaa.  

l a u j  a i a s  i b  hnub ua qhov 
ntand. 
laub. 
h u b  ncuav. 
h u b  ntaub kom ncaim l a i s .  

lub  zeb daus h u b  ntaub. 
nyuj  sis nreu8,nyuj Bi.9 
laub. 
larm. 
ue h w m .  
kuv no j mov lanm. 
t a u  larm. 
lerm. . 
nwa lam. 
b w v  m u  l a r m .  
n r s  nyuem q h w v  nus larm. 

b i l l o t  A hecber le viands. 
i d .  
d l e ( d s  c e r t a i n e a  esphcee). 
l e  boue. 
l e  munt jnc male. 
l e  gore1  J l e .  
diminuer(eau). 
l ' e a u  diminue( ex: i 1'4vaporat ion dana 
la casse ro le ) .  
1) eau a e t  t o u t s  vaporis&s.  
la r i v i e r e  d+minue. 
a $ l e ( c e r t a i n s  oiseaux).  
l e  coq. 
1% coq e n t i s r .  
l e  chapon. 
id .  
le pigeon. 
l ' o iaeau  mlle. 
p o u l a i l l e r  de Ooulettea e t  p o u b t a .  
le fa iean  !aRle. 
c a i l l e  mlle. 
eep.de f r u i t  q u i  mousse dana l ' eau) .  
la cesse ro le . l a  marmite de t e r r e .  
marmite de t e r r e .  
marmite de cu ivre (ch ino i s ) .  
f a i r e  du r i z  c u i t  dans l a  marmite, 
aur  l a  braise .  
paquet de cheveux embrouillbs. 
l e e  cheveux s o s t  en paquet smbrouil- 
16. 
ls n a t t e  de cheveux e s t  tou t  embrou- 
i l l & .  
l e  mari s n i s i t  l e a  cheveux de s a  
femme. (d i spu te )  
Hmong du ~ l a n " I e u j ' ~ .  
-I-il v i e n t  du clen"laujr ' .  
-2-il' v l e n t  de chez l e s  gauchera( 
p l a i s n n t e r i e  a u s  gaucher). 
l e e  Hmong"Zsuj'.' 
un crochet .  
un voleui-. 
l e s  tuberculea du pied du benenier. 
l e  snve t .  
gauche. 
l e  c8td gauche. 
I gauche. 
l e  owin(le  ~ i e d ) g a u c h e .  
lc c8tC gauche e a t  moina nobla. 
11 e a t  gaucher. 
un bulbulc BULBUL) . 
r6se rver (un  jour)pour f a i r e  quelque 
chose en p r i o r i t & .  
r i a e r v e r  un jour pour f a i r e  ce t r a -  
v a i l  en p r i o r i t & .  
Bcraser. 
Bcraser l a  pdte i g a l e t t e a .  
i c r a s e r  1 ' 8 t o f f e  Bcrue pour qu'elle 
s o i t  unie. 
la p i e r r e  6 Bcreser l ' g t o f f e  bcrue. 
quend l e e  boeufb se b a t t e n t , i l E  s e  
repouasent l ' un  l ' a u t r e .  
s igne  du peaa6.de l 'accompli. 
je l ' a i  f a i t .  
j ' e i  mangb. 
c l e a t  f i n i .  
p a r t i r .  
il e s t  p a r t i .  
11s s o n t  p o r t i s .  
il v i e n t  de part ir .  



LAWM lawm. 
k o j  nus lawm m a d .  
Yes XW mua Lswm pem n t u j .  
peb nus Lawm tom lawv zos. 
k o j  txav lewm nram hav. 

LAWM lawmsuarn. 
var)luam suam. 
r a b  riam lawrn suam. 
r a b  c h a i s  l a w m  s u m .  
ti6 dav h lau  lawm euam cue. 

LAWS laws. 
h a i s  lua  nqee lawa. 
nee6 hee laws. 
qw lacg  laws. 
qua j laug laws. 
nyiav b u g  lawe. 

CUR h l i v  l a w s .  
nag t s h i a  laws. 
nws l u b  suab n t a a j  nroo laws. 
meum nyuj  nqov lows lom. 
l u b  nrues t u a g  nrov nyooj 
laws. 
yeem laws. 
qunj ua hav yeem lows. 

LAWS 

LAWS 

Ln WS. 

UWS 
LBWS 
Laws 

LAW0 

LRWG 

L A W  

U W V  

n r e  n t a o j  laws lom. 
t sov  nyooj laws. 
s i  laws. 
si kue lows. 
tawm hws e l  lawa. 
kuv ntub na)S s i  kua laws. 
lawa. 
r a b  riem npub l o w s .  
nas  kos c a j  t w  npub thwm 
laws. 
lawa. 
laws tawv. 
l a w s  tewv nyuj .  
h w s  maj.  
l ane  tawv ntoo. 
yaim n p l a i g  lawa Lum. 
n r o j  luam lawe. 
luam taw l a w s .  
txiv n t s e e j  do hau lmm taw 
Iswe. 
muaj n y i a j  luam t a r  laws. 
lawg. 
nwe t e  j n i a e  lawg ntawm t e j .  

nws khiav nwa t i b  h w g  qhov 
r ~ o j  tawg rhe. 
l u b  lawg. 
l o 8  lawg. 
10s lawg hlob. 
10s t e J  lub  lawg l o j  103. 
e i s  law. 
ob hnub a i a  l a w .  
peb l u b  t sheb  mus e i s  - l a w  
l i e&.  
c a i j  neee klrlav mi6 l a w  l i a g .  
l a r v .  
nws lawv aawv dawn qeb. 
lawv lawv qab. 
lewv cov Lewv qab. 
h j  l ~ w v  qab. 
k0j law kuv qab. 
k o j  lawv nwa qab run. 
ua ntxa lawv roob. 

lA(dnns c e r t a i n s  cas ) .  
t u  vae 18-has. 
JBsue e s t  a l l 6  1A-haut,eu c i e l .  
nous a l l o n a  i l e u r  v i l l a g e .  - 
Bcarte- toi  Vera l e  bas la. 
qui  coupe bien,qui  fend bien. 
i d .  
l e  couteau coupe bien. 
l e  r a s o i r  coupe bien. 
l e e  miles  de l ' av ion  fesdent  bien 
l ' a i r .  
id4e d 'ac t i o n  prolonghe. 
p a r l e r  en t r a l n o n t  doucement lo voix. 
le cheva l  henn i t  lentemest. 
c r i e r  fortement e t  longuement. 
p leure r  forternent e t  longuement . 
ae lamenter en t r a l n n n t  l a  v o i x ( p r i s  
du mort). 
l e  vent  aouff l e (6ur  moi) . 
la p l u i e  bruine s u r  quelquo chose. 
il g e m i t  d'une volx t ra lnen te .  
13 vache beugle de fapon prolong6a. 
l e  tambour rboonne longuement. 

q u i  r6sonne longuement. 
p laure r  en f a i s a n t  r i sonner  l a  vs l -  
16%. 
girnir d'una voix t r a f n m t e .  
l a  t i g r e  r u g i t .  
r u i s s e l a n t  . 
id .  
l t r e  r u i s s e h h t  de aueur. 
je s u i a  t o u t  r t ~ i s e e l a n t  de pluie .  
Bmoussi(en composition). 
l e  coyteau e s t  imouss6. 
l a  queue du r a t  de bambou a l e  bout 
a r rond i .  
en lever  ( l a  peau!. 
en lever  l a  peau. 
en lever  l a  peau du boeuf'. 
en lever  l a  f i b r e  du chanvra. 
enlever  l ' i c o r c e  de l ' a r b r e .  
1Qcher cl'une langue repide(cx:chien)  . 
eap.d'herbe. 
B c o u v r i r  l a  t e r r e .  
il y a des  chctaigneo par tou t  a t e r -  
r e .  
il R bewucoup d 'nrgent .  
heur te r .  
i l  hour te  de gronds coups de c i  do 
la. 
il ae  eeuvedonnant un coup dons lo 
por te  q u i  s e  br iae.  
un grelon.  
I1 grb le .  
il g r 8 l e  f o r t .  
il tornbe de g ros  gr8lons. 
se au ivre  ,a la s u i t e .  
d e w  joure de suite. 
t r o i s  a u t o s  so su iven t .  

a l l e r  & cheva l  e t  c o u r i r  A s e  euivre. 
s u i v r e  . 
il suit aprhs  tou t  l e  monde. 
l ea  suivre;mercher d e r r l b r e  e w .  
i l a  aont  d e r r i e r e .  
morche derr ibre;vLene aprhs. 
t u  marches d e r r i e r e  moii tu  me au i s .  
tu marches de r r iPre  l u i .  
faire une tombe dsna l e  sen9 de l a  
montctgne. 



LAWV 

WLBV 

L R W J  

MWJ 

L A W J  

IAWJ 

LAWJ 

LAWB 

LEM 

I E M  

U M  

nwe lowv t o m  t w .  
dauv t e s  lawv cev. 

ua t z a  10wv cev sraim. 
tue lawv cev. 

t u a  nuas l w j  lawy cev. 

lawv. 
lawv npua. 
lewv nees. 
mus lawv nees. 

lawv qaib. 
lawv dev. 
lawv. 
law t e j .  
la wv mus . 
lawv cov ua li. 

h w v l n o j  mu8 4a dab tsi 7 
lewj. 

t s e v  lvj. 

ua t sev  lawj, 

ua t s e v  taav lawj. 
lo6  t s ~ a ~  t s e v  muaj t s a v  
law j . 
lub  qab lawj.  
lub  t s e v  lawj z i a b  np le j .  

poj  niam lowj lawj.  

nyob nua j koob tuag  mua j 
lowj. 
sawb Inn j. 

muab r a u  peb sawb lawj. 
muab tu6 tod sawb lewj. 
lub  lawj xeeb. 

ntnus lawj xeeb. 
X U R ~  L3wj xeeb ntnus.  
h w b  me nyuam. 
syn)nchuav me nyuam. 
lem uo h ~ ~ j  l w m .  

lorn me nyuam kom ua hauj  l w m .  
lawv lem kuv ua qhev. 
lem p e j  xeem mua xa txhuv. 

cov leua lem t e j  eo nyuam 
kom nquag. 

lern. 
kov lem. 
l u b  taheb lern 10s. 
lub  t ~ h e b  l e m  rnus tod.  
nws pw c a j  dab lorn csos. 
nws lern t aub  hou 10s. 
s f n ) t i g  tnub hau 10s. 
kev nktmus ua pcb lem. 

t x o j  kov nee lem l i a a .  
ca j npeb lem cees.  
lem l w j  sthwb. 

il s u i t  l e  de rn ie r .  
l a l a s e r  l e a  mains A pendre de chaque 
cdt6, du corpa. 
id .  
t i r e r ( u n o  b0te)dans lc sen6 du corps  
(non perpenrl~culairemont) .  
l e s  f r u i t s  pendent l e  lo-q de l'ar- 
bra. 
cdnduire  en chassant  devant 801. 

conduire l e s  porcs  d-vent 601. 
chaaser  l e  choval. 
a l l e r  chaaeer  l e  cheval(pour le rame- 
ne r  a l a  maison). 
chosser  l e s  poules(ex:dela maison). 
chaaser  l e  chien.  
i l s ; e u x .  
l e s  e u t r e s .  
L l s  vont. 
l ee  a u t r e s  fon t  comme ce1a;eux f o n t  
comme ce la .  
vow Lg-baslqu'nllee-vous f a i r e  7 
q u i  e s t  pos& s u r  colonnes,plancher  
ou malson non posee i t o r r e .  
maison s u r  colonnes(non h t e r r e ) ;  
maison I Btages. 
f o i r e  une maison 3ur colonnea,avec 
un dtage. 
i d .  
l e s  moisons lno on t  un ~ l o n c h s r  s u r -  
&lev&. 
l e  dessous de l a  maison. 
13 plate-forme(sur  c o 1 o n n e ~ ) p o w  16 
sSchnge du r i z .  
femme t r e s  f n c i l e , q u i  s c  l o i s s e  ap- 
procher par  tou t  l e  mcndo. 
vivani  il. a eu du m6rite ,mcrt 11 a 
ou un e n d r o i t  d6cent. 
r i g l o r  son compto d quelqu'un ou 
quelque chose(fam. ). 
donne-le nous P monger. 
a l l o n s  b a t t r e  ce lu l - lh .  
p r o j e c t i l e  qu'on j e t t a  s u r  l 'cnncmi 
e t  q u i  r e v i a n t  d c e l u i  q u i  le lance. 
!croyance 
e t e r  c e  p r o j o c t i l e .  
#P apper quelqu'un evec cs projectile. 
a v c r t e r ( p o s  d d l i c a t ) .  
id .  
f o i r e  t r a v a l l l e r  ,dormer du t r a v a i l  
a qualqu'un. 
f a i r e  t r a v a l l l c r  l e a  enfants .  
i ls m'obligent a f o i r e  s e r v i t e u r .  
ob l igc r  l e s  s u j e t s  P t r a n s p o r t e r  du 
r i e .  
10s onciens pousacnt l e s  onfan t s  eu 
t r o v a i l  pour q u ' i l s  s o i e n t  t r e v a i l -  
l eu rs .  
faire un d & t o u r , f a i r e  un virage.  
l e  rhemin fait un ddtour,une courbe- 
l ' n o t o  tourne reven i r .  
I ' a u t o  tourne pour a l l e r  la-bas. 
11 couche,la t @ t e  tourn6e. 
11 tourne l a  t8te psr ICX- 
i d .  
l e  chooin e a t  sinueux, iL f e i t  t r o i o  
virages . 
l e  cheoin monte en ponte douce. 
l e  bras  e s t  tourn6. 
sensa t ion  de o o u , f r e i s  sucre  dan6 l a  
bouche. 



u s  
LEG 

LEG 

LEG 

LEG 
LEG 

LEV 

LEV 

LEV 
U J  

LEB 

urn 
LEES 

qab lem h j  nthwb. 

qab lam l i a e .  
synlqab plem p l ig .  
lem loog. 
kuv taaug zog I s m  loog. 
ntawv fad  lem. 

l u b  t e e b  c i g  qau j  les. 
kg. 

kuv l e g  t x o j  h a u j  l w m  ntawd. 

kuv l e g  nraim t x o j  haul  lwm 
ntewd. 
n i a j  hnub l e g  pluaa noj .  

nma l e g  maim p luas  noj .  

peb l e g  nraim l u b  luag  qoob. 

cov t sheb  khiav s i a  l e g  nqas. 
qog LUj leg.  

quad vws l eg .  

qua j vwm l e g  ntsuav.  
dev hlnuv n p l a i g  leg. 

t r ~ j  l ub  kiv q a i j  hau leg.  
i b  lub  l e g  xov. 
r i g  l e e  xov. 
xov leg.  
lev.  
i b  da ig  lev. 
l e v  ncau. 
1.ov xyoob. ' 

l e v  t e e b  t&ob. 
l e v  quav mog. 
puo lev.  
h u v  lev.  
i b  d a i g  !mub  lev.  
un) t so  knuj vab keu j  Ic. 

i b  t u g  l e v  l e s .  

l u b  r a  j l e v  l ea .  
ua l e v  l e s  quev nple j . 
ua l e v  l e s  t a u j .  
noog rhev lev.  
ntEwg l e  j. 
i b  kaj ntswg l e j .  
t s o  quav ua ntswg l e j .  
t x i v  ntswg l e  j. 
l eb .  
l e b  i b .  
l e b  t a i b .  
l e b  kaum. 
t u s  l e b  i b  puae. 
t a i s  leem c a i .  
rog  rog  leem nteem. 
leem. 
leem kov. 

muab xuab s e b  leem kev. 

nag h e m  kuv nyob tom kev. 
l ees .  

l e e s  txhaum. 

rreneetion de mou,frals  s u c r i  dane la 
bouc he. 
legbrement agreable au goat. 
id .  
& t r e  dens un demi-aornmeil. 
je suis dana un demi-aanneil. 
Livre re l ig ie ; ix  ancies(non i d e n t i f i o  
l a  Bible .(chr&t.)  
10 lampo a une flemme q u i  meurt. 
@ t r e  cont inuel lement  occup6 un t r a -  
v a i l .  
je s u i s  continuelleorent occupi A co 
t r a v a i l .  
i d .  

tous  l e a  jours on e s t  con t inue l l e -  
ment occupe i f a i r e  l e s  repas. 
e l l e  ect. tou jours  occupi I f a i r e  la 
cu i s ine .  
nons pncsons t o u t  n o t r e  tempe aux 
travoux des champs. 
l e s  nutos rou len t  en tou t  eens. 
b a l b u t i e r  des  sons en r&ponse i 
qua iqu 'un . 
pleure r  i haute voix(8 l a  nouvelle 
d'unu mort). 
i d .  
l e  chien n m e  lengse pendente q u n d  
il sue. 
la toupie tourne en s l i n c l i n e n t .  
une bobino da fj.1. 
enrouler  l e  fll s u r  In bobine. 
f i l  en bcbino. 
n a t t e .  
w e  n a t t e .  
n a t t e  en l i e n s  de bambos. 
n a t t e  on h a n b ? ~ .  
n s t t e  de rosoeux. 
n o t t e  de p o i l l s .  
Otendre In n a t t e .  
rou le r  10 n a t t e .  
une v i e i l l e  n o t t e  dGchir6e. 
f e i r e  l e  " tao pl ig" rrvoc l e  van e t  
l a  n a t t e .  
s i f f l e t  nvec roseau e i l l e  etC.. . 
avec une simple e n t ~ f l l e  cimme anche. 
i d .  
f n i r e  un chaluoeau avec une p a i l l e .  
f a i r o  un chalumeau avec du roseau. 
esp.dloieean.  
de l a  morvo r e j e t d e  pa r  t e r r e .  
une morve. 
ovoir dem s e l l e s  g la i reusea .  
esphce de fru4.t. 
ch i f f re (mot  lao) .  
l e  c h i f f r e  1'4. 

l e  c h i f f r e  cinq. 
l e  c h i f f r e  d ix .  
l e  c h i f f r e  cent .  
c e  n ' ea t  pa6 conforme i l o  coutume. 
q u i  a des bour re le t s  de g r a i s s e .  
mettre un endui t  sur .  
mettre  un endu i t  aur  l e  chemin. ( c i -  
ment,bitume). 
mettre  une couch0 de g r a v i e r s  B u r  

l e  chemin. 
10 p l u i e  m'a douchi en rou te .  
r econnaf t re  (aa f e u t e , a v o i r  d i t  ou 
f a i t  une chose). 
confeaaer,avouer a e  feu te .  



LEES 

LEES 

LEES 

IEES 
LEES 

WES 
LEES 

LEEG 

LEEV 

LEEV 

LEEV 

LEE J 

leea lue.  
kuv l e e s  kuv cov lua.  
synlkuv hua kuv cov l u s  rov 
qab. 
yus tsis t a u  b i a  mea yus 
t e i e  l ees .  
rnua j xom lees ,  
i b  tug  me nyuam munj xom leea .  

i b  tug  hluaa n h u j  muaj xom 
lees .  
hluos nkauj ua xorn l ees .  
hmoob lees .  

syn)hmoob aib,hmoob ntsuab.  
khiav ntxee l e e s  roob. 

t x o j  kev see  roob l e e s .  

l u b  n t i a  j t e b  kiv lees. 
t x o j  hlua n t swj  l ees .  

i b  tug  ntoo n t swj  leea.  
%am nc ig  l e e s .  
qab laum l e e s .  

wn luam l u j  l eos .  
l e e s  txam. 

muab leea  tram tshmu hlnu. 

leeg. 
t x o j  leeg. 
t u  leeg.  
caws leeg. 
txo j txoom leeg.  
l eeg  ntoo t u  n r h i j  nrhnwj. 

taaug leeg. 
l eeg  l u j  tnwa. 
t e s  ntxeev leeg.  
i b  txog aawv leeg.  
cov l e a 8  nplooj .  
eyn)cov row nplooj .  
l e e  ntswg. 
mab l e e  ntawg. 
i b  t u g  nee6 l e e  ntswg. 
n t a e s  ntaug leev.  

n t s e s  leev. 
eyn)n$aee h l a b  ce. 
q e i b  cuas leev. 
ayn)qaib cuaa luam. 
l e e j .  
l e e j  tug? 
l e e j  twg t u a j ?  
r a u  l e e  j. 
8) nu* ua i b  l e o g  neeg txom 
nyom nyob n t i a j  t e b  no. 
g ) tue  j kuv t i b  l e e g  xwb. 
l e e j  choj. 
l e e j  niem l e e j  t x i v .  
aawv dowa punv l e e j  nyob zoo. 
puov l e e j  nyob zoo. 
cov phi1 xab n t a r c  puav l e e j  
ntim n te rv .  
puav l e e j  yog phi  j Xub. 
t61s muaj l e e j  twg web. 

reeonna i t re  a v o i r  d i t  une chose. 
je reconneis  e v o i r  d i t  ceu p4roLeEI. 
id .  

j e  n ' a i  pas  d i t , j e  no r e c n n a f t r a i  
pae l ' a v o i r  d i t .  
a t r e  d l 4 g m t  , avoQ de b e l l e s  manihres. 
un enfen t  q u i  a den manihres p la i sau-  
tda.  
une jeune f i l l e  BUgante,qui  a  d a s  
maniores p la iaan tes .  
une jeune f i l l e  q u i  ee f a i t  egr4able.  
l e a  Hmong r a y 6 a ( I h  p re fhren t  qu'on 
d1ee"Among ntsuab" ) . 
i d .  
ee sauver  de l ' a u t r e  c8 t4  de l a  mon- 
tagne en contournant l e  sommet. 
l e  chemin t raverae  me montagne en 
d v i t a n t  l e  sonmet. 
l a  t e r r e  tourne. 
10 c o d e  e a t  t ~ e a s 6 e ( p l u s i e u r s  b r i n s  
an h6 l ice ) .  
un e rb re  dont l e  r l L  e a t  en hd l ice .  
chorcher autour  de so l .  
qu i , au  g o Q t , f a i t  une sensation de 
g l i e s a n t  ( ex :ce r ta ins  champignone). 
f a i r e  du commerce. . 
v i l e b r e q u h  loce l (ovec  corde qul f a i t  
tourner )  . 
percer  du f e r  avec le vi lebrequ in  
loca l .  
ne r f .  
l a  ne r f .  
ovoir  une crempe. 
id.  
tendon du cou. 
l e a  f i b r e s  de l ' a r b r e  c;.-sent en l e i -  
s a n t  "n rh i  j  nrhawj". 
ovoir  un muscle fati@.§. 
tendon d 'Achil le .  
un ner f  de l a  mein 1 ~ x 4 .  
p e t i t 6  n e r f s . f i b r e s  nerveuses. 
nervure d e  l e  f e u i l l e .  
i d .  
q u i  a dea tBchea du f r o n t  au museeu. 
c l v e t t e  de palme(Paguma l a r v a t a )  . 
un cheva l  h t l t e  t a c h s t l e .  
l e  poisson e s t  g l i a s a n t  e n t r e  lea  
mains. 
cap-de poisson. 
i d .  
poule dBp14mBe. 
i d .  
~ e r a o n n e , i n d i v i d u .  
qui? 
q u i  v i e a t ?  
s i x  personses. 
il e s t  un peuvre homme mts6tsble  
sur c e t t e  t e r r e .  
j e  suis vonu seu l .  
p r l t r e ( c h r 8 t .  1. 
l e a  parents .  
t o u t  l e  monde va bien. 
i d .  
t o u t e s  l e s  coiaeea cont iennent  du 
papier .  
t o u t  c a c i , c ' e s t  dee ce iaaes .  
il n'y a  pe rawne  prKeent. 



LEEJ 

LEEJ 

LEEJ 

LEEJ 

LEEJ 
LEE J 

LEEJ 

LEEJ 

rnEB 
WEB 
LIM 

LIM 

LIM 

LIM 

ua l e e j  hnub. 
1a.v m l e e j  h u b , t s i s  yog 
pob ua. 
l e e j .  

i b  pues l e e j  ib .  
i b  txh iab  l e e j  ib .  
i b  pha j  l e e j  hauv. 
n t a  l e e j  hauv. 
daim l e e j  ntxwv ntawv. 

daim trnrv Lsej. 
hnab t iam l e e j  neeb. 

hnab t iam l e e j .  
l e e  j. 
i b  l e e j  tub  rog. 
sawv ua i b  l e e j .  
cov ntoo t u a j  ua i b  l e e j .  
tov  l e e  j. 
phom puem l e e j .  
i b  tug  l e e j  leeg.  
xaws i b  tug l e e j  leeg. 
qos xwm b e j .  
sam l e e j .  
i b  tug po j  niam Barn l e e j .  
n t suag  xyoob sam I e e j .  
l e e i  f a j .  
va r )  f a j .  
t a i s  l e e j .  

ue tsis l a e j  tau. 
kuv ua t a i s  l e e j  t a u  i b  mug.  

tsis l e e j  m u .  
t s i a  l e e  j h m  ua tau.  
t s i e  l e e j  kewm ue tau.  
l e e j .  
ua neeb tsis l e e j .  
ua khewv koob l e e j .  

ua naeb l e e j  nkeub. 

ua l o  leeb.  
neeg i o j  l e sb .  

t x i v  t o j  leeb. 
noog l e e b  nkaub. 
l i m .  
l i m  kuv. 
kuv l i m  kerg. 
ua t e b  mas l i m  hwv. 

haus yeeb ntaua sab  lim. 

haus ca rv  n taus  seb  Urn. 

s l a b  kom l i m  h a .  

t s u b  l i m  nqe. 

l i m  hiam. 
s i a b  l i m  hiam. 
naeg 11s hiam. 
nruub l i m .  
muaj mob hauv nruab Urn. 

f a i r e  un t r a v a i l  B la journ4e. 
ils t r a v a i l l e n t  Q la journie ,non B 
la tfiche. 
mot qu'on p h c e  a p r h  cen t  ou mil le  
pour ind iquer  que 1 e . c h i f f r e  suivant  
ddaigne de6 u n i t i a .  
cen t  un. 
mil le  un. 
l e  di6pOBitif dlallumage du f u s i l .  
armer l e  chien de f u e i l .  
d t o f f e  sur  l aque l le  on f a i t  aecher 
la p8te I pepier  dtendue. 
i d .  
sac a p o r t e r  I e s  instruments  du cha- 
man. 
i d .  
rang&. 
una ranghe de so lde ta .  
debout en rang. 
l e e  a r b r e s  poussent en l igne.  
chanfrein.  
f u s i l  dont 1s  canon e s t  priematique. 
uus couture.  
f a i r e  una couture. 
eapZce d'igmme. 
h a u t , i l a n c i .  
une femme svel te ,6lancde.  
pousse de bambou longue. 
aouf re .  
i d .  
cer tainement  pas;n0getion dbc id ie ,  
abaoluo. 
( j e l n e  pour ra i  .&remest pas l e  f a i r e .  
je ne pour ra i  ce r ta i semes t  jamaia l e  
f a i r e .  
j e  n'y va ia  pas,c 'esS s&. 
n e  pas pouvoir abaolument. 
id .  
qu i  r k u s s i t  bien,qui  touche juste .  
ne pas r e u s s i r  dens une chamanerie. 
f a i r e  des i n c a t a t i o n s  qu i  r i u s e i s ~ e n t  
bien. 
f a i r e  des chamaneriea q u i  tombont 
jus ta  . 
f a i r e  l e  vagabond. 
personne toujoure en diplacement, 
aans but f i x e .  
a sp ice  de f r u i t .  
perroquet .  
f a t i g u e r , f a t i g u b .  
c e l a  me fa t igue .  
je sUi6 t r & 6  f a t i g u e .  
c l s s t  t r e s  f a t i g u a n t  de f e i r e  l e s  
r a I s .  
fumer l'opium pour chasss r  le feti- 
we. 
boire  de l ' a l c o o l  pour chasaer l a  
fa t igue .  
c ' e e t  f ra i s ; (ex :un  p e t i t  vent sou6 
l a  v6rande). 
mettre(ex:du r i z  q u i  chauffelau 
grand a i r .  
impoesr de payer un i n t 4 r l t  en p lus  
du c a ~ i t e l  dP. 
m&chant,mauvals. 
i d .  
personne mbchante. 
l e e  v i s c i r e s  du corps*  
s v o i r  ma1 & l t i n t 6 r i e u r  du corpa. 
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LIM 

us 

LIs 

LIS 

LIS 

us 

L I S  

L I G  

LIO 
L I G  

LIG 
LI 

muae txwv poob nruab l i m .  
muas txwv nkag mum nyob hauv 
nruab l i m .  
l i m .  
l i m  de j. 
l u b  l i m  dej .  
l i m  r o j .  
lub  l i m  yeeb. 
plawv l i m  ntshav,raum l i m  
z i s  . 
t u s  lim ceeb. 
v3r)lwm ceeb. 
ntshav p i j  l i r n .  
n tshav l i v  urn. 
ntshav l i m  l i a b .  
t u s  l i e  ntoo. 
l i a  ntoo ntxhib.  
l is  ntoo mom. 
phua ntoo t a i a  nrog l i e .  

cov lis xyoob. 
cov U a  ntoo a i s  chaws. 
U s  ntoo ntawj. 
l is  ntoo ncaj .  
l i e  ntoo ntsuae. 

lis hnguv qaib. 

syn)k i  hnyuv qaib.  
l i 0 .  

lawv U a  qhov qub 10s ha i s .  
l i e  ub lie no. 

h a i s  muas phab muas Us. 

l i S .  
hmoob l i e .  
cov hmoob l i a .  
xeem lis. 
hmoob lis cuab. 
haia  l u s  yau nrov U s  100s. 
h a i s  l u s  lis 3.00s. 
tom Us. 
t a i s  mua j tom l i e .  
l i g .  
ko j 10s l i g .  
p l i g .  
aawv l ig .  
tau  11g 18-m. 
dheu c a i j  lawm,lig lam. 
yeeb l ig.  
ntxov l i g  loa yuav tsum ue. 
k o j  10s ntxov loa  l i g  kuj tau.  
hmoob t s h i a b  hmoob l i g  ua 
tsis t a u  no j 

t u s  lrhaub l i g .  
rnob l i g .  
k i e  lig. 
kiav  l i g .  
kab l i g  ntUj-  
yo5 li k o j  haia .  
zoo li yuev zoo. 
sa zoo lt no. 
zoo li csa  ? 
ko j ua zoo li no txh ia  j li 
n 0 0 .  

l a  b a l l e  e a t  tombee dans l e e  visc&rea.  
l a  b a l l e  a  pbn6trBe dana l e a  v iac i -  
Pee. 
f i l t r e r .  
f i l t r e r  l l e a u .  
l e  f i l t r e  eeu. 
f i l t r e r  l 'eesence.  
l e  f i l t r e  & opiu& 
l a  coeur f i l t r e  l e  seng.lea r e i n s  
f i l t r e n t  l ' u r i u e .  
g rosses  l a t t e s  du t o i t .  
i d .  
l e  sang(aux p e t i t s  enfan t s ) .  
id .  
i d .  
l e  f i l  du boie. 
l e  f i l  du bo i s  e a t  groaaiar .  
l o  P i 1  du boia e a t  f i n .  
l e  bois  ne fend pas en su ivan t  le 
f i l .  
l e  f i l  du bambou. 
l e s  f i l s  du bois  s ' e n t r e c r o i s e n t .  
l e  f i l  du bo i s  e a t  tordu. 
l e  fll du boie e s t  d r o i t .  
l e  f i l  du boia d i v i e  du sens oG l ' on  
veut t a l l l e r  . 
ouvr i r  l e s  i n t e s t i n s  du pou le t  avec 
l a  pointe  du couteeu. 
id .  
rechercher  des d i f f e r e n t 6  anc iens  
pour c hicaner .  
ils ramhnent des h i s t o i r e s  snaiennea. 
f a i r e  r e v e n i r  dea v i e i l l a s  h i s t o i r e s  
i l a  surface.  
r e p a r l e r  d'un t a a  d ' h i s t o i r e s  p l u s  
ou molns opportunea pour l e a  repro-  
cher  B quelqulun. 
c l a n  Lis. 
l a a  hmong du c l a n  Ms.  
i d .  
c l a n  Lie. 
hmong Lie. 
pur le r  B voix baese, indis t inctoment .  
pur le r  indiet inctement .  

o l i t e s s e .  . 
fmpoli . 
tard.  
t u  v iens  t a rd .  
ae couchor tard.  
s e  l evnr  tnrd.  
il e a t  d i j f i  t a rd .  
l e  temps e s t  paesL.il. e a t  t r o p  tn rd .  
l e  povot e s t  aemL t a r d .  
t 8 t  ou t a r d ' i l  faudra l e  f a i r e .  
t u  peux r e n t r e r  t 8 t  ou terd.  
l e a  Among q u i  viennent  dc40 igre r  
n ' a r r i v e n t  poa & produire  l e u r  sub- 
s i a t a a c e .  
l e  d6v ido i r .  
~ v o i r  l a  gale .  
c o n t r a c t e r  l a  ga la  par  contagion- 
lee croUtes de I n  gale .  
l a  vo le  lnctde.  
c ' e e t  comme t u  d i e -  
on d i r e i t  qua c e l a  va a I l e r .  
f a i r e  comme CeCi. 
comment ? 
f a i s  comme c a b  e t  a l o r s  ce  s e r a  
bien . 



LIJ 

LIJ 

LIB 

ua li mas k o j  t u a j  m a  peb. 
k o j  h a i s  l.i caa 7 
muaj nqe Li cam 7 
c i a  li. 
m a  li. 
ua zoo li ub 11 no. 
ua li ub li no. 
ua r o j  li ub ua e o j  li no. 

i b  me n t s i s  ua o o j  l i , i b  me 
n t e i s  ca  z o j  li. 
muaj nqe li no. 
ua 1i c a s  k o j  m u .  
yog vim li c a s  k o j  mua 7 
t i m  li caa k o j  mua 7 
ua l i l  
kuv txaw j cuag li ko j. 
lub  t sev  l o j  cuag li. 
yam li. 
lawv ua i b  yam U kuv. 
t s i a  m a j  dab tsi li. 
t a i s  muaj li. 
nyob mue li. 
lub  no yog kuv li. 
kuv li kuv ua tas,tmhuav 
k o j  li. 
lawv li m u  kuv t u i a  p u b .  

ne j Pi mas ne j yuav ua zoo 
ti no. 
paub li thab niam t u a j .  

li . 
li mub. 
li tuv. 
1% kab n t rau .  
li mcac. 
qhov muse li. 
qhov mnag li rev.  
m ~ ~ a  j quav muag txh ia  j li 
muag. 
mob qhov muag li. 
qaus l i v .  
var)keb qaus Uv.  
kab piv l i v .  
kab c i v  l i v .  
r a j  pum l i v .  
i b  l i v .  
l u b  lam hwj l i v .  
l i j .  

eve .nab l i j  av. 
muab t e e  l i j  av. 
li j quav etswg. 
lawv sis Lij .  
s y n ) c i s  laua. 
ua n t i v  t e s  l i j  US. 

l i j  hau l i a a  rau txhi.a t x o j  
kev . 
l l j  hau liae. 

Tuam L i j  Koob t h i a b  Xyo L i j  
Leem. 
ib l i j  tsoob. 
lub  t e e b  puv 113. 
h b  W j  tahooj. 
hum kev tshooj .  
fib. 
npua l i b  a*. 

donc t u  viena nous voir. 
comment die- tu ? 
qua1 e e t  le p r i x  7 
Fa va comme qa ; la i s sons  qa comme qa. 
comme. 
f a i r e  de d i f f 8 r e n t s a  menieres. 
i d .  
f e i r e  t a n t d t  d8une mani&re,tantllt 
d'une eu t re .  
id .  

avo i r  ee prix-ci .  
pourquoi pars-tu 7 
id .  
id .  
a h l c 8 e e t  donc comme qal 
je a a i e  f a i r e  euas i  bien que t o i .  
l a  meieon e a t  immense! 
comme;c1ewt B dire...  
i l e  fon t  comme moi. 
il n 8 y  a u:>solument r i en .  
il n t y  en  a vraiment pas. 
tou jours. 
ce lu i -c i  e s t  l e  mien. 
l e  mien,je l l a i  f a i t , i l  r e s t e  l e  
t i en .  
quant i ce qrii l e s  concerne, jo ne 
s a i s  pas. 
quant 6 voua ,vou~ f e r e z  comme ceci .  

m i  j e  savair, que c t 8 t a i t  comme qa, je  
ne u e r a i s  pee venu. 
dcreser  en t re  deux ongles. 
l c r a s e r  une puce. 
6craser  des poux. 
o x t r e i r e  de6 rac ines  d'ecn4. 
l e e  yeux 6ont co l lan te (de  chassie) .  
yecx c o l l a n t s  de chassie .  
id .  
il y a de l a  c h a s a i e , e l e s t  pourquoi 
l e s  yeux s o s t  co l lnn ta .  
avo i r  dee yeux chassieux. 
l a  l i b e l l u l e .  
id .  
espLce de g r i l l o n .  
id. 
pipeau(aana anche). 
un l i t r e .  
une b o u t e i l l e  d'un l i t r e .  
f o u i l l e r  dans(avec l e a  do ig t s ,  baton- 
n e t  tec . . . ) .  
le ver de t e r r e  f o u i l l e  dans la t e r re .  
avec l e  doigt  f o u i l l e r  dans le t e r r e .  
6s cure r  l e  nee avec l e  doigt. 
i l a  ee  cha tou i l l en t .  
i d  - 
f a i r e  des ges tes  dea doigte ou de 
l a  main en diecutant .  
l t r e  tou joura-en  t r a i n  de cour i r  par 
tous l e a  chemins. 
a l l e r  e t  venir  eana ceese comme cher- 
chant  quelque chose. 
deux personnages 14gendairea. 

m e  seconde. 
la lampe B fumer 180pium. 
eoolopendre. 
i d .  
ba rbo ts r  dens... 
l e  porc barbote dane la Serrs .  
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LIAS 
LIAS 

LIAS 

os  l i b  av. 
kuv l i b  av nkoe t u a j .  

xues taw l i b  av nkoa. 
npUa l i b  qhauv. 
npua l i b  zaub, 
t u s  nee6 mob l i b .  
liam. 

Liam nwa kom tins haus carv.  
lawv sis liam cawv. 

liam mo j. 

dev liem moj. 

nyuj  tuav pheem liam. 

tua rog  ua 1wJ ua liam. 
cem ua l w j  ua liem. 
t e b  chawa ua l w j  ua ljmm. 
Uam txm. 
dev liam txwv. 
s e e e  liam txwv. 
I;or h e n .  
liam f e j l  
t a i s  liam f a  j quav n t a e  j! 
l i a s  qiav. 

syn)p lees  tshauv. 
l i a s  tshauv. 
i b  t u g  h luas  l i a s  tahauv. 
me nyuam l i a e  tshauv. 
I b  t u g  nt%hais l i a s  qiav.  

ib t u g  ntxhaia  p leea  l i a a  
qiav. 
daim l i e a .  

daim l i e s  ny ia j .  
c o j  l i a s  n y i a j  l i e s  tswb. 
qawm l i a a .  
n o j  qa qao l i a s .  
t x o j  kev nqo lem H a s .  
t x o j  kev oog l i a a .  
L i j  h u  J e s .  

dawb l u j  l i a s .  
pom kev dawb l i a a .  
pheej  l i a s .  
kauv vau l i a s .  
n t e a r s  lias. 
xam l i a s .  
ram H a s  peb 10s txog lawm 
nag mam 10s. 
hauv p l i a  j tsiag Uaa. 
r a b  l i a g .  
r a b  l i a g  h h i s  nple  j. 
t u s  ko l i e g .  
l u b  a i a s  l i eg .  
r a b  l i a g  n c a j  dhau. 
r e b  l i a g  Lcarb. 
t u s  hniav l i a g .  
qwb lisg. 
r a b  ling nploa. 

- rab  txuas U g .  
c o j  kaue Ltag. 

l e  canard barbote dsna le t e r r e .  
j e  s u i s  venu en pataugeant dens la 
boue . 
avec s e a  pied6 p a t a t i p r  daaa l a  boue. 
l e  porc barbote dans s e  pi tanee.  
i d .  
chevel  p e t i t  q u i  ne p a n d i t  pas. 
ca1omnier;faire  des  fauesee accuae- 
t ione .  
on . l e  f o r c e  Z boire  l ' a l c b o l .  
i l a  ae f o r c e q t  l e s  W B  l e e  m t r e a  B 
boire  l ' a l c o o l .  
q u i  e a t  courageax pour poursuivre l e  
g ib ie r .  
l e  chien e s t  p l e i n  d 'ardeur  pour cou- 
r i r  ap r4s  l e  g i b i e r .  
l e  boeuf se r o d e  pa: terre(quand i1 
ne veut  pas marcher). 
ae b e t t r e  vio1ca;aent. 
i n s u l t e r  vio1ernmPr.t. 
l a  pays e R t  cn ,p:.Prsc. 
couvort Cc fiai:n;jr1.5. 
le chien est to::' p 1 4 .  
l t r e  couvert  d e  ~ . i ~ - : ) ~ , d c  b lessures .  
tou t  p i s !  
id .  
id .  
( j ~ u n e s ) ~  i f r t -  '--:7p d ' cnbar ras ,  
t r o p  de pr;';ec,C- bri:it. 
i d .  
i d .  
un jeune falccr:r d1ce'.3rras. 
un enfen t  txrb-1%:. 
une f i l l e  geaticuJ.ent?,qi..i- f a i t  des  
manihren. 
i d .  

p l e ~ u e  B t rboi?  I.:J?.-:-,-~ q:?'on accro-  
che 8:: toll',.‘. 
id .  
por te r  de c c s  pl,:qb~c? e"ee grel.ot,. 
embrasser . 
manger des  rnetr-(206';. ) . 
l o  chemin <eecend on pente douce. 
i d .  
a l l o r  e t  ven i r  sans  cosse(comme cher- 
chant  quelque chose). 
blanc d s n ~  li - M c u r l t 0 .  
on commence i v o i r  c l a i r  un peu. 
p l e i n  B r a e  1s b ~ r d .  
l e  munt joc tombe mart. 
( 1 ' o i r ~ a c ) : c ~ c r  r;;:cpuclqce chose). 
heureusemont qne.. . 
heureusemont qrre noua s o m e s  a r r i v e s  
c e r  la p lu ie  e s t  vrnue. 
f r o n t  d r o i t .  
l a  f a u c i l l o .  
la f a u c i l l e  6 favcher  l e  rl5. 
l e  mnnche de l a  f a c c i l l e .  
la v i r o l e  de l a  f e u c i l l e .  
l a  f a u c i l l e  e s t  t r o p  d r o i t s .  
l a  f a u c i l l e  e a t  t r o p  recourbke. 
l o  tramchant de l a  f e u c i l l e .  
l e  dos de l a  lame de La f a u c i l l e .  
f s u c i l l e  dont le msnche ne f a i t  
qu'une piece avec l a  f a u c i l l e .  
p e t i t e  serpe.  
p o r t e r  des  hreloquea en forme de 
f a u c i l l e a .  
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LIA B 

tua Ireus l i ag .  
t u s  t i a  l i a g .  

t s u j  l i a g .  
6 y n ) t s u j  qusv. 
ob l u b  t sheb  mcs s i a  l e u  l i a g .  
n taub  tshwb l i a g .  
d a i s  tshwb l i a g .  
tuo  tshwb l i a g .  
nees s i a  puag pe H a .  
b b  l i a .  
npauj npaim xub ua kab lka.  
kab l i n  p l h i a  ua kab mev qe j .  
muej keb lia tom t x i ~  nkarv. 
h l w v  taws c i g  l u J  l i a v .  
l i a j .  
i b  da ig  l i e  j. 
i b  zeg l i e  j . 
i b  nrag l i e  j. 

l u b  w a s  l i a  j. 
ha iv  l i a j .  
qh lb  l i a j  t ah iab .  
n t a u s  l i a j  t ah iab .  
cov qub l i a  j. 
g ) t u s  !ovj l i a g .  
cog l i a j .  
g l c a i s  d e j  l i e g .  

g )ep le  J l i a g .  
ncaws l i a  j. 

phee j l i e  j .kom tua.  
r r b  duav l o  l i a j .  
g ) l a i j  l i a g .  
txocb l c a g  plawv l i a j  nyob. 

t u s  ntcwg l i a j  n t m g  iav .  
nws nyob tom nruab l i e  j 
nruab teb.  
nplog munj l i a j  i a  t e b  chaw6 
noj .  
n t sh inb  l i a j .  
kua taun n t a h i a b  l i a j .  
qab lem l i e  j. 

l i a  j . 
l i e  j qhov roo j. 
tua  n t s i a  l i a j  r o o j .  
t u s  l i a  j . 
l i a j  taom qoib. 

l i a j  c u b  cuas. 
qos l i o b .  
l i a b .  
l i a b  ploog. 
nteub l i a b .  
Liab zem ziv. 
h lau  l i a b .  
l i a b  '08. 
p a j  yeeb l i a b .  
xob laim L a b  vog. 
hmoob s i a  a i v  uo duav l i a b  
vog. 
ua znm l l a b  vog. 

npau taws ua plhu l i a b  vog. 
turr t w g  plhu l i a b  t u a  twg 
yuav taie. 

l e  bout de la f a u c i l l e .  
l e  bout recourbe des c o l l l e r a  d ' a r -  
gent. 
mettre  l e a  p ieds  dens l ea  excriments. 
i d .  
l e a  deux vo i tu res  ae  auivent de pr6s. 
velours .  
ours  malaia(He1arc t o e  Mulayenus). 
l a  taupe. 
l e s  chevaux s o  cebren t  e t  s e  be t t en t .  
l a  l e rve .  
1% pepi l lon  e s t  d'abord m e  larve.  
l a  l e rve  devient  iphbmere. 
avo i r  dos f a u s s e t t e s .  
l e  f e u  n 'a  que de p e t i t 0 6  flammea. 
r i e i 8 r e .  
une r i e i d r e .  
un c a r r i  de r i z i h r e .  
une dtendue de r i z i i r o s ( e n t o u r 6 e  de 
montagnes). 
l 'd tendue de r i e i h r e s .  
he r se r  lu r i z i i r e .  
d e f r i c h e r  une r i z i i r e  nouvelle. 
i d  
l e a  enciennea r i z i b r e e .  
In c a n a l i s e t i o n  de In r i e i i r e .  

. p l a n t e r  l e  r i z  de r i a i b r e .  
i n t e r c e p t e r  une r i v i b r o  pour q u ' e l l e  
s e  d i v i s e  dens l e s  r i e i i r e e .  
r i z  de r i z i i r e .  
clefricher de l a  r i z i & r e ( e n  cu lbu ten t  
l a  e t r r e )  . 
a p h n i r  l a  r i z i b r e .  
l a  p e l l e  P r e p a r e r  l e a  diguettea: 
labourer  l a  t e r r e .  
s e  d i spu te r  des t e r r a a  pour l a  now- 
r i t u r e .  
l a  diguet te . (po&t.)  
il r e s t a  dena l e s  champa. 

l e s  Laos ont dea t e r r e s  pour vivre.  

(bou i l1on)c le i r .  
1% l a i t  Be hericota(mou1ue)eat c l a i r .  
16ghrement egreable au goat. 
t a r g e t t e , m e t t r e  l a  target te . ferrner  
la s e r r u r e ( p e s  B c l b ) .  
accrocher l a  porte(tergette,serrure). 
l a  t a r g e t t e .  
1' dperv ie r  . 
1 '8perv ie r  inapec te  l e a  poulota(d*en 
haut) .  
1' i p e r v i e r  plane. 
eapbce d'igname. 
rouge. 
rouge v i f .  
i t o f f e  rouge. 
roae. 
l e  f e r (chaud)es t  rouge. 
rouge do t o u t e  p e r t .  
l a  f l e w  du pavot e a t  rouge. 
l e e  e c l a i r 6  roug isaes t  1s c i e l .  
l e s  Among mcttest  des  ceintur?a,pa 
leur r e i t  des  r e b e  t o u t  rouges. 
f e i r e  d e s  t o i l e t t e s  oil domine l e  
rouge. 
& t r e  tou  rouge de colbre.  
c e l u i  q u i  r o u g i t  aura l e  deaaoue. 



LIAB 

LIA B 
m 

LOM 
IQS 

ua qhov muag l l a b  p l iv .  

ua qhov rnung l i a b  khiav. 
me syunm mos E n b .  
ncauj  l inb.  
i b  t u g  neeg ncouj  l i ab .  
neeg ncau j  l l a b  plaim muag. 
l i a b  pUv.  
l i a b  tseb.  
limb tsuae.  
l i a b  t ~ e m  taawv. 
U a b  doog. 
l i a b  p l iv .  
l i a b  plern p l iv .  
l i n b  p l u j  p l i v .  
hnub tawm l i a b  t a u s .  
hnub tawm l i a b  p l iv .  
d e j  l l ab .  
l i a b  qab. 
neeg l i a b  qab. 
da de j l l a b  qab. 
l i a b .  
l i a b  ntaueb. 
l i a b  txuab. 
Liab pem teeb.  
i b  tug t x i v  thaim l i e b .  
U e b  twm hawj. 
hnya cuag l i e b  teuab q m v  
qaib. 
i b  Uab .  
ter xyarn lorn. 
syn)tsw lorn trwv. 
nws ?tea j lows lorn. 
noog lorn nkaub. 
var)noog lorn kaub. 
t x u j  lorn. 
lorn txnm. 
nws lorn tmrn ntnus kuv. 

lorn zem. 

lawv pov pob lom =em kawg. 

lawv mu6 xyuas x i s  n r s  rnaa 
coob mas lom zern kang. 
peb mua i b  pob coob mas lorn 
znm. 
thaum lawv h a w  i b  n teeg  
tahoob m a  lom zem t a a  li. 
pab noog l i a b  h u a  qua j  
ntsuag qeea lom aem t a a  nrho. 
q w  lorn vab vab. 

lorn. 
lom neeg. 
kusb lorn tsuag. 
muab eaub t x h a i s  106 1016 

n t ses .  
t a h u a j  lorn nee. 
t ahua j  lorn ntshsuv. 

t x i v  lom hiab. 
l a r v  t u o j  hu peb i b  lorn. 
10s. 

n r s  los larrn. 
nwa m u  ua t e b  10s. 
k 0 j  los. 

avo i r  un regard t o r v e  e t  mlchant 
(comme de.5 taureaux q u i  ae b a t t e n t ) .  
id .  
p e t i t  b6bL tendre e t  rose.  
beau p a r l e u r , d l s a e r t .  
un beau par leur .  
peraonne t r o p  bavarde. 

roae,l6girernent rouge. 
i d .  
id .  
rouge fonc6. 
p e t i t e  lveur  vue '8 distanoe.  
i d .  
id .  
l e  e o l e i l  me lava rougeoyant. 
id..  
f l euve  rouge(Tonkie). 
nu. 
personne Due. 
s e  baigner nu. 
macaque. 
un macaque(non i d a n t i f i h ) .  
un macaque (Macaca speciosa) .  
un macaque(Macaca nernestrina). 
l e  chef d'une bnnde de s inges.  
s inge  s o l i t a i r e .  
grimacer tornrns un macaque q u i  met la 
main dena des excrdments de poule. 
un mil l ion  . (peu employ0 
ce s e n t ; t u  sensCpour s e  moquer). 
i d .  
il gemit d'une v o i x  t r a fnan te .  
l e  perroquet  . 
i d .  
l e a  condiments. 
f a i r e  expr~s.consciernrnent. 
il f a i t  exprba de me b a t t r e ' i l  me 
ba t  consciemment . 
joyeux,en l i eese (avec  ldde de fou le  
e t  do b r u i t ) .  
i ls jouent B l a  b a l l e , i l  y a de la 
joie .  
ils voot v o i r  l e  cinema nombreux.il 
y a de l'ambiance. 

nous a l l o n s  en groupe nornbreux,il y 
a de l a  go i t&.  
quand i ls fon t  unn noce.c'eet l a  
grande l i e s s e .  
l e a  aiseawr"bac r ~ u g e ~ ~ c h a n t e n t  en 
fou le  t r h e  g a i i .  
c r i e r  en groupe s a n s  ra inon(ex : les  
e n f e n t s  q u i  s e  mettent  B c r i e r ) .  
empoisonner. 
empoiaonner quelqu'un. 
poison 6 r a t .  
empoiaonner l e a  paissons avec des  
herbes"txheia". 
poison r a t .  
nom donn6 B l a  poudre ~ ~ ~ ( p a i a o n  B 
pou*) . 
e s p k e  de f r u i t ( p o i 6 o n  sangsue). 
ils son t  Venus nous appe le r  une f o l s .  
ven i r (chee  8oi ,dans eon l i e u  de r6-  
aidence hab i tue1  ou q u i  va l e  d e w -  
e i r ) .  
3.1 e a t  a r r l v i .  
il r e v i e n t  du ra f .  
t u  arr ivee.(formule de p o l i t e s s e ,  
"Bonjour" B c e l u i  q u i  rmviont). 



c o j  po j  niam 10s. 

nqa taw6 los .  
me nyuam yug 108 l a m .  
kua tawm 10s. 
nws rov 10s txog. 
t a l e  t o  qab l o s  l o a  de j. 

qoob t a h i a b  l o a  lawm. 

10s ntahav. 
kuv 10s ntahnv ntswg. 
kuv txhain t e a  l o a  ntshav. 
l o a  nag. 
10s Inwg. 
l o a  doua. 
10s t e .  
n q a i j  10s kua. 
muab 10s r a u  kuv. 
k o j  10s qhov twg 10s hauv 
t e e v  7 
nwa mum mutl 10s 108. 

nwa mus 10s mum los. 
nwa t x i s  muaj t u s  f a i  dab tsi 
nw6 lam mum m u  l o a  loa.  
10s siav. 
eo 10s s i a v  l a w m .  
60 kom 10s aiav.  
l o 6  ntswg. 
10s 2i.a. 
10s quav. 
qab 10s no j mov. 
qhov neau j  t s h g  taflpg tsis 
qab 10s n o j  mov. 
10s t s e v  maj! 

xav  lo^ txog- -. 
xav 10s txog mas t u  s i a b  hwv. 

loo  m e !  

k o j  ua t i a g  l o a  mas! 
tua  1-06 pav. 
i b  t u g   lo^ pav muaj n t e u  t u g  
hWb. 
10s sij .  
l o s  s i j  xav mus. 
l o s t  
c o j  t u s  tuag mua 10s. 
lnwv Loa tuag. 
h e  Teuaa. 
h a  Tauas teb.  
h a i e  Lus 10s teuas .  
bniav l o e  yuaj. 
lub  log. 
i b  l u b  teheb muaj p laub  lub  
log. 
l u b  l o g  tsheb. 
l u b  log r o  j hmab. 
l u b  log  s tog .  
x i a b  1u.b log. 
nrhau log. 
dav h lau  cov l o g  nkaum. 
4av h l a u  cov Log hlauv t u a  j. 
l u b  l o g  p l a b  tawg. 
dawa l u b  log. 
l u b  l o g  ntog mom moa. 
lub  log  t o  pleb.  
l u b  l o g  mluav txev.  
lub  log  n r u j .  

amener s a  nouvelle femme A In mi- 
eon. 
appor te r  du boia. 
l ' en fen t  e s t  n6. 
l e  jue s o r t .  
il e s t  de retour .  
lo fond de la boi te  e a t  perc6,l 'eeu 
coule . 
l e e  r 6 c o l t e s  nouvel lea aont  poussbes 
e t  prOtes a manger. 
snigner  . 
je se igne  du nez. 
j e  saigne B l a  main. 
il pleu t .  
il grh le .  
il neige. 
il givre .  
il s o r t  du jus  de l a  viande. 
donne-la moi. 
par  oil e s - t u  en t rd  dana l a  maiaon 7 

i X  c i r c u l e  snna cesse. 
id .  
i!, s e  promine sane avo i r  aucune nf- 
f a i r e  i f a i r e .  
d t r e  repoa4;represdre force.  
Btre repos6. 
s e  repoeer  pour raprendre aes  forces.  
avo* l a  nez morvoux. 
u r ine r (con t ra  oa volontb.vg.per ~ e u r )  
f a i r e  dans son pentalon. 
avo i r  eppb t i t .  
j ' a i  1s bouche f a d e - j e  n'ai pas d'ap- 
pe t i t .  
en t rez (a  quelqutun q u i  e s t  B l a  por- 
t e ) .  
en y p e n ~ e n t ~ q u a n d  j ' y  penoe. 
quend j ' y  pense, je  s u i s  t r e e  e t t r i a -  
t6 .  
i n t e r j e c t i o n  d'encouragement,dtinvi- 
t a t i o n .  
f a i s - l e  vraiment.voyone1 
gros  cornmargent. 
un g ros  comr~lergant a beaucoup de aer-  
v i t eurn .  
c e r t e s .  
j e  veux a l l e r , c e r t e s l  
e n t e r r e r  un mort. 
emmaner l e  mart pour l ' e n t a r r e r .  
i l s  e n t e r r e n t  un mort. 
h o .  
l o  h o e .  
p a r l e r  lao.  
dent  de sageme.  
lo roue. 
une au to  a qua t re  roues. 

l a  roue de l ' au to .  
l e  pneu. 
l a  ror:e rou le .  
c a l e r  une roue. 
l ea  rayons de l a  roue. 
l e s  rouea do l ' uv ion  ae ramaseent. 
l e e  roues de l ' a v i o n  eor ten t .  
l e  pneu e a t  dAchir6. 
d6mont e r  l a  roue. 
l a  roue tourne d'un mouvement dour. 
l e  pncu e a t  perc8. 
l e  pneu e a t  d6gonf 16. 
le pneu e a t  g o n f l i  dur. 



rhoob pa r a u  lub  log. 
muab i b  qho x iab  l u b  l o g , l u b  
log  t x h i a j  11 khuam. 
lub  log  cam. 
lub  log hauv caug. 
taum t u a j  ua log. 

zaub t u a j  ua 106 dawn. 

LOG log. 
log  nyia j. 
log  thaob hlau. 

LW kua txob ntaim loog caus 
yaum log. 

LOG tog  log. 
r i e  n y i a j  hnyav t o g  log. 
dhia  t o g  log. 

M lo .  
i b  l o  lus .  
kuv xav h a i s  i b  l o  l u s  r a u  
koj. 
ha ia  l o  l u e  tseeb.  
h a i s  l o  l u s  teeem ceeb. 
h a i s  10 l w  t s s s b  n ta iab .  

h a i s  i b  nyuag l o  lus .  
h a i s  i b  l o  l u s  trrhab plawa 
r a a  lawv h o v .  
slnqoa i b  10s d s j .  
8 ) i b  10s mov. 
s ) i b  lo6 de j .  
r a u  l o  de j. 
l o  l u s  qhia. 
daim ntaub npog ncau j  npog 
lo. 
Haub Tais  Ntuj kaum lo l u s  
qhia. 

IA rua 10. 
lam qhov muag tawv,lawv 
rua lo .  
rua l o  hawv huav. 
rim l o  ob peb z s ~ .  
npua t x h a i s  lo.  

I13 lo .  
l o  ntawv. 
ob da ig  ntawv e i s  l o  ua ke. 

ntawv l o  i b  t e e  kua mem. 

muab c i a b  mes l a  hneev.. 
noog l o  zls.  
kuv l o  av tam. 
ntaub l o  ntshav. 
av  l o  nrw nrees.  
kua l o  ntawv. 
kua nplaum l o  ntawv. 
muab nkawd sis l o  ua niam 
tx iv .  

yua muab yua po j  niam lo8  l o  
ua luag po j niam. 

r a b  duav l o  l i a j .  
v l0V. 

lov kab t s i b .  
l o r  ca j dab. 
l o r  ceg. 
mum low ntsusg.  
t u a  pe l o r  ha. 

gonf l e r  l a  roue. 
mettre  quelque chose pour c a l e r  la 
r o u e , a i n s i  la roue e a t  bloqu6s. 
l e  b i l l o t  i hacher l a  viands. 
la r o t u l e .  
l e  h a r i c o t  a pduss4 e e s  dsux premih- 
r e s  feuilles.(comme une roue)  
l e e  ldgumes out pouase l e u r s  deux 
p r e m i h s s  f e u i l l e a .  
en te r re r (pour  cacher) .  
e n t e r r e r  de 1' urgent. 
e n t e r r e r  dee f a t s ( p o u r  l e a  cacher)  . 
l e  piment pique f o r t , p r o d u i t  un four-  
millement dans l a  t l t e .  
lourd,de f o r t e  dens i t&.  
1 ' a r g e n t , c t e s t  lourd B por te r .  
s a u t e r  lourdement. 
bouch&e,parole ,gorghe. 
une paro le .  
J ' a i  un mot B t e  d i re .  

d i r e  ce q u i  e 6 t  vrai,a(lr.  
d i r e  ce qu i  e a t  v ra i , impor tan t .  
d i r e  c s  q u i  e a t  important  dans une 
af  f s i r e .  
d i r e  un p e t i t  mot. 
l eu r  f a i r e  l e  r e c i t  complet d'une 
e f f e i r e .  
a v a l e r  une gorgLe d'eau. 
une bouchde de r i z .  
une gorgde d'eau. 
s i x  gorg6ea d'eau. 
l 'eneeignement , le  commandement. 
v o i l e  qu'on met eur  l a  bouche du 
mort. 
lee dix  cornandements de Dieu. (chrb. ) 

b 8 ~ l l s r .  
ils ont des  yeux a l o u r d i s . i l s  b l i l -  
l e n t .  
b l i l l e r  s a s s  cesse  . 
b l i l l e r  deux ou t r o i e  fo ie .  
l e  porc donne des  coups de gueule. 
co l l e r , en tach6  de . 
c o l l e r  du pepicr .  
deux f e u i l l e s  de papier  c o l l e e a  en- 
semble. 
l e  papier  e s t  tach6 d'une gou t te  
d 'encre.  
c o l l e r  l ' u r b a l @ t e  avec de l a  c i r e .  
l ' o i s e a u  e s t  p r i e  a l a  poix. 
j e  a u i s  t o u t  macul6 de t e r r e .  
1 '6 to f fe  e a t  tachbe de sang. 
l a  t e r r e  c o l l e  pa r tou t .  
la c o l l e .  
la c o l l e  B papier .  
l e a  ob l igor  B s e  prendre comma ipoux, 
( v g . ~ a r e e  q u ' i l e  o n t  eu un e n f a n t  
i l l d g ~ t i r n e ) .  
je menece ma femme de l ' o b l l g e r  B 
prendre un a u t r e  homme(avec qu i  e l l e  
s ' en tend bien ) . 
l a  p e l l e  Q r e p a r e r  l e e  d igeu t tae .  
casaer.(comme 04 casne ULI branchage) 
c e u i l l i r  deu cennea A sucre.  
me rompre l a  cou. 
ae caeaer  une jambs. 
a l l e r  chercher  dea pousses de bambou. 
l e  baton sst cased. 



r i u  me nyuan ua am a w m  por te r  l ' e n f a n t  s u r  l e  do8 en l a i a -  
l o v  dab. aant  pendre se t l t e .  
l o v  hniav. s e  caase r  une dent. 
kuv i b  t u g  hniav loo. j ' a i  une dent  qu i  s w e a t  cassde. 
r a b  riam lov hau. l a  pointe  du couteeu e s t  causae. 
nyuj  l o v  kub. l e  boeuf a  une corne cass4e.  
phom lov  duav. f u s i l  q u i  ae  pl ie(vg.  l e  robust)  ,pour 

g l i s s e r  l e a  cartouchea. 
lov y a j  tob. fermer l e  coutoau de poche. 
l o v  nqi .  perdre de son p r i x ; l e  p r i x  baisse.  
nyab l a j  t x i a v  n q i  t x h i a j  l e e  Viet-Minh ont  f i x 6  l e s  p r i x  e t  

l e s  p r i x  ont  baiaa8. 
t u a j  ua kev lov  nkuav. vonir  tr&s nombroux,& p l e i n  chemin. 
t u a j  ua kev 1ov ntho.  id .  
i b  t e g  lov  loo*. (payer)dlun s e u l  coup,comptant. 
kuv them i b  t u g  lov loov. j ' r t i  paye comptant,d'un s e u l  coup. 
loj. grand. 
i b  l u b  t s e v  l o j .  une grende maison. 
ob xyoo no kooj l o j  t u e j .  cea de rn ie res  a n n 8 e s . t ~  grandis .  
syn)ob xyoos no hj hlob t u a j .  i d .  
l o j  luej li caa  ? grand comment ? 
ko j l o j  l u a  j kuv. t u  e s  a u s s i  grand que moi. 
cov nom l o j .  l e s  grands chofs , l za  hsu tes  a u t o r i t i s .  
l u b  tswv - y i p  l o  j. intalligent,magnanime;qui v o l t  grand. 
neeg plab law l o  j. ce rac tb re  f o r t  e t  i n t e l l i c e n t .  
s i a b  103. i d .  
ko j qhov muag l o  j. t u  a s  envlo de tou t  ce que t u  vois .  
neeg hu l o j  hu tu:  personne gourmande. 
vum l o j  vum khawb. i d .  
103. re t rousaer  . 
l o j  n c e j  qab. r e t r o u s s e r  s e s  .jambes de pantalon. 
l o j  cog r i a .  - id .  
~ y n ) ~ a w s  ceg r i a .  i d .  
l o j  npab. r e t rouaecr  see  manches. 
hj npab r ~ t s h u a s  t x h i a j  li r e t r o u s a e r  s e s  manches,c'oat bien 
zoo ua hau j  l w m .  pour t r a v a i l l e r .  
l o j  t e s  taho.  r e t rouese r  s e s  mncbes.  
l o j .  emprisonner . 
l o j  neeg. empriaonner uuolqu'un. 
muab tub  sab c o j  mus l o j .  w t t r e  l e  voleur  en prison. 
lub  nkua j l o j  neeg. l a  pr ison.  
10 j zog t w  t sho .  s n i s i r  quelqu'un par  l a  queue de l a  

veate(vg.quand il veut i u i r ) .  
l o j  xov. sans  cxception,absolument t o u t .  
t u s  t sov  l o j  xov n o j  pob l e  t i m e  a mnng6 absoluzeht  tous  l e a  
txhn t a a  huv huv. 06. 
lawv l o j  xov tua  po j  niern i l a  tuent t o u t e s  l e s  femmes st l e s  
me nyuam huv t i b  si. e n f a n t s  sans  exception. 
l o j  xov ntawm taw mus. nbsolument tou t  devant s o l .  
suav rog  l o j  xov tua  ntnwm l e s  s o l d a t s  tucn t  ebsolument t o u t  
taw mus. devant crlx. 
l o  j xov ua kom tea .  ebsolument t o u t  f a i r e .  
hnub no peb l o j  xov cog n p l e j  aujourd 'hui ,nous piquons l e  r i a  des 
kom t a s  ob da ig  teb.  deux rays  jusqu'h l a  f i n .  
ua l o J  leeb.  f a i r e  l e  vagabond,circuler  sans  ces- 

s e  . 
ua l o j  b e b  pla t aus .  id .  
nseg l o j  leeb.  pzrsonne qui vagobondc sans  cesse.  
t u s  l o j  knwb. grand crochet(vg.puur t'ourner des 

a rb ree ) .  
lob. chercher(cornme on cherche des 16- 

gumes i c u e i l l t r ) .  
l o b  hmab taub. ernener l e s  t i g e s  rampantes d ~ .  la c i -  

t r o u i l l e  en un tau.  
l o b  zaub no j. cherchor de c i  de l b  do6 16gumcs. 
lob  zaub npuas. chercher  de c i  de U des herboo 

pour l e s  porca. 
mua'b l o b c o j  Los ua i b  pang. t i r e r ( l e a  t i g e s  rsmpantos)en un t a s .  
npm lob  28s. 1% pore r i u n i t  l e a  raat&riaux p o w  

faire son nid.  



LOB 

MOM 

mos 

wos 

mos 

M O S  

mos 

M O S  

M O S  

MOS 

LOW 

M O G  

LOW 

me nyuam lob  niarn plaub hau. 

lob  pem. 

t u s  me nyuam l o b  t a u  dab ts i  
mas nwe n o j  dab tsi. 
(noog)lob b i g .  
zoo nkauj li lob  l a i g .  
t x i v  dua j  lob  l a i g .  
i b  lub  loom hav. 

i b  lub  loom tsua.  
g l i b  lub v a j  loog tsua.  

i b  loom t i a j  pob h a .  
i b  loom t i a j  ye6b. 
ua 100s. 
nple j  ua 1006. 
pob kws ua 100s. 
xyoob ua 100s. 
cov w:ae txhov mos mos qaug 
100s 
n p l e j  zoo qaug 1006. 
cov qoob 100s. 
ualua qoob ue loo.  
taw laum 100s. 
t s w  l w j  laum 100s. 

t s o  t u j  lub  tom 100s. 

hau taws korn 100s. 

yws l u j  100s. 
tham l u j  looe. 
kuv hnov lawv tham l u j  1006. 
muv doom ya erov lis 100s. 

l u b  khaub hnab kheej  100s 
toos. 
l u b  mej loon. 

niem t x i v  p h i j  cuam i b  l u b  
mej 100s r a u  t u s  ntxhais .  
100s. 
100s n q a i j .  
kuv tua nyuj  qus tsis tueg 
ko j 10s 100s. 
syn)koj  10s n tx iv .  
l u b  loog. 

xov i b  luh  loog n c i g  va j 
n c i g  teev.  
va j  loo@. 
va j 1ub 1008. 
l u b  r o o j  loog. 
v a j  l u b  loog muaj n t s a  loog. 
loog. 
mob loog loog. 

t x h e j  t ahue j  kom loog. 

kuv t x h e i s  t e s  loo& t a s .  

ntaim loog loog. 

p1oj loog. 

dav hlau plo  j loog. 

l e s  p e t i t e  enfan t s  t i r e n t  sur l e s  
cheveux de l e u r  m&re. 
t i r e r  l a  couverture a t  l a  ramaeser 
en bouchon sans  l a  p l i e r .  
t o u t  ce q u ' i l  peut  a t t i r e r  B l u i ,  
l ' e n f a n t  l e  mange. 
minivet(oiseau) .  
be l l e  comme us  mihivet. 
vari4t.d de piche. 
un fond de v a l l i e  B contour rdgu l i -  
e r june  cuvet te .  
une cuve t te  ontourke de c a l c a i r e s .  
un champ entour6 de c a l c a i r e s  avec 
m e  en t r8e .  
une cuve t te  p l a t e  de male. 
une cuve t te  p l a t e  de pavots. 
s e  coucher(c8r6alea t r o p  hautes)  . 
ic ria ae  couche. 
le mars tie couche. 
l e s  bambous s e  couchent. 
l e s  herbes tnndres son t  t o u t e ~  cou- 
chiee.  
l e  r i z  e s t  beau,pr&t h s e  toucher. 
l e e  c l r b a l e s .  
f a i r e  des c6r6ales .  
dPgager uni: odeur f o r t e .  
degager une odeur f o r t e  de pour r i tu -  
r e .  
lancer  l e e  toupies  pour q u l e l l @ s  
tournent  l 'une p res  d e  l ' e u t r e .  
f a i r e  r o u g i r  l e  fer a f i n  q u ' i l  ae 
soude bien. 
bougoaner . 
p a r l e r  I voix f a i b l e , i n d i s t i n c t s m e n t .  
je l e e  entends p a r l e r  a voix f a i b l e .  
quand' l e  bourdon vole,qa f a i t  un 
bourdonnement. 
l e  ba l lon  e s t  absolument rond. 

Is h o t t e  B ranger  les h a b i t s  e t  cho- 
see  prBeieuses do  l a  maison. 
l e s  parent0 do ten t  l e u r  f i l l e  d'une 
ho t te  P hab i t s .  
achever(une b@te b l e a s i e ) .  
achever l e  g i b i e r .  
j ' a i  tu6 un g a u r . i l  n l e s t  pas  mort, 
v iens  l 'achever .  
id .  
l e  pa rc ,  l e  j e rd in  au tour  de l a  mai- 
son;mur de c l 8 t u r e .  
f a i r e  un mur da c l d t u r e  autqur de la 
propribt8.  
l e  parc du r o i .  
i d .  
l a  por te  du parc.de l a  p rop i i t4 .  
le parc du r o i  a un mur de c l8 tu re .  
ineena ib i l l tC .  
t r 6 e  f o r t e  douleur q u i  enlhve t o u t e  
sensa t ion  prkcise.  
f e i r e  un- i n j e c t i o n  pour i n e e n e i b i l i .  
a e r  . 
j ' a i  le main t o u t e  i n s e n e i b i l l s 8 e .  
ou t o u t e  engourdie. 
piquer  t r k s  f ~ r t ( ~ i m e n t ) a  ce poin t  
qu'on ne s e n t  p lus  d t a u t r e e  eensa- 
t ions .  
q u i  e e t  s u r  l e  po in t  de d i s p a r a i t r e  
cornplbteeent. 
l l a v i o n  s e t  aur r e  po in t  de diapa- 
r a i t - e  completement. 



LOO 

LOOB 
LOOB 
Lrn 

100. 
plaub b u  npws loo. 

neea qwv n t s e j  loo. 

loo n txh i ss .  

d a i s  tom nwe.kuv l o o  n txh iaa  
nus pab m a .  
lub  loo j pha j . 

muab lub  l o o j  pha j  taom e e i b  
t e b  chawa. 
loo j . 
muab thorn h r m  l o o j  t a r .  
l o o j  hauv p h i j .  
l o o j  h u v  kiam. 
bnab loo j  t ea .  
eyn)thom khwm tee .  
muab hnab l o o j  t aub  heu. 

l u b  l o o j  thawb nsea. 
l u b  l o o j  mem. 

cov l a u s  n rh iav  i b  qho char  
zoo l o o j  mem. 
nrhiav loo j mem ua n t u l .  

yog t e j  laud t a u  l o o j  mem 
triiie zoo,cov xeeb ntxwv tom 
n t e j  yuav tsis n tae  t h i e b  
yuav t ~ i s  muaj. 
LDoj Hej. 
i b  t x g  mob heev hsev,nwe 
1oo j  lawn. 
loo j kO0V. 

dab l o o j  koov. 
me nyuam l o o j  koov nteruav. 
loo j .  
po j  ntxoog l o j j  kuv. 

eyn)poj  ntxoov tsuam kuv. 
c a m  l o o j  kuv. 

loob. 
1 o o b . r i s  teho. 
loob  k o j  cev n i a g  tawv dev. 
k o j  t a i a  muej r i a  t shn  hnav 
merr i b  me n t s i s  k o j  yuav 
loob  tawv dev xwb. 
loob tawv devl 
loob muam. 
suav loob  muam. 
loob ntxwv. 
b o b  pob loob n t m v .  
Moos h o b .  
t x i v  moos loob. 
lum . 
nqos lum. 
txhob xo t s h u a j  Cia li nqos 
lum. 
ko j npwv lum m s t  

l e  b r u i t ( 1 o i n t e i n ) e s t  s u r  le point  
de d i a p e r s i t r e  :ompl&tement. 
v e r s  l l a x r i i r e  . 
l ea  cheveux son t  renvoy6a en bon or-  
d r e  d e r r i h r e  Ls t l t e .  
l a  cheva l  i n c l i n e  aee o r e i l l e s  ve rs  
l ' e r r i b r e .  
vo le r  vi te ,Be p r i c i p i t e r ( a u  s scours  
de). 
l ' o u r s  l e  mord,js vole  B son aecours. 

I- jumelles . 
2-pisdule qui s e r v i r a i t  i chercher  
l e a  e n d r o i t s  propices pour b l t i r  l e a  
maisons. 
prendre l ea  jumelles e t  regarder  l e  
Pays. 
r ecouvr l r  cornme d'une gaine. 
mettre  s e e  chauseet tea.  
mettre  l a  gaine du f u e i l .  
i d .  
ganta. 
id .  
mettre  un sac s u r  l a  t e t e  de quel- 
qu1Un. 
l a  b r ide  du cheval. 
emplacement propice pour miaon ,pour  
t ombe. 
l e e  anciena cherchent  un endro i t  qu i  
s o i t  propice(vg.pour la tombe). 
chercher  un endro i t  propice pour une 
tombs. 
si 1es  anciens n 'ont  pa8 un e n ~ i r o ~ t  
proplce(p0ur tombe)les descendants 

/ 
per la s u i t e  ne aoht pas i e t e l l i g e n t s  
e t  r i chee .  
Nong-Het . 
quelqu'un e a t  tris malade.il  perd 
connaiaaance . 
Btre exigent;demande sans  ceeee tou- 
jours  plus .  
l e s  a n d t r e e  son t  exigeants .  
l ' e n f a n t  e a t  exigeant .  
opprimer, terrasser .  
lea espr l t s "po  j ntxoogtlme t e r r a s s e n t  

(vg.dans L a  raves  oir l '0n ne peut 
p l u s  e e  mouvoir). 
id .  
l ' a l coo l (don t  j ' e i  t r o p  bu)mc t e r r n s -  
88. 
changer(d 'habi ts)(not  dur ,b ru ta l ) .  
ae changer. 
change-toiI(en c o l 8 r e )  
t u  n 'ae p lus  r i e n  pour t ' h ~ b i l l e r ,  
b ien t8 t  t u  t e  met t rns  des pea- de 
chien s u r  l o  dos. 
h a b i l l e - t o i l  (en c o l b r e )  
band i t s  q u i  tuen t  due hommea. 
i d .  
Btre sourd,dur  d l o r e i l l e .  
i d .  
Louang-Prebang. 
espkce de f r u i t .  
en e n t i e r .  
avaler(1a cacbet)en e n t i e r .  
ne a c h e  pas l e  mldicamant.evale-le 
en n e t i e r .  
avele- la  v i t e l  



LUn lum. 
lum kav nple j . 

LUn yaim n p l a i g  laws lum. 
UIS lus .  

Lue hmoob. 
peb h a i s  l u s  hmoob. 
me nyuam txawj h a i s  1116. 
nws l u s  tsawg. 
nus nrhiav lus .  
tsis muaj l u s  h a i s  txog qhov 
ntawd. 
t u s  me nyuam txawj h e i e  l u a  
nyov nyov. 
paub l u s  nyov nyov. 
yo& l u s  cuav 10s yog l u s  
tseeb.  
i b  l o  1 ~ 8 .  
h a i s  i b  nyuag 10. lue. 
t e b  t e j  n iag  l o  lu6  hnyav 
huyav. 
sawv dawa h a i s  ib hom l u s .  
kuv paub ob xeem lus .  
ny ias  h a i s  nyiaa xeem h e .  
h a i s  l u s  phem. 
h i s  l u s  zoo. 
h a i s  l u s  tub  qaug lueg  t e j .  

h a i s  l u s  xeiv. 
h a i s  Lus a i a b  hag.  

h a i s  l o  l u s  t u a j  ntxhab 
ntxhab. 
haia  l o  l u s  t u a j  ntxhib.  
h a i s  l u s  s i a b  l u s  q i s .  

lawv h a i s  Lus s i n .  

h a i s  lua  suav npl ieg.  

h a i s  l u s  laue. 
h e i s  1us l a u s  ntxhawv. 

h a i s  l u s  npuav n p l a i g  txev. 
h a i s  lua  yau yau. 
h a i s  lus H a  100s. 
hn ie  l u s  n!dg nkuav. 
h a i s  1u6 nchav. 
t suav  lua.  
them l u s  hnyos d u j  daws. 
kuv muam i b  l o  lua.  
h a i s  lus rov. 

mua h a i s  l u s .  
peb m e  h i s  me n t e i s  lua .  

haio t a s  l u s  nrho mas.. . 
hnia t n e  nrho l u s .  
c o j  l u s  tun. 

peb eawv dams h s i s  i b  nqag 
h a .  
k o l  c03 l u a  nraim r s u  liwv. 

c o j  lua  tsi qooa. 

mettre  I s icher .  (gerbes)  
mettre  l e  r i z ( fouch8)8  s l c h e r  s u r  
une ee t rade .  
s e  l i c h e r  l e s  l h ~ r e s  avec l a  langue. 
langue. langege ,mot. 
la langue hmosg. 
noue p a r l o s s  hmong. 
l ' e n f a n t  s n i t  pa r le r .  
il p a r l e  peu. 
il biga ie .  
il n'y a  pas de mot pour d i r e  cela .  

l ' e n f a n t  commence I mavoir p a r l e r  us 
peu. 
il conna i t  un peu la  langue. 
ost-ce une tromperie ou est-ce la 
v e r i t i .  
un mot. 
d i r e  un s o u l  p e t i t  mot. 
r6pondre i quelqu'un durement sans  
a f f e c t a t i o n .  
toua par len t  l a  mDme langue. 
je c o m a i s  deux languea. 
chacun p a r l e  s a  langue. 
d i r e  des mauvaisos pa ro lcs .  
d i r e  de bonnes paroles .  
d i r e  dea paro les  o f fensan tes  envers  
l e a  a u t r e s .  
d i r e  des m6disences.des calomniea. 
d i r o  des pa ro les  b lessan tes ,qu i  heur- 
t e n t  l e a  au t res .  
d i r e  doe paro les  b l e s s a n t e s  e t  offon- 
santos.  
d i r e  des  pa ro les  daros,peu d i l i c e t e s .  
d i r e  ties p a r o l e s  me1 c h o i s i e s , q u i  
ne convionnnnt pas  i l a  s i t u a t i o n .  
avo i r  un p a r l a r  doux,b l ' a r t i c u l a -  
t i o n  molle. 
p a r l e r  avec une voix defemme.ou de 
t6nor .  
p a r l e r  ch ino i s  couramment avec a i san-  
CO. 

p a r l e r  avec uno voix de basse. 
p a r l e r  d'une voix grave.de basse. 

p a r l a r  evec use langue pdteuae. 
p a r l e r  i voix basse. 
marmonner . 
p e r l e r  d 'une voix f o r t s  e t  c l a i r e .  
p a r l e r  bruyamment. 
s e  r8p6 te r  beaucoup. 
p a r l e r  lentement phrase nprhs phrase. 
j ' a i  omie.pasa6 un mot. 
f e i r e  des  jeux do mots en assoc ian t  
18s v o y e l l e s  d'un mot aux consonses 
du mot v c i s i n .  
e l l e r  foiro un proc&a. 
nous a l l o n s  r k g l e r  une p e t i t e  a f f a i -  
r e ,un  procks. 
pour t o u t  d i r e , e t  bien... 
d i r e  t o u t  completement e t  clairernent. 
communiquer,porter fid.&lement une 
meesaga,uno a f f a i r e .  
nous disons tous l a  mkme choee. 

f a i s  s u i v r e  ce  mot j u s q u l i  eux;por- 
t e - l eur  toi-m8mo c e  mot. 
communiquer un message d6fcctueuse- 
men t . 



LUS 

WIG 

LUG 

LUG 

LUG 

LUG 

tshoob l u s  qaub. 

cog 1ua. 
hnov lua pa3 l u s  moo cucl. 
h l a  lus .  
h l a  Huab Ta i s  Ntuj  l u s .  
mloog l u s .  
t s o  l u s  plhuav. 
l u b  hauv paus lua .  
rhuav qub lua.  
hais l u s  n txh i .  
h i s  l u s  ntxhib.  
lpb s t s l a b  l u s .  
h e i s  t e j  l o  l u s  tsis phua 
l u b  n t s inb .  

t u s  n ru  lw. 
nkawg xeiv nkawg luu. 
xinv lua .  
dub lua.  

me nyuam ua qhov muag dub lus .  

qhov n q a i j  n t x i  l u s .  

lug. 
lug kev. 
peb l u g  ksv kom tsis txhob 
n t e i b  suav rag. 
peb l u g  toj l u g  pes tua  j. 

pob liag kev ob hnub ke. 
peb lug  kev ob znug. 
peb l u g  kev ob n tus .  

peb lug  kev deb kawg. 
kov lug  nees. 
n t o  moo lug.  
t s o  kev lug. 
t x o j  kev du l u g  h iev  nciab.  
t s o  moo lug. 
t s o  t s h a v  l u g  noj. 
qh ib  qhov r o o j  lug. 
qh ib  plob lug  noj .  
lub  t s e v  dav Ichab aeeb lug.  

nyob k a j  lug.  

nyob k a j  l u g  k a j  nrkg. 
porn kev k a j  lug.  
i b  qho chaw xyuam y a j  lug.  

mob kub lug.  
kuv kub s i a b  lug. 
s i a b  k ~ b  lug.  
haus C R W V  s i a b  kub lug.  

pawg lug. 
lawv tung pewg lug.  
lug. 
d e j  ntwa sis laub sis lug.  
hmoov kab t shau  lug. 

sov sov hws tnwm lug. 

psj lug. 
z a j  pa3 l u g  ntawd zoo. 
i b  zap pa j lug.  

d i r e  dea pnro les  mauveises B quel- 
qu'un q u i  m'e bien perl8. '  
promettre.donner une parole  ferme. 
entendre l a  rumeur publlque. 
d i sobd i r , t r ansgrease r  un ordre. 
d i sob4 i r  B Dieu. 
o b i i r .  
h i s s e r  quelqu'un l i b r e  de p a r t i r .  
l e  dibut  d'une a f f e i r e .  
r c t i r e r  sa  premi6ro parole. 
por le r  A voix b s a ~ e .  
p e r l e r  t r o p  f o r t .  
l ' e s s o n t i e l  d'une a f f a i r s .  
d i r e  des parolea q u l  nc rbg len t  pns 
compl&tement l ' a f f a i r e ' q u i  ne convien- 
nent pas exactsment #I l a  question. 
I . ' i n ten t i an , l e  desscin(non exprime). 
t r a n s p o r t e r  l e s  m0disanee~.  
lig&rement bleu. 
qu i  e s t  comme un poin t  sombre ind i s -  
t i n c t  dans la nui t .  
l ' e n f a n t  r e a t e m s e a  yeux n o i r s  mand 
ouvert6,au l i e u  de dormir. 
la blessurc  s ' e s t  ouverte(vg.en en- 
f l a n t ) .  
f a i r e  un di tour .  
id .  
nous evons f s i t  un detour  pour nu? 
pas  rencon t re r  Las ennemis. 
nous sommes venua en f a i s a n t  un d l -  
tour par l.?a rnontagncs. 
nous avons f a i t  un d i t o u r  de 2 joure. 
nouE avons f a i t  un ddtour  deux fais. 
nous avons f a i t  un dbtour  en deux en- 
d r c i t s .  
nous nvonG f a i t  un grand d6taur. 
ddvint ion pour l e s  chevaux. 
a v o i r  une renomm6e q u i  ae propoge. 
laiusor quelqu'un l i b r e  d e  f u i r .  
chemin tris f r i q u e n t e  e t  bisn praprc.  
~ n n ~ x ~ c e r  une nouvel le  B tou t  l e  mondc. 
donner P manger B d i s c r e t i o n .  
-h por te  eEt grsndo ouverte. 
manger P s a t i d t i .  
lo maison ss,t spacieuse,on y @st d 
l l e i s e .  
l t r e  sans  souci ,snns ddrangemcnt,en 
paix. 
id .  
v0i.r bien c l ; h i r ; i l  f o i t  tris c l a i r .  
un l i e u  8 1 6 ~ 6  d'oG l ' on  a m e  vue 
6tcndue. 
a o u l ~ u r  brfllonte. 
j e  su i6  p lo in  d ' a rdeur  pcur(8tudes..) 
Etrn p l e i n  dlurdeur  pcur. 
quond un b o i t  dc l 'a lcoo1,qn b ra lo  
l e s  e n t r e i l l e a .  
en grand nombre. 
i ls rneurent t r & a  nombrewr. 
i d i e  d'abondnnce. 
l ' eou  coule B gros  riots imp6tueux. 
l a  pcussihre des insec tea (qu i  man- 
gent  l e  bois) toebe abondonte. 
il f a i t  cheud, lc  sucur tombe abon- 
dante . 
proverbe , f l cur  de s tyle , image.  
c e t t e  imege(de longapo)ost jo l i e .  
un proverbc,une paro le  imngie,une 
compnraison. 





LUB 
LUB 
LUAM 

LUAM 

LUAM 

LUAM 

LUAM 

LUAM 

Ui AM 
LUAM 

LUAM 

lub. 

pob zeb lub  taw. 

pw pem t e b  mas lub  tav. 

t u s  s a c s  paug l u b  l u b  qhov 
mag .  
l u b  mam. 
h o w  l u b  f'mm. 
kuv n w s  t a u  i b  t u g  dev nub, 
hnov l u b  zuam t e a .  
t x a j  tsis huv pr knov l u b  
zuam. 
l u b  t u j  lub. 
l u b  kub 1v.b. 
luam. 

lunm khacb ncawm. 
hmooh xireo kaue npua 10s 
luam khnub nears .  
3ub lvam h u b  ncaws. 
l u b  tshuab luam kev. 
l u b  toheb luam dev. 
17iam khaltb maws  kom tuag  
npoo . 
luam nta-r:.. 
lub  tchuab luam ntawv. 
os  lcam pob b e .  

luom thllom. 
~ y n ) ~ ! ~ o b  ny ia j .  
neeg luam thram. 
nws Paam t h a n  n y i e j  t x i a  
kawg. 
n o j  mov luam thuam mov. 

k . s m  yonb. 
hells leam yeob. 
i b  t u g  lcom 3-eeb. 
txhoov lnnm yeeb. 
ib rpl3ofi luam yeeb. 
ib po5 lusw yeeb. 
i b  t auao  lnam yeeb. 
lrrg ton Lism yeeb. 

i b  foob 1t:srn yeeb. 
t u s  npxa luam xim. 

co j t u s  npue luam xim. 
en j tahoob npaa luam r i m .  
ua ~TXU de j . 
kuv txaw j ua luam de j. 
n t s e s  ua luam de j. 
kev nplua kuv lunm. 

kev nplne !KUV ua luav luam 
mua kev. 
n r o i  lcam laws. 
nDi de l ~ j  luam. 

t u a  nab n t i  da l u j  ham. 
ua luam. 
uo luam yeeb. 
t u s  tub  lmm. 
ua luam ntsev.  
l u b  t s e v  ua luam. 

ua Ire ua luam. 

q u i  r e n t r e  dane la cha l r ' qu i  e a t  dQr 
a u  con tac t .  
l e a  p i e r r e a  son t  d&es aux pieds,  
bleasent  l e a  pieds. 
quand on couche par t e r r e , c l e s t  ru- 
gueux aux c a t e s .  
la aalet&(tomb&e dans l l o e i l ) e a t  ru- 
gueuae B l ' o e i l .  
une r u g o a i t i ,  
a e n t i r  une nugosit&. 
j'ai ooinc& m e  pucs,jo Is. sans com- 
ne une ru@oaitb moue mon doigt .  
quand on s e  couche dana UD lit pae 
propre.on s e n t  qua c l e a t  rugueux. 
la toupie. 
la pipe B opium. 
a p l a t i r , p a e s e r  sous un rouleau,re-  
passer .  
repaeaer  l e s  habi ts .  
l e e  hmong repassen t  l e u r a  h a b i t 8  a- 
vec un croc de porc. 
l a  f e r  repaaaer .  
le rou leeu  c o q r e s a e u r .  
l ' a u t o  a Bcras6 l e  chien. 
repeaser  1eS h a b i t s  a f i n  qu l i lB  ao ien t  
bien unie.  
imprimer. 
le mimiographe.la machine A polycopier 
l e  canard e c r a e e . a p l e t i t  l e  mays a- 
van t  de l ' ava le r .  
ddpenaer fac i l ement ;gaep i l l e r .  
i d .  
personne d&penai&re. 
il e s t  t r h s  d&pena ie r , t r&s  prodigue. 

monger on g a s p i l l a n t  l e  riz(vg.en je- 
t e n t  l e  r e a t e ) .  
tabac . 
fumer du tabac. 
un pied de tabac. 
couper l e  tabac f i n .  
une f e u i l l e  de tabuc. 
un paquet de tabac. 
us p e t i t  paquet de tabac f i n .  
c u e i l l i r  l e e  f e u i l l e e  du h e  du pied 

de tabac. 
un paquet de c i g a r e t t e s .  
1s porc que l e  gendre apporte  au 
beau-pkre pour l e  mariage. 
amener ce  porc. 
chant pour c e t t e  occssion. 
nager. 
j e  s a i a  nager. 
1% poiason naga. 
le chemin e a t  g l i s s a n t ,  je f a i s  des 
g l i s sades .  
avancer en s e  h i s s a n t  g l i a a e r .  

esp.dlherbes. 
me tourner  e t  ru tourner  mans cease 
(couch6). 
l e  se rpen t (b less8)a '  a g i t e  et ae  tord.  
f n i r e  l e  commerce. 
f a i r e  l e  commerce d'opium. 
le commertant. 
f a i r e  l e  commerce de ee l .  
boutique,maiaon oh l ' on  f a i t  l e  com- 
merce. 
f t l i r e  du commerce. 



LUAM 
LUAM 
LUAM 

LUAS 

LUAS 
LUAS 
LUAS 

LUAG 

LUAG 

LUAG 

LUAG 

LUAG 

LUAG 

txoj kev un l a g  ua luem. 
tub luam nce tua j. 
plam luam. 
plam i b  cim luam. 
ua i b  n t sug  luam. 
ua luem l u j  l e e s  t u a j  nram 
aab. 
ua lem luam. 

t x a i 6  luam. 

qa ib  cues lunm. 
txhav luam. 
qua j da h a m .  

luas .  
luae  3 q a i j .  
l u a s  n q a i j  ua t e j  sawb. 
l u a s  n q a i j  ua t e j  tua.  
luaa  n q a i j  l o  tawv. 

l u a s  daim tawv. 

poob kiv luaa .  

k iv  luas .  
t e v  l w a .  
noog poob nthuav l u a s  zawv. 
ntxoov ntxoo 10s luas .  
rnuaj kas laim luas .  
qnug zog l u j  luaa.  
ua l u j  luas .  

lung. 
luag t e j .  
luag  h e i s  li. 
yuav pab luag t e  j. 
cov kwv luag. 
luag  t e j  ob cag. 
h a g .  
kuv mus ua nwa luag. 
kuv tsis t a u  lusg. 

kuv tsis t a u  luag  pw. 

lua  g . 
s i b  luag  nos. 
loj s i b  luag l aua  s i b  xws. 
yuav luag. 
yuav luag tuag. 
kuv tub  yuav luag  mus,txeeb 
me n t s i s  xwb. 
yuav luag  muaj ib puas l e e j .  
txeeb me n t s i s  yuav luag  
raug. 
luag. 
nyuj  luag tsheb. 
pob luag ntoo. 
luag. 
lawv luag kuv. 
luag haws him. 
luag  ntxhi .  
luag  nyav. 
luag nyuj nyav. 
me nyuam luag  dab pog. 

luag  qog qeea. 
luag  ua qaub ua q a i s .  

l u a g  ntshos tsuam tuaj. 

l a  profession de commergant . 
l e  commercant a r r i v e ( a u  v i l l a g e ) .  
avo i r  perdu une occasion de commerce. 
avoir  perdu une sa i son  de commerce. 
f a i r e  une tournhe de commerce. 
f a i r e  du commerce chez l e s  gens de 
la va116e. 
f a i r e  un commerce q u i  ne rappor te  
r i en , sana  app l ica t ion .  
ac.heter un fonds de commerce pour 
commercer soi-edme. 
poule sans  plumes. 
a e  d i s p u t e r  dea a f f a i r e e .  
pousser des  c r i e  de  dou leur (vg .a t t e in t  
par une ba l l e ) .  
dicouper en t ranches.  
dicouper l a  viende. 
dicouper la viende en bandes. 
dCcouper l a  viaede en morceaux. 
ddcouper la c h a i r  q u i  r e s t e  a t t achhe  
i la peau d'une b8te. 
enlever  (en dicoupant e t - t i r a n t ) l a  
peau d'une M t e .  
tomber en roulant(vg.au baa d'un ro-  
cher ) .  
id .  
tonber(mort )en rou lan t  A descendre. 
l ' o iaeau  tombe sana force.  
il f a i t  de p l u s  en p l u s  sombre. 
c ' e s t  g r o u i l l a n t  de vers. 
Btre sana force.  
no pas s ' app l iquer  B f a i r e  quelque 
chose.8 chercher  s a  subsis tance.  
eux , l es  a u t r e s , l e  prochain. 
id .  
on d i t  c e l a .  
il f a u t  a i d e r  l e s  s u t r e s .  
l e s  ami6, les  camnrades. 
l e e  au t rea .  
s e r v i r  de compagnie. 
je v a i s  pour l u i  t e n i r  compagnie. 
je me sens  eans compagnie; j la i  peur 
de f a i r e  c a l a  seu l .  
j ' a i  peur de coucher a e u 1 ; l t r e  s e u l  
pour coucher e t  avo i r  pcur. 
dga 1. 
4gaw. 
dgalement grands e t  Pgis. 
preaque . 
presquo m o r t ; f a i l l i r  mourir. 
j ' i t e l a  s u r  l e  po in t  d l a l l e r , i l  s ' e n  
e s t  f a l l u  de peu. 
il y e preaque c e n t  peraonnes. 
il e'en a i t  f a l l u  d c  peu que j ' n t t e i -  
gnc l e  butcau t i r ) .  
t i rer(v6hicuLe 1. 
l e  boeuf t i r e  'la c h a r r e t t e .  
nous t i r o n s  Z'arbre. 
r i r e .  
ils r i e n t  de m o l .  
r i r e  eux Cc la t s ,p lus  que de ra i son .  
r i r e  doucement,sams b r u t .  
sour i re .  
i d .  
l ' e n f a n t  r ~ t  aux enges(vg.dans WLK 

t iomni l ) .  
r i r e  ensemble gai l lardement .  
r i r e  bruyamment(quand on s e  reconte 
des h i s t o i r e s  1111 PCU g r o s ~ i & r e ~ ) -  
r i t e  nombreux ensemble. 



LUAU 
LUAG 
LUAG 
LU A 

LUA 

LUA V 

LUAV 

LUAV 
LUA V 

LUA J 

LUA J 

LUA J 

LUA B 

LUA B 
L U A B  

LUA B 

t g o  d a j  t ao  luag.  
t h a n  l u a g  nqhuas. 
hnov lawv l u b  auab l u a g  zom 
zaws. 
mov kab luag.  
l u b  l u a g  t a b .  
b b  l u a g  l a l j .  
k o j  l o  l u a  kuv qhov. 

p l i a b  l u a  hauv av. 

nkag p l i a b  l u a  hauv av. 
zaum pua lutl av. 
cov t u b  r o g  xyaum nkag pua 

u s  l u a v  luam. 
kov np lua  kuv ua luav  luam. 

nee6 ua luav luam mua kev. 

av  n c i  luav.  
c e j  dab muag luav .  
me nyuam l u b  cev tseem muag 
l u a v , ~ a w v  tsis t a u  n t s e g .  
n t i v  l u a v  q e e j .  
t u 6  1l:av. 
n a s  luav.  
l u a  j . 
k o j - l o j  l u a j  kuv. 
l o j  l u a j  li c a s  ? 
me l u a  j n r i g .  
ua l u a  j. 
s t a u  ua l u a j !  
phem w l u a j !  
zoo UP l u a  j  ! 
l u e  j zua. 

l u e  j zus  cem. 
lua j 5us n t a m  . 
cov me nyuam s i a  n t eus ,kuv  
l u a j  zus cem saivv dews. 
nws l u a j  zus  n o j  qhov qab 
qhov tsueg.  
l u a  j . 
l u a j  teb .  

l u a j  kev. 

l u a j  n r o j  pob kwe. 

l e g  nra im l u b  l u a j  qoob. 

av  l u a j .  
V U R ~  l u a  j. 
l u a  b  . 
l u a b  qa ib .  
l u a b  yeeb haua. 
l u s b  mov no j. 
mus l u a b  n t a u b  hnav. 

l u a b  Lim. 
kuv t u a j  l u e b  l i m  r a u  n e j .  
ayn ) txob  xeeb. 
s e e g  t s u e b  luab.  
t e b  c h m s  khuab lueb.  

l u a b  laws. 
kev nplua  kuv l u a b  l a w a .  

r e c o n t e r  d e s  p l e i s a n t e r i e a .  
p a r l e r  joye~sement~agrdablsment. 
en tendre  e l u r s  r i r e s  f u s e r  nombreux. 

r i x  mdlengd demaIs. 
l e  hau t  du r a I .  

. esp .d ' i n sec t e .  
t u  t e  r anges  5 mon a v i s , 8  c e  que jc 
propose. 
s e  t r a y n e r  pa r  terre.rrffiper p a r  t e r -  
r e .  
i d  - 
s ' e s a e o i r  pa r  t e r r e  . 
l e s  s o l d a t s  ~ ' e n t r a l n e n t  B ramper 
p e r  t e r r e .  
f e i r e  d e s  g l i s s a d e s , d 4 r a p e r .  
le chemin g l i s s e ,  je f a i s  des g l i s s e -  
des  . 
l e  c h e v a l  avance en s e  l a i 6 s a n t  9116- 
s e r  . 
t e r r e  molle oh l ' o n  s 'enfonce.  
l e  cou rnou.foible(vg.bib6).  
l e  c o r p s  de  l ' e n f a n t  e s t  encore  mou, 
il ne  psu t  s e  d r e s s e r .  
l e  g r o s  tube d11"qeej". 
l e  l a p i n .  
i d .  
Bgal. 
t u  e s  t1u051 grand que moi. 
de  q u e l l e  grandeur  ? 
p c t i t  comme l e  po in t .  
eXClamation,pour l o  s u p e r l a t i f .  
q u ' i l  y en a  beoucoup! 
q u ' i l  e s t  mauvais! 
que c'est bien!  
( f a i r e  quclque chose)pour  t ous  A l a  
f o i s  s a n s  d i s t i n g u e r  ou s x c e p t e r  per-  
sonne. 
d i s p u t e r  t o u t  l e  monde a l a  f o i s .  
b a t t r e  t o u t  l c  monde 2 In f o i s .  
l e s  e n f e n t s  s e  b a t t e n t , j e  les d i s -  
pu te  t o u s  B l a  f o i s .  
il mange t o u t  s a n s  excep t ion , ce  q u i  
e s t  bon e t  c e  q u i  n ' a  pas do gofit. 
c o s p e r , d 6 b r o u c s a i l l c r  I l a  s e r p e , a u  
couteau.  
couper l a  b roussa iL lo  pour f a i r e  un 
raP.  
couper Itl b r o u a s a i l l e  pour f a i r e  un 
chemin. 
couper l e a  h e r k s  dea  champs de mays 
( A  coup de  cou teau ) .  
t r a v e i l l e r  eon t inue l l emen t  i f a i r e  
l e s  champs. 
t e r r e  . 
t u i l c s .  
a c h a t e r  A c r i d i t .  
a c h e t e r  un coq B c r l d i t .  
a c h e t e r  de  l 'opium B c r i d i t .  
a c h e t e r  du r i z  i c r e d i t .  
a l l e r  a c h e t e r  Be quo i  se v l t i r  h c r6 -  
d i t .  
l t r e  I cha rge  d quelqu'un. 
j e  v i e n s  v i v r e  h v o t r e  charge. 
id .  
personne q u i  n l e  verbe haut .  
pays  d p u i s ~ , a p p a u v r i ( v g . p e r  i n c e n d i e s  
de  f o r e t a ) .  
f a i r e  des  g l i s s a d e s .  
l e  chemin e s t  g l i e s e n t , j e  f e i s  d e c  
g l i s s a d e s .  



lwm. 
lwrn  qa ib .  

muab q a i b  l w m .  
l w r n  sub. 

muab q a i b  l w m  t u s  t u b  t h i a b  
t h i n b  t u s  nyab. 
nknwj t u a j  I w m  kuv. 
nkawj ya l w m  kuv. 
hlawv khaub h l a b  1 w m  dab pog. 

i b  l w m .  
mus ob peh lwrn.  
dav h lnu  y u j  ob peb lwm. 
p r b  xyuas  ntawv ob l w m .  
peb c a i j  l u b  t aheb  mu6 ob 
l w m  tom t s h a v  dav hlau.  
lwm. 
Lwm zaus. 
lwrn hnub. 
l w m  n i a  j l w m  xyoo. 
c i a  l w r n  xyoo t s o .  
puag l w m  xyoo. 
l w m  l u b  h l l s .  
lwrn  hmo. 
ua I w m  qhov. 
uo lwn yam. 
nws n t i a v  dua l w m  t u s .  
ruv  lwrn  l u b  h l i s  peb cog 
n p l e  j. 
r o v  lwrn  xyoo t s o  peb mnm 
t u o j .  
xeb n y e e j  lwm xyoo. 
l w m  nltl j I w m  eaue 
mus 60 I w m  l u b  t s e v .  

h a i o  dua l w m  z a j .  
yuav n r h i a r  dua lwrn  t u s .  
l w m  t i t r m .  
pob t u a g  f a b  Iwm tiom r o v  qab 
Jos  xeeb ua neeg due. 

l u b  lwm hwj. 

qo j lwm hw j. 
ob d a i g  lwrn thawj .  

t u a  lw j  l w m .  
t u s  l w m  cceb. 
v a r l l i m  ceeb. 
pov lwn txim. 

syn)pov m a w .  
t x o j  hau j  lam. 
ua hau j  l w m .  
nceb maum Iwm. 
lub  1 ~ 4 .  

i b  t s o b  l w 3 .  
l w s  i a b .  
t X i V  LIV6 S U R V .  

t x i v  l w s  qaub. 
Txiv  l w s  eoov. 
kab l w s .  
tej 1ub lwa Bab. 
kab ua l w s .  
1wg. 
lwg zeeg. 
lwg poob. 

f o i r e  t o u r n e r  a u  d e s s u s  de  quelqu'un. 
f s i r e  t ou rne r  la p o u l e t  s u r  que l -  
qu'un en f e i v a n t  des i n c a n t a t i o n s .  
i d .  
f a i r e  t o u r n e r  la pou lo t  aur quelqu 'un 
pour 4 c a r t e r  1 'espr i t"sub" .  
f a i r e  t o u r n e r  l e  p o u l e t  s u r  l e  f i l s  
e t  la brue(mariaqe) .  
l oa  f r e l o n s  viennezt %~urn?r uur  mci. 
l e s  f r e l o n s  vo len t  e n  rond s u r  moi. 
br i i ler  d e s  c h i f f o n s  et l e a  f a i r e  t ou r -  
ne r  s u r  l ' e sp r l t "pog" (qu i  f a i t  p leu-  
r e r  l ' e n f a n t  a u  r o t o u r  des  champs). 
une f o i s , u e  tou r .  
a l l n r  doux ou t r o i s  f o i s .  
l ' a v i o n  felt deux ou t r o i e  t ou r s .  
ncus  avons l u  doux f o i a .  
nous fiommes a116s deux f o i s  en  a u t o  
s u  t e r r a i s . d ' a v i o t i o n .  
p rcche in  , a u t r e .  
l a  prochaine  f o i s .  
un a u t r -  jour .  
l ' o n  prochain .  
a t t o n d r e  l ' a n  pqochein. 
dans deux anc. 
l a  prochaine  lune. 
h n u i t  prochaine .  
f a i r e  e u t r z  chose. 
i d .  
il o engagi  un a u t r e ( o u v r i e r ) .  
I l o  prochairlo luna,nous  selnerona l e  
r i z .  
l ' u n  prochain.nouu v i ~ n d r o n s .  

l ' un  p rocha in .  
la prochajne  f o i s .  
a l l e r  s e  r cpose r  h l o  prochnine mai- 
Ycn. 
dire une a u t r e  h i s t o i r e .  
il f s u t  en cherchor  un a u t r e .  
l a  prochoine existence. 
une f c i s  mcrt ,noua rov iandrona ,dons  
n o t r e  prochaine  e x i s t e n c e , f a i r e  une 
e x i s t e n c e  d'homme. 
instrument d, musiqua hmong(genre de 
v io lon  r u s t i q u e ) .  
jouer  de  c o t  i.nstrumnnt. 
l e s  doux planches  dcs bou t s  du c e r -  
c e u i l .  
l 'exoolple. 
la panne. 
i d .  
(manger ,boirn) l  s a t i & t i , s o n  c o n t e n t  
(peu r e spoc tueux) .  
id.(mot p o l i )  
l c  t r a v a i l .  
t r a v n i l l e r .  
esp.de champigncn. 
l ' a u b ~ r y i n e .  
un p i ed  d1aubc rg lne .  
aubergine  emBrn. 
l a  tomnte. 
pa~nplemouose. (Sam ~ e u a )  
i d .  (Xlr-ng-Khounng & ~ouang-probang)  
vor A s o i e  cn cocon. 
dea cocons. 
l e  vcr e s t  on cocon. 
r o d e .  
la ros6e  tombe,digout te .  
i d .  



LWJ 

hmo n t u j  lwg b lob , tag  kis 
txab  yeeb nkos. 

n r o j  eam lwg taws. 
t s o  daim pam nyob nraum zoc 
i b  hmo mas t a g  H e  sam lwg 
taws. 
mus kev ntub lwg tea.  

kwm lwg. 
lug. 
lwg nplooj. 
lwg hmab. 
lwg ceg xyoob. 

Irg t a r  luam yeeb. 

nplooj  lwg reeg t shars .  

lwg. 
nyab laj  lwg peb lub taev.  
lwg ny ia j .  
lwg cuab y e e j  cuab tam. 
cov suav rog L g  t e b  chawa. 
qwv lwg. 
lub  &us qwv lw: n t x i a  j. 
dav qwv lwg n t x i a  j. 
ya qem qwv lwg. 

cua PO$ lwg ~CBW. 
t xo  j 1w.  
peb mua t x o j  qub 1w.  

t x o j  l w  haiv due tom n t e j  
lawm. 

haiv lw dua nrad. 

ntog ua l w  ua luaa.  

1wv. 
s i b  1wv kwv t x h i a j .  

e i b  lwv z a j  tehoob. 

sls lwv cawv. 

a i s  lwv mov. 

a i a  lwv n q a i j  rog. 

t u s  Iwj lwm.  
ua raws nraim nwa tua  lwj  
lwm. 
t u s  v a j  t eh iab  khara nraim 
nws l e e j  t x i  t u s  lwj  lwm.  
lub  lwj  hlau. 
lub ncauj  l v j  txwv. 

lub  t s e v  lwj. 
1-5. 
n q a i j  lwj. 
l w  j  kaa dhi .  
neee lwj kae dhi. 

n q a i j  L j  kas. 
n p l e j  lwj  us kaus. 
yav cav lwj. 
nceb Iwj t sus .  
Lwj ntxaws. 

si la n u i t  il y a use f o r t e  rosbe , le  
lendemain l e  l a t e x  de pavot e a t  t r o p  
humide . 
l 'herbe e s t  tou te  couverte de r o d e .  

IV a i  on l a i s s e  l a  couvarture dehora 
une n u i t , l e  lendemain e l l s  s a t  cou- 
ver te  de roa6e. 
en voyageant on e a t  t o u t  mouille 
par l a  roela.  
on ae mouille par  l a  ros8e. 
e f f e u i l l e r , e n l e v e r  l e a  f e u i l l e n .  
enlever  l e a  feu i l l ea .  
enlever  l e a  f e u i l l e a  de l a  Ltane. 
enlever  l e s  f e u i l l a a  dfume branche 
de bambou. 
enlever  l e e  f e u i l l e s  en baa du -jed 
de tabec. 
lea  f e u i l l e a  tombent en Cande  quen- 
tit&. 
p i l l e r  . 
l e a  Viet Minh ont p i l l 6  notre maison. 
p i l l e r  1' argent. 
p i l l e r  l e a  biens. 
l e e  ennemis p i l l e n t  l e  pays. 
r e s t e r  en torche. 
le parachute ae met en torche. 
l ' a i g l e  ramaaae sea p i l e s  e t  fonce. 
voler  en f a i a s n t  ue pique a i l a s  ra-  
massdes 
grand vent. (po4t. ) 
unn  trace,^ paaaap(dans  l e s  herbea) 
nous a l l o n s  en auivant notre encien- 
ne t race .  
l a  t r a c e  e s t  d i r i g 6 s  devant nous(vg. 
Lee herbee eont inc l in6ea  vers  l l a -  
vnnt ) . 
( l e  @ b i e r  f a i t h e  t r a c e  d i r igbe  
vers  on bas. 
tomber en f a i s a n t  une grande t race  
(vg.nuto dane un r rv in) .  
concourir  . 
concourir  pour savoi r  c e l u i  qu i  a s i t  
l e  plua de chansons. 
concourir  pour savoi r  c e l u t  qu i  s a i t  
l e  plua de chants  de noces. 
concourir  B qul. boira le plus  d ' a l -  
cool. 
concourir  B qui maegera la plus de 
r i o .  
concourir B qui m s g e r a  Le plus de 
la rd .  
l'exemple. 
su ivre  exectement eon example , a l l e r  
eur ,988 t races .  
l e  nouveau r o i  marcbe aur l e e  t r a c e s  
de son pbre. 
l a  forge. 
l'embouchure de t e r r e  c u i t e  du aouf- 
f l e t  de forge. 
l a  forge.  
pourri.d6compos8. 
l a  viande pourrie. 
completement pour r i  e t  p la in  de Vera. 
l e  cheva l  e e t  pour r i  e t  pla in  de 
VBT8. 
l a  viande a dea vere. 
l e  r i z  germe(par t e r re ,avan t  moi~son)  
l m  b i l l e  de bola e e t  pourt ie .  
esp.de champignon. 
ddchiquetd. 



lub  tauern tam poob ua l w j  
etxaws t e a  i b  t h a j .  
taw l w j  laurn looa. 

v a j  t s e  l w j  t s u s .  

taw l w j  i a b  nqhoob. 

qhov ncauj  l w  j. 
ncauj  l w j  ncau j  ntuag. 
cem ua lwj  ua U e m .  

t e b  chawe ua l w j  ua liam. 

ua l w j  ua liam. 
s i e  tua lwj  sis tua liam. 
n i e j  h u b  a i b  ceg , lwj  a i a b  
hwv. 
l w j  s i a b  1-j plawv. 
yem nyob tom l w j  s i ab .  

WJ maum nya j lwj. 
MJ qab lem lwj  sthwb. 

IMB pob ntseg ua pob lwb. 
nee8 n t s e j  pob lwb. 

WB t u s  nqaub Iwb rwg. 
W B  lub khwj lwb. 

B lub  kbem lwb. 

l 'obus e s t  tomb6 en dichiquctant  
tou t  un coin.  
d d ~ a g e r  une f o r t e  odeur de pourr i tu-  - .  
r e .  * 
la rnaieon e s t  tou te  pourr lo(vg.apr&s,  
t r b s  lonaue absence). - 
degager une odeur de pour r i tu re  i n -  
f e c t e .  
bouche pour r ie ( insu1 te )  l 
i d .  
i n s u l t e r  en t r a i t a n t  de tous  l e e  
noms posaiblea.  
l o  psys e e t  tou t  bou levers i ,d ivaa t i .  
en d i ro rdre .  
t o u t  d 6 t r u i r e  , t o u t  t u e r .  
5% t u e r  seuvagesent. 
tous  l e s  jours  on s e  d i spu te ,  je s u b  
t o u t  accabll. 
& t r e  tou t  bouleversd d.3 douleur. 
p lus  on v i t  p lus  on e a t  accnbl6. 
personnage 16gendeire. 
sense t ion  de rnou,de f r a i a i a u c r 6  dans 
aa  bouche. 
o r e i l l e s  recourbiee. 
cheval  i o r e i l l e e  recourbbes. 
une t o u r t e r e l l e .  
eap.de bo i te  avec l a q u e l l e  cn ressua-  
c i t a i t  l e g  morts(1igcnde). 
l n l t r a n g l e m e n t , l e  retrdcissernent , l1en-  
t a i l l e  autour  d'un bnton. 






























































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































